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0001. similar [B1] 日本語訳: 似ている 類義語: alike, like
Ex: Similar food at similar prices
訳: 似たような食べ物を似たような価格で

0002. total [B1] 日本語訳: 合計 類義語: sum, totality, aggregate
Ex: The word 'total' can be useful in this situation.
訳: この状況では「合計」という単語が役に立ちます。

0003. above [B1] 日本語訳: その上 類義語: -
Ex: For instructions refer to the above
訳: 手順については上記を参照してください

0004. club [B1] 日本語訳: クラブ 類義語: baseball club, ball club, nine
Ex: Each club played six home games with teams in its own division
訳: 各クラブは自身の部門のチームとホームゲームを6試合行った

0005. common [B1] 日本語訳: 一般 類義語: park, commons, green
Ex: The word 'common' can be useful in this situation.
訳: この状況では「common」という言葉が役に立ちます。

0006. died [B1] 日本語訳: 死んだ 類義語: die, decease, perish
Ex: The word 'died' can be useful in this situation.
訳: この状況では「死んだ」という言葉が役に立ちます。

0007. film [B1] 日本語訳: 膜 類義語: movie, picture, moving picture
Ex: The word 'film' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フィルム」という言葉が役に立ちます。

0008. happened [B1] 日本語訳: 起こった 類義語: happen, hap, go on
Ex: The word 'happened' can be useful in this situation.
訳: この状況では「起こった」という言葉が役に立ちます。

0009. knew [B1] 日本語訳: 知っていた 類義語: know, cognize, cognise
Ex: The word 'knew' can be useful in this situation.
訳: この状況では「知っていた」という言葉が役に立ちます。

0010. lead [B1] 日本語訳: 鉛 類義語: pb, track, trail
Ex: He took the lead at the last turn
訳: 彼は最終コーナーでリードを奪った

0011. likely [B1] 日本語訳: おそらく 類義語: probable
Ex: These services are likely to be available to us all before long
訳: これらのサービスは、近いうちに私たち全員が利用できるようになるでしょう

0012. military [B1] 日本語訳: 軍隊 類義語: armed forces, armed services, military machine
Ex: Their military is the largest in the region
訳: 彼らの軍隊はこの地域最大である

0013. perfect [B1] 日本語訳: 完璧 類義語: perfective, perfective tense, perfect tense
Ex: Perfect your French in Paris!
訳: パリでフランス語を極めよう！

0014. personal [B1] 日本語訳: 個人的 類義語: -
Ex: I have something personal to tell you
訳: 個人的に話したいことがあります

0015. security [B1] 日本語訳: 安全 類義語: protection, certificate, surety
Ex: We support the armed services in the name of national security
訳: 私たちは国家安全保障の名の下に軍事活動を支援します

0016. share [B1] 日本語訳: 共有 類義語: portion, part, percentage
Ex: He wanted his share in cash
訳: 彼は自分の分け前を現金で欲しかった

0017. won [B1] 日本語訳: 勝利した 類義語: south korean won, north korean won
Ex: He won the Gold Medal in skating
訳: 彼はスケートで金メダルを獲得した

0018. april [B1] 日本語訳: 4月 類義語: apr
Ex: The team discussed the april before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に4月に議論した。

0019. center [B1] 日本語訳: 中心 類義語: centre, middle, heart
Ex: It is in the center of town
訳: 街の中心にあります

0020. county [B1] 日本語訳: 郡 類義語: -
Ex: The county has a population of 12,345 people
訳: この郡の人口は 12,345 人です

0021. couple [B1] 日本語訳: カップル 類義語: twosome, duo, duet
Ex: A married couple from Chicago
訳: シカゴ在住の夫婦

0022. dead [B1] 日本語訳: 死んだ 類義語: -
Ex: He was marked as a dead man by the assassin
訳: 彼は暗殺者によって死者としてマークされた

0023. happen [B1] 日本語訳: 起こる 類義語: hap, go on, pass off
Ex: The word 'happen' can be useful in this situation.
訳: この状況では「happen」という言葉が役に立ちます。

0024. hold [B1] 日本語訳: 所有 類義語: clasp, clench, clutch
Ex: The word 'hold' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ホールド」という言葉が役に立ちます。

0025. industry [B1] 日本語訳: 業界 類義語: manufacture, diligence, industriousness
Ex: Each industry has its own trade publications
訳: 各業界には独自の業界誌がある
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0026. inside [B1] 日本語訳: 内部 類義語: interior
Ex: He reached into his inside jacket pocket
訳: 彼はジャケットの内ポケットに手を入れた

0027. issues [B1] 日本語訳: 問題 類義語: issue, number, topic
Ex: The word 'issues' can be useful in this situation.
訳: この状況では「問題」という言葉が役に立ちます。

0028. online [B1] 日本語訳: オンライン 類義語: on-line
Ex: The word 'online' can be useful in this situation.
訳: この状況では「オンライン」という言葉が役に立ちます。

0029. player [B1] 日本語訳: プレーヤー 類義語: participant, musician, instrumentalist
Ex: The team discussed the player before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその選手について話し合った。

0030. private [B1] 日本語訳: プライベート 類義語: buck private, common soldier
Ex: Our prisoner was just a private and knew nothing of value
訳: 私たちの囚人は単なる一兵卒で、価値のあるものを何も知りませんでした

0031. problems [B1] 日本語訳: 問題 類義語: problem, job, trouble
Ex: She and her husband are having problems
訳: 彼女と夫は問題を抱えている

0032. return [B1] 日本語訳: 戻る 類義語: tax return, income tax return, homecoming
Ex: His gross income was enough that he had to file a tax return
訳: 彼の総収入は納税申告書を提出しなければならないほど十分だった

0033. rights [B1] 日本語訳: 権利 類義語: right, right field, rightfield
Ex: They are endowed by their Creator with certain unalienable Rights
訳: 彼らは創造主によって特定の譲渡できない権利を与えられている

0034. sense [B1] 日本語訳: センス 類義語: signified, sensation, sentience
Ex: The dictionary gave several senses for the word
訳: 辞書はその単語にいくつかの意味を与えた

0035. star [B1] 日本語訳: 星 類義語: ace, adept, champion
Ex: The team discussed the star before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスターについて話し合った。

0036. test [B1] 日本語訳: テスト 類義語: trial, trial run, tryout
Ex: The word 'test' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テスト」という単語が役に立ちます。

0037. view [B1] 日本語訳: ビュー 類義語: position, perspective, aspect
Ex: Consider what follows from the positivist view
訳: 実証主義的な観点から次のことを考えてみる

0038. weeks [B1] 日本語訳: 週 類義語: week, hebdomad, workweek
Ex: The word 'weeks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「weeks」という単語が役に立ちます。

0039. break [B1] 日本語訳: 壊す 類義語: interruption, good luck, happy chance
Ex: The word 'break' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ブレイク」という言葉が役に立ちます。

0040. companies [B1] 日本語訳: 企業 類義語: company, companionship, fellowship
Ex: He only invests in large well-established companies
訳: 彼は大手の老舗企業にのみ投資します

0041. event [B1] 日本語訳: イベント 類義語: case, consequence, effect
Ex: In that event, the first possibility is excluded
訳: その場合、最初の可能性は除外されます

0042. higher [B1] 日本語訳: より高い 類義語: eminent, high, in high spirits
Ex: The word 'higher' can be useful in this situation.
訳: この状況では「より高い」という言葉が役に立ちます。

0043. hour [B1] 日本語訳: 時間 類義語: hr, time of day, minute
Ex: The job will take more than an hour
訳: 作業には 1 時間以上かかります

0044. member [B1] 日本語訳: メンバー 類義語: fellow member, extremity, appendage
Ex: Only members will be admitted
訳: 会員のみ入場可能

0045. middle [B1] 日本語訳: 真ん中 類義語: center, centre, heart
Ex: The word 'middle' can be useful in this situation.
訳: この状況では「真ん中」という言葉が役に立ちます。

0046. needed [B1] 日本語訳: 必要な 類義語: necessitate, ask, postulate
Ex: The word 'needed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「必要」という言葉が役に立ちます。

0047. present [B1] 日本語訳: 現在 類義語: nowadays, present tense
Ex: That is enough for the present
訳: 今はそれで十分です

0048. result [B1] 日本語訳: 結果 類義語: consequence, effect, outcome
Ex: The word 'result' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結果」という言葉が役に立ちます。

0049. sorry [B1] 日本語訳: ごめん 類義語: regretful, bad
Ex: The word 'sorry' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ごめんなさい」という言葉が役に立ちます。

0050. takes [B1] 日本語訳: かかります 類義語: return, issue, take
Ex: The word 'takes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「takes」という単語が役に立ちます。
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0051. training [B1] 日本語訳: トレーニング 類義語: preparation, grooming, education
Ex: The word 'training' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トレーニング」という言葉が役に立ちます。

0052. wish [B1] 日本語訳: 願い 類義語: wishing, want, indirect request
Ex: He was above all wishing and desire
訳: 彼は何よりも願いと願望を持っていた

0053. answer [B1] 日本語訳: 答え 類義語: reply, response, solution
Ex: I waited several days for his answer
訳: 私は彼の返事を数日間待ちました

0054. boy [B1] 日本語訳: 男の子 類義語: male child, son
Ex: She made the boy brush his teeth every night
訳: 彼女は少年に毎晩歯を磨かせた

0055. design [B1] 日本語訳: デザイン 類義語: designing, plan, blueprint
Ex: He contributed to the design of a new instrument
訳: 彼は新しい楽器の設計に貢献しました

0056. finally [B1] 日本語訳: ついに 類義語: eventually, ultimately, in the end
Ex: The word 'finally' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最後に」という言葉が役に立ちます。

0057. girls [B1] 日本語訳: 女の子 類義語: girl, miss, missy
Ex: The girls were just learning to ride a tricycle
訳: 女の子たちはちょうど三輪車の乗り方を習っていたところだった

0058. gold [B1] 日本語訳: 金 類義語: amber, au
Ex: The word 'gold' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ゴールド」という言葉が役に立ちます。

0059. gone [B1] 日本語訳: 消えた 類義語: travel, go, move
Ex: The word 'gone' can be useful in this situation.
訳: この状況では「Gone」という単語が役に立ちます。

0060. guess [B1] 日本語訳: 推測 類義語: conjecture, supposition, surmise
Ex: The word 'guess' can be useful in this situation.
訳: この状況では「推測」という言葉が役に立ちます。

0061. interest [B1] 日本語訳: 興味 類義語: involvement, sake, interestingness
Ex: The word 'interest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関心」という言葉が役に立ちます。

0062. july [B1] 日本語訳: 7月 類義語: -
Ex: The team discussed the july before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 7 月に議論しました。

0063. king [B1] 日本語訳: 王 類義語: male monarch, rex, queen
Ex: The lion is the king of beasts
訳: ライオンは百獣の王

0064. learn [B1] 日本語訳: 学ぶ 類義語: larn, acquire, hear
Ex: She learned dancing from her sister
訳: 彼女は妹からダンスを習った

0065. policy [B1] 日本語訳: ポリシー 類義語: insurance policy, insurance
Ex: It was a policy of retribution
訳: それは報復政策だった

0066. society [B1] 日本語訳: 社会 類義語: club, social club, guild
Ex: They formed a small lunch society
訳: 彼らは小さなランチ会を結成しました

0067. added [B1] 日本語訳: 追加した 類義語: add, append, supply
Ex: We added two students to that dorm room
訳: その寮の部屋に2人の学生を追加しました

0068. alone [B1] 日本語訳: 一人で 類義語: lone, lonely, solitary
Ex: Could be alone in a crowded room
訳: 混雑した部屋に一人でいる可能性がある

0069. average [B1] 日本語訳: 平均 類義語: norm
Ex: The word 'average' can be useful in this situation.
訳: この状況では「平均」という言葉が役に立ちます。

0070. bank [B1] 日本語訳: 銀行 類義語: banking concern, banking company, cant
Ex: They pulled the canoe up on the bank
訳: 彼らはカヌーを岸に引き上げた

0071. brought [B1] 日本語訳: 持ってくる 類義語: bring, convey, take
Ex: The word 'brought' can be useful in this situation.
訳: この状況では「brought」という言葉が役に立ちます。

0072. certain [B1] 日本語訳: ある 類義語: sure
Ex: Set aside a certain sum each week
訳: 毎週一定額を積み立てます

0073. church [B1] 日本語訳: 教会 類義語: christian church, church building, church service
Ex: Don't be late for church
訳: 教会に遅刻しないでください

0074. east [B1] 日本語訳: 東 類義語: due east, eastward, orient
Ex: The team discussed the east before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に東部について話し合った。

0075. hands [B1] 日本語訳: 手 類義語: custody, work force, workforce
Ex: My fate is in your hands
訳: 私の運命はあなたの手の中にあります
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0076. hot [B1] 日本語訳: 熱い 類義語: -
Ex: The fighting became hot and heavy
訳: 戦いは熱く重くなった

0077. longer [B1] 日本語訳: もっと長く 類義語: thirster, yearner
Ex: The word 'longer' can be useful in this situation.
訳: この状況では「長い」という言葉が役に立ちます。

0078. medical [B1] 日本語訳: 医学 類義語: checkup, medical checkup, medical examination
Ex: Pneumonia is a medical disease
訳: 肺炎は医学的な病気です

0079. movie [B1] 日本語訳: 映画 類義語: film, picture, moving picture
Ex: They went to a movie every Saturday night
訳: 彼らは毎週土曜日の夜に映画に行きました

0080. original [B1] 日本語訳: オリジナル 類義語: master, master copy, archetype
Ex: This painting is a copy of the original
訳: この絵はオリジナルの複製です

0081. park [B1] 日本語訳: 公園 類義語: parkland, commons, common
Ex: There are laws that protect the wildlife in this park
訳: この公園には野生動物を保護する法律があります

0082. performance [B1] 日本語訳: パフォーマンス 類義語: public presentation, execution, carrying out
Ex: They listened to ten different performances
訳: 彼らは10の異なる演奏を聴いた

0083. press [B1] 日本語訳: プレス 類義語: imperativeness, insistence, insistency
Ex: The word 'press' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プレス」という単語が役に立ちます。

0084. received [B1] 日本語訳: 受け取った 類義語: receive, have, get
Ex: The word 'received' can be useful in this situation.
訳: この状況では「受け取った」という言葉が役に立ちます。

0085. role [B1] 日本語訳: 役割 類義語: function, office, part
Ex: The word 'role' can be useful in this situation.
訳: この状況では「役割」という言葉が役に立ちます。

0086. sent [B1] 日本語訳: 送信済み 類義語: -
Ex: The explosion sent the car flying in the air
訳: 爆発で車が宙に舞った

0087. tried [B1] 日本語訳: 試してみた 類義語: try, seek, attempt
Ex: He tried to shake off his fears
訳: 彼は恐怖を振り払おうとした

0088. worked [B1] 日本語訳: 働いた 類義語: work, do work, act
Ex: The word 'worked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「働いた」という言葉が役に立ちます。

0089. worth [B1] 日本語訳: 価値 類義語: charles frederick worth
Ex: 10 dollars worth of gasoline
訳: 10ドル分のガソリン

0090. areas [B1] 日本語訳: 地域 類義語: area, country, region
Ex: The word 'areas' can be useful in this situation.
訳: この状況では「エリア」という言葉が役に立ちます。

0091. became [B1] 日本語訳: になった 類義語: become, go, get
Ex: He became annoyed when he heard the bad news
訳: 彼は悪い知らせを聞いてイライラした

0092. bill [B1] 日本語訳: 請求書 類義語: measure, account, invoice
Ex: They held a public hearing on the bill
訳: 彼らはその法案について公聴会を開催しました

0093. books [B1] 日本語訳: 本 類義語: book, volume, record
Ex: The word 'books' can be useful in this situation.
訳: この状況では「本」という単語が役に立ちます。

0094. cool [B1] 日本語訳: いいね 類義語: aplomb, assuredness, poise
Ex: The cool of early morning
訳: 早朝の涼しさ

0095. director [B1] 日本語訳: 監督 類義語: manager, managing director, theater director
Ex: The team discussed the director before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に監督と話し合った。

0096. exactly [B1] 日本語訳: その通り 類義語: precisely, just, on the nose
Ex: He was doing precisely (or exactly) what she had told him to do
訳: 彼は彼女が彼にしなさいと言った通りに（あるいは正確に）やっていた

0097. giving [B1] 日本語訳: 与える 類義語: gift
Ex: He gave us the news and made a great show of the giving
訳: 彼は私たちにニュースをくれて、寄付の素晴らしさを見せてくれました

0098. ground [B1] 日本語訳: 地面 類義語: land, dry land, earth
Ex: The word 'ground' can be useful in this situation.
訳: この状況では「地面」という言葉が役に立ちます。

0099. meeting [B1] 日本語訳: ミーティング 類義語: group meeting, get together, encounter
Ex: Next year the meeting will be in Chicago
訳: 来年の会議はシカゴで行われます

0100. provide [B1] 日本語訳: 提供する 類義語: supply, render, furnish
Ex: We provided the room with an electrical heater
訳: お部屋に電気ヒーターを設置しました
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0101. questions [B1] 日本語訳: 質問 類義語: question, inquiry, enquiry
Ex: The word 'questions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「質問」という言葉が役に立ちます。

0102. relationship [B1] 日本語訳: 関係 類義語: human relationship, kinship, family relationship
Ex: The relationship between mothers and their children
訳: 母と子の関係

0103. september [B1] 日本語訳: 9月 類義語: sep, sept
Ex: The team discussed the september before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に9月に議論した。

0104. sound [B1] 日本語訳: 音 類義語: auditory sensation, audio, phone
Ex: The sound of rain on the roof
訳: 屋根を叩く雨音

0105. source [B1] 日本語訳: ソース 類義語: beginning, origin, root
Ex: The word 'source' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「ソース」という単語が役に立ちます。

0106. usually [B1] 日本語訳: いつもの 類義語: normally, unremarkably, commonly
Ex: She explained the idea usually during the meeting.
訳: 彼女は通常、会議中にそのアイデアを説明しました。

0107. value [B1] 日本語訳: 価値 類義語: economic value, time value, note value
Ex: The value assigned was 16 milliseconds
訳: 割り当てられた値は 16 ミリ秒でした

0108. evidence [B1] 日本語訳: 証拠 類義語: grounds
Ex: The evidence that smoking causes lung cancer is very compelling
訳: 喫煙が肺がんの原因となるという証拠は非常に説得力がある

0109. follow [B1] 日本語訳: フォローする 類義語: postdate, fall out, travel along
Ex: The ducklings followed their mother around the pond
訳: アヒルの子たちは母親の後を追って池の周りを回りました

0110. lives [B1] 日本語訳: 生きる 類義語: life, living, animation
Ex: The word 'lives' can be useful in this situation.
訳: この状況では「生きる」という言葉が役に立ちます。

0111. official [B1] 日本語訳: 正式 類義語: functionary
Ex: The golfer asked for an official who could give him a ruling
訳: ゴルファーは彼に裁定を与えてくれる関係者を求めた

0112. production [B1] 日本語訳: 生産 類義語: product, output, yield
Ex: Shakespeare's production of poetry was enormous
訳: シェイクスピアの詩作品は膨大だった

0113. rate [B1] 日本語訳: レート 類義語: charge per unit, pace
Ex: They traveled at a rate of 55 miles per hour
訳: 彼らは時速 55 マイルの速度で移動しました

0114. reading [B1] 日本語訳: 読む 類義語: meter reading, indication, reading material
Ex: His main reading was detective stories
訳: 彼の主な読書は探偵小説でした

0115. round [B1] 日本語訳: ラウンド 類義語: unit of ammunition, one shot, cycle
Ex: The word 'round' can be useful in this situation.
訳: この状況では「round」という単語が役に立ちます。

0116. save [B1] 日本語訳: 保存 類義語: -
Ex: The goalie made a brilliant save
訳: ゴールキーパーが素晴らしいセーブをした

0117. stand [B1] 日本語訳: 立つ 類義語: base, pedestal, rack
Ex: They cut down a stand of trees
訳: 彼らは立ち木を切り倒した

0118. stuff [B1] 日本語訳: もの 類義語: material, clobber, stuff and nonsense
Ex: The word 'stuff' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スタッフ」という言葉が役に立ちます。

0119. tax [B1] 日本語訳: 税 類義語: taxation, revenue enhancement
Ex: The State taxes alcohol heavily
訳: 州はアルコールに重税を課す

0120. whatever [B1] 日本語訳: 何でも 類義語: any, whatsoever
Ex: The word 'whatever' can be useful in this situation.
訳: この状況では「何でも」という言葉が役に立ちます。

0121. amount [B1] 日本語訳: 額 類義語: sum, sum of money, amount of money
Ex: The amount he had in cash was insufficient
訳: 現金が足りなかった

0122. blue [B1] 日本語訳: 青 類義語: blueness, blue sky, blue air
Ex: He had eyes of bright blue
訳: 彼は明るい青色の目をしていました

0123. countries [B1] 日本語訳: 国 類義語: state, nation, country
Ex: The word 'countries' can be useful in this situation.
訳: この状況では「国」という言葉が役に立ちます。

0124. drive [B1] 日本語訳: ドライブ 類義語: thrust, driving force, campaign
Ex: After reaching the desired velocity the drive is cut off
訳: 希望の速度に達した後、ドライブが切断されます

0125. eat [B1] 日本語訳: 食べる 類義語: feed, eat on, consume
Ex: What did you eat for dinner last night?
訳: 昨日の晩御飯は何を食べましたか？
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0126. fall [B1] 日本語訳: 秋 類義語: autumn, spill, tumble
Ex: The word 'fall' can be useful in this situation.
訳: この状況では「fall」という言葉が役に立ちます。

0127. fast [B1] 日本語訳: 速い 類義語: fasting
Ex: Catholics sometimes fast during Lent
訳: カトリック教徒は四旬節中に時々断食する

0128. federal [B1] 日本語訳: 連邦政府 類義語: federal soldier, union soldier, fed
Ex: The Federal Bureau of Investigation
訳: 連邦捜査局

0129. feeling [B1] 日本語訳: フィーリング 類義語: impression, belief, notion
Ex: She had a feeling of euphoria
訳: 彼女は多幸感を感じた

0130. felt [B1] 日本語訳: 感じた 類義語: -
Ex: The fabric felted up after several washes
訳: 何度か洗濯すると生地がフェルト化してしまった

0131. green [B1] 日本語訳: 緑 類義語: greenness, viridity, park
Ex: The word 'green' can be useful in this situation.
訳: この状況では「緑」という言葉が役に立ちます。

0132. league [B1] 日本語訳: リーグ 類義語: conference
Ex: The team discussed the league before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にリーグについて話し合った。

0133. management [B1] 日本語訳: 管理 類義語: direction
Ex: He was given overall management of the program
訳: プログラムの総合管理を任された

0134. match [B1] 日本語訳: マッチ 類義語: lucifer, friction match, mate
Ex: He always carries matches to light his pipe
訳: 彼はパイプに火をつけるためにいつもマッチを持ち歩いています

0135. model [B1] 日本語訳: モデル 類義語: theoretical account, framework, poser
Ex: The computer program was based on a model of the circulatory and respiratory systems
訳: コンピュータープログラムは循環器系と呼吸器系のモデルに基づいていました

0136. picture [B1] 日本語訳: 写真 類義語: image, icon, ikon
Ex: They showed us the pictures of their wedding
訳: 彼らは私たちに結婚式の写真を見せてくれました

0137. size [B1] 日本語訳: サイズ 類義語: sizing, size of it
Ex: A wolf is about the size of a large dog
訳: オオカミは大型犬ほどの大きさです

0138. step [B1] 日本語訳: ステップ 類義語: measure, footstep, pace
Ex: The word 'step' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ステップ」という言葉が役に立ちます。

0139. trust [B1] 日本語訳: 信頼 類義語: reliance, trustingness, trustfulness
Ex: He is the beneficiary of a generous trust set up by his father
訳: 彼は父親が設立した寛大な信託の受益者です

0140. central [B1] 日本語訳: 中央 類義語: telephone exchange, exchange
Ex: The central cause of the problem
訳: 問題の中心的な原因

0141. changes [B1] 日本語訳: 変化 類義語: change, alteration, modification
Ex: The word 'changes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「変化」という言葉が役に立ちます。

0142. forward [B1] 日本語訳: フォワード 類義語: -
Ex: The forward section of the aircraft
訳: 航空機の前部

0143. groups [B1] 日本語訳: グループ 類義語: group, grouping, radical
Ex: The word 'groups' can be useful in this situation.
訳: この状況では「グループ」という言葉が役に立ちます。

0144. key [B1] 日本語訳: 鍵 類義語: tonality, samara, key fruit
Ex: The key to development is economic integration
訳: 発展の鍵は経済統合

0145. mom [B1] 日本語訳: お母さん 類義語: ma, mama, mamma
Ex: The team discussed the mom before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に母親について話し合いました。

0146. page [B1] 日本語訳: ページ 類義語: sir frederick handley page, thomas nelson page, pageboy
Ex: The team discussed the page before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのページについて議論しました。

0147. paid [B1] 日本語訳: 支払われた 類義語: pay, give, pay up
Ex: I paid four dollars for this sandwich
訳: 私はこのサンドイッチに 4 ドル支払いました

0148. range [B1] 日本語訳: 範囲 類義語: scope, reach, orbit
Ex: The range of a supersonic jet
訳: 超音速ジェットの射程距離

0149. review [B1] 日本語訳: レビュー 類義語: reappraisal, revaluation, reassessment
Ex: The team discussed the review before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にレビューについて話し合いました。

0150. science [B1] 日本語訳: 科学 類義語: scientific discipline, skill
Ex: The word 'science' can be useful in this situation.
訳: この状況では「科学」という言葉が役に立ちます。
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0151. trade [B1] 日本語訳: 貿易 類義語: craft, patronage, deal
Ex: Venice was an important center of trade with the East
訳: ヴェネツィアは東方との貿易の重要な中心地でした

0152. various [B1] 日本語訳: 様々な 類義語: assorted, respective, several
Ex: His disguises are many and various
訳: 彼の変装は多種多様です

0153. attention [B1] 日本語訳: 注意 類義語: attending, care, aid
Ex: The word 'attention' can be useful in this situation.
訳: この状況では「注意」という言葉が役に立ちます。

0154. brother [B1] 日本語訳: 兄弟 類義語: blood brother, buddy, chum
Ex: My brother still lives with our parents
訳: 私の兄は今でも両親と住んでいます

0155. character [B1] 日本語訳: キャラクター 類義語: fictional character, fictitious character, quality
Ex: She is the main character in the novel
訳: 彼女は小説の主人公です

0156. chief [B1] 日本語訳: チーフ 類義語: head, top dog, foreman
Ex: The word 'chief' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チーフ」という言葉が役に立ちます。

0157. cup [B1] 日本語訳: カップ 類義語: cupful, loving cup
Ex: He put the cup back in the saucer
訳: 彼はカップをソーサーに戻しました

0158. football [B1] 日本語訳: フットボール 類義語: football game
Ex: The team discussed the football before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサッカーについて話し合った。

0159. hate [B1] 日本語訳: 嫌い 類義語: hatred
Ex: The team discussed the hate before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にヘイトについて話し合った。

0160. led [B1] 日本語訳: 導かれた 類義語: light-emitting diode
Ex: The word 'led' can be useful in this situation.
訳: この状況では「led」という単語が役に立ちます。

0161. looked [B1] 日本語訳: 見た 類義語: look, appear, seem
Ex: She looked over the expanse of land
訳: 彼女は広大な土地を見渡した

0162. lower [B1] 日本語訳: より低い 類義語: lower berth
Ex: The word 'lower' can be useful in this situation.
訳: この状況では「下位」という言葉が役に立ちます。

0163. natural [B1] 日本語訳: 自然 類義語: cancel
Ex: He's a natural for the job
訳: 彼はその仕事に自然に適任だ

0164. october [B1] 日本語訳: 10月 類義語: oct
Ex: The team discussed the october before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 10 月に話し合いました。

0165. property [B1] 日本語訳: 財産 類義語: belongings, holding, place
Ex: The word 'property' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プロパティ」という言葉が役に立ちます。

0166. quality [B1] 日本語訳: 品質 類義語: caliber, calibre, character
Ex: The quality of mercy is not strained
訳: 慈悲の質は緊張しない

0167. send [B1] 日本語訳: 送信 類義語: direct, send out, mail
Ex: The word 'send' can be useful in this situation.
訳: この状況では「送信」という単語が役に立ちます。

0168. style [B1] 日本語訳: スタイル 類義語: manner, mode, way
Ex: The word 'style' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スタイル」という言葉が役に立ちます。

0169. vote [B1] 日本語訳: 投票する 類義語: ballot, voting, balloting
Ex: There were only 17 votes in favor of the motion
訳: この動議への賛成票はわずか 17 票でした

0170. amazing [B1] 日本語訳: すばらしい 類義語: amaze, astonish, astound
Ex: The word 'amazing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「素晴らしい」という言葉が役に立ちます。

0171. august [B1] 日本語訳: 8月 類義語: aug
Ex: The word 'august' can be useful in this situation.
訳: この状況では「august」という単語が役に立ちます。

0172. blood [B1] 日本語訳: 血 類義語: rake, rakehell, profligate
Ex: Blood carries oxygen and nutrients to the tissues and carries away waste products
訳: 血液は組織に酸素や栄養素を運び、老廃物を運びます。

0173. complete [B1] 日本語訳: 完了 類義語: finish, dispatch, discharge
Ex: She completed the requirements for her Master's Degree
訳: 彼女は修士号の要件を満たしました

0174. dog [B1] 日本語訳: 犬 類義語: domestic dog, canis familiaris, frump
Ex: The dog barked all night
訳: 犬は一晩中吠えました

0175. economic [B1] 日本語訳: 経済的な 類義語: economical
Ex: Aspects of social, political, and economical life
訳: 社会的、政治的、経済的生活の側面
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0176. hell [B1] 日本語訳: 地獄 類義語: hell on earth, hellhole, snake pit
Ex: The word 'hell' can be useful in this situation.
訳: この状況では「地獄」という言葉が役に立ちます。

0177. involved [B1] 日本語訳: 関与した 類義語: involve, affect, regard
Ex: The word 'involved' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関与」という言葉が役に立ちます。

0178. language [B1] 日本語訳: 言語 類義語: linguistic communication, speech, speech communication
Ex: He taught foreign languages
訳: 彼は外国語を教えました

0179. lord [B1] 日本語訳: 主 類義語: godhead, creator, maker
Ex: The team discussed the lord before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に領主と話し合った。

0180. november [B1] 日本語訳: 11月 類義語: nov
Ex: The team discussed the november before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 11 月に議論しました。

0181. oil [B1] 日本語訳: 油 類義語: oil color, oil colour, petroleum
Ex: The team discussed the oil before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオイルについて話し合いました。

0182. related [B1] 日本語訳: 関連している 類義語: associate, tie in, relate
Ex: The word 'related' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「関連する」という言葉が役に立ちます。

0183. serious [B1] 日本語訳: 深刻な 類義語: unplayful, sober
Ex: A serious student of history
訳: 真面目に歴史を学ぶ学生

0184. stage [B1] 日本語訳: ステージ 類義語: phase, degree, level
Ex: We are in a transitional stage in which many former ideas must be revised or rejected
訳: 私たちは過渡期にあり、多くの以前のアイデアが修正されるか拒否されなければなりません

0185. terms [B1] 日本語訳: 条項 類義語: footing, price, damage
Ex: On good terms with her in-laws
訳: 義理の両親と仲が良い

0186. title [B1] 日本語訳: タイトル 類義語: statute title, rubric, championship
Ex: Title 8 provided federal help for schools
訳: タイトル 8 は学校に連邦政府の支援を提供

0187. add [B1] 日本語訳: 追加 類義語: attention deficit disorder, adhd, hyperkinetic syndrome
Ex: We added two students to that dorm room
訳: その寮の部屋に2人の学生を追加しました

0188. article [B1] 日本語訳: 記事 類義語: clause
Ex: The team discussed the article before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその記事について議論しました。

0189. attack [B1] 日本語訳: 攻撃 類義語: onslaught, onset, onrush
Ex: The attack began at dawn
訳: 攻撃は夜明けに始まった

0190. born [B1] 日本語訳: 生まれる 類義語: max born
Ex: The word 'born' can be useful in this situation.
訳: この状況では「生まれる」という言葉が役に立ちます。

0191. decided [B1] 日本語訳: 決めた 類義語: decide, determine, settle
Ex: We finally decided after lengthy deliberations
訳: 長い検討の末、最終的に決定しました

0192. decision [B1] 日本語訳: 決断 類義語: determination, conclusion, decisiveness
Ex: The burden of decision was his
訳: 決断の重荷は彼のものであった

0193. enjoy [B1] 日本語訳: 楽しむ 類義語: bask, relish, savor
Ex: The word 'enjoy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「楽しむ」という言葉が役に立ちます。

0194. entire [B1] 日本語訳: 全体 類義語: stallion
Ex: An entire town devastated by an earthquake
訳: 地震で街全体が壊滅状態

0195. january [B1] 日本語訳: 1月 類義語: jan
Ex: The team discussed the january before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に1月に議論した。

0196. kill [B1] 日本語訳: 殺す 類義語: killing, putting to death
Ex: The pilot reported two kills during the mission
訳: パイロットはミッション中に2人の撃墜を報告した

0197. met [B1] 日本語訳: 会った 類義語: meet, run into, encounter
Ex: The word 'met' can be useful in this situation.
訳: この状況では「出会った」という言葉が役に立ちます。

0198. perhaps [B1] 日本語訳: 多分 類義語: possibly, perchance, maybe
Ex: Perhaps she will call tomorrow
訳: おそらく彼女は明日電話するでしょう

0199. poor [B1] 日本語訳: 貧しい 類義語: poor people
Ex: The urban poor need assistance
訳: 都市部の貧困層は支援を必要としている

0200. release [B1] 日本語訳: リリース 類義語: liberation, freeing, handout
Ex: A new release from the London Symphony Orchestra
訳: ロンドン交響楽団の新譜
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0201. situation [B1] 日本語訳: 状況 類義語: state of affairs, position, site
Ex: The present international situation is dangerous
訳: 現在の国際情勢は危険です

0202. technology [B1] 日本語訳: テクノロジー 類義語: engineering, engineering science, applied science
Ex: The word 'technology' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テクノロジー」という言葉が役に立ちます。

0203. turned [B1] 日本語訳: 回った 類義語: turn, change state, become
Ex: The mugger turned and fled before I could see his face
訳: 強盗は私が顔を見る前に向きを変えて逃げた

0204. website [B1] 日本語訳: Webサイト 類義語: web site, internet site, site
Ex: The word 'website' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「ウェブサイト」という単語が役に立ちます。

0205. written [B1] 日本語訳: 書かれた 類義語: write, compose, pen
Ex: The word 'written' can be useful in this situation.
訳: この状況では「書かれた」という言葉が役に立ちます。

0206. choice [B1] 日本語訳: 選択 類義語: pick, selection, option
Ex: The word 'choice' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

0207. code [B1] 日本語訳: コード 類義語: codification, computer code
Ex: Code the pieces with numbers so that you can identify them later
訳: 後で識別できるように、ピースに番号を付けます

0208. considered [B1] 日本語訳: 考慮された 類義語: see, consider, reckon
Ex: The word 'considered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「考慮された」という言葉が役に立ちます。

0209. continue [B1] 日本語訳: 続く 類義語: go on, proceed, go along
Ex: We continued to work into the night
訳: 夜遅くまで仕事を続けた

0210. council [B1] 日本語訳: 評議会 類義語: -
Ex: The team discussed the council before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に評議会で議論した。

0211. cover [B1] 日本語訳: カバー 類義語: screen, covert, concealment
Ex: The word 'cover' can be useful in this situation.
訳: この状況では「カバー」という単語が役に立ちます。

0212. currently [B1] 日本語訳: 現在 類義語: presently
Ex: The word 'currently' can be useful in this situation.
訳: この状況では「現在」という言葉が役に立ちます。

0213. door [B1] 日本語訳: ドア 類義語: doorway, room access, threshold
Ex: He slammed the door as he left
訳: 彼は出ていくときにドアをバタンと閉めた

0214. election [B1] 日本語訳: 選挙 類義語: -
Ex: The results of the election will be announced tonight
訳: 選挙結果は今夜発表されます

0215. european [B1] 日本語訳: ヨーロッパ人 類義語: -
Ex: The team discussed the european before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にヨーロッパについて話し合った。

0216. events [B1] 日本語訳: イベント 類義語: event, case, consequence
Ex: The word 'events' can be useful in this situation.
訳: この状況では「イベント」という言葉が役に立ちます。

0217. financial [B1] 日本語訳: 金融 類義語: fiscal
Ex: The result was financial enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用に十分な経済的でした。

0218. foreign [B1] 日本語訳: 外国 類義語: strange
Ex: On business in a foreign city
訳: 海外出張中

0219. hair [B1] 日本語訳: 髪 類義語: hairsbreadth, whisker, fuzz
Ex: Each hair consists of layers of dead keratinized cells
訳: それぞれの毛髪は死んだ角化細胞の層で構成されています

0220. increase [B1] 日本語訳: 増加 類義語: addition, gain, increment
Ex: The word 'increase' can be useful in this situation.
訳: この状況では「増加」という言葉が役に立ちます。

0221. legal [B1] 日本語訳: 法律上の 類義語: -
Ex: The word 'legal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「合法」という言葉が役に立ちます。

0222. lose [B1] 日本語訳: 失う 類義語: misplace, mislay, turn a loss
Ex: The word 'lose' can be useful in this situation.
訳: この状況では「失う」という言葉が役に立ちます。

0223. pick [B1] 日本語訳: 選ぶ 類義語: choice, selection, picking
Ex: He was my pick for mayor
訳: 彼は私が市長に選んだ人だ

0224. race [B1] 日本語訳: 人種 類義語: subspecies, slipstream, airstream
Ex: The race for the presidency
訳: 大統領選挙戦

0225. seem [B1] 日本語訳: 思われる 類義語: look, appear
Ex: She seems to be sleeping
訳: 彼女は眠っているようだ
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0226. seven [B1] 日本語訳: セブン 類義語: vii, sevener, heptad
Ex: The team discussed the seven before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 7 つについて話し合いました。

0227. sign [B1] 日本語訳: サイン 類義語: mark, signal, signaling
Ex: He showed signs of strain
訳: 彼は緊張の兆候を示した

0228. simple [B1] 日本語訳: 単純 類義語: simpleton
Ex: The word 'simple' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シンプル」という言葉が役に立ちます。

0229. simply [B1] 日本語訳: 単に 類義語: merely, just, only
Ex: It is simply a matter of time
訳: それは時間の問題です

0230. staff [B1] 日本語訳: スタッフ 類義語: faculty, stave
Ex: The hospital has an excellent nursing staff
訳: 病院には優秀な看護スタッフがいます

0231. super [B1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: superintendent
Ex: The word 'super' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スーパー」という言葉が役に立ちます。

0232. union [B1] 日本語訳: 連合 類義語: labor union, trade union, trades union
Ex: You have to join the union in order to get a job
訳: 仕事を得るには労働組合に加入しなければなりません

0233. walk [B1] 日本語訳: 歩く 類義語: walking, base on balls, pass
Ex: Walking is a healthy form of exercise
訳: ウォーキングは健康的な運動です

0234. bed [B1] 日本語訳: ベッド 類義語: bottom, seam, layer
Ex: He sat on the edge of the bed
訳: 彼はベッドの端に座った

0235. began [B1] 日本語訳: 始まった 類義語: get down, begin, get
Ex: We began working at dawn
訳: 夜明けから仕事を始めた

0236. built [B1] 日本語訳: 建てられた 類義語: construct, build, make
Ex: The word 'built' can be useful in this situation.
訳: この状況では「built」という言葉が役に立ちます。

0237. career [B1] 日本語訳: キャリア 類義語: calling, vocation, life history
Ex: The general had had a distinguished career
訳: 将軍は傑出した経歴を持っていた

0238. changed [B1] 日本語訳: 変わった 類義語: change, alter, modify
Ex: The word 'changed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「変更された」という言葉が役に立ちます。

0239. crazy [B1] 日本語訳: クレイジー 類義語: loony, looney, nutcase
Ex: The word 'crazy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クレイジー」という言葉が役に立ちます。

0240. daily [B1] 日本語訳: 毎日 類義語: -
Ex: The team discussed the daily before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に毎日について話し合いました。

0241. daughter [B1] 日本語訳: 娘 類義語: girl
Ex: Her daughter cared for her in her old age
訳: 娘が老後の世話をしてくれた

0242. december [B1] 日本語訳: 12月 類義語: dec
Ex: The team discussed the december before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 12 月に議論しました。

0243. die [B1] 日本語訳: 死ぬ 類義語: dice
Ex: The word 'die' can be useful in this situation.
訳: この状況では「死ぬ」という言葉が役に立ちます。

0244. difficult [B1] 日本語訳: 難しい 類義語: hard, unmanageable
Ex: Nesting places on the cliffs are difficult of access
訳: 崖の上の営巣地はアクセスが困難

0245. figure [B1] 日本語訳: 形 類義語: fig, human body, physical body
Ex: The area covered can be seen from Figure 2
訳: カバーされる領域は図 2 から見ることができます。

0246. hospital [B1] 日本語訳: 病院 類義語: infirmary
Ex: The team discussed the hospital before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に病院について話し合いました。

0247. knows [B1] 日本語訳: 知っています 類義語: know
Ex: The word 'knows' can be useful in this situation.
訳: この状況では「知っている」という言葉が役に立ちます。

0248. loss [B1] 日本語訳: 損失 類義語: deprivation, red ink, red
Ex: The car was a total loss
訳: 車は全損だった

0249. modern [B1] 日本語訳: モダンな 類義語: modern font, bodoni, bodoni font
Ex: Totem poles are modern rather than prehistoric
訳: トーテムポールは先史時代ではなく現代のものである

0250. ones [B1] 日本語訳: もの 類義語: one, ace, single
Ex: The word 'ones' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ones」という言葉が役に立ちます。
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0251. paper [B1] 日本語訳: 紙 類義語: composition, report, theme
Ex: The word 'paper' can be useful in this situation.
訳: この状況では「紙」という単語が役に立ちます。

0252. parts [B1] 日本語訳: 部品 類義語: part, portion, component part
Ex: He hasn't been seen around these parts in years
訳: 彼はここ何年もこの辺りで見かけられていません

0253. popular [B1] 日本語訳: 人気のある 類義語: -
Ex: A popular tourist attraction
訳: 人気の観光スポット

0254. published [B1] 日本語訳: 出版された 類義語: print, publish, bring out
Ex: The newspaper published the news of the royal couple's divorce
訳: 新聞は王室夫婦の離婚のニュースを掲載した

0255. safe [B1] 日本語訳: 安全 類義語: condom, rubber, safety
Ex: The team discussed the safe before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に金庫について話し合った。

0256. starting [B1] 日本語訳: 起動 類義語: start
Ex: The word 'starting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「開始」という言葉が役に立ちます。

0257. systems [B1] 日本語訳: システム 類義語: system, scheme, system of rules
Ex: The word 'systems' can be useful in this situation.
訳: この状況では「システム」という言葉が役に立ちます。

0258. version [B1] 日本語訳: バージョン 類義語: variant, variation, edition
Ex: His version of the fight was different from mine
訳: 彼の戦いのバージョンは私のものとは異なっていました

0259. voice [B1] 日本語訳: 声 類義語: vocalization, vocalisation, vocalism
Ex: A shrill voice sounded behind us
訳: 後ろから甲高い声が聞こえた

0260. writing [B1] 日本語訳: 書き込み 類義語: authorship, composition, penning
Ex: Writing was a form of therapy for him
訳: 彼にとって書くことはセラピーの一種だった

0261. army [B1] 日本語訳: 軍 類義語: regular army, ground forces, united states army
Ex: The team discussed the army before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に軍と話し合った。

0262. australia [B1] 日本語訳: オーストラリア 類義語: commonwealth of australia
Ex: The team discussed the australia before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオーストラリアについて話し合った。

0263. earth [B1] 日本語訳: 地球 類義語: world, globe, ground
Ex: The Earth moves around the sun
訳: 地球は太陽の周りを回ります

0264. forget [B1] 日本語訳: 忘れる 類義語: bury, block, blank out
Ex: The word 'forget' can be useful in this situation.
訳: この状況では「忘れる」という言葉が役に立ちます。

0265. goal [B1] 日本語訳: ゴール 類義語: end, finish, destination
Ex: The word 'goal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「目標」という言葉が役に立ちます。

0266. huge [B1] 日本語訳: 巨大な 類義語: immense, vast, brobdingnagian
Ex: Huge government spending
訳: 巨額の政府支出

0267. internet [B1] 日本語訳: インターネット 類義語: net, cyberspace
Ex: The team discussed the internet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にインターネットについて話し合いました。

0268. listen [B1] 日本語訳: 聞く 類義語: hear, take heed, heed
Ex: Listen to the sound of this cello
訳: このチェロの音を聴いてください

0269. practice [B1] 日本語訳: 練習する 類義語: pattern, exercise, drill
Ex: It is their practice to give annual raises
訳: 毎年昇給するのが彼らの習慣である

0270. rules [B1] 日本語訳: ルール 類義語: rule, regulation, convention
Ex: The word 'rules' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ルール」という言葉が役に立ちます。

0271. sea [B1] 日本語訳: 海 類義語: ocean
Ex: The team discussed the sea before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に海について話し合いました。

0272. sir [B1] 日本語訳: お客様 類義語: -
Ex: The team discussed the sir before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサーについて話し合いました。

0273. success [B1] 日本語訳: 成功 類義語: achiever, winner, succeeder
Ex: Let's call heads a success and tails a failure
訳: 表を成功、裏を失敗と呼びましょう

0274. waiting [B1] 日本語訳: 待っている 類義語: wait
Ex: The word 'waiting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「待っている」という言葉が役に立ちます。

0275. ways [B1] 日本語訳: 方法 類義語: shipway, slipway, manner
Ex: The word 'ways' can be useful in this situation.
訳: この状況では「方法」という言葉が役に立ちます。
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0276. access [B1] 日本語訳: アクセス 類義語: entree, accession, admission
Ex: He took a wrong turn on the access to the bridge
訳: 彼は橋への入り口で道を間違えた

0277. base [B1] 日本語訳: ベース 類義語: base of operations, foundation, fundament
Ex: The attack wiped out our forward bases
訳: 攻撃により前線基地は全滅した

0278. below [B1] 日本語訳: 下に 類義語: at a lower place, to a lower place, beneath
Ex: The word 'below' can be useful in this situation.
訳: この状況では「以下」という単語が役に立ちます。

0279. created [B1] 日本語訳: 作成されました 類義語: make, create, produce
Ex: The word 'created' can be useful in this situation.
訳: この状況では「作成された」という言葉が役に立ちます。

0280. deep [B1] 日本語訳: 深い 類義語: trench, oceanic abyss
Ex: The team discussed the deep before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に深層について議論した。

0281. followed [B1] 日本語訳: フォローしました 類義語: follow, postdate, fall out
Ex: The ducklings followed their mother around the pond
訳: アヒルの子たちは母親の後を追って池の周りを回りました

0282. mark [B1] 日本語訳: マーク 類義語: grade, score, marker
Ex: She made good marks in algebra
訳: 彼女は代数学で良い成績を収めました

0283. missing [B1] 日本語訳: ない 類義語: miss, lose, neglect
Ex: The word 'missing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「行方不明」という言葉が役に立ちます。

0284. offer [B1] 日本語訳: オファー 類義語: offering, crack, fling
Ex: A generous offer of assistance
訳: 寛大な援助の提供

0285. pass [B1] 日本語訳: 合格 類義語: base on balls, walk, passing play
Ex: The word 'pass' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パス」という単語が役に立ちます。

0286. professional [B1] 日本語訳: プロ 類義語: professional person, pro, master
Ex: The professional man or woman possesses distinctive qualifications
訳: 専門職の男性または女性は独特の資格を持っています

0287. released [B1] 日本語訳: 解放された 類義語: let go of, let go, release
Ex: The word 'released' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リリース」という言葉が役に立ちます。

0288. risk [B1] 日本語訳: リスク 類義語: hazard, jeopardy, peril
Ex: The word 'risk' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リスク」という言葉が役に立ちます。

0289. schools [B1] 日本語訳: 学校 類義語: school, schoolhouse, schooling
Ex: The word 'schools' can be useful in this situation.
訳: この状況では「学校」という言葉が役に立ちます。

0290. sleep [B1] 日本語訳: 寝る 類義語: slumber, sopor, nap
Ex: He didn't get enough sleep last night
訳: 彼は昨夜十分に眠れませんでした

0291. table [B1] 日本語訳: テーブル 類義語: tabular array, mesa, board
Ex: I reserved a table at my favorite restaurant
訳: お気に入りのレストランのテーブルを予約しました

0292. ten [B1] 日本語訳: 10 類義語: tenner, decade, ten-spot
Ex: The team discussed the ten before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 10 について話し合った。

0293. truth [B1] 日本語訳: 真実 類義語: the true, verity, trueness
Ex: At last he knew the truth
訳: ついに彼は真実を知った

0294. ball [B1] 日本語訳: ボール 類義語: musket ball, globe, orb
Ex: The ball travelled 90 mph on his serve
訳: 彼のサーブでボールは時速90マイルで飛んだ

0295. box [B1] 日本語訳: 箱 類義語: loge, boxful, corner
Ex: He rummaged through a box of spare parts
訳: 彼はスペアパーツの箱をあさった

0296. build [B1] 日本語訳: 建てる 類義語: physique, body-build, habitus
Ex: The word 'build' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ビルド」という単語が役に立ちます。

0297. card [B1] 日本語訳: カード 類義語: identity card, wag, wit
Ex: He collected cards and traded them with the other boys
訳: 彼はカードを集めて他の少年たちと交換した

0298. cases [B1] 日本語訳: ケース 類義語: case, instance, example
Ex: The word 'cases' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ケース」という言葉が役に立ちます。

0299. dark [B1] 日本語訳: 暗い 類義語: darkness, iniquity, wickedness
Ex: He moved off into the darkness
訳: 彼は暗闇の中へ去って行った

0300. district [B1] 日本語訳: 地区 類義語: territory, territorial dominion, dominion
Ex: The team discussed the district before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に地区について話し合いました。



13/100

0301. europe [B1] 日本語訳: ヨーロッパ 類義語: european union, eu, european community
Ex: He tried to take Britain into the Europen Union
訳: 彼は英国を欧州連合に取り込もうとした

0302. mine [B1] 日本語訳: 私の 類義語: -
Ex: The Vietnamese mined Cambodia
訳: ベトナム人がカンボジアで地雷を掘った

0303. minister [B1] 日本語訳: 大臣 類義語: curate, minister of religion, parson
Ex: Clergymen are usually called ministers in Protestant churches
訳: プロテスタント教会では聖職者は通常牧師と呼ばれます

0304. note [B1] 日本語訳: 注記 類義語: short letter, line, billet
Ex: He made a note of the appointment
訳: 彼は約束をメモしました

0305. percent [B1] 日本語訳: パーセント 類義語: percentage, per centum, pct
Ex: The team discussed the percent before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にパーセントについて議論しました。

0306. piece [B1] 日本語訳: ピース 類義語: part, musical composition, opus
Ex: An important piece of the evidence
訳: 重要な証拠

0307. products [B1] 日本語訳: 製品 類義語: merchandise, ware, product
Ex: The word 'products' can be useful in this situation.
訳: この状況では「製品」という言葉が役に立ちます。

0308. recent [B1] 日本語訳: 最近の 類義語: holocene, holocene epoch, recent epoch
Ex: A recent addition to the house
訳: 最近家に追加されたもの

0309. seeing [B1] 日本語訳: 見る 類義語: visual perception, beholding, eyesight
Ex: The word 'seeing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「見る」という言葉が役に立ちます。

0310. straight [B1] 日本語訳: 真っ直ぐ 類義語: heterosexual, heterosexual person, straight person
Ex: Sick for five straight days
訳: 5日連続病気

0311. visit [B1] 日本語訳: 訪問 類義語: sojourn
Ex: He dropped by for a visit
訳: 彼は遊びに立ち寄りました

0312. wall [B1] 日本語訳: 壁 類義語: paries, rampart, bulwark
Ex: The south wall had a small window
訳: 南の壁には小さな窓がありました

0313. wrote [B1] 日本語訳: 書きました 類義語: write, compose, pen
Ex: The word 'wrote' can be useful in this situation.
訳: この状況では「書いた」という単語が役に立ちます。

0314. allowed [B1] 日本語訳: 許可された 類義語: let, allow, permit
Ex: The word 'allowed' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「許可」という言葉が役に立ちます。

0315. boys [B1] 日本語訳: 男の子たち 類義語: male child, boy, son
Ex: The word 'boys' can be useful in this situation.
訳: この状況では「男の子」という言葉が役に立ちます。

0316. culture [B1] 日本語訳: 文化 類義語: civilization, civilisation, acculturation
Ex: The word 'culture' can be useful in this situation.
訳: この状況では「文化」という言葉が役に立ちます。

0317. fans [B1] 日本語訳: ファン 類義語: fan, sports fan, rooter
Ex: The team discussed the fans before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にファンと話し合った。

0318. february [B1] 日本語訳: 2月 類義語: feb
Ex: The team discussed the february before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に2月に議論した。

0319. gives [B1] 日本語訳: 与える 類義語: give, spring, springiness
Ex: The word 'gives' can be useful in this situation.
訳: この状況では「与える」という言葉が役に立ちます。

0320. growth [B1] 日本語訳: 成長 類義語: growing, maturation, development
Ex: The word 'growth' can be useful in this situation.
訳: この状況では「成長」という言葉が役に立ちます。

0321. included [B1] 日本語訳: 含まれています 類義語: include, admit, let in
Ex: The word 'included' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「含まれる」という言葉が役に立ちます。

0322. married [B1] 日本語訳: 既婚 類義語: -
Ex: We invited several young marrieds
訳: 私たちは数人の若い既婚者を招待しました

0323. officer [B1] 日本語訳: 役員 類義語: military officer, officeholder, policeman
Ex: An officer is responsible for the lives of his men
訳: 将校は部下の命に責任がある

0324. pain [B1] 日本語訳: 痛み 類義語: hurting, painfulness, pain sensation
Ex: The patient developed severe pain and distension
訳: 患者は激しい痛みと膨満を発症しました

0325. places [B1] 日本語訳: 場所 類義語: topographic point, place, spot
Ex: The word 'places' can be useful in this situation.
訳: この状況では「場所」という言葉が役に立ちます。



14/100

0326. respect [B1] 日本語訳: 尊敬 類義語: regard, esteem, deference
Ex: It differs in that respect
訳: その点では違います

0327. response [B1] 日本語訳: 応答 類義語: reaction, answer, reply
Ex: This situation developed in response to events in Africa
訳: この状況はアフリカでの出来事に応じて発展した

0328. river [B1] 日本語訳: 川 類義語: -
Ex: The river was navigable for 50 miles
訳: 川は50マイルまで航行可能でした

0329. rock [B1] 日本語訳: ロック 類義語: stone, john rock, rock candy
Ex: That mountain is solid rock
訳: あの山は固い岩だ

0330. speak [B1] 日本語訳: 話す 類義語: talk, utter, mouth
Ex: The word 'speak' can be useful in this situation.
訳: この状況では「話す」という言葉が役に立ちます。

0331. specific [B1] 日本語訳: 特定の 類義語: particular
Ex: The word 'specific' can be useful in this situation.
訳: この状況では「特定の」という言葉が役に立ちます。

0332. standard [B1] 日本語訳: 標準 類義語: criterion, measure, touchstone
Ex: The schools comply with federal standards
訳: 学校は連邦基準に準拠しています

0333. tonight [B1] 日本語訳: 今夜 類義語: -
Ex: The team discussed the tonight before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に今夜について話し合った。

0334. write [B1] 日本語訳: 書く 類義語: compose, pen, indite
Ex: Please write to me every week
訳: 毎週手紙をください

0335. album [B1] 日本語訳: アルバム 類義語: record album
Ex: The team discussed the album before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアルバムについて話し合った。

0336. century [B1] 日本語訳: 世紀 類義語: hundred, one c
Ex: The team discussed the century before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に一世紀議論しました。

0337. charge [B1] 日本語訳: 充電 類義語: complaint, electric charge, care
Ex: The wrestler's charge carried him past his adversary
訳: レスラーの突進で敵を通り過ぎた

0338. cold [B1] 日本語訳: 寒い 類義語: common cold, coldness, low temperature
Ex: Will they never find a cure for the common cold?
訳: 風邪の治療法は決して見つからないのでしょうか？

0339. create [B1] 日本語訳: 作成する 類義語: make, produce
Ex: The word 'create' can be useful in this situation.
訳: この状況では「作成」という単語が役に立ちます。

0340. effect [B1] 日本語訳: 効果 類義語: consequence, outcome, result
Ex: The magnetic effect was greater when the rod was lengthwise
訳: ロッドを縦にすると磁気効果が大きくなる

0341. eight [B1] 日本語訳: 八 類義語: viii, eighter, eighter from decatur
Ex: The team discussed the eight before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 8 つについて話し合った。

0342. except [B1] 日本語訳: を除外する 類義語: demur, exclude, leave out
Ex: The word 'except' can be useful in this situation.
訳: この状況では「除く」という言葉が役に立ちます。

0343. eye [B1] 日本語訳: 目 類義語: oculus, optic, center
Ex: She has an eye for fresh talent
訳: 彼女は新鮮な才能を見つける目がある

0344. funny [B1] 日本語訳: 面白い 類義語: funny story, good story, funny remark
Ex: The word 'funny' can be useful in this situation.
訳: この状況では「面白い」という言葉が役に立ちます。

0345. limited [B1] 日本語訳: 限定 類義語: express
Ex: The word 'limited' can be useful in this situation.
訳: この状況では「限定」という言葉が役に立ちます。

0346. moving [B1] 日本語訳: 移動中 類義語: travel, go, move
Ex: The word 'moving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「移動」という言葉が役に立ちます。

0347. network [B1] 日本語訳: ネットワーク 類義語: web, net, mesh
Ex: He owned a network of shops
訳: 彼は店舗のネットワークを所有していました

0348. peace [B1] 日本語訳: 平和 類義語: peacefulness, peace of mind, repose
Ex: The roommates lived in peace together
訳: ルームメイトは一緒に平和に暮らしていました

0349. provided [B1] 日本語訳: 提供された 類義語: supply, provide, render
Ex: We provided the room with an electrical heater
訳: お部屋に電気ヒーターを設置しました

0350. recently [B1] 日本語訳: 最近 類義語: late, lately, of late
Ex: He was in Paris recently
訳: 彼は最近パリにいました
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0351. required [B1] 日本語訳: 必須 類義語: necessitate, ask, postulate
Ex: The word 'required' can be useful in this situation.
訳: この状況では「必須」という言葉が役に立ちます。

0352. sales [B1] 日本語訳: 販売 類義語: gross sales, gross revenue, sale
Ex: The word 'sales' can be useful in this situation.
訳: この状況では「セールス」という言葉が役に立ちます。

0353. spent [B1] 日本語訳: 過ごした 類義語: spend, pass, expend
Ex: The word 'spent' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「過ごした」という言葉が役に立ちます。

0354. store [B1] 日本語訳: 店 類義語: shop, stock, fund
Ex: The word 'store' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ストア」という単語が役に立ちます。

0355. student [B1] 日本語訳: 学生 類義語: pupil, educatee, scholar
Ex: The team discussed the student before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその生徒について話し合いました。

0356. track [B1] 日本語訳: 追跡 類義語: path, course, lead
Ex: The word 'track' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トラック」という単語が役に立ちます。

0357. watching [B1] 日本語訳: 見てる 類義語: observation, observance
Ex: The word 'watching' can be useful in this situation.
訳: この状況では「見守る」という言葉が役に立ちます。

0358. weight [B1] 日本語訳: 重さ 類義語: free weight, exercising weight, weightiness
Ex: His opinion carries great weight
訳: 彼の意見は非常に重要です

0359. addition [B1] 日本語訳: 追加 類義語: add-on, improver, increase
Ex: The addition of a bathroom was a major improvement
訳: バスルームの追加は大きな改善でした

0360. ahead [B1] 日本語訳: 先に 類義語: in the lead, leading
Ex: The word 'ahead' can be useful in this situation.
訳: この状況では「先」という言葉が役に立ちます。

0361. allow [B1] 日本語訳: 許可する 類義語: let, permit, countenance
Ex: The word 'allow' can be useful in this situation.
訳: この状況では「許可」という言葉が役に立ちます。

0362. anti [B1] 日本語訳: アンチ 類義語: -
Ex: The antis smelled victory after a long battle
訳: 長い戦いの末、アンチは勝利の匂いを嗅いだ

0363. association [B1] 日本語訳: 協会 類義語: connection, connexion, affiliation
Ex: He joined the Modern Language Association
訳: 現代語協会に入会

0364. beat [B1] 日本語訳: ビート 類義語: round, pulse, pulsation
Ex: In the old days a policeman walked a beat and knew all his people by name
訳: 昔、警察官はよく歩いて、部下全員を名前で知っていました

0365. brown [B1] 日本語訳: 茶色 類義語: brownness, robert brown, john brown
Ex: The team discussed the brown before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にブラウンについて話し合いました。

0366. capital [B1] 日本語訳: 資本 類義語: working capital, capital letter, uppercase
Ex: The team discussed the capital before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に首都について話し合った。

0367. committee [B1] 日本語訳: 委員会 類義語: commission, citizens committee
Ex: A committee is a group that keeps minutes and loses hours
訳: 委員会は議事録を作成し、時間を無駄にするグループです

0368. conference [B1] 日本語訳: 会議 類義語: league, group discussion
Ex: The team discussed the conference before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に会議について議論した。

0369. difference [B1] 日本語訳: 違い 類義語: deviation, divergence, departure
Ex: There are many differences between jazz and rock
訳: ジャズとロックには多くの違いがあります

0370. double [B1] 日本語訳: ダブル 類義語: two-base hit, two-bagger, two-baser
Ex: He hit a double to deep centerfield
訳: 彼は中堅に二塁打を打った

0371. expect [B1] 日本語訳: 期待する 類義語: anticipate, ask, require
Ex: The meteorologists are expecting rain for tomorrow
訳: 気象学者は明日は雨が降ると予想しています

0372. gas [B1] 日本語訳: ガス 類義語: gaseous state, gasoline, gasolene
Ex: The team discussed the gas before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にガスについて議論した。

0373. island [B1] 日本語訳: 島 類義語: -
Ex: The team discussed the island before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に島について話し合いました。

0374. moved [B1] 日本語訳: 移動しました 類義語: travel, go, move
Ex: The word 'moved' can be useful in this situation.
訳: この状況では「移動」という言葉が役に立ちます。

0375. normal [B1] 日本語訳: 普通 類義語: convention, pattern, rule
Ex: The word 'normal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「普通」という言葉が役に立ちます。



16/100

0376. plans [B1] 日本語訳: 予定 類義語: plan, program, programme
Ex: The word 'plans' can be useful in this situation.
訳: この状況では「計画」という言葉が役に立ちます。

0377. population [B1] 日本語訳: 人口 類義語: universe
Ex: The population seemed to be well fed and clothed
訳: 住民は十分な食事と衣服を持っているように見えました

0378. potential [B1] 日本語訳: 潜在的 類義語: potentiality, potency, electric potential
Ex: The word 'potential' can be useful in this situation.
訳: この状況では「可能性」という言葉が役に立ちます。

0379. pressure [B1] 日本語訳: プレッシャー 類義語: pressure level, force per unit area, press
Ex: The compressed gas exerts an increased pressure
訳: 圧縮ガスは圧力を高めます

0380. radio [B1] 日本語訳: 無線 類義語: radiocommunication, wireless, radio receiver
Ex: The team discussed the radio before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に無線について話し合った。

0381. station [B1] 日本語訳: 駅 類義語: place, post
Ex: He started looking for a gas station
訳: 彼はガソリンスタンドを探し始めた

0382. text [B1] 日本語訳: 文章 類義語: textual matter, textbook, text edition
Ex: There were more than a thousand words of text
訳: テキストは 1,000 ワード以上ありました

0383. treatment [B1] 日本語訳: 処理 類義語: intervention, handling, discussion
Ex: The word 'treatment' can be useful in this situation.
訳: この状況では「治療」という言葉が役に立ちます。

0384. western [B1] 日本語訳: 西洋の 類義語: horse opera, western sandwich
Ex: The team discussed the western before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に西部劇について話し合った。

0385. beginning [B1] 日本語訳: 始まり 類義語: commencement, first, outset
Ex: The beginning of the war
訳: 戦争の始まり

0386. campaign [B1] 日本語訳: キャンペーン 類義語: political campaign, run, cause
Ex: I managed his campaign for governor
訳: 私は彼の知事選挙キャンペーンを管理しました

0387. certainly [B1] 日本語訳: 確かに 類義語: surely, sure, for sure
Ex: The word 'certainly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「確かに」という言葉が役に立ちます。

0388. completely [B1] 日本語訳: 完全に 類義語: wholly, entirely, totally
Ex: The word 'completely' can be useful in this situation.
訳: この状況では「完全に」という言葉が役に立ちます。

0389. content [B1] 日本語訳: コンテンツ 類義語: message, subject matter, substance
Ex: He emptied the contents of his pockets
訳: 彼はポケットの中身を空にした

0390. credit [B1] 日本語訳: クレジット 類義語: recognition, credit entry, deferred payment
Ex: The word 'credit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クレジット」という言葉が役に立ちます。

0391. cross [B1] 日本語訳: クロス 類義語: crisscross, mark, crown of thorns
Ex: That is his cross to bear
訳: それは彼の背負うべき十字架です

0392. described [B1] 日本語訳: 説明された 類義語: describe, depict, draw
Ex: The word 'described' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「説明された」という言葉が役に立ちます。

0393. despite [B1] 日本語訳: にもかかわらず 類義語: contempt, disdain, scorn
Ex: The despite in which outsiders were held is legendary
訳: 部外者が拘束されたにもかかわらず伝説的

0394. female [B1] 日本語訳: 女性 類義語: female person
Ex: Female holly trees bear the berries
訳: ヒイラギの雌木が実をつける

0395. focus [B1] 日本語訳: 集中 類義語: focusing, focussing, focal point
Ex: The focus of activity shifted to molecular biology
訳: 活動の焦点を分子生物学に移す

0396. husband [B1] 日本語訳: 夫 類義語: hubby, married man
Ex: The word 'husband' can be useful in this situation.
訳: この状況では「夫」という言葉が役に立ちます。

0397. ice [B1] 日本語訳: 氷 類義語: water ice, sparkler, frosting
Ex: Americans like ice in their drinks
訳: アメリカ人は飲み物に氷を入れるのが好き

0398. individual [B1] 日本語訳: 個人 類義語: person, someone, somebody
Ex: The word 'individual' can be useful in this situation.
訳: この状況では「個人」という言葉が役に立ちます。

0399. interesting [B1] 日本語訳: 面白い 類義語: interest, concern, occupy
Ex: The word 'interesting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「興味深い」という言葉が役に立ちます。

0400. join [B1] 日本語訳: 参加する 類義語: articulation, joint, juncture
Ex: The word 'join' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結合」という単語が役に立ちます。
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0401. kept [B1] 日本語訳: 保たれた 類義語: keep, maintain, hold
Ex: The word 'kept' can be useful in this situation.
訳: この状況では「kept」という単語が役に立ちます。

0402. leading [B1] 日本語訳: 先頭に立って 類義語: lead, leadership
Ex: The word 'leading' can be useful in this situation.
訳: この状況では「主導的」という言葉が役に立ちます。

0403. loved [B1] 日本語訳: 愛された 類義語: love, enjoy, sleep together
Ex: The word 'loved' can be useful in this situation.
訳: この状況では「愛されている」という言葉が役に立ちます。

0404. message [B1] 日本語訳: メッセージ 類義語: content, subject matter, substance
Ex: He sent a three-word message
訳: 彼は 3 単語のメッセージを送りました

0405. miles [B1] 日本語訳: マイル 類義語: mile, statute mile, stat mi
Ex: The team discussed the miles before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマイルについて話し合った。

0406. nearly [B1] 日本語訳: ほぼ 類義語: about, almost, most
Ex: The word 'nearly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ほぼ」という言葉が役に立ちます。

0407. particular [B1] 日本語訳: 特定の 類義語: specific, detail, item
Ex: He always reasons from the particular to the general
訳: 彼はいつも特殊なものから一般的なものまで推論する

0408. previous [B1] 日本語訳: 前の 類義語: old, former, late
Ex: The word 'previous' can be useful in this situation.
訳: この状況では「前」という言葉が役に立ちます。

0409. quickly [B1] 日本語訳: 素早く 類義語: rapidly, speedily, chop-chop
Ex: The word 'quickly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「迅速に」という言葉が役に立ちます。

0410. region [B1] 日本語訳: 地域 類義語: part, area, neighborhood
Ex: The farming regions of France
訳: フランスの農業地帯

0411. reported [B1] 日本語訳: 報告されました 類義語: report, describe, account
Ex: The word 'reported' can be useful in this situation.
訳: この状況では「報告済み」という言葉が役に立ちます。

0412. section [B1] 日本語訳: セクション 類義語: subdivision, segment, part
Ex: He always turns first to the business section
訳: 彼はいつも真っ先に営業部門に向かう

0413. sort [B1] 日本語訳: 選別 類義語: kind, form, variety
Ex: The word 'sort' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ソート」という言葉が役に立ちます。

0414. speed [B1] 日本語訳: スピード 類義語: velocity, swiftness, fastness
Ex: The project advanced with gratifying speed
訳: プロジェクトは満足のいくスピードで進みました

0415. travel [B1] 日本語訳: 旅行 類義語: traveling, travelling, change of location
Ex: He enjoyed selling but he hated the travel
訳: 彼は売るのは好きだったが、旅行は嫌いだった

0416. consider [B1] 日本語訳: 考慮する 類義語: see, reckon, view
Ex: The word 'consider' can be useful in this situation.
訳: この状況では「考慮する」という言葉が役に立ちます。

0417. contact [B1] 日本語訳: 接触 類義語: physical contact, impinging, striking
Ex: They kept in daily contact
訳: 彼らは毎日連絡を取り合っていた

0418. drop [B1] 日本語訳: 落とす 類義語: bead, pearl, drib
Ex: He studied the shapes of low-viscosity drops
訳: 彼は低粘度の液滴の形状を研究しました

0419. fair [B1] 日本語訳: 公平 類義語: carnival, funfair, bazaar
Ex: She won a blue ribbon for her baking at the county fair
訳: 彼女はカウンティフェアでパンを焼いたことでブルーリボンを獲得しました

0420. feet [B1] 日本語訳: 足 類義語: foot, human foot, pes
Ex: His bare feet projected from his trousers
訳: ズボンからはみ出た素足

0421. kid [B1] 日本語訳: 子供 類義語: child, youngster, minor
Ex: The word 'kid' can be useful in this situation.
訳: この状況では「子供」という言葉が役に立ちます。

0422. link [B1] 日本語訳: リンク 類義語: nexus, linkup, tie
Ex: The walls are held together with metal links placed in the wet mortar during construction
訳: 壁は、建設中に湿ったモルタルに配置された金属リンクで結合されます。

0423. positive [B1] 日本語訳: ポジティブ 類義語: positive degree
Ex: The reviews were all positive
訳: レビューはすべて肯定的でした

0424. sale [B1] 日本語訳: 販売 類義語: cut-rate sale, sales event, sales agreement
Ex: He has just made his first sale
訳: 彼はちょうど最初の販売を行ったところです

0425. throughout [B1] 日本語訳: 全体を通して 類義語: end-to-end, passim
Ex: The word 'throughout' can be useful in this situation.
訳: この状況では「throughout」という言葉が役に立ちます。
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0426. tour [B1] 日本語訳: ツアー 類義語: circuit, go, spell
Ex: They took an extended tour of Europe
訳: 彼らはヨーロッパを長期旅行しました

0427. welcome [B1] 日本語訳: いらっしゃいませ 類義語: -
Ex: Don't outstay your welcome
訳: 歓迎を無視しないでください

0428. absolutely [B1] 日本語訳: 絶対に 類義語: perfectly, utterly, dead
Ex: An absolutely magnificent painting
訳: 実に素晴らしい絵画

0429. additional [B1] 日本語訳: 追加 類義語: extra
Ex: Called for additional troops
訳: 追加部隊を招集

0430. beyond [B1] 日本語訳: 超えて 類義語: -
Ex: Through the valley and beyond
訳: 谷を越えて、その先へ

0431. conditions [B1] 日本語訳: 条件 類義語: weather, weather condition, atmospheric condition
Ex: There were wide variations in the conditions of observation
訳: 観察条件には大きなばらつきがあった

0432. earlier [B1] 日本語訳: 以前 類義語: earliest, early, former
Ex: A fashion popular in earlier times
訳: 昔流行ったファッション

0433. extra [B1] 日本語訳: 余分な 類義語: supernumerary, spear carrier, duplicate
Ex: He always carried extras in case of an emergency
訳: 彼は緊急事態に備えて常に予備を持ち歩いていた

0434. forces [B1] 日本語訳: 力 類義語: force, forcefulness, strength
Ex: The word 'forces' can be useful in this situation.
訳: この状況では「力」という言葉が役に立ちます。

0435. immediately [B1] 日本語訳: すぐに 類義語: instantly, straightaway, straight off
Ex: The word 'immediately' can be useful in this situation.
訳: この状況では「直ちに」という言葉が役に立ちます。

0436. jobs [B1] 日本語訳: 仕事 類義語: occupation, business, job
Ex: The word 'jobs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ジョブ」という言葉が役に立ちます。

0437. leaving [B1] 日本語訳: 出発する 類義語: departure, going, going away
Ex: The word 'leaving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「去る」という言葉が役に立ちます。

0438. minute [B1] 日本語訳: 分 類義語: min, moment, mo
Ex: The word 'minute' can be useful in this situation.
訳: この状況では「分」という単語が役に立ちます。

0439. nature [B1] 日本語訳: 自然 類義語: -
Ex: It is the nature of fire to burn
訳: 燃えるのは火の性質です

0440. numbers [B1] 日本語訳: 数字 類義語: book of numbers, numbers pool, numbers game
Ex: The word 'numbers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「数字」という単語が役に立ちます。

0441. quick [B1] 日本語訳: 素早い 類義語: -
Ex: Was quick to make friends
訳: すぐに友達ができた

0442. sell [B1] 日本語訳: 売る 類義語: -
Ex: The word 'sell' can be useful in this situation.
訳: この状況では「売る」という言葉が役に立ちます。

0443. significant [B1] 日本語訳: 重要な 類義語: important
Ex: A significant change in tax laws
訳: 税法の大幅な変更

0444. studies [B1] 日本語訳: 研究 類義語: survey, study, work
Ex: The word 'studies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「勉強」という言葉が役に立ちます。

0445. winning [B1] 日本語訳: 勝つ 類義語: -
Ex: Winning is not everything
訳: 勝つことがすべてではない

0446. agree [B1] 日本語訳: 同意する 類義語: hold, concur, concord
Ex: We agreed on the terms of the settlement
訳: 私たちは和解条件に合意しました

0447. canada [B1] 日本語訳: カナダ 類義語: -
Ex: The border between the United States and Canada is the longest unguarded border in the world
訳: 米国とカナダの国境は、警備されていない国境としては世界で最も長い

0448. clean [B1] 日本語訳: クリーン 類義語: clean and jerk
Ex: The dentist cleaned my teeth
訳: 歯医者が私の歯を掃除してくれました

0449. computer [B1] 日本語訳: コンピューター 類義語: computing machine, computing device, data processor
Ex: The team discussed the computer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にコンピュータについて話し合いました。

0450. construction [B1] 日本語訳: 工事 類義語: building, grammatical construction, expression
Ex: During the construction we had to take a detour
訳: 工事中、遠回りしなければならなかった
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0451. episode [B1] 日本語訳: エピソード 類義語: installment, instalment, sequence
Ex: The team discussed the episode before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのエピソードについて話し合いました。

0452. favorite [B1] 日本語訳: お気に入り 類義語: favourite, darling, pet
Ex: That book is one of my favorites
訳: その本は私のお気に入りの一つです

0453. income [B1] 日本語訳: 所得 類義語: -
Ex: The team discussed the income before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に収入について話し合いました。

0454. justice [B1] 日本語訳: 正義 類義語: justness, judge, jurist
Ex: The team discussed the justice before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に正義について話し合いました。

0455. levels [B1] 日本語訳: レベル 類義語: degree, grade, level
Ex: The word 'levels' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レベル」という言葉が役に立ちます。

0456. manager [B1] 日本語訳: マネージャー 類義語: director, managing director, coach
Ex: The team discussed the manager before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に監督と話し合った。

0457. movement [B1] 日本語訳: 動き 類義語: motion, move, motility
Ex: The word 'movement' can be useful in this situation.
訳: この状況では「動き」という言葉が役に立ちます。

0458. photo [B1] 日本語訳: 写真 類義語: photograph, exposure, picture
Ex: The team discussed the photo before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に写真について話し合いました。

0459. posted [B1] 日本語訳: 投稿されました 類義語: post, station, send
Ex: The word 'posted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「投稿」という言葉が役に立ちます。

0460. safety [B1] 日本語訳: 安全性 類義語: refuge, guard, safety device
Ex: Insure the safety of the children
訳: 子供の安全を確保する

0461. scene [B1] 日本語訳: シーン 類義語: view, aspect, prospect
Ex: The police returned to the scene of the crime
訳: 警察が犯罪現場に戻ってきた

0462. sold [B1] 日本語訳: 売られた 類義語: sell, deal, trade
Ex: He sold his house in January
訳: 彼は1月に家を売りました

0463. sounds [B1] 日本語訳: 音 類義語: sound, auditory sensation, audio
Ex: The word 'sounds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「音」という言葉が役に立ちます。

0464. spend [B1] 日本語訳: 過ごす 類義語: pass, expend, drop
Ex: How are you spending your summer vacation?
訳: 夏休みはいかがお過ごしですか？

0465. statement [B1] 日本語訳: 声明 類義語: argument, affirmation, assertion
Ex: According to his statement he was in London on that day
訳: 彼の陳述によれば、その日彼はロンドンにいました

0466. sun [B1] 日本語訳: 太陽 類義語: sunlight, sunshine, sunday
Ex: The sun contains 99.85% of the mass in the solar system
訳: 太陽には太陽系の質量の 99.85% が含まれています

0467. teams [B1] 日本語訳: チーム 類義語: team, squad
Ex: The word 'teams' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チーム」という言葉が役に立ちます。

0468. ability [B1] 日本語訳: 能力 類義語: power
Ex: The word 'ability' can be useful in this situation.
訳: この状況では「能力」という言葉が役に立ちます。

0469. announced [B1] 日本語訳: 発表された 類義語: announce, denote, declare
Ex: The word 'announced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発表」という言葉が役に立ちます。

0470. asking [B1] 日本語訳: 尋ねる 類義語: request
Ex: The word 'asking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「尋ねる」という言葉が役に立ちます。

0471. calling [B1] 日本語訳: 電話をかける 類義語: career, vocation
Ex: The word 'calling' can be useful in this situation.
訳: この状況では「calling」という言葉が役に立ちます。

0472. coach [B1] 日本語訳: コーチ 類義語: manager, handler, private instructor
Ex: The team discussed the coach before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にコーチと話し合った。

0473. collection [B1] 日本語訳: コレクション 類義語: aggregation, accumulation, assemblage
Ex: The word 'collection' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コレクション」という言葉が役に立ちます。

0474. continued [B1] 日本語訳: 続き 類義語: continue, go on, proceed
Ex: We continued to work into the night
訳: 夜遅くまで仕事を続けた

0475. costs [B1] 日本語訳: 費用 類義語: cost, monetary value, price
Ex: The word 'costs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コスト」という言葉が役に立ちます。
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0476. definitely [B1] 日本語訳: 絶対に 類義語: decidedly, unquestionably, emphatically
Ex: The word 'definitely' can be useful in this situation.
訳: この状況では「必ず」という言葉が役に立ちます。

0477. designed [B1] 日本語訳: 設計された 類義語: plan, project, contrive
Ex: The word 'designed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「デザインされた」という言葉が役に立ちます。

0478. expected [B1] 日本語訳: 期待される 類義語: expect, anticipate, ask
Ex: The word 'expected' can be useful in this situation.
訳: この状況では「期待される」という言葉が役に立ちます。

0479. friday [B1] 日本語訳: 金曜日 類義語: fri
Ex: The team discussed the friday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に金曜日に議論した。

0480. gun [B1] 日本語訳: 銃 類義語: artillery, heavy weapon, ordnance
Ex: The team discussed the gun before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に銃について話し合った。

0481. happens [B1] 日本語訳: 起こる 類義語: happen, hap, go on
Ex: The word 'happens' can be useful in this situation.
訳: この状況では「happens」という言葉が役に立ちます。

0482. heavy [B1] 日本語訳: 重い 類義語: -
Ex: Heavy mahogany furniture
訳: 重厚なマホガニー家具

0483. includes [B1] 日本語訳: 含まれています 類義語: include, admit, let in
Ex: The list includes the names of many famous writers
訳: リストには多くの有名な作家の名前が含まれています

0484. knowledge [B1] 日本語訳: 知識 類義語: cognition, noesis
Ex: The team discussed the knowledge before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に知識について議論しました。

0485. particularly [B1] 日本語訳: 特に 類義語: peculiarly, especially, specially
Ex: He was particularly fussy about spelling
訳: 彼はスペルに特にうるさかった

0486. search [B1] 日本語訳: 検索 類義語: hunt, hunting, lookup
Ex: A thorough search of the ledgers revealed nothing
訳: 台帳を徹底的に調べても何も判明しなかった

0487. subject [B1] 日本語訳: 主題 類義語: topic, theme, content
Ex: He didn't want to discuss that subject
訳: 彼はその話題について話したくなかった

0488. train [B1] 日本語訳: 電車 類義語: railroad train, string, caravan
Ex: Express trains don't stop at Princeton Junction
訳: 急行列車はプリンストン ジャンクションに停車しません

0489. wide [B1] 日本語訳: 広い 類義語: broad
Ex: The word 'wide' can be useful in this situation.
訳: この状況では「広い」という言葉が役に立ちます。

0490. author [B1] 日本語訳: 著者 類義語: writer, generator, source
Ex: The word 'author' can be useful in this situation.
訳: この状況では「著者」という言葉が役に立ちます。

0491. centre [B1] 日本語訳: 中心 類義語: center, middle, heart
Ex: The word 'centre' can be useful in this situation.
訳: この状況では「中心」という言葉が役に立ちます。

0492. claim [B1] 日本語訳: 請求 類義語: title, call
Ex: His claim asked for damages
訳: 彼の請求は損害賠償を求めた

0493. dad [B1] 日本語訳: お父さん 類義語: dada, daddy, pa
Ex: The team discussed the dad before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に父親について話し合いました。

0494. developed [B1] 日本語訳: 発展した 類義語: develop, evolve, germinate
Ex: Her company developed a new kind of building material that withstands all kinds of weather
訳: 彼女の会社は、あらゆる種類の天候に耐える新しい種類の建築材料を開発しました

0495. fear [B1] 日本語訳: 恐れ 類義語: fearfulness, fright, concern
Ex: They hushed it up out of fear of public reaction
訳: 彼らは世間の反応を恐れてそれを黙らせた

0496. fit [B1] 日本語訳: フィット 類義語: tantrum, scene, conniption
Ex: I admired the fit of her coat
訳: 彼女のコートのフィット感に感心しました

0497. generally [B1] 日本語訳: 一般的に 類義語: by and large, more often than not, mostly
Ex: The word 'generally' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「一般的に」という言葉が役に立ちます。

0498. global [B1] 日本語訳: グローバル 類義語: planetary, world, worldwide
Ex: The word 'global' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「グローバル」という言葉が役に立ちます。

0499. goals [B1] 日本語訳: 目標 類義語: goal, end, finish
Ex: The word 'goals' can be useful in this situation.
訳: この状況では「目標」という言葉が役に立ちます。

0500. hotel [B1] 日本語訳: ホテル 類義語: -
Ex: The team discussed the hotel before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にホテルについて話し合いました。
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0501. interested [B1] 日本語訳: 興味がある 類義語: interest, concern, occupy
Ex: The word 'interested' can be useful in this situation.
訳: この状況では「興味がある」という言葉が役に立ちます。

0502. judge [B1] 日本語訳: 裁判官 類義語: justice, jurist, evaluator
Ex: I cannot judge some works of modern art
訳: 現代美術の一部の作品は判断できない

0503. lady [B1] 日本語訳: レディ 類義語: dame, madam, gentlewoman
Ex: A nice lady at the library helped me
訳: 図書館の素敵な女性が私を助けてくれました

0504. leader [B1] 日本語訳: リーダー 類義語: drawing card, loss leader
Ex: The team discussed the leader before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にリーダーについて話し合いました。

0505. letter [B1] 日本語訳: 手紙 類義語: missive, letter of the alphabet, alphabetic character
Ex: Mailed an indignant letter to the editor
訳: 編集者に憤りの手紙を郵送

0506. lines [B1] 日本語訳: 行 類義語: line, argumentation, logical argument
Ex: The word 'lines' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ライン」という単語が役に立ちます。

0507. material [B1] 日本語訳: 材料 類義語: stuff, fabric, cloth
Ex: Coal is a hard black material
訳: 石炭は硬くて黒い物質です

0508. named [B1] 日本語訳: 名前付き 類義語: name, call, identify
Ex: They named their son David
訳: 彼らは息子をデイビッドと名付けました

0509. nobody [B1] 日本語訳: 誰でもない 類義語: cipher, cypher, nonentity
Ex: The team discussed the nobody before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に、誰もいないことについて話し合いました。

0510. opportunity [B1] 日本語訳: 機会 類義語: chance
Ex: The holiday gave us the opportunity to visit Washington
訳: 休暇は私たちにワシントンを訪れる機会を与えてくれました

0511. plus [B1] 日本語訳: プラス 類義語: asset, summation, addition
Ex: The word 'plus' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プラス」という言葉が役に立ちます。

0512. product [B1] 日本語訳: 製品 類義語: merchandise, ware, production
Ex: The word 'product' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「製品」という単語が役に立ちます。

0513. regular [B1] 日本語訳: 通常 類義語: habitue, fixture
Ex: The word 'regular' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「定期的」という言葉が役に立ちます。

0514. secretary [B1] 日本語訳: 秘書 類義語: secretarial assistant, repository, writing table
Ex: The team discussed the secretary before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に秘書と話し合った。

0515. sister [B1] 日本語訳: 妹 類義語: sis, baby, babe
Ex: My sister married a musician
訳: 私の妹はミュージシャンと結婚しました

0516. stories [B1] 日本語訳: 物語 類義語: narrative, narration, story
Ex: The word 'stories' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ストーリー」という言葉が役に立ちます。

0517. unit [B1] 日本語訳: ユニット 類義語: unit of measurement, social unit, building block
Ex: The dollar is the United States unit of currency
訳: ドルは米国の通貨単位です

0518. workers [B1] 日本語訳: 労働者 類義語: worker, proletarian, prole
Ex: Workers of the world--unite!
訳: 世界の労働者よ、団結せよ！

0519. annual [B1] 日本語訳: 年間 類義語: yearly, yearbook
Ex: A border of annual flowering plants
訳: 一年草の境界線

0520. anymore [B1] 日本語訳: もう 類義語: any longer
Ex: Alice doesn't live here anymore
訳: アリスはもうここには住んでいません

0521. bar [B1] 日本語訳: バー 類義語: barroom, saloon, ginmill
Ex: He drowned his sorrows in whiskey at the bar
訳: 彼はバーでウィスキーで悲しみを紛らわせた

0522. battle [B1] 日本語訳: 戦い 類義語: conflict, fight, engagement
Ex: Grant won a decisive victory in the battle of Chickamauga
訳: グラントはチカマウガの戦いで決定的な勝利を収めた

0523. brain [B1] 日本語訳: 脳 類義語: encephalon, brainpower, learning ability
Ex: He's got plenty of brains but no common sense
訳: 頭脳は豊かだが常識がない

0524. contract [B1] 日本語訳: 契約 類義語: declaration, contract bridge
Ex: The team discussed the contract before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に契約について話し合った。

0525. degree [B1] 日本語訳: 程度 類義語: grade, level, stage
Ex: The word 'degree' can be useful in this situation.
訳: この状況では「程度」という言葉が役に立ちます。
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0526. families [B1] 日本語訳: 家族 類義語: family, household, house
Ex: The word 'families' can be useful in this situation.
訳: この状況では「家族」という言葉が役に立ちます。

0527. features [B1] 日本語訳: 特徴 類義語: feature, characteristic, lineament
Ex: The map showed roads and other features
訳: 地図には道路やその他の地物が示されていました

0528. finished [B1] 日本語訳: 終了した 類義語: complete, finish, finish up
Ex: The word 'finished' can be useful in this situation.
訳: この状況では「完了」という言葉が役に立ちます。

0529. floor [B1] 日本語訳: 床 類義語: flooring, level, storey
Ex: They needed rugs to cover the bare floors
訳: 裸の床を覆うために敷物が必要でした

0530. growing [B1] 日本語訳: 成長する 類義語: growth, maturation, development
Ex: The word 'growing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「成長」という言葉が役に立ちます。

0531. hurt [B1] 日本語訳: 傷つく 類義語: injury, harm, trauma
Ex: The word 'hurt' can be useful in this situation.
訳: この状況では「傷ついた」という言葉が役に立ちます。

0532. image [B1] 日本語訳: 画像 類義語: mental image, persona, picture
Ex: Her imagination forced images upon her too awful to contemplate
訳: 彼女の想像力が彼女に押し付けたイメージはあまりにもひどいもので、考えることもできない

0533. insurance [B1] 日本語訳: 保険 類義語: policy, insurance policy, indemnity
Ex: The word 'insurance' can be useful in this situation.
訳: この状況では「保険」という言葉が役に立ちます。

0534. majority [B1] 日本語訳: 過半数 類義語: bulk, absolute majority, legal age
Ex: The majority of his customers prefer it
訳: 彼の顧客の大多数はそれを好みます

0535. meant [B1] 日本語訳: 意味 類義語: mean, intend, entail
Ex: The word 'meant' can be useful in this situation.
訳: この状況では「意味」という言葉が役に立ちます。

0536. opening [B1] 日本語訳: オープニング 類義語: gap, opening night, curtain raising
Ex: There was a small opening between the trees
訳: 木々の間に小さな隙間があった

0537. opinion [B1] 日本語訳: 意見 類義語: sentiment, persuasion, view
Ex: My opinion differs from yours
訳: 私の意見はあなたの意見とは異なります

0538. physical [B1] 日本語訳: 物理的な 類義語: -
Ex: Was sloppy about everything but her physical appearance
訳: 容姿以外はだらしない

0539. pro [B1] 日本語訳: プロ 類義語: professional
Ex: The team discussed the pro before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にプロについて話し合った。

0540. reach [B1] 日本語訳: 到着 類義語: range, scope, orbit
Ex: He was beyond the reach of their fire
訳: 彼は彼らの火の届かないところにいた

0541. rule [B1] 日本語訳: ルール 類義語: regulation, convention, normal
Ex: It was his rule to take a walk before breakfast
訳: 朝食前に散歩するのが彼のルールだった

0542. seriously [B1] 日本語訳: 真剣に 類義語: earnestly, in earnest, badly
Ex: The word 'seriously' can be useful in this situation.
訳: この状況では「真剣に」という言葉が役に立ちます。

0543. sports [B1] 日本語訳: スポーツ 類義語: sport, athletics, summercater
Ex: The team discussed the sports before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスポーツについて話し合いました。

0544. stupid [B1] 日本語訳: バカ 類義語: stupid person, stupe, dullard
Ex: The word 'stupid' can be useful in this situation.
訳: この状況では「愚か」という言葉が役に立ちます。

0545. successful [B1] 日本語訳: 成功 類義語: -
Ex: A successful business venture
訳: 成功したベンチャー企業

0546. active [B1] 日本語訳: アクティブ 類義語: active agent, active voice
Ex: `The boy threw the ball' uses the active voice
訳: 「少年はボールを投げた」は能動態を使用する

0547. administration [B1] 日本語訳: 管理 類義語: disposal, governance, governing body
Ex: He claims that the present administration is corrupt
訳: 彼は現政権は腐敗していると主張している

0548. approach [B1] 日本語訳: アプローチ 類義語: attack, plan of attack, approaching
Ex: His approach to every problem is to draw up a list of pros and cons
訳: あらゆる問題に対する彼のアプローチは、長所と短所のリストを作成することです

0549. australian [B1] 日本語訳: オーストラリア人 類義語: aussie, aboriginal australian
Ex: The team discussed the australian before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオーストラリア人について話し合った。

0550. biggest [B1] 日本語訳: 最大の 類義語: large, big
Ex: The word 'biggest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最大」という言葉が役に立ちます。
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0551. cancer [B1] 日本語訳: 癌 類義語: malignant neoplastic disease, crab, cancer the crab
Ex: The team discussed the cancer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に癌について話し合った。

0552. civil [B1] 日本語訳: 民事 類義語: -
Ex: Even if he didn't like them he should have been civil
訳: たとえ気に入らなかったとしても、礼儀正しくすべきだった

0553. dance [B1] 日本語訳: ダンス 類義語: dancing, terpsichore, saltation
Ex: The team discussed the dance before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にダンスについて話し合いました。

0554. defense [B1] 日本語訳: 防衛 類義語: defence, defensive measure, defending team
Ex: They died in the defense of Stalingrad
訳: 彼らはスターリングラード防衛中に死亡した

0555. direction [B1] 日本語訳: 方向 類義語: way, guidance, counsel
Ex: He looked the other direction
訳: 彼は違う方向を見た

0556. independent [B1] 日本語訳: 独立した 類義語: mugwump, fencesitter, freelancer
Ex: A series of independent judgments
訳: 一連の独立した判断

0557. master [B1] 日本語訳: マスター 類義語: maestro, overlord, lord
Ex: The team discussed the master before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマスターと話し合った。

0558. none [B1] 日本語訳: なし 類義語: -
Ex: Thou shalt have none other gods before me
訳: 汝、私の前に他に神はあってはならない

0559. reasons [B1] 日本語訳: 理由 類義語: reason, ground, understanding
Ex: The word 'reasons' can be useful in this situation.
訳: この状況では「理由」という言葉が役に立ちます。

0560. ship [B1] 日本語訳: 船 類義語: -
Ex: The team discussed the ship before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に船について話し合った。

0561. stock [B1] 日本語訳: ストック 類義語: inventory, gunstock, stock certificate
Ex: He owns a controlling share of the company's stock
訳: 彼は会社の株式の支配株を所有しています

0562. trump [B1] 日本語訳: トランプ 類義語: trump card, cornet, horn
Ex: The ace of trumps is a sure winner
訳: 切り札のエースは確実な勝者

0563. weekend [B1] 日本語訳: 週末 類義語: -
Ex: The team discussed the weekend before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に週末に議論した。

0564. wonder [B1] 日本語訳: 不思議 類義語: wonderment, admiration, marvel
Ex: The wonders of modern science
訳: 現代科学の不思議

0565. worst [B1] 日本語訳: 最悪 類義語: -
Ex: The worst that could happen
訳: 起こり得る最悪の事態

0566. africa [B1] 日本語訳: アフリカ 類義語: -
Ex: The team discussed the africa before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアフリカについて議論した。

0567. awesome [B1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: amazing, awe-inspiring, awful
Ex: The word 'awesome' can be useful in this situation.
訳: この状況では「素晴らしい」という言葉が役に立ちます。

0568. band [B1] 日本語訳: バンド 類義語: set, circle, lot
Ex: The word 'band' can be useful in this situation.
訳: この状況では「バンド」という単語が役に立ちます。

0569. beach [B1] 日本語訳: ビーチ 類義語: -
Ex: The ship beached near the port
訳: 船は港の近くに停泊しました

0570. cash [B1] 日本語訳: 現金 類義語: hard cash, hard currency, immediate payment
Ex: There is a desperate shortage of hard cash
訳: 現金が絶望的に不足している

0571. clearly [B1] 日本語訳: 明らかに 類義語: intelligibly, understandably, distinctly
Ex: History has clearly shown the folly of that policy
訳: その政策の愚かさは歴史が明らかに示している

0572. commercial [B1] 日本語訳: コマーシャル 類義語: commercial message
Ex: Commercial grade of beef
訳: 業務用牛肉

0573. compared [B1] 日本語訳: 比較した 類義語: compare, liken, equate
Ex: John compared his haircut to his friend's
訳: ジョンは自分の髪型を友人の髪型と比較しました

0574. effort [B1] 日本語訳: 努力 類義語: attempt, endeavor, endeavour
Ex: Made an effort to cover all the reading material
訳: 読み物をすべて網羅するよう努めた

0575. ended [B1] 日本語訳: 終わった 類義語: end, stop, finish
Ex: The word 'ended' can be useful in this situation.
訳: この状況では「終了」という言葉が役に立ちます。
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0576. fan [B1] 日本語訳: ファン 類義語: sports fan, rooter, buff
Ex: The team discussed the fan before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にファンについて話し合いました。

0577. fighting [B1] 日本語訳: ファインティング 類義語: fight, combat, scrap
Ex: The word 'fighting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「戦闘」という言葉が役に立ちます。

0578. imagine [B1] 日本語訳: 想像する 類義語: conceive of, ideate, envisage
Ex: The word 'imagine' can be useful in this situation.
訳: この状況では「想像する」という言葉が役に立ちます。

0579. lack [B1] 日本語訳: 足らない 類義語: deficiency, want
Ex: There is a serious lack of insight into the problem
訳: 問題に対する洞察が深刻に欠如している

0580. latest [B1] 日本語訳: 最新 類義語: -
Ex: Have you heard the latest?
訳: 最近のことを聞きましたか？

0581. learning [B1] 日本語訳: 学ぶ 類義語: acquisition, eruditeness, erudition
Ex: The word 'learning' can be useful in this situation.
訳: この状況では「学習」という言葉が役に立ちます。

0582. multiple [B1] 日本語訳: 複数 類義語: -
Ex: Made multiple copies of the speech
訳: スピーチのコピーを複数作成しました

0583. older [B1] 日本語訳: 年上の 類義語: aged, elderly, senior
Ex: The word 'older' can be useful in this situation.
訳: この状況では「古い」という言葉が役に立ちます。

0584. operation [B1] 日本語訳: 手術 類義語: military operation, surgery, surgical operation
Ex: That rule is no longer in operation
訳: そのルールはもう機能しません

0585. organization [B1] 日本語訳: 組織 類義語: organisation, arrangement, system
Ex: The word 'organization' can be useful in this situation.
訳: この状況では「組織」という言葉が役に立ちます。

0586. passed [B1] 日本語訳: 合格した 類義語: pass, go through, go across
Ex: We passed the point where the police car had parked
訳: パトカーが停まっている地点を通り過ぎました

0587. pictures [B1] 日本語訳: 写真 類義語: picture, image, icon
Ex: They showed us the pictures of their wedding
訳: 彼らは私たちに結婚式の写真を見せてくれました

0588. protect [B1] 日本語訳: 守る 類義語: -
Ex: Weatherbeater protects your roof from the rain
訳: ウェザービーターは屋根を雨から守ります

0589. secret [B1] 日本語訳: 秘密 類義語: arcanum, mystery, enigma
Ex: The combination to the safe was a secret
訳: 金庫への組み合わせは秘密だった

0590. senior [B1] 日本語訳: シニア 類義語: elder
Ex: The team discussed the senior before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に先輩について話し合った。

0591. spring [B1] 日本語訳: 春 類義語: springtime, fountain, outflow
Ex: The emerging buds were a sure sign of spring
訳: 芽吹きは確かな春の兆し

0592. sunday [B1] 日本語訳: 日曜日 類義語: dominicus, sun, billy sunday
Ex: The team discussed the sunday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に日曜日に議論した。

0593. telling [B1] 日本語訳: 伝える 類義語: relation, recounting, apprisal
Ex: The word 'telling' can be useful in this situation.
訳: この状況では「伝える」という言葉が役に立ちます。

0594. wear [B1] 日本語訳: 着る 類義語: clothing, article of clothing, vesture
Ex: The tires showed uneven wear
訳: タイヤに偏摩耗が見られた

0595. activities [B1] 日本語訳: 活動 類義語: activity, action, activeness
Ex: The word 'activities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アクティビティ」という言葉が役に立ちます。

0596. address [B1] 日本語訳: 住所 類義語: computer address, reference, speech
Ex: He listened to an address on minor Roman poets
訳: 彼はローマのマイナーな詩人についての講演を聞いた

0597. analysis [B1] 日本語訳: 分析 類義語: analytic thinking, psychoanalysis, depth psychology
Ex: The team discussed the analysis before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に分析について議論しました。

0598. anyway [B1] 日本語訳: ともかく 類義語: anyhow, anyways, in any case
Ex: The word 'anyway' can be useful in this situation.
訳: この状況では「とにかく」という言葉が役に立ちます。

0599. bought [B1] 日本語訳: 買った 類義語: buy, purchase, bribe
Ex: The word 'bought' can be useful in this situation.
訳: この状況では「買った」という言葉が役に立ちます。

0600. calls [B1] 日本語訳: 電話をかける 類義語: call, phone call, telephone call
Ex: She reported several anonymous calls
訳: 彼女は数件の匿名電話を報告しました
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0601. choose [B1] 日本語訳: 選ぶ 類義語: take, select, pick out
Ex: The word 'choose' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

0602. christmas [B1] 日本語訳: クリスマス 類義語: christmastide, christmastime, yule
Ex: The team discussed the christmas before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にクリスマスについて話し合いました。

0603. color [B1] 日本語訳: 色 類義語: colour, coloring, colouring
Ex: A white color is made up of many different wavelengths of light
訳: 白色はさまざまな波長の光で構成されています

0604. commission [B1] 日本語訳: 手数料 類義語: committee, commissioning, deputation
Ex: The word 'commission' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コミッション」という言葉が役に立ちます。

0605. competition [B1] 日本語訳: 競争 類義語: contest, contention, rivalry
Ex: Business competition can be fiendish at times
訳: ビジネス競争は時に凶悪なものになる

0606. details [B1] 日本語訳: 詳細 類義語: inside information, detail, item
Ex: After the trial he gave us the real details
訳: 裁判の後、彼は私たちに本当の詳細を教えてくれました

0607. direct [B1] 日本語訳: 直接 類義語: target, aim, place
Ex: He directed the children to do their homework
訳: 彼は子供たちに宿題をするように指示した

0608. dream [B1] 日本語訳: 夢 類義語: dreaming, ambition, aspiration
Ex: I had a dream about you last night
訳: 昨日の夜、あなたの夢を見ました

0609. easily [B1] 日本語訳: 簡単に 類義語: easy, well
Ex: This china breaks very easily
訳: この陶器はとても壊れやすいです

0610. finish [B1] 日本語訳: 仕上げる 類義語: coating, finishing, stopping point
Ex: The boat had a metallic finish
訳: ボートはメタリック仕上げでした

0611. grand [B1] 日本語訳: 壮大な 類義語: thousand, one thousand, chiliad
Ex: Collecting on a grand scale
訳: 大規模な収集

0612. increased [B1] 日本語訳: 増加した 類義語: increase
Ex: The amount of work increased
訳: 仕事量が増えた

0613. indian [B1] 日本語訳: インド人 類義語: american indian, red indian, amerind
Ex: The team discussed the indian before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのインディアンについて話し合った。

0614. literally [B1] 日本語訳: 文字通り 類義語: -
Ex: Our eyes were literally pinned to TV during the Gulf War
訳: 湾岸戦争中、私たちの目は文字通りテレビに釘付けでした

0615. luck [B1] 日本語訳: 運 類義語: fortune, destiny, fate
Ex: The word 'luck' can be useful in this situation.
訳: この状況では「運」という言葉が役に立ちます。

0616. marriage [B1] 日本語訳: 結婚 類義語: matrimony, union, spousal relationship
Ex: A long and happy marriage
訳: 長くて幸せな結婚生活

0617. names [B1] 日本語訳: 名前 類義語: name calling, name, gens
Ex: Sticks and stones may break my bones but names can never hurt me
訳: 棒や石は骨を折るかもしれないが、名前が私を傷つけることは決してない

0618. necessary [B1] 日本語訳: 必要 類義語: necessity, essential, requirement
Ex: The word 'necessary' can be useful in this situation.
訳: この状況では「必要」という言葉が役に立ちます。

0619. patients [B1] 日本語訳: 患者 類義語: patient, affected role, patient role
Ex: The number of emergency patients has grown rapidly
訳: 救急患者の数が急増しています

0620. resources [B1] 日本語訳: リソース 類義語: resource, resourcefulness, imagination
Ex: The word 'resources' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リソース」という言葉が役に立ちます。

0621. rich [B1] 日本語訳: リッチ 類義語: rich people
Ex: Only the very rich benefit from this legislation
訳: この法律の恩恵を受けるのは非常に裕福な人々だけです

0622. skin [B1] 日本語訳: 肌 類義語: tegument, cutis, hide
Ex: Your skin is the largest organ of your body
訳: 皮膚は体の最大の器官です

0623. speaking [B1] 日本語訳: 話し中 類義語: speech production, public speaking, speechmaking
Ex: The word 'speaking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「話す」という言葉が役に立ちます。

0624. supposed [B1] 日本語訳: 想定 類義語: suppose, say, think
Ex: The word 'supposed' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「推測」という言葉が役に立ちます。

0625. sweet [B1] 日本語訳: 甘い 類義語: henry sweet, dessert, afters
Ex: The team discussed the sweet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスイーツについて話し合いました。
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0626. thus [B1] 日本語訳: したがって 類義語: frankincense, olibanum, gum olibanum
Ex: The word 'thus' can be useful in this situation.
訳: この状況では「したがって」という言葉が役に立ちます。

0627. touch [B1] 日本語訳: 触る 類義語: touching, sense of touch, skin senses
Ex: He longed for the touch of her hand
訳: 彼は彼女の手に触れることを切望していた

0628. caught [B1] 日本語訳: つかまった 類義語: catch, pick up, get
Ex: She caught her son eating candy
訳: 彼女は息子がキャンディーを食べているのを見つけた

0629. closed [B1] 日本語訳: 閉まっている 類義語: close, shut, close up
Ex: The windows closed with a loud bang
訳: 窓が大きな音を立てて閉まりました

0630. congress [B1] 日本語訳: 会議 類義語: united states congress, us congress, sexual intercourse
Ex: The team discussed the congress before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に会議について議論した。

0631. damage [B1] 日本語訳: ダメージ 類義語: harm, impairment, equipment casualty
Ex: The word 'damage' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ダメージ」という言葉が役に立ちます。

0632. directly [B1] 日本語訳: 直接 類義語: straight, direct, immediately
Ex: The path leads directly to the lake
訳: その道は湖に直接つながっています

0633. disease [B1] 日本語訳: 病気 類義語: -
Ex: The team discussed the disease before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にこの病気について話し合いました。

0634. doctor [B1] 日本語訳: 医者 類義語: doc, physician, md
Ex: I felt so bad I went to see my doctor
訳: 気分が悪くなったので医者に行きました

0635. doubt [B1] 日本語訳: 疑い 類義語: uncertainty, incertitude, dubiety
Ex: The word 'doubt' can be useful in this situation.
訳: この状況では「疑い」という言葉が役に立ちます。

0636. drink [B1] 日本語訳: 飲む 類義語: drinking, boozing, drunkenness
Ex: Likes a drink before dinner
訳: 夕食前に一杯飲むのが好き

0637. driving [B1] 日本語訳: 運転 類義語: drive
Ex: The word 'driving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「運転」という言葉が役に立ちます。

0638. established [B1] 日本語訳: 設立 類義語: establish, set up, found
Ex: The word 'established' can be useful in this situation.
訳: この状況では「確立」という言葉が役に立ちます。

0639. feels [B1] 日本語訳: 感じる 類義語: feel, spirit, tone
Ex: The word 'feels' can be useful in this situation.
訳: この状況では「感じる」という言葉が役に立ちます。

0640. fish [B1] 日本語訳: 魚 類義語: pisces, pisces the fishes
Ex: The shark is a large fish
訳: サメは大きな魚です

0641. gay [B1] 日本語訳: ゲイ 類義語: homosexual, homophile, homo
Ex: When hearts were young and gay
訳: 心が若くてゲイだった頃

0642. glad [B1] 日本語訳: 嬉しい 類義語: gladiolus, gladiola, sword lily
Ex: Glad that they succeeded
訳: 成功してよかった

0643. greater [B1] 日本語訳: より大きな 類義語: -
Ex: For the greater good of the community
訳: 地域社会のより大きな利益のために

0644. grow [B1] 日本語訳: 育つ 類義語: turn, mature, maturate
Ex: The word 'grow' can be useful in this situation.
訳: この状況では「成長」という言葉が役に立ちます。

0645. largest [B1] 日本語訳: 最大 類義語: large, big
Ex: The word 'largest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最大」という言葉が役に立ちます。

0646. machine [B1] 日本語訳: 機械 類義語: simple machine, political machine, car
Ex: The boxer was a magnificent fighting machine
訳: ボクサーは素晴らしい戦闘マシーンだった

0647. notice [B1] 日本語訳: 知らせ 類義語: observation, observance, notification
Ex: You didn't give me enough notice
訳: あなたの注意が足りませんでした

0648. overall [B1] 日本語訳: 全体 類義語: boilersuit, boilers suit
Ex: The overall pattern of his life
訳: 彼の人生の全体的なパターン

0649. planning [B1] 日本語訳: 計画 類義語: preparation, provision
Ex: The planning was more fun than the trip itself
訳: 旅行そのものよりも計画が楽しかった

0650. professor [B1] 日本語訳: 教授 類義語: prof
Ex: The team discussed the professor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に教授と話し合った。
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0651. programs [B1] 日本語訳: プログラム 類義語: plan, program, programme
Ex: The word 'programs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プログラム」という言葉が役に立ちます。

0652. records [B1] 日本語訳: 記録 類義語: record, phonograph record, phonograph recording
Ex: The word 'records' can be useful in this situation.
訳: この状況では「記録」という言葉が役に立ちます。

0653. reports [B1] 日本語訳: レポート 類義語: report, study, written report
Ex: The word 'reports' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レポート」という言葉が役に立ちます。

0654. shown [B1] 日本語訳: 示されている 類義語: show, demo, exhibit
Ex: The word 'shown' can be useful in this situation.
訳: この状況では「表示」という単語が役に立ちます。

0655. sit [B1] 日本語訳: 座る 類義語: sit down, sit around, model
Ex: The word 'sit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「座る」という言葉が役に立ちます。

0656. trip [B1] 日本語訳: 旅行 類義語: slip, head trip, tripper
Ex: He took a trip to the shopping center
訳: 彼はショッピングセンターに旅行に行きました

0657. associated [B1] 日本語訳: 関連する 類義語: associate, tie in, relate
Ex: The word 'associated' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「関連付けられた」という単語が役に立ちます。

0658. basic [B1] 日本語訳: 基本的な 類義語: staple
Ex: Basic changes in public opinion occur because of changes in priorities
訳: 世論の基本的な変化は優先順位の変化によって起こる

0659. captain [B1] 日本語訳: キャプテン 類義語: skipper, police captain, police chief
Ex: The team discussed the captain before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にキャプテンと話し合った。

0660. carry [B1] 日本語訳: 運ぶ 類義語: -
Ex: You must carry your camping gear
訳: キャンプ道具は必ず持ち運ばなければなりません

0661. cars [B1] 日本語訳: 車 類義語: car, auto, automobile
Ex: The word 'cars' can be useful in this situation.
訳: この状況では「車」という言葉が役に立ちます。

0662. crime [B1] 日本語訳: 犯罪 類義語: offense, criminal offense, criminal offence
Ex: The team discussed the crime before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に犯罪について話し合った。

0663. effective [B1] 日本語訳: 効果的 類義語: effectual, efficacious
Ex: Effective teaching methods
訳: 効果的な指導方法

0664. effects [B1] 日本語訳: 効果 類義語: personal effects, consequence, effect
Ex: She left some of her personal effects in the house
訳: 彼女は家に私物をいくつか残した

0665. explain [B1] 日本語訳: 説明する 類義語: explicate, excuse
Ex: He explained the laws of physics to his students
訳: 彼は生徒たちに物理法則を説明した

0666. fully [B1] 日本語訳: 完全に 類義語: to the full, full, amply
Ex: He didn't fully understand
訳: 彼は完全には理解していませんでした

0667. highly [B1] 日本語訳: 非常に 類義語: extremely
Ex: Does not think highly of his writing
訳: 彼の文章を高く評価していない

0668. holding [B1] 日本語訳: 保持している 類義語: retention, keeping, property
Ex: The word 'holding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ホールド」という言葉が役に立ちます。

0669. laws [B1] 日本語訳: 法律 類義語: torah, pentateuch, law
Ex: The word 'laws' can be useful in this situation.
訳: この状況では「法律」という言葉が役に立ちます。

0670. male [B1] 日本語訳: 男 類義語: male person
Ex: The team discussed the male before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に男性について話し合った。

0671. mrs [B1] 日本語訳: 夫人 類義語: mister, mr
Ex: The team discussed the mrs before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に夫人と話し合った。

0672. parties [B1] 日本語訳: パーティー 類義語: party, political party, company
Ex: The word 'parties' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パーティー」という言葉が役に立ちます。

0673. plant [B1] 日本語訳: 植物 類義語: works, industrial plant, flora
Ex: They built a large plant to manufacture automobiles
訳: 彼らは自動車を製造するために大きな工場を建てました

0674. reality [B1] 日本語訳: 現実 類義語: world, realness, realism
Ex: The word 'reality' can be useful in this situation.
訳: この状況では「現実」という言葉が役に立ちます。

0675. smith [B1] 日本語訳: スミス 類義語: ian smith, ian douglas smith, david smith
Ex: The team discussed the smith before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に鍛冶屋について話し合った。
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0676. spot [B1] 日本語訳: スポット 類義語: topographic point, place, point
Ex: The word 'spot' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スポット」という言葉が役に立ちます。

0677. winter [B1] 日本語訳: 冬 類義語: wintertime
Ex: We wintered on the Riviera
訳: 私たちはリビエラで冬を過ごしました

0678. worse [B1] 日本語訳: 悪い 類義語: -
Ex: Accused of cheating and lying and worse
訳: 不正行為と嘘、さらにそれ以上の罪で告発される

0679. advice [B1] 日本語訳: アドバイス 類義語: -
Ex: The team discussed the advice before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアドバイスについて話し合いました。

0680. agreement [B1] 日本語訳: 合意 類義語: understanding, correspondence, accord
Ex: They had an agreement that they would not interfere in each other's business
訳: 彼らはお互いのビジネスに干渉しないという合意を結んでいた

0681. award [B1] 日本語訳: 賞 類義語: awarding, accolade, honor
Ex: He criticized the awarding of compensation by the court
訳: 彼は裁判所による賠償金の支払いを批判した

0682. block [B1] 日本語訳: ブロック 類義語: city block, cube, mental block
Ex: The pyramids were built with large stone blocks
訳: ピラミッドは大きな石のブロックで建てられました

0683. broken [B1] 日本語訳: 壊れた 類義語: interrupt, break, separate
Ex: The word 'broken' can be useful in this situation.
訳: この状況では「壊れた」という言葉が役に立ちます。

0684. caused [B1] 日本語訳: 引き起こされた 類義語: cause, do, make
Ex: The word 'caused' can be useful in this situation.
訳: この状況では「原因」という言葉が役に立ちます。

0685. challenge [B1] 日本語訳: チャレンジ 類義語: -
Ex: They reacted irrationally to the challenge of Russian power
訳: 彼らはロシア権力の挑戦に対して非合理的な反応を示した

0686. characters [B1] 日本語訳: キャラクター 類義語: fictional character, fictitious character, character
Ex: The word 'characters' can be useful in this situation.
訳: この状況では「文字」という言葉が役に立ちます。

0687. comment [B1] 日本語訳: コメント 類義語: remark, input, commentary
Ex: From time to time she contributed a personal comment on his account
訳: 彼女は時々彼のアカウントに個人的なコメントを投稿しました

0688. equipment [B1] 日本語訳: 装置 類義語: -
Ex: The team discussed the equipment before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に機器について話し合いました。

0689. eventually [B1] 日本語訳: 最終的に 類義語: finally
Ex: She explained the idea eventually during the meeting.
訳: 彼女は最終的に会議中にそのアイデアを説明しました。

0690. helped [B1] 日本語訳: 助けた 類義語: help, assist, aid
Ex: Everyone helped out during the earthquake
訳: 地震の時はみんなで助けてくれました

0691. holy [B1] 日本語訳: 聖なる 類義語: holy place, sanctum
Ex: The team discussed the holy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に聖なる事柄について話し合った。

0692. killing [B1] 日本語訳: 殺す 類義語: violent death, kill, putting to death
Ex: The word 'killing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「殺す」という言葉が役に立ちます。

0693. lived [B1] 日本語訳: 住んでいた 類義語: populate, dwell, live
Ex: People lived in Africa millions of years ago
訳: 人類は数百万年前にアフリカに住んでいた

0694. lots [B1] 日本語訳: たくさん 類義語: tons, dozens, heaps
Ex: Made lots of new friends
訳: 新しい友達がたくさんできました

0695. nation [B1] 日本語訳: 国家 類義語: state, country, land
Ex: The word 'nation' can be useful in this situation.
訳: この状況では「国家」という言葉が役に立ちます。

0696. otherwise [B1] 日本語訳: さもないと 類義語: -
Ex: The outcome was otherwise
訳: 結果はそうではありませんでした

0697. prices [B1] 日本語訳: 価格 類義語: monetary value, price, cost
Ex: The word 'prices' can be useful in this situation.
訳: この状況では「価格」という言葉が役に立ちます。

0698. primary [B1] 日本語訳: 主要な 類義語: primary election, primary feather, primary quill
Ex: Current through the primary coil induces current in the secondary coil
訳: 一次コイルを流れる電流は二次コイルに電流を誘導します

0699. purpose [B1] 日本語訳: 目的 類義語: intent, intention, aim
Ex: The word 'purpose' can be useful in this situation.
訳: この状況では「目的」という言葉が役に立ちます。

0700. rates [B1] 日本語訳: 料金 類義語: rate, charge per unit, pace
Ex: The word 'rates' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レート」という単語が役に立ちます。
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0701. responsible [B1] 日本語訳: 責任者 類義語: -
Ex: The captain is responsible for the ship's safety
訳: 船長は船の安全に責任があります

0702. shop [B1] 日本語訳: 店 類義語: store, workshop, shop class
Ex: He bought it at a shop on Cape Cod
訳: 彼はケープコッドの店でそれを買った

0703. showing [B1] 日本語訳: 見せている 類義語: screening, viewing, display
Ex: The word 'showing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「見せる」という言葉が役に立ちます。

0704. sick [B1] 日本語訳: 病気 類義語: -
Ex: They devote their lives to caring for the sick
訳: 彼らは病人の世話に人生を捧げます

0705. teacher [B1] 日本語訳: 教師 類義語: instructor
Ex: Experience is a demanding teacher
訳: 経験は厳しい教師である

0706. theory [B1] 日本語訳: 理論 類義語: hypothesis, possibility
Ex: The word 'theory' can be useful in this situation.
訳: この状況では「理論」という言葉が役に立ちます。

0707. uses [B1] 日本語訳: 用途 類義語: use, usage, utilization
Ex: The word 'uses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「uses」という言葉が役に立ちます。

0708. agency [B1] 日本語訳: 代理店 類義語: federal agency, government agency, bureau
Ex: The Central Intelligence Agency
訳: 中央情報局

0709. avoid [B1] 日本語訳: 避ける 類義語: debar, forefend, forfend
Ex: Her former friends now avoid her
訳: 彼女の元友人たちは今では彼女を避ける

0710. camera [B1] 日本語訳: カメラ 類義語: photographic camera, television camera, tv camera
Ex: The team discussed the camera before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にカメラについて話し合いました。

0711. catch [B1] 日本語訳: キャッチ 類義語: gimmick, haul, match
Ex: It sounds good but what's the catch?
訳: 良さそうですが、問題は何ですか?

0712. cell [B1] 日本語訳: 細胞 類義語: electric cell, cadre, cellular telephone
Ex: The cells of a honeycomb
訳: 蜂の巣の細胞

0713. coast [B1] 日本語訳: 海岸 類義語: seashore, seacoast, sea-coast
Ex: When it snowed they made a coast on the golf course
訳: 雪が降ったとき、彼らはゴルフ場に海岸を作りました

0714. comments [B1] 日本語訳: コメント 類義語: remark, comment, input
Ex: The word 'comments' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コメント」という言葉が役に立ちます。

0715. drug [B1] 日本語訳: 薬 類義語: -
Ex: They drugged the kidnapped tourist
訳: 彼らは誘拐した観光客に薬を盛った

0716. economy [B1] 日本語訳: 経済 類義語: economic system, thriftiness, saving
Ex: The Scots are famous for their economy
訳: スコットランド人は経済で有名です

0717. environment [B1] 日本語訳: 環境 類義語: environs, surroundings, surround
Ex: He longed for the comfortable environment of his living room
訳: リビングルームの快適な環境に憧れていた

0718. executive [B1] 日本語訳: エグゼクティブ 類義語: executive director, administrator
Ex: The team discussed the executive before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に経営幹部と話し合いました。

0719. foot [B1] 日本語訳: 足 類義語: human foot, pes, ft
Ex: The word 'foot' can be useful in this situation.
訳: この状況では「足」という単語が役に立ちます。

0720. hall [B1] 日本語訳: ホール 類義語: hallway, anteroom, antechamber
Ex: The elevators were at the end of the hall
訳: エレベーターはホールの端にありました

0721. mass [B1] 日本語訳: 質量 類義語: batch, deal, flock
Ex: The word 'mass' can be useful in this situation.
訳: この状況では「質量」という言葉が役に立ちます。

0722. meaning [B1] 日本語訳: 意味 類義語: significance, signification, import
Ex: What is the meaning of this sentence
訳: この文の意味は何ですか

0723. mission [B1] 日本語訳: ミッション 類義語: missionary post, missionary station, foreign mission
Ex: The planes were on a bombing mission
訳: 飛行機は爆撃任務に就いていた

0724. nine [B1] 日本語訳: 九 類義語: ix, niner, nina from carolina
Ex: The word 'nine' can be useful in this situation.
訳: この状況では「9」という単語が役に立ちます。

0725. officers [B1] 日本語訳: 役人 類義語: military officer, officer, officeholder
Ex: The word 'officers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「役員」という言葉が役に立ちます。
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0726. operations [B1] 日本語訳: オペレーション 類義語: trading operations, operation, military operation
Ex: The word 'operations' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「オペレーション」という言葉が役に立ちます。

0727. politics [B1] 日本語訳: 政治 類義語: political relation, political science, government
Ex: Office politics is often counterproductive
訳: 社内政治はしばしば逆効果になる

0728. pop [B1] 日本語訳: ポップ 類義語: dad, dada, daddy
Ex: The word 'pop' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ポップ」という単語が役に立ちます。

0729. produced [B1] 日本語訳: 生産された 類義語: produce, bring forth, make
Ex: The word 'produced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「生成された」という言葉が役に立ちます。

0730. ran [B1] 日本語訳: 走った 類義語: run, scat, scarper
Ex: The word 'ran' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ran」という単語が役に立ちます。

0731. saturday [B1] 日本語訳: 土曜日 類義語: sabbatum, sat
Ex: The team discussed the saturday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に土曜日に議論した。

0732. status [B1] 日本語訳: 状態 類義語: position, condition
Ex: He had the status of a minor
訳: 彼は未成年者の地位にあった

0733. therefore [B1] 日本語訳: したがって 類義語: hence, thence, thus
Ex: Therefore X must be true
訳: したがって、Xは真でなければなりません

0734. trial [B1] 日本語訳: トライアル 類義語: test, run, trial run
Ex: In the experimental trials the amount of carbon was measured separately
訳: 実験では、炭素の量は個別に測定されました

0735. truly [B1] 日本語訳: 本当に 類義語: genuinely, really, rightfully
Ex: She was now truly American
訳: 彼女は今や真のアメリカ人になった

0736. weather [B1] 日本語訳: 天気 類義語: weather condition, conditions, atmospheric condition
Ex: They were hoping for good weather
訳: 彼らは良い天気を期待していました

0737. activity [B1] 日本語訳: 活動 類義語: action, activeness, bodily process
Ex: They avoided all recreational activity
訳: 彼らはあらゆる娯楽活動を避けた

0738. application [B1] 日本語訳: 応用 類義語: practical application, coating, covering
Ex: He advocated the application of statistics to the problem
訳: 彼はこの問題に統計を応用することを提唱した

0739. claims [B1] 日本語訳: 主張 類義語: claim, title, call
Ex: The word 'claims' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クレーム」という言葉が役に立ちます。

0740. coffee [B1] 日本語訳: コーヒー 類義語: java, coffee tree, coffee bean
Ex: He ordered a cup of coffee
訳: 彼はコーヒーを注文しました

0741. complex [B1] 日本語訳: 複雑な 類義語: composite, coordination compound, building complex
Ex: The complex of shopping malls, houses, and roads created a new town
訳: ショッピングモール、住宅、道路の複合体が生み出す新しい街

0742. condition [B1] 日本語訳: 状態 類義語: status, precondition, stipulation
Ex: A condition (or state) of disrepair
訳: 荒廃した状態（または状態）

0743. division [B1] 日本語訳: 分割 類義語: part, section, variance
Ex: Two infantry divisions were held in reserve
訳: 2つの歩兵師団が予備として保持された

0744. evening [B1] 日本語訳: 夕方 類義語: eve, even, eventide
Ex: He enjoyed the evening light across the lake
訳: 彼は湖の向こう側の夕日を楽しんだ

0745. flight [B1] 日本語訳: フライト 類義語: flying, flight of stairs, flight of steps
Ex: The word 'flight' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フライト」という言葉が役に立ちます。

0746. freedom [B1] 日本語訳: 自由 類義語: exemption
Ex: The team discussed the freedom before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に自由について話し合いました。

0747. heat [B1] 日本語訳: 熱 類義語: heat energy, hotness, high temperature
Ex: The team discussed the heat before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に暑さについて話し合った。

0748. highest [B1] 日本語訳: 最高 類義語: high, high-pitched
Ex: The word 'highest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最高」という言葉が役に立ちます。

0749. interview [B1] 日本語訳: インタビュー 類義語: consultation, audience
Ex: My interviews with teenagers revealed a weakening of religious bonds
訳: 十代の若者たちへのインタビューで宗教的絆の弱体化が明らかになった

0750. library [B1] 日本語訳: 図書館 類義語: depository library, program library, subroutine library
Ex: They had brandy in the library
訳: 彼らは図書館にブランデーを持っていました
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0751. located [B1] 日本語訳: 位置した 類義語: locate, turn up, situate
Ex: The word 'located' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「場所にある」という言葉が役に立ちます。

0752. location [B1] 日本語訳: 位置 類義語: placement, locating, position
Ex: The word 'location' can be useful in this situation.
訳: この状況では「場所」という言葉が役に立ちます。

0753. murder [B1] 日本語訳: 殺人 類義語: slaying, execution
Ex: The mafia boss ordered his enemies murdered
訳: マフィアのボスは敵の殺害を命じた

0754. offered [B1] 日本語訳: 提供された 類義語: offer, proffer, volunteer
Ex: The word 'offered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「offered」という単語が役に立ちます。

0755. putting [B1] 日本語訳: 置く 類義語: putt
Ex: His putting let him down today; he didn't sink a single putt over three feet
訳: 今日は彼のパッティングにがっかりしました。彼は3フィートを超えるパットを1つも沈めなかった

0756. queen [B1] 日本語訳: 女王 類義語: queen regnant, female monarch, king
Ex: Paris is the queen of cities
訳: パリは都市の女王

0757. seconds [B1] 日本語訳: 秒 類義語: second, sec, moment
Ex: The word 'seconds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「秒」という単語が役に立ちます。

0758. showed [B1] 日本語訳: 示した 類義語: show, demo, exhibit
Ex: The word 'showed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「showed」という単語が役に立ちます。

0759. sitting [B1] 日本語訳: 座っている 類義語: posing, seance, session
Ex: He wanted his portrait painted but couldn't spare time for the sitting
訳: 彼は自分の肖像画を描いてほしかったが、座っている時間を割くことができなかった

0760. standing [B1] 日本語訳: 立っている 類義語: -
Ex: A member in good standing
訳: 優良会員

0761. stars [B1] 日本語訳: 星 類義語: star, ace, adept
Ex: The team discussed the stars before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスターについて話し合いました。

0762. walking [B1] 日本語訳: 歩く 類義語: walk
Ex: Walking is a healthy form of exercise
訳: ウォーキングは健康的な運動です

0763. accept [B1] 日本語訳: 受け入れる 類義語: take, have, consent
Ex: I cannot accept the dogma of this church
訳: この教会の教義は受け入れられません

0764. actual [B1] 日本語訳: 実際の 類義語: existent
Ex: The predicted temperature and the actual temperature were markedly different
訳: 予測気温と実際の気温が大きく異なっていた

0765. appear [B1] 日本語訳: 現れる 類義語: look, seem, come out
Ex: The word 'appear' can be useful in this situation.
訳: この状況では「出現」という言葉が役に立ちます。

0766. attempt [B1] 日本語訳: 試み 類義語: effort, endeavor, endeavour
Ex: The word 'attempt' can be useful in this situation.
訳: この状況では「試み」という言葉が役に立ちます。

0767. broke [B1] 日本語訳: 壊れた 類義語: interrupt, break, separate
Ex: The word 'broke' can be useful in this situation.
訳: この状況では「壊れた」という言葉が役に立ちます。

0768. channel [B1] 日本語訳: チャネル 類義語: transmission channel, groove, communication channel
Ex: A channel is typically what you rent from a telephone company
訳: チャネルは通常、電話会社からレンタルするものです

0769. distance [B1] 日本語訳: 距離 類義語: length, aloofness, space
Ex: I could see it in the distance
訳: 遠くに見えた

0770. eating [B1] 日本語訳: 食べる 類義語: feeding
Ex: The word 'eating' can be useful in this situation.
訳: この状況では「食べる」という言葉が役に立ちます。

0771. exchange [B1] 日本語訳: 交換 類義語: interchange, central, telephone exchange
Ex: They had a bitter exchange
訳: 彼らは苦々しいやりとりをした

0772. fat [B1] 日本語訳: 脂肪 類義語: adipose tissue, fatty tissue, fatness
Ex: Fatty tissue protected them from the severe cold
訳: 脂肪組織が厳しい寒さから守っていた

0773. fell [B1] 日本語訳: 落ちた 類義語: hide, felled seam
Ex: The word 'fell' can be useful in this situation.
訳: この状況では「落ちた」という言葉が役に立ちます。

0774. finding [B1] 日本語訳: 見つける 類義語: determination
Ex: The word 'finding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発見」という言葉が役に立ちます。

0775. glass [B1] 日本語訳: ガラス 類義語: drinking glass, glassful, field glass
Ex: The team discussed the glass before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にガラスについて話し合いました。
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0776. learned [B1] 日本語訳: 学んだ 類義語: learn, larn, acquire
Ex: She learned dancing from her sister
訳: 彼女は妹からダンスを習った

0777. losing [B1] 日本語訳: 負け 類義語: lose, misplace, mislay
Ex: The word 'losing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「負ける」という言葉が役に立ちます。

0778. northern [B1] 日本語訳: 北部 類義語: -
Ex: The word 'northern' can be useful in this situation.
訳: この状況では「北」という言葉が役に立ちます。

0779. opened [B1] 日本語訳: 開かれた 類義語: open, open up, unfold
Ex: Mary opened the car door
訳: メアリーは車のドアを開けた

0780. placed [B1] 日本語訳: 置かれた 類義語: put, set, place
Ex: The word 'placed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「置かれた」という言葉が役に立ちます。

0781. powerful [B1] 日本語訳: 強力な 類義語: -
Ex: The most powerful government in western Europe
訳: 西ヨーロッパで最も強力な政府

0782. prior [B1] 日本語訳: 前 類義語: -
Ex: The team discussed the prior before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に以前のことについて話し合った。

0783. protection [B1] 日本語訳: 保護 類義語: protective covering, protective cover, security
Ex: The witnesses demanded police protection
訳: 目撃者は警察の保護を要求した

0784. reached [B1] 日本語訳: 到達した 類義語: reach, make, attain
Ex: The water reached the doorstep
訳: 水が玄関先まで届きました

0785. receive [B1] 日本語訳: 受け取る 類義語: have, get, find
Ex: Receive letters from the front
訳: 前線から手紙を受け取る

0786. religious [B1] 日本語訳: 宗教的 類義語: -
Ex: A member of a religious order
訳: 宗教教団の会員

0787. ride [B1] 日本語訳: 乗る 類義語: drive
Ex: The word 'ride' can be useful in this situation.
訳: この状況では「乗る」という言葉が役に立ちます。

0788. royal [B1] 日本語訳: ロイヤル 類義語: royal stag
Ex: The team discussed the royal before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にロイヤルについて話し合った。

0789. screen [B1] 日本語訳: 画面 類義語: silver screen, projection screen, blind
Ex: The word 'screen' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スクリーン」という単語が役に立ちます。

0790. serve [B1] 日本語訳: 仕える 類義語: service
Ex: His powerful serves won the game
訳: 彼の強力なサーブで試合に勝利した

0791. signed [B1] 日本語訳: 署名済み 類義語: sign, subscribe, ratify
Ex: She signed the letter and sent it off
訳: 彼女は手紙に署名して送りました

0792. slow [B1] 日本語訳: 遅い 類義語: decelerate, slow down, slow up
Ex: The illness slowed him down
訳: 病気のせいで彼の動きが鈍くなった

0793. species [B1] 日本語訳: 種 類義語: coinage, mintage, specie
Ex: The team discussed the species before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその種について議論した。

0794. speech [B1] 日本語訳: スピーチ 類義語: address, speech communication, spoken communication
Ex: The word 'speech' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スピーチ」という言葉が役に立ちます。

0795. traffic [B1] 日本語訳: 渋滞 類義語: dealings
Ex: Heavy traffic overloaded the trunk lines
訳: 大量のトラフィックにより幹線に過負荷がかかる

0796. tree [B1] 日本語訳: 木 類義語: tree diagram, sir herbert beerbohm tree
Ex: The team discussed the tree before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にツリーについて話し合いました。

0797. types [B1] 日本語訳: 種類 類義語: type, character, eccentric
Ex: The word 'types' can be useful in this situation.
訳: この状況では「タイプ」という言葉が役に立ちます。

0798. wearing [B1] 日本語訳: 着ている 類義語: erosion, eroding, eating away
Ex: The word 'wearing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「着用」という言葉が役に立ちます。

0799. wonderful [B1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: fantastic, grand, howling
Ex: The word 'wonderful' can be useful in this situation.
訳: この状況では「素晴らしい」という言葉が役に立ちます。

0800. agreed [B1] 日本語訳: 同意した 類義語: agree, hold, concur
Ex: We agreed on the terms of the settlement
訳: 私たちは和解条件に合意しました
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0801. airport [B1] 日本語訳: 空港 類義語: airdrome, aerodrome, drome
Ex: The team discussed the airport before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に空港について話し合いました。

0802. animals [B1] 日本語訳: 動物 類義語: animal, animate being, beast
Ex: The team discussed the animals before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に動物について話し合いました。

0803. appears [B1] 日本語訳: 表示されます 類義語: look, appear, seem
Ex: The word 'appears' can be useful in this situation.
訳: この状況では「出現する」という言葉が役に立ちます。

0804. begin [B1] 日本語訳: 始める 類義語: menachem begin
Ex: The word 'begin' can be useful in this situation.
訳: この状況では「begin」という単語が役に立ちます。

0805. benefits [B1] 日本語訳: 利点 類義語: benefit, welfare
Ex: The word 'benefits' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ベネフィット」という言葉が役に立ちます。

0806. bottom [B1] 日本語訳: 底 類義語: underside, undersurface, buttocks
Ex: They started at the bottom of the hill
訳: 彼らは丘のふもとから始まった

0807. cities [B1] 日本語訳: 都市 類義語: city, metropolis, urban center
Ex: The word 'cities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「都市」という言葉が役に立ちます。

0808. demand [B1] 日本語訳: 要求 類義語: requirement, need
Ex: His demands for attention were unceasing
訳: 彼の注意を求める要求は絶え間なく続いた

0809. engine [B1] 日本語訳: エンジン 類義語: locomotive, locomotive engine, railway locomotive
Ex: The team discussed the engine before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にエンジンについて話し合いました。

0810. famous [B1] 日本語訳: 有名な 類義語: celebrated, famed, far-famed
Ex: The result was famous enough for everyday use.
訳: その結果は日常的に使用できるほど有名でした。

0811. ideas [B1] 日本語訳: アイデア 類義語: idea, thought, mind
Ex: The word 'ideas' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アイデア」という言葉が役に立ちます。

0812. investment [B1] 日本語訳: 投資 類義語: investing, investment funds, investiture
Ex: This job calls for the investment of some hard thinking
訳: この仕事には、ある程度の真剣な思考の投資が必要です

0813. keeping [B1] 日本語訳: 維持する 類義語: guardianship, safekeeping, retention
Ex: His behavior was not in keeping with the occasion
訳: 彼の行動はその場にそぐわなかった

0814. lie [B1] 日本語訳: 嘘 類義語: prevarication, trygve lie, trygve halvden lie
Ex: The team discussed the lie before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその嘘について話し合った。

0815. notes [B1] 日本語訳: メモ 類義語: note, short letter, line
Ex: The word 'notes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「メモ」という単語が役に立ちます。

0816. partner [B1] 日本語訳: パートナー 類義語: spouse, married person, mate
Ex: The word 'partner' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パートナー」という言葉が役に立ちます。

0817. plays [B1] 日本語訳: 遊ぶ 類義語: play, drama, dramatic play
Ex: He wrote several plays but only one was produced on Broadway
訳: 彼はいくつかの戯曲を書きましたが、ブロードウェイで上演されたのは 1 つだけです

0818. raised [B1] 日本語訳: 上げた 類義語: raise, lift, elevate
Ex: The word 'raised' can be useful in this situation.
訳: この状況では「上げられた」という言葉が役に立ちます。

0819. runs [B1] 日本語訳: 走る 類義語: run, tally, test
Ex: The Yankees scored 3 runs in the bottom of the 9th
訳: ヤンキースが9回裏に3点を挙げた

0820. sad [B1] 日本語訳: 悲しい 類義語: -
Ex: Feeling sad because his dog had died
訳: 飼っていた犬が死んで悲しい

0821. solution [B1] 日本語訳: 解決 類義語: answer, result, resolution
Ex: He used a solution of peroxide and water
訳: 彼は過酸化物と水の溶液を使用しました

0822. songs [B1] 日本語訳: 歌 類義語: song, vocal, strain
Ex: A successful musical must have at least three good songs
訳: 成功するミュージカルには少なくとも 3 つの良い曲が必要です

0823. sources [B1] 日本語訳: ソース 類義語: beginning, origin, root
Ex: The word 'sources' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ソース」という言葉が役に立ちます。

0824. southern [B1] 日本語訳: 南部の 類義語: -
Ex: The result was southern enough for everyday use.
訳: 結果は、日常的に使用するには十分な南国でした。

0825. square [B1] 日本語訳: 四角 類義語: foursquare, second power, public square
Ex: You can compute the area of a square if you know the length of its sides
訳: 正方形の辺の長さがわかれば、正方形の面積を計算できます
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0826. stopped [B1] 日本語訳: 止まった 類義語: stop, halt, discontinue
Ex: She stopped in front of a store window
訳: 彼女は店のウィンドウの前で立ち止まった

0827. structure [B1] 日本語訳: 構造 類義語: construction, anatomical structure, complex body part
Ex: The structure consisted of a series of arches
訳: 一連のアーチからなる構造物

0828. traditional [B1] 日本語訳: 伝統的 類義語: -
Ex: The simple security of traditional assumptions has vanished
訳: 従来の前提による単純な安全性は消え去った

0829. twice [B1] 日本語訳: 二度 類義語: doubly, double
Ex: The word 'twice' can be useful in this situation.
訳: この状況では「twice」という言葉が役に立ちます。

0830. wind [B1] 日本語訳: 風 類義語: air current, current of air, malarkey
Ex: Trees bent under the fierce winds
訳: 激しい風で曲がった木々

0831. worry [B1] 日本語訳: 心配 類義語: concern, headache, vexation
Ex: The word 'worry' can be useful in this situation.
訳: この状況では「心配」という言葉が役に立ちます。

0832. americans [B1] 日本語訳: アメリカ人 類義語: american, american english, american language
Ex: The team discussed the americans before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアメリカ人たちと話し合った。

0833. appeared [B1] 日本語訳: 現れた 類義語: look, appear, seem
Ex: The word 'appeared' can be useful in this situation.
訳: この状況では「出現」という言葉が役に立ちます。

0834. becomes [B1] 日本語訳: になる 類義語: become, go, get
Ex: The word 'becomes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「なる」という言葉が役に立ちます。

0835. brand [B1] 日本語訳: ブランド 類義語: trade name, brand name, marque
Ex: There's a new brand of hero in the movies now
訳: 映画には新しいヒーローが登場しました

0836. bus [B1] 日本語訳: バス 類義語: autobus, coach, charabanc
Ex: He always rode the bus to work
訳: 彼はいつもバスに乗って通勤しました

0837. cent [B1] 日本語訳: セント 類義語: penny, centime
Ex: The team discussed the cent before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にセントについて話し合いました。

0838. count [B1] 日本語訳: カウント 類義語: counting, numeration, enumeration
Ex: The counting continued for several hours
訳: カウントは数時間続きました

0839. covered [B1] 日本語訳: 覆われた 類義語: cover, spread over, continue
Ex: The word 'covered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「カバーされた」という言葉が役に立ちます。

0840. critical [B1] 日本語訳: 致命的 類義語: -
Ex: A critical analysis of Melville's writings
訳: メルヴィルの著作の批判的分析

0841. digital [B1] 日本語訳: デジタル 類義語: -
Ex: The result was digital enough for everyday use.
訳: その結果、日常使用に十分なデジタルが得られました。

0842. forced [B1] 日本語訳: 強制的 類義語: coerce, hale, squeeze
Ex: She forced him to take a job in the city
訳: 彼女は彼に市内での仕事を強制した

0843. fourth [B1] 日本語訳: 4番目 類義語: one-fourth, one-quarter, quarter
Ex: The team discussed the fourth before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 4 番目について話し合った。

0844. fresh [B1] 日本語訳: 新鮮な 類義語: sweet
Ex: The word 'fresh' can be useful in this situation.
訳: この状況では「新鮮」という言葉が役に立ちます。

0845. lake [B1] 日本語訳: 湖 類義語: -
Ex: The team discussed the lake before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に湖について話し合った。

0846. mental [B1] 日本語訳: 精神的な 類義語: genial
Ex: Mental images of happy times
訳: 幸せな時の心的イメージ

0847. mentioned [B1] 日本語訳: 言及された 類義語: mention, advert, bring up
Ex: His name was mentioned in connection with the invention
訳: 彼の名前は発明に関連して言及されました

0848. missed [B1] 日本語訳: 逃した 類義語: miss, lose, neglect
Ex: The word 'missed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「逃した」という言葉が役に立ちます。

0849. mostly [B1] 日本語訳: たいてい 類義語: largely, for the most part, by and large
Ex: The word 'mostly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ほとんど」という言葉が役に立ちます。

0850. mouth [B1] 日本語訳: 口 類義語: oral cavity, oral fissure, rima oris
Ex: He stuffed his mouth with candy
訳: 彼はキャンディを口に詰めた
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0851. owner [B1] 日本語訳: 所有者 類義語: proprietor, possessor
Ex: He is the owner of a chain of restaurants
訳: 彼はレストランチェーンのオーナーです

0852. photos [B1] 日本語訳: 写真 類義語: photograph, photo, exposure
Ex: The team discussed the photos before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に写真について議論しました。

0853. previously [B1] 日本語訳: 以前 類義語: antecedently
Ex: She had previously lived in Chicago
訳: 彼女は以前シカゴに住んでいた

0854. realize [B1] 日本語訳: 気づく 類義語: recognize, recognise, realise
Ex: The word 'realize' can be useful in this situation.
訳: この状況では「実現」という言葉が役に立ちます。

0855. remain [B1] 日本語訳: 残る 類義語: stay, rest, stay on
Ex: The dress remained wet after repeated attempts to dry it
訳: 何度乾かしてもドレスが濡れたままになった

0856. scale [B1] 日本語訳: 規模 類義語: scale of measurement, graduated table, ordered series
Ex: Judging on a scale of 1 to 10
訳: 1から10のスケールで判断する

0857. score [B1] 日本語訳: スコア 類義語: mark, grade, musical score
Ex: The word 'score' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スコア」という単語が役に立ちます。

0858. separate [B1] 日本語訳: 別 類義語: offprint, reprint
Ex: The word 'separate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「分離」という言葉が役に立ちます。

0859. smart [B1] 日本語訳: 頭いい 類義語: smarting, smartness
Ex: The team discussed the smart before making a decision.
訳: チームは、決定を下す前に賢明な点について議論しました。

0860. starts [B1] 日本語訳: 始まります 類義語: start, beginning, commencement
Ex: The word 'starts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「開始」という単語が役に立ちます。

0861. surface [B1] 日本語訳: 表面 類義語: open, airfoil, aerofoil
Ex: There is a special cleaner for these surfaces
訳: これらの表面には専用のクリーナーがあります

0862. throw [B1] 日本語訳: 投げる 類義語: stroke, cam stroke
Ex: The catcher made a good throw to second base
訳: 捕手が二塁へ好送球した

0863. tom [B1] 日本語訳: トム 類義語: uncle tom, tomcat, turkey cock
Ex: The team discussed the tom before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にタムについて話し合いました。

0864. totally [B1] 日本語訳: 完全に 類義語: wholly, entirely, completely
Ex: The word 'totally' can be useful in this situation.
訳: この状況では「完全に」という言葉が役に立ちます。

0865. views [B1] 日本語訳: ビュー 類義語: position, view, perspective
Ex: The word 'views' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ビュー」という単語が役に立ちます。

0866. wedding [B1] 日本語訳: 結婚式 類義語: wedding ceremony, nuptials, hymeneals
Ex: The word 'wedding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結婚式」という言葉が役に立ちます。

0867. acting [B1] 日本語訳: 演技 類義語: playing, playacting, performing
Ex: The word 'acting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「演技」という言葉が役に立ちます。

0868. actions [B1] 日本語訳: アクション 類義語: action, activity, activeness
Ex: There were stories of murders and other unnatural actions
訳: 殺人やその他の不自然な行為の話がありました

0869. african [B1] 日本語訳: アフリカの 類義語: -
Ex: The team discussed the african before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアフリカ人について話し合った。

0870. arms [B1] 日本語訳: 腕 類義語: weaponry, implements of war, weapons system
Ex: The word 'arms' can be useful in this situation.
訳: この状況では「腕」という言葉が役に立ちます。

0871. benefit [B1] 日本語訳: 利点 類義語: welfare
Ex: The word 'benefit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「利益」という言葉が役に立ちます。

0872. budget [B1] 日本語訳: 予算 類義語: -
Ex: The laboratory runs on a budget of a million a year
訳: 研究室は年間100万の予算で運営されています

0873. click [B1] 日本語訳: クリック 類義語: chink, clink, suction stop
Ex: A click on the right button for example
訳: たとえば右ボタンのクリック

0874. estate [B1] 日本語訳: エステート 類義語: land, landed estate, acres
Ex: The family owned a large estate on Long Island
訳: 家族はロングアイランドに広大な土地を所有していました

0875. failed [B1] 日本語訳: 失敗した 類義語: fail, neglect, go wrong
Ex: She failed to notice that her child was no longer in his crib
訳: 彼女は自分の子供がもうベビーベッドにいないことに気付かなかった
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0876. faith [B1] 日本語訳: 信仰 類義語: religion, religious belief, trust
Ex: He lost his faith but not his morality
訳: 彼は信仰を失ったが、道徳性を失ったわけではない

0877. fashion [B1] 日本語訳: ファッション 類義語: manner, mode, style
Ex: The word 'fashion' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ファッション」という言葉が役に立ちます。

0878. feature [B1] 日本語訳: 特徴 類義語: characteristic, lineament, feature film
Ex: The map showed roads and other features
訳: 地図には道路やその他の地物が示されていました

0879. fund [B1] 日本語訳: 基金 類義語: monetary fund, store, stock
Ex: The word 'fund' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ファンド」という言葉が役に立ちます。

0880. generation [B1] 日本語訳: 世代 類義語: coevals, contemporaries, genesis
Ex: They had to wait a generation for that prejudice to fade
訳: 彼らはその偏見が消えるまで一世代待たなければならなかった

0881. hearing [B1] 日本語訳: 聴覚 類義語: audience, earshot, earreach
Ex: They condemned him without a hearing
訳: 彼らは審問もせずに彼を非難した

0882. hill [B1] 日本語訳: 丘 類義語: mound, james jerome hill, benny hill
Ex: They loved to roam the hills of West Virginia
訳: 彼らはウェストバージニアの丘を歩き回るのが大好きでした

0883. jack [B1] 日本語訳: ジャック 類義語: doodly-squat, diddly-squat, diddlysquat
Ex: The team discussed the jack before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジャックについて話し合いました。

0884. larger [B1] 日本語訳: より大きな 類義語: bigger, large, bombastic
Ex: The word 'larger' can be useful in this situation.
訳: この状況では「大きい」という言葉が役に立ちます。

0885. louis [B1] 日本語訳: ルイ 類義語: joe louis, joseph louis barrow
Ex: The team discussed the louis before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にルイについて話し合いました。

0886. metal [B1] 日本語訳: 金属 類義語: metallic element, alloy
Ex: The word 'metal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「メタル」という単語が役に立ちます。

0887. mid [B1] 日本語訳: 半ば 類義語: -
Ex: The result was mid enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用には十分な中間でした。

0888. profile [B1] 日本語訳: プロフィール 類義語: visibility
Ex: A biochemical profile of blood
訳: 血液の生化学的プロファイル

0889. pull [B1] 日本語訳: 引く 類義語: pulling, clout, wrench
Ex: The pull up the hill had him breathing harder
訳: 丘を懸垂すると呼吸が苦しくなった

0890. push [B1] 日本語訳: 押す 類義語: pushing, thrust, energy
Ex: He gave the door a hard push
訳: 彼はドアを強く押した

0891. returned [B1] 日本語訳: 返されました 類義語: return, render, revert
Ex: The word 'returned' can be useful in this situation.
訳: この状況では「返品」という言葉が役に立ちます。

0892. rose [B1] 日本語訳: 薔薇 類義語: rosebush, blush wine, pink wine
Ex: The smoke arose from the forest fire
訳: 山火事から煙が立ち上った

0893. seat [B1] 日本語訳: シート 類義語: place, buttocks, nates
Ex: He booked their seats in advance
訳: 彼は事前に席を予約しました

0894. seemed [B1] 日本語訳: 見えた 類義語: look, appear, seem
Ex: The word 'seemed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「らしい」という言葉が役に立ちます。

0895. sexual [B1] 日本語訳: 性的 類義語: -
Ex: The intimate (or sexual) relations between husband and wife
訳: 夫と妻の間の親密な（または性的な）関係

0896. target [B1] 日本語訳: ターゲット 類義語: mark, prey, quarry
Ex: The team discussed the target before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に目標について話し合いました。

0897. understanding [B1] 日本語訳: 理解 類義語: apprehension, discernment, savvy
Ex: He has virtually no understanding of social cause and effect
訳: 彼は社会的因果関係をほとんど理解していない

0898. village [B1] 日本語訳: 村 類義語: small town, settlement, hamlet
Ex: The team discussed the village before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に村について話し合いました。

0899. agent [B1] 日本語訳: エージェント 類義語: factor, broker, federal agent
Ex: Their research uncovered new disease agents
訳: 彼らの研究により新たな病原体が発見された

0900. animal [B1] 日本語訳: 動物 類義語: animate being, beast, brute
Ex: The word 'animal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「動物」という言葉が役に立ちます。
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0901. apply [B1] 日本語訳: 適用する 類義語: use, utilize, utilise
Ex: The word 'apply' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「適用」という単語が役に立ちます。

0902. authority [B1] 日本語訳: 権限 類義語: authorization, authorisation, potency
Ex: He has the authority to issue warrants
訳: 彼は令状を発行する権限を持っている

0903. basis [B1] 日本語訳: 基礎 類義語: footing, ground, base
Ex: The word 'basis' can be useful in this situation.
訳: この状況では「根拠」という言葉が役に立ちます。

0904. becoming [B1] 日本語訳: なる 類義語: become, go, get
Ex: The word 'becoming' can be useful in this situation.
訳: この状況では「なる」という言葉が役に立ちます。

0905. draw [B1] 日本語訳: 描く 類義語: drawing card, attraction, attractor
Ex: He was the biggest drawing card they had
訳: 彼は彼らが持っていた最大のカードだった

0906. dude [B1] 日本語訳: お前 類義語: fellow, buster, dandy
Ex: The word 'dude' can be useful in this situation.
訳: この状況では「dude」という言葉が役に立ちます。

0907. employees [B1] 日本語訳: 従業員 類義語: employee
Ex: The team discussed the employees before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に従業員と話し合った。

0908. enter [B1] 日本語訳: 入力 類義語: come in, get into, get in
Ex: The boat entered an area of shallow marshes
訳: ボートは浅い湿地帯に入った

0909. follows [B1] 日本語訳: 続く 類義語: follow, postdate, fall out
Ex: The word 'follows' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「フォローする」という言葉が役に立ちます。

0910. foundation [B1] 日本語訳: 財団 類義語: base, fundament, foot
Ex: There is little foundation for his objections
訳: 彼の反対にはほとんど根拠がない

0911. gain [B1] 日本語訳: 得 類義語: addition, increase, profit
Ex: The word 'gain' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ゲイン」という言葉が役に立ちます。

0912. http [B1] 日本語訳: http 類義語: hypertext transfer protocol
Ex: The team discussed the http before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に http について議論しました。

0913. individuals [B1] 日本語訳: 個人 類義語: person, individual, someone
Ex: The word 'individuals' can be useful in this situation.
訳: この状況では「個人」という言葉が役に立ちます。

0914. leaders [B1] 日本語訳: リーダー 類義語: leadership, leader, drawing card
Ex: The national leadership adopted his plan
訳: 国家指導部は彼の計画を採用した

0915. memory [B1] 日本語訳: メモリ 類義語: remembering, retention, retentiveness
Ex: Search as he would, the memory was lost
訳: 思うがままに探す、記憶は失われた

0916. prime [B1] 日本語訳: プライム 類義語: prime quantity, flower, peak
Ex: The team discussed the prime before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にプライムについて話し合いました。

0917. projects [B1] 日本語訳: プロジェクト 類義語: undertaking, project, task
Ex: The word 'projects' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プロジェクト」という言葉が役に立ちます。

0918. ring [B1] 日本語訳: 指輪 類義語: halo, annulus, doughnut
Ex: It has the ring of sincerity
訳: 誠実の指輪がある

0919. rise [B1] 日本語訳: 上昇 類義語: ascent, ascension, ascending
Ex: The car couldn't make it up the rise
訳: 車は上り坂を上ることができませんでした

0920. selling [B1] 日本語訳: 販売 類義語: merchandising, marketing
Ex: The word 'selling' can be useful in this situation.
訳: この状況では「販売」という言葉が役に立ちます。

0921. served [B1] 日本語訳: 提供されました 類義語: serve, function, service
Ex: The word 'served' can be useful in this situation.
訳: この状況では「served」という単語が役に立ちます。

0922. silver [B1] 日本語訳: 銀 類義語: ag, ash grey, ash gray
Ex: The team discussed the silver before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にシルバーについて話し合った。

0923. soul [B1] 日本語訳: 魂 類義語: psyche, person, individual
Ex: The word 'soul' can be useful in this situation.
訳: この状況では「魂」という言葉が役に立ちます。

0924. spread [B1] 日本語訳: 広める 類義語: spreading, gap, ranch
Ex: The word 'spread' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スプレッド」という言葉が役に立ちます。

0925. supply [B1] 日本語訳: 供給 類義語: provision, supplying
Ex: The word 'supply' can be useful in this situation.
訳: この状況では「供給」という言葉が役に立ちます。
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0926. waste [B1] 日本語訳: 無駄 類義語: waste material, waste matter, waste product
Ex: They collect the waste once a week
訳: 彼らは週に一度廃棄物を収集します

0927. weird [B1] 日本語訳: 奇妙な 類義語: wyrd
Ex: The word 'weird' can be useful in this situation.
訳: この状況では「奇妙な」という言葉が役に立ちます。

0928. adult [B1] 日本語訳: アダルト 類義語: grownup
Ex: The word 'adult' can be useful in this situation.
訳: この状況では「大人」という言葉が役に立ちます。

0929. apparently [B1] 日本語訳: どうやら 類義語: seemingly, ostensibly, on the face of it
Ex: Irrigation often produces bumper crops from apparently desert land
訳: 灌漑はしばしば砂漠に見える土地から豊かな作物を生み出す

0930. artist [B1] 日本語訳: アーティスト 類義語: creative person
Ex: The team discussed the artist before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアーティストについて話し合いました。

0931. chairman [B1] 日本語訳: 会長 類義語: president, chairwoman, chair
Ex: The word 'chairman' can be useful in this situation.
訳: この状況では「会長」という言葉が役に立ちます。

0932. edition [B1] 日本語訳: 版 類義語: version, variant, variation
Ex: The first edition appeared in 1920
訳: 初版は1920年に発行

0933. engineering [B1] 日本語訳: エンジニアリング 類義語: technology, engineering science, applied science
Ex: He had trouble deciding which branch of engineering to study
訳: 彼は工学のどの分野を勉強するかを決めるのに苦労した

0934. grade [B1] 日本語訳: 学年 類義語: class, form, course
Ex: The word 'grade' can be useful in this situation.
訳: この状況では「グレード」という言葉が役に立ちます。

0935. happening [B1] 日本語訳: ハプニング 類義語: occurrence, occurrent, natural event
Ex: The word 'happening' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ハプニング」という言葉が役に立ちます。

0936. healthy [B1] 日本語訳: 健康 類義語: -
Ex: Healthy and normal outlets for youthful energy
訳: 健康で正常な若々しいエネルギーのはけ口

0937. institute [B1] 日本語訳: 研究所 類義語: -
Ex: The word 'institute' can be useful in this situation.
訳: この状況では「研究所」という言葉が役に立ちます。

0938. method [B1] 日本語訳: 方法 類義語: method acting
Ex: The team discussed the method before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその方法について議論した。

0939. mike [B1] 日本語訳: マイク 類義語: microphone
Ex: The team discussed the mike before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマイクについて話し合いました。

0940. monday [B1] 日本語訳: 月曜日 類義語: mon
Ex: The team discussed the monday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に月曜日に議論した。

0941. nations [B1] 日本語訳: 国家 類義語: state, nation, country
Ex: The word 'nations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「国家」という言葉が役に立ちます。

0942. obviously [B1] 日本語訳: 明らかに 類義語: evidently, manifestly, patently
Ex: The answer is obviously wrong
訳: 答えは明らかに間違っています

0943. option [B1] 日本語訳: オプション 類義語: alternative, choice, selection
Ex: The word 'option' can be useful in this situation.
訳: この状況では「オプション」という言葉が役に立ちます。

0944. prison [B1] 日本語訳: 刑務所 類義語: prison house
Ex: The team discussed the prison before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に刑務所について話し合った。

0945. provides [B1] 日本語訳: 提供します 類義語: supply, provide, render
Ex: The word 'provides' can be useful in this situation.
訳: この状況では「provides」という言葉が役に立ちます。

0946. remains [B1] 日本語訳: 残っている 類義語: cadaver, corpse, stiff
Ex: I threw out the remains of my dinner
訳: 夕食の残りを捨てました

0947. senate [B1] 日本語訳: 上院 類義語: united states senate, us senate
Ex: The team discussed the senate before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に上院で議論した。

0948. smaller [B1] 日本語訳: 小さい 類義語: littler, minor, modest
Ex: The word 'smaller' can be useful in this situation.
訳: この状況では「小さい」という言葉が役に立ちます。

0949. somebody [B1] 日本語訳: 誰か 類義語: person, individual, someone
Ex: The word 'somebody' can be useful in this situation.
訳: この状況では「誰か」という言葉が役に立ちます。

0950. stone [B1] 日本語訳: 石 類義語: rock, gem, gemstone
Ex: He wanted a special stone to mark the site
訳: 彼はその場所を示す特別な石が欲しかった
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0951. strength [B1] 日本語訳: 強さ 類義語: military capability, military strength, military posture
Ex: Fatigue sapped his strength
訳: 疲労が彼の体力を奪った

0952. users [B1] 日本語訳: ユーザー 類義語: user, exploiter, drug user
Ex: The team discussed the users before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にユーザーについて話し合いました。

0953. wild [B1] 日本語訳: 野生 類義語: natural state, state of nature, wilderness
Ex: They collected mushrooms in the wild
訳: 彼らは野生のキノコを集めました

0954. window [B1] 日本語訳: ウィンドウ 類義語: windowpane
Ex: He could see them through a window in the trees
訳: 彼は木々の窓から彼らを見ることができた

0955. winner [B1] 日本語訳: 勝者 類義語: victor, achiever, success
Ex: The word 'winner' can be useful in this situation.
訳: この状況では「勝者」という言葉が役に立ちます。

0956. arrived [B1] 日本語訳: 到着した 類義語: arrive, get, come
Ex: She arrived home at 7 o'clock
訳: 彼女は7時に家に着きました

0957. bag [B1] 日本語訳: バッグ 類義語: base, handbag, pocketbook
Ex: He stuffed his laundry into a large bag
訳: 彼は洗濯物を大きな袋に詰め込んだ

0958. bet [B1] 日本語訳: ベット 類義語: stake, stakes, wager
Ex: I bet she will be there!
訳: きっと彼女はいるよ！

0959. camp [B1] 日本語訳: キャンプ 類義語: encampment, cantonment, bivouac
Ex: Wherever he went in the camp the men were grumbling
訳: 収容所のどこへ行っても男たちは不平不満を言っていた

0960. cast [B1] 日本語訳: キャスト 類義語: cast of characters, dramatis personae, mold
Ex: Pottery of this cast was found throughout the region
訳: この鋳型の土器はこの地域全域で発見されました

0961. continues [B1] 日本語訳: 続く 類義語: continue, go on, proceed
Ex: The word 'continues' can be useful in this situation.
訳: この状況では「継続」という言葉が役に立ちます。

0962. correct [B1] 日本語訳: 正しい 類義語: rectify, right, compensate
Ex: The word 'correct' can be useful in this situation.
訳: この状況では「正しい」という言葉が役に立ちます。

0963. dangerous [B1] 日本語訳: 危険な 類義語: unsafe
Ex: Unemployment reached dangerous proportions
訳: 失業率が危険な水準に達した

0964. extremely [B1] 日本語訳: 非常に 類義語: highly, exceedingly, super
Ex: The word 'extremely' can be useful in this situation.
訳: この状況では「非常に」という言葉が役に立ちます。

0965. firm [B1] 日本語訳: 固い 類義語: house, business firm
Ex: The word 'firm' can be useful in this situation.
訳: この状況では「しっかり」という言葉が役に立ちます。

0966. greatest [B1] 日本語訳: 最大 類義語: sterling, superlative, great
Ex: The word 'greatest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最高」という言葉が役に立ちます。

0967. handle [B1] 日本語訳: ハンドル 類義語: grip, handgrip, hold
Ex: He grabbed the hammer by the handle
訳: 彼はハンマーの柄を掴んだ

0968. improve [B1] 日本語訳: 改善する 類義語: better, amend, ameliorate
Ex: The editor improved the manuscript with his changes
訳: 編集者は変更を加えて原稿を改善しました

0969. indeed [B1] 日本語訳: 確かに 類義語: so
Ex: They said the car would break down and indeed it did
訳: 車は故障するだろうと言われましたが、実際に故障しました

0970. leaves [B1] 日本語訳: 葉 類義語: leaf, leafage, foliage
Ex: The word 'leaves' can be useful in this situation.
訳: この状況では「葉」という言葉が役に立ちます。

0971. movies [B1] 日本語訳: 映画 類義語: movie, film, picture
Ex: The word 'movies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「映画」という言葉が役に立ちます。

0972. negative [B1] 日本語訳: ネガティブ 類義語: -
Ex: He answered in the negative
訳: 彼は否定的に答えた

0973. prevent [B1] 日本語訳: 防ぐ 類義語: forestall, foreclose, preclude
Ex: The word 'prevent' can be useful in this situation.
訳: この状況では「防止する」という言葉が役に立ちます。

0974. spirit [B1] 日本語訳: 精神 類義語: tone, feel, feeling
Ex: The word 'spirit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スピリット」という言葉が役に立ちます。

0975. television [B1] 日本語訳: テレビ 類義語: telecasting, tv, video
Ex: The word 'television' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テレビ」という言葉が役に立ちます。
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0976. till [B1] 日本語訳: まで 類義語: boulder clay, public treasury, trough
Ex: The team discussed the till before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそれについて話し合った。

0977. trouble [B1] 日本語訳: トラブル 類義語: problem, fuss, bother
Ex: One trouble after another delayed the job
訳: トラブルが相次ぎ仕事が遅れた

0978. videos [B1] 日本語訳: ビデオ 類義語: video, picture, video recording
Ex: The word 'videos' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ビデオ」という言葉が役に立ちます。

0979. advantage [B1] 日本語訳: アドバンテージ 類義語: vantage, reward
Ex: The experience gave him the advantage over me
訳: その経験により、彼は私よりも有利になった

0980. apart [B1] 日本語訳: 離れて 類義語: isolated, obscure
Ex: Existed over the centuries as a world apart
訳: 何世紀にもわたって別世界として存在した

0981. aware [B1] 日本語訳: わかっている 類義語: cognizant, cognisant, mindful
Ex: Was aware of his opponent's hostility
訳: 相手の敵意に気づいていた

0982. cat [B1] 日本語訳: 猫 類義語: true cat, guy, hombre
Ex: The word 'cat' can be useful in this situation.
訳: この状況では「猫」という単語が役に立ちます。

0983. customers [B1] 日本語訳: 顧客 類義語: customer, client
Ex: The team discussed the customers before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に顧客について話し合いました。

0984. decide [B1] 日本語訳: 決める 類義語: determine, settle, resolve
Ex: We finally decided after lengthy deliberations
訳: 長い検討の末、最終的に決定しました

0985. dinner [B1] 日本語訳: 夕食 類義語: dinner party
Ex: On Sundays they had a large dinner when they returned from church
訳: 日曜日、教会から帰ってくると彼らは盛大な夕食をとった

0986. dollars [B1] 日本語訳: ドル 類義語: dollar, dollar bill, one dollar bill
Ex: The word 'dollars' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドル」という単語が役に立ちます。

0987. eastern [B1] 日本語訳: 東部 類義語: easterly
Ex: The eastern end of the island
訳: 島の東端

0988. fifth [B1] 日本語訳: 5番目 類義語: one-fifth, fifth part, twenty percent
Ex: He was fifth out of several hundred runners
訳: 彼は数百人のランナーのうち 5 番目でした

0989. function [B1] 日本語訳: 関数 類義語: mathematical function, single-valued function, map
Ex: The function of an auger is to bore holes
訳: オーガの役割は穴を開けることです

0990. gift [B1] 日本語訳: 贈り物 類義語: endowment, talent, natural endowment
Ex: The team discussed the gift before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に贈り物について話し合いました。

0991. helping [B1] 日本語訳: 助ける 類義語: portion, serving
Ex: The helpings were all small
訳: 援助はすべて少額でした

0992. impossible [B1] 日本語訳: 不可能 類義語: -
Ex: His assignment verged on the impossible
訳: 彼の任務は不可能に近かった

0993. influence [B1] 日本語訳: 影響 類義語: -
Ex: Used her parents' influence to get the job
訳: 両親の影響力を利用して就職した

0994. items [B1] 日本語訳: アイテム 類義語: item, point, detail
Ex: The word 'items' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アイテム」という単語が役に立ちます。

0995. marketing [B1] 日本語訳: マーケティング 類義語: selling, merchandising
Ex: Most companies have a manager in charge of marketing
訳: ほとんどの企業にはマーケティング担当のマネージャーがいます

0996. materials [B1] 日本語訳: 材料 類義語: material, stuff, fabric
Ex: The word 'materials' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マテリアル」という言葉が役に立ちます。

0997. produce [B1] 日本語訳: 生産する 類義語: green goods, green groceries, garden truck
Ex: The tree would not produce fruit
訳: その木は実を結ばない

0998. progress [B1] 日本語訳: 進捗 類義語: advancement, progression, procession
Ex: The word 'progress' can be useful in this situation.
訳: この状況では「進歩」という言葉が役に立ちます。

0999. proud [B1] 日本語訳: 誇りに思う 類義語: -
Ex: Proud of his accomplishments
訳: 自分の功績を誇りに思う

1000. require [B1] 日本語訳: 必要とする 類義語: necessitate, ask, postulate
Ex: The word 'require' can be useful in this situation.
訳: この状況では「require」という単語が役に立ちます。
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1001. shooting [B2-C1] 日本語訳: 射撃 類義語: shot
Ex: His shooting was slow but accurate
訳: 彼の射撃は遅かったが正確だった

1002. shut [B2-C1] 日本語訳: シャット 類義語: close, exclude, keep out
Ex: The word 'shut' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シャット」という言葉が役に立ちます。

1003. standards [B2-C1] 日本語訳: 標準 類義語: standard, criterion, measure
Ex: The schools comply with federal standards
訳: 学校は連邦基準に準拠しています

1004. tells [B2-C1] 日本語訳: 言う 類義語: tell, william tell
Ex: The word 'tells' can be useful in this situation.
訳: この状況では「伝える」という言葉が役に立ちます。

1005. thinks [B2-C1] 日本語訳: 考える 類義語: think
Ex: The word 'thinks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「考える」という言葉が役に立ちます。

1006. van [B2-C1] 日本語訳: バン 類義語: avant-garde, vanguard, new wave
Ex: The team discussed the van before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にバンについて話し合った。

1007. wood [B2-C1] 日本語訳: 木材 類義語: forest, woods, natalie wood
Ex: The team discussed the wood before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に木材について話し合いました。

1008. background [B2-C1] 日本語訳: 背景 類義語: ground, background knowledge, background signal
Ex: He is a lawyer with a sports background
訳: 彼はスポーツ出身の弁護士です

1009. birth [B2-C1] 日本語訳: 誕生 類義語: nativity, nascency, nascence
Ex: They divorced after the birth of the child
訳: 彼らは子供の誕生後に離婚した

1010. bridge [B2-C1] 日本語訳: 橋 類義語: span, bridge circuit, bridgework
Ex: His letters provided a bridge across the centuries
訳: 彼の手紙は何世紀にもわたる架け橋となった

1011. carried [B2-C1] 日本語訳: 運ばれた 類義語: transport, carry, pack
Ex: The word 'carried' can be useful in this situation.
訳: この状況では「carried」という言葉が役に立ちます。

1012. classes [B2-C1] 日本語訳: クラス 類義語: class, category, family
Ex: There are two classes of detergents
訳: 洗剤には 2 つのクラスがあります

1013. completed [B2-C1] 日本語訳: 完了しました 類義語: complete, finish, dispatch
Ex: She completed the requirements for her Master's Degree
訳: 彼女は修士号の要件を満たしました

1014. concept [B2-C1] 日本語訳: コンセプト 類義語: conception, construct
Ex: The team discussed the concept before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にコンセプトについて話し合いました。

1015. copy [B2-C1] 日本語訳: コピー 類義語: transcript, written matter
Ex: She made a copy of the designer dress
訳: 彼女はデザイナーのドレスのコピーを作りました

1016. dear [B2-C1] 日本語訳: 親愛なる 類義語: beloved, dearest, honey
Ex: My sisters and brothers are near and dear
訳: 私の姉妹と兄弟は近くにいて、とても愛しいです

1017. dogs [B2-C1] 日本語訳: 犬 類義語: dog, domestic dog, canis familiaris
Ex: The word 'dogs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「犬」という言葉が役に立ちます。

1018. drugs [B2-C1] 日本語訳: 薬物 類義語: drug
Ex: The word 'drugs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「薬物」という言葉が役に立ちます。

1019. efforts [B2-C1] 日本語訳: 努力 類義語: attempt, effort, endeavor
Ex: The word 'efforts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「努力」という言葉が役に立ちます。

1020. garden [B2-C1] 日本語訳: 庭 類義語: -
Ex: The team discussed the garden before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に庭園について話し合った。

1021. host [B2-C1] 日本語訳: ホスト 類義語: horde, legion, master of ceremonies
Ex: The team discussed the host before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にホストについて話し合いました。

1022. housing [B2-C1] 日本語訳: ハウジング 類義語: lodging, living accommodations, caparison
Ex: The word 'housing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ハウジング」という言葉が役に立ちます。

1023. inc [B2-C1] 日本語訳: 株式会社 類義語: iraqi national congress
Ex: The team discussed the inc before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に株式会社について話し合いました。

1024. israel [B2-C1] 日本語訳: イスラエル 類義語: state of israel, yisrael, zion
Ex: The team discussed the israel before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にイスラエルについて議論した。

1025. journal [B2-C1] 日本語訳: ジャーナル 類義語: diary, daybook
Ex: He reads the medical journals
訳: 彼は医学雑誌を読んでいます
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1026. labor [B2-C1] 日本語訳: 労働 類義語: labour, working class, proletariat
Ex: There is a shortage of skilled labor in this field
訳: この分野では熟練労働者が不足しています

1027. leadership [B2-C1] 日本語訳: リーダーシップ 類義語: leading, leaders
Ex: His leadership inspired the team
訳: 彼のリーダーシップはチームにインスピレーションを与えた

1028. length [B2-C1] 日本語訳: 長さ 類義語: duration, distance
Ex: The length of the table was 5 feet
訳: テーブルの長さは5フィートでした

1029. lucky [B2-C1] 日本語訳: ラッキー 類義語: golden, favorable, favourable
Ex: The word 'lucky' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ラッキー」という言葉が役に立ちます。

1030. neither [B2-C1] 日本語訳: どちらでもない 類義語: -
Ex: The result was neither enough for everyday use.
訳: 日常使用には不十分な結果でした。

1031. patient [B2-C1] 日本語訳: 忍耐強い 類義語: affected role, patient role
Ex: The number of emergency patients has grown rapidly
訳: 救急患者の数が急増しています

1032. possibly [B2-C1] 日本語訳: おそらく 類義語: perchance, perhaps, maybe
Ex: The word 'possibly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「おそらく」という言葉が役に立ちます。

1033. prove [B2-C1] 日本語訳: 証明する 類義語: turn out, turn up, demonstrate
Ex: The word 'prove' can be useful in this situation.
訳: この状況では「証明する」という言葉が役に立ちます。

1034. rare [B2-C1] 日本語訳: レア 類義語: rarefied, rarified, uncommon
Ex: Total eclipses are rare events
訳: 皆既日食は珍しい現象です

1035. setting [B2-C1] 日本語訳: 設定 類義語: scene, background, scope
Ex: The perfect setting for a ghost story
訳: 怪談の舞台として最適

1036. skills [B2-C1] 日本語訳: スキル 類義語: skill, accomplishment, acquirement
Ex: The word 'skills' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スキル」という言葉が役に立ちます。

1037. software [B2-C1] 日本語訳: ソフトウェア 類義語: software program, computer software, software system
Ex: The market for software is expected to expand
訳: ソフトウェア市場は拡大が見込まれる

1038. thousands [B2-C1] 日本語訳: 何千もの 類義語: thousand, one thousand, chiliad
Ex: The team discussed the thousands before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に数千件の議論を行った。

1039. tough [B2-C1] 日本語訳: 厳しい 類義語: street fighter, hood, hoodlum
Ex: The team discussed the tough before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に難しいことについて話し合った。

1040. units [B2-C1] 日本語訳: 単位 類義語: unit of measurement, unit, social unit
Ex: The word 'units' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ユニット」という言葉が役に立ちます。

1041. alive [B2-C1] 日本語訳: 生きている 類義語: live, animated
Ex: The happiest person alive
訳: 生きている中で最も幸せな人

1042. balance [B2-C1] 日本語訳: バランス 類義語: proportion, proportionality, equilibrium
Ex: The team discussed the balance before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にバランスについて話し合いました。

1043. birthday [B2-C1] 日本語訳: 誕生日 類義語: natal day
Ex: The team discussed the birthday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に誕生日について話し合いました。

1044. boss [B2-C1] 日本語訳: ボス 類義語: foreman, chief, gaffer
Ex: The word 'boss' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ボス」という言葉が役に立ちます。

1045. cards [B2-C1] 日本語訳: カード 類義語: card game, card, identity card
Ex: He collected cards and traded them with the other boys
訳: 彼はカードを集めて他の少年たちと交換した

1046. changing [B2-C1] 日本語訳: 変化 類義語: change, alter, modify
Ex: The word 'changing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「変化する」という言葉が役に立ちます。

1047. connection [B2-C1] 日本語訳: 繋がり 類義語: connexion, connectedness, link
Ex: There was a connection between eating that pickle and having that nightmare
訳: そのピクルスを食べることとその悪夢には関連性があった

1048. dress [B2-C1] 日本語訳: ドレス 類義語: frock, attire, garb
Ex: The word 'dress' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドレス」という言葉が役に立ちます。

1049. easier [B2-C1] 日本語訳: より簡単に 類義語: easy
Ex: The word 'easier' can be useful in this situation.
訳: この状況では「簡単」という言葉が役に立ちます。

1050. fellow [B2-C1] 日本語訳: 仲間 類義語: chap, feller, fella
Ex: There's a fellow at the door
訳: ドアのところに仲間がいます
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1051. horse [B2-C1] 日本語訳: 馬 類義語: equus caballus, gymnastic horse, cavalry
Ex: 500 horse led the attack
訳: 500頭の馬が攻撃を主導した

1052. knowing [B2-C1] 日本語訳: 知っている 類義語: -
Ex: The word 'knowing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「知っている」という言葉が役に立ちます。

1053. liked [B2-C1] 日本語訳: 好きだった 類義語: wish, care, like
Ex: The word 'liked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「好き」という言葉が役に立ちます。

1054. magic [B2-C1] 日本語訳: 魔法 類義語: thaumaturgy, magic trick, conjuring trick
Ex: Magic signs that protect against adverse influence
訳: 悪影響から身を守る魔法のサイン

1055. managed [B2-C1] 日本語訳: 管理された 類義語: pull off, negociate, bring off
Ex: The word 'managed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「管理された」という言葉が役に立ちます。

1056. map [B2-C1] 日本語訳: 地図 類義語: function, mathematical function, single-valued function
Ex: Map the surface of Venus
訳: 金星の表面を地図化する

1057. net [B2-C1] 日本語訳: ネット 類義語: internet, cyberspace, net income
Ex: The team discussed the net before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にネット上で議論しました。

1058. owned [B2-C1] 日本語訳: 所有している 類義語: own, have, possess
Ex: The word 'owned' can be useful in this situation.
訳: この状況では「所有」という言葉が役に立ちます。

1059. request [B2-C1] 日本語訳: リクエスト 類義語: petition, postulation, asking
Ex: She requested an extra bed in her room
訳: 彼女は自分の部屋にエキストラベッドをリクエストしました

1060. stick [B2-C1] 日本語訳: スティック 類義語: control stick, joystick, pin
Ex: He collected dry sticks for a campfire
訳: 彼はキャンプファイヤーのために乾いた棒を集めた

1061. turns [B2-C1] 日本語訳: ターン 類義語: bend, crook, twist
Ex: The word 'turns' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ターン」という言葉が役に立ちます。

1062. vehicle [B2-C1] 日本語訳: 車両 類義語: fomite
Ex: His editorials provided a vehicle for his political views
訳: 彼の社説は彼の政治的見解の媒体となった

1063. volume [B2-C1] 日本語訳: 音量 類義語: bulk, mass, book
Ex: The gas expanded to twice its original volume
訳: ガスは元の体積の 2 倍に膨張しました

1064. wake [B2-C1] 日本語訳: 目を覚ます 類義語: aftermath, backwash, wake island
Ex: In the wake of the accident no one knew how many had been injured
訳: 事故直後、何人が負傷したか誰も知りませんでした

1065. aid [B2-C1] 日本語訳: 援助 類義語: assistance, help, assist
Ex: The word 'aid' can be useful in this situation.
訳: この状況では「援助」という言葉が役に立ちます。

1066. beauty [B2-C1] 日本語訳: 美しさ 類義語: smasher, stunner, knockout
Ex: The word 'beauty' can be useful in this situation.
訳: この状況では「美しさ」という言葉が役に立ちます。

1067. believed [B2-C1] 日本語訳: 信じた 類義語: believe, think, consider
Ex: The word 'believed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「信じている」という言葉が役に立ちます。

1068. billion [B2-C1] 日本語訳: 十億 類義語: one million million, million, trillion
Ex: The word 'billion' can be useful in this situation.
訳: この状況では「billion」という単語が役に立ちます。

1069. busy [B2-C1] 日本語訳: 忙しい 類義語: occupy
Ex: The word 'busy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「忙しい」という言葉が役に立ちます。

1070. buying [B2-C1] 日本語訳: 買う 類義語: purchasing
Ex: Buying and selling fill their days
訳: 売買で日々が満たされる

1071. cells [B2-C1] 日本語訳: 細胞 類義語: cell, electric cell, cadre
Ex: The cells of a honeycomb
訳: 蜂の巣の細胞

1072. concerned [B2-C1] 日本語訳: 心配している 類義語: refer, pertain, relate
Ex: The word 'concerned' can be useful in this situation.
訳: この状況では「懸念している」という言葉が役に立ちます。

1073. conversation [B2-C1] 日本語訳: 会話 類義語: -
Ex: The team discussed the conversation before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に会話について話し合いました。

1074. corner [B2-C1] 日本語訳: コーナー 類義語: nook, street corner, turning point
Ex: He tripled to the rightfield corner
訳: 彼は右翼隅へ三塁打を打った

1075. criminal [B2-C1] 日本語訳: 犯罪的 類義語: felon, crook, outlaw
Ex: A criminal waste of talent
訳: 犯罪的な才能の無駄遣い
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1076. cultural [B2-C1] 日本語訳: 文化的な 類義語: -
Ex: A person of broad cultural interests
訳: 幅広い文化的関心を持つ人

1077. develop [B2-C1] 日本語訳: 開発する 類義語: evolve, germinate, acquire
Ex: Her company developed a new kind of building material that withstands all kinds of weather
訳: 彼女の会社は、あらゆる種類の天候に耐える新しい種類の建築材料を開発しました

1078. driver [B2-C1] 日本語訳: ドライバ 類義語: device driver, number one wood
Ex: The team discussed the driver before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にドライバーについて話し合った。

1079. ends [B2-C1] 日本語訳: 終わる 類義語: end, terminal, ending
Ex: The word 'ends' can be useful in this situation.
訳: この状況では「終了」という言葉が役に立ちます。

1080. existing [B2-C1] 日本語訳: 既存 類義語: exist, be, survive
Ex: The word 'existing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「存在する」という言葉が役に立ちます。

1081. farm [B2-C1] 日本語訳: 農場 類義語: -
Ex: It takes several people to work the farm
訳: 農場で作業するには数人が必要です

1082. file [B2-C1] 日本語訳: ファイル 類義語: data file, single file, indian file
Ex: The team discussed the file before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にファイルについて話し合いました。

1083. fix [B2-C1] 日本語訳: 修理 類義語: hole, jam, mess
Ex: He got into a terrible fix
訳: 彼はひどい事態に陥った

1084. fly [B2-C1] 日本語訳: 飛ぶ 類義語: tent-fly, rainfly, fly sheet
Ex: The team discussed the fly before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にフライについて話し合った。

1085. frank [B2-C1] 日本語訳: フランク 類義語: frankfurter, hotdog, hot dog
Ex: The team discussed the frank before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に率直に話し合いました。

1086. guide [B2-C1] 日本語訳: ガイド 類義語: usher, guidebook, template
Ex: The team discussed the guide before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にガイドについて議論しました。

1087. images [B2-C1] 日本語訳: 画像 類義語: image, mental image, persona
Ex: Her imagination forced images upon her too awful to contemplate
訳: 彼女の想像力が彼女に押し付けたイメージはあまりにもひどいもので、考えることもできない

1088. investigation [B2-C1] 日本語訳: 調査 類義語: probe, investigating
Ex: The word 'investigation' can be useful in this situation.
訳: この状況では「調査」という言葉が役に立ちます。

1089. mexico [B2-C1] 日本語訳: メキシコ 類義語: united mexican states
Ex: The team discussed the mexico before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にメキシコについて話し合った。

1090. operating [B2-C1] 日本語訳: オペレーティング 類義語: operate, run, function
Ex: The word 'operating' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「操作中」という言葉が役に立ちます。

1091. paying [B2-C1] 日本語訳: 支払う 類義語: pay, give, pay up
Ex: The word 'paying' can be useful in this situation.
訳: この状況では「支払う」という言葉が役に立ちます。

1092. presented [B2-C1] 日本語訳: 提示された 類義語: show, demo, exhibit
Ex: The word 'presented' can be useful in this situation.
訳: この状況では「提示された」という言葉が役に立ちます。

1093. raise [B2-C1] 日本語訳: 上げる 類義語: rise, wage hike, hike
Ex: The word 'raise' can be useful in this situation.
訳: この状況では「raise」という言葉が役に立ちます。

1094. responsibility [B2-C1] 日本語訳: 責任 類義語: duty, obligation, province
Ex: The word 'responsibility' can be useful in this situation.
訳: この状況では「責任」という言葉が役に立ちます。

1095. roll [B2-C1] 日本語訳: ロール 類義語: axial rotation, axial motion, roster
Ex: The word 'roll' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ロール」という単語が役に立ちます。

1096. slightly [B2-C1] 日本語訳: わずかに 類義語: somewhat, more or less, slenderly
Ex: The word 'slightly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「少し」という言葉が役に立ちます。

1097. suggest [B2-C1] 日本語訳: 提案する 類義語: propose, advise, hint
Ex: The word 'suggest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「提案」という言葉が役に立ちます。

1098. surprise [B2-C1] 日本語訳: 驚き 類義語: surprisal
Ex: The news really surprised me
訳: そのニュースは本当に驚きました

1099. technical [B2-C1] 日本語訳: テクニカル 類義語: technical foul
Ex: His technical innovation was his brushwork
訳: 彼の技術革新は筆致だった

1100. thoughts [B2-C1] 日本語訳: 考え 類義語: idea, thought, thinking
Ex: The word 'thoughts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「思考」という言葉が役に立ちます。
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1101. treat [B2-C1] 日本語訳: 扱う 類義語: dainty, delicacy, goody
Ex: Treat him with caution, please
訳: 彼を慎重に扱ってください

1102. unique [B2-C1] 日本語訳: 個性的 類義語: alone, unequaled, unequalled
Ex: The word 'unique' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ユニーク」という言葉が役に立ちます。

1103. variety [B2-C1] 日本語訳: バラエティ 類義語: assortment, mixture, mixed bag
Ex: The word 'variety' can be useful in this situation.
訳: この状況では「多様性」という言葉が役に立ちます。

1104. violence [B2-C1] 日本語訳: 暴力 類義語: force, ferocity, fierceness
Ex: The team discussed the violence before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に暴力について話し合った。

1105. weapons [B2-C1] 日本語訳: 兵器 類義語: weapon, arm, weapon system
Ex: The word 'weapons' can be useful in this situation.
訳: この状況では「武器」という言葉が役に立ちます。

1106. youth [B2-C1] 日本語訳: 若者 類義語: young person, younker, spring chicken
Ex: The word 'youth' can be useful in this situation.
訳: この状況では「若さ」という言葉が役に立ちます。

1107. appreciate [B2-C1] 日本語訳: 感謝する 類義語: take account, prize, value
Ex: Do you appreciate the full meaning of this letter?
訳: この手紙の意味をすべて理解していますか?

1108. bigger [B2-C1] 日本語訳: より大きな 類義語: larger, big, bad
Ex: The word 'bigger' can be useful in this situation.
訳: この状況では「大きい」という言葉が役に立ちます。

1109. breaking [B2-C1] 日本語訳: 壊す 類義語: breakage, break
Ex: The word 'breaking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「壊れる」という言葉が役に立ちます。

1110. discovered [B2-C1] 日本語訳: 発見した 類義語: detect, observe, find
Ex: The word 'discovered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発見された」という言葉が役に立ちます。

1111. dry [B2-C1] 日本語訳: ドライ 類義語: prohibitionist
Ex: The laundry dries in the sun
訳: 洗濯物は天日で乾く

1112. edge [B2-C1] 日本語訳: 角 類義語: border, boundary, bound
Ex: He rounded the edges of the box
訳: 彼は箱の角を丸くしました

1113. evil [B2-C1] 日本語訳: 悪 類義語: immorality, wickedness, iniquity
Ex: The evil that men do lives after them; the good is oft interred with their bones
訳: 人間が行う悪はその後も生き続ける。善良なものは骨と一緒に埋葬されることが多い

1114. excited [B2-C1] 日本語訳: 興奮した 類義語: excite, stimulate, stir
Ex: The word 'excited' can be useful in this situation.
訳: この状況では「興奮」という言葉が役に立ちます。

1115. forever [B2-C1] 日本語訳: 永遠に 類義語: everlastingly, eternally, evermore
Ex: The word 'forever' can be useful in this situation.
訳: この状況では「永遠」という言葉が役に立ちます。

1116. funds [B2-C1] 日本語訳: 資金 類義語: finances, monetary resource, cash in hand
Ex: The word 'funds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「資金」という言葉が役に立ちます。

1117. helps [B2-C1] 日本語訳: 助けます 類義語: aid, assist, assistance
Ex: The word 'helps' can be useful in this situation.
訳: この状況では「役立つ」という言葉が役に立ちます。

1118. injury [B2-C1] 日本語訳: けが 類義語: hurt, harm, trauma
Ex: The team discussed the injury before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に怪我について話し合った。

1119. iron [B2-C1] 日本語訳: 鉄 類義語: fe, branding iron, smoothing iron
Ex: The team discussed the iron before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアイアンについて話し合った。

1120. lovely [B2-C1] 日本語訳: 素敵な 類義語: cover girl, pin-up
Ex: The team discussed the lovely before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に、その素敵さについて話し合いました。

1121. mad [B2-C1] 日本語訳: 狂った 類義語: huffy, sore, brainsick
Ex: The word 'mad' can be useful in this situation.
訳: この状況では「mad」という言葉が役に立ちます。

1122. magazine [B2-C1] 日本語訳: 雑誌 類義語: mag, magazine publisher, cartridge
Ex: It takes several years before a magazine starts to break even or make money
訳: 雑誌が損益分岐点になるか、利益を得るまでには数年かかる

1123. models [B2-C1] 日本語訳: モデル 類義語: model, theoretical account, framework
Ex: The word 'models' can be useful in this situation.
訳: この状況では「モデル」という言葉が役に立ちます。

1124. offers [B2-C1] 日本語訳: オファー 類義語: offer, offering, crack
Ex: The word 'offers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「オファー」という言葉が役に立ちます。

1125. ordered [B2-C1] 日本語訳: 注文した 類義語: order, tell, enjoin
Ex: The word 'ordered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「注文された」という言葉が役に立ちます。
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1126. parliament [B2-C1] 日本語訳: 議会 類義語: fantan, sevens
Ex: The team discussed the parliament before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に議会で議論した。

1127. prepared [B2-C1] 日本語訳: 準備した 類義語: fix, prepare, set up
Ex: The word 'prepared' can be useful in this situation.
訳: この状況では「準備済み」という言葉が役に立ちます。

1128. reference [B2-C1] 日本語訳: 参照 類義語: mention, citation, cite
Ex: The word 'reference' can be useful in this situation.
訳: この状況では「参照」という言葉が役に立ちます。

1129. religion [B2-C1] 日本語訳: 宗教 類義語: faith, religious belief, organized religion
Ex: The word 'religion' can be useful in this situation.
訳: この状況では「宗教」という言葉が役に立ちます。

1130. sites [B2-C1] 日本語訳: サイト 類義語: site, land site, situation
Ex: The word 'sites' can be useful in this situation.
訳: この状況では「サイト」という言葉が役に立ちます。

1131. somewhere [B2-C1] 日本語訳: どこかで 類義語: -
Ex: They moved to somewhere in Spain
訳: 彼らはスペインのどこかに引っ越しました

1132. stated [B2-C1] 日本語訳: 述べた 類義語: state, say, tell
Ex: The word 'stated' can be useful in this situation.
訳: この状況では「述べられた」という言葉が役に立ちます。

1133. strategy [B2-C1] 日本語訳: 戦略 類義語: scheme
Ex: The team discussed the strategy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に戦略について話し合いました。

1134. teachers [B2-C1] 日本語訳: 教師 類義語: teacher, instructor
Ex: The word 'teachers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「先生」という言葉が役に立ちます。

1135. web [B2-C1] 日本語訳: ウェブ 類義語: entanglement, vane, network
Ex: The trees cast a delicate web of shadows over the lawn
訳: 木々は芝生の上に繊細な影を落としている

1136. wine [B2-C1] 日本語訳: ワイン 類義語: vino, wine-colored, wine-coloured
Ex: Our relatives in Italy wined and dined us for a week
訳: イタリアにいる私たちの親戚が一週間ワインを飲み、食事をしてくれました

1137. accounts [B2-C1] 日本語訳: アカウント 類義語: history, account, chronicle
Ex: The word 'accounts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アカウント」という言葉が役に立ちます。

1138. arm [B2-C1] 日本語訳: アーム 類義語: branch, limb, weapon
Ex: The arm of the record player
訳: レコードプレーヤーのアーム

1139. audience [B2-C1] 日本語訳: 観客 類義語: hearing, consultation, interview
Ex: Someone in the audience began to cough
訳: 聴衆の誰かが咳き始めた

1140. bay [B2-C1] 日本語訳: 湾 類義語: embayment, true laurel, bay laurel
Ex: They put him in the sick bay
訳: 彼らは彼を病室に入れました

1141. blog [B2-C1] 日本語訳: ブログ 類義語: web log
Ex: Postings on a blog are usually in chronological order
訳: ブログへの投稿は通常、時系列順に行われます

1142. closer [B2-C1] 日本語訳: もっと近い 類義語: finisher
Ex: Whoever is the closer has to turn out the lights and lock up
訳: クローザーになった人は電気を消して施錠しなければなりません

1143. core [B2-C1] 日本語訳: コア 類義語: nucleus, core group, kernel
Ex: Five periodicals make up the core of their publishing program
訳: 5 つの定期刊行物が出版プログラムの中核を構成

1144. democratic [B2-C1] 日本語訳: 民主的な 類義語: -
Ex: A democratic scorn for bloated dukes and lords
訳: 肥大化した公爵や領主に対する民主主義的な軽蔑

1145. description [B2-C1] 日本語訳: 説明 類義語: verbal description
Ex: Every description of book was there
訳: 本のあらゆる説明がそこにあった

1146. dropped [B2-C1] 日本語訳: 落とした 類義語: drop, sink, drop down
Ex: The word 'dropped' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドロップ」という言葉が役に立ちます。

1147. excellent [B2-C1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: first-class, fantabulous, splendid
Ex: Made an excellent speech
訳: 素晴らしいスピーチをしました

1148. exist [B2-C1] 日本語訳: 存在する 類義語: be, survive, live
Ex: He could barely exist on such a low wage
訳: 彼はそのような低賃金ではかろうじて生きていくことができた

1149. figures [B2-C1] 日本語訳: 数字 類義語: figure, fig, human body
Ex: The word 'figures' can be useful in this situation.
訳: この状況では「数字」という言葉が役に立ちます。

1150. forms [B2-C1] 日本語訳: フォーム 類義語: form, word form, signifier
Ex: The word 'forms' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フォーム」という言葉が役に立ちます。
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1151. guard [B2-C1] 日本語訳: ガード 類義語: safety, safety device, precaution
Ex: The left guard was injured on the play
訳: 左ガードがプレー中に負傷

1152. honest [B2-C1] 日本語訳: 正直 類義語: honorable
Ex: The word 'honest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「正直」という言葉が役に立ちます。

1153. issued [B2-C1] 日本語訳: 発行済み 類義語: publish, bring out, put out
Ex: The word 'issued' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発行済み」という言葉が役に立ちます。

1154. joined [B2-C1] 日本語訳: 参加しました 類義語: join, fall in, get together
Ex: He joined the Communist Party as a young man
訳: 彼は若い頃に共産党に入党した

1155. jones [B2-C1] 日本語訳: ジョーンズ 類義語: mother jones, mary harris jones, casey jones
Ex: The team discussed the jones before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジョーンズについて話し合った。

1156. lee [B2-C1] 日本語訳: リー 類義語: spike lee, shelton jackson lee, gypsy rose lee
Ex: The team discussed the lee before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にリーについて話し合った。

1157. lies [B2-C1] 日本語訳: 嘘 類義語: lie, prevarication, trygve lie
Ex: The team discussed the lies before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に嘘について話し合った。

1158. likes [B2-C1] 日本語訳: 好き 類義語: like, the like, the likes of
Ex: The word 'likes' can be useful in this situation.
訳: こんなときに「いいね」という言葉が役に立ちます。

1159. medicine [B2-C1] 日本語訳: 薬 類義語: medical specialty, medication, medicament
Ex: He studied medicine at Harvard
訳: 彼はハーバード大学で医学を学びました

1160. mention [B2-C1] 日本語訳: 言及 類義語: reference, citation, cite
Ex: She made frequent mention of her promotion
訳: 彼女は自分の昇進について頻繁に言及した

1161. mountain [B2-C1] 日本語訳: 山 類義語: mount, batch, deal
Ex: The word 'mountain' can be useful in this situation.
訳: この状況では「山」という言葉が役に立ちます。

1162. nuclear [B2-C1] 日本語訳: 核 類義語: atomic
Ex: Annexation of the suburban fringe by the nuclear metropolis
訳: 核大都市による郊外周辺地域の併合

1163. orders [B2-C1] 日本語訳: 注文 類義語: order, order of magnitude, ordering
Ex: The British ships dropped anchor and waited for orders from London
訳: イギリスの船は錨を下ろし、ロンドンからの命令を待った

1164. port [B2-C1] 日本語訳: ポート 類義語: port wine, embrasure, porthole
Ex: The team discussed the port before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にポートについて議論しました。

1165. presence [B2-C1] 日本語訳: 面前 類義語: front, bearing, comportment
Ex: He tested for the presence of radon
訳: 彼はラドンの存在を検査しました

1166. reaction [B2-C1] 日本語訳: 反応 類義語: chemical reaction, response
Ex: There was a chemical reaction of the lime with the ground water
訳: 石灰と地下水の化学反応があった

1167. reduce [B2-C1] 日本語訳: 減らす 類義語: cut down, cut back, trim
Ex: Reduce your daily fat intake
訳: 一日の脂肪摂取量を減らす

1168. shoot [B2-C1] 日本語訳: シュート 類義語: -
Ex: They hold a shoot every weekend during the summer
訳: 夏の間は毎週末撮影が行われます

1169. sides [B2-C1] 日本語訳: 側面 類義語: side, face, side of meat
Ex: The word 'sides' can be useful in this situation.
訳: この状況では「サイド」という言葉が役に立ちます。

1170. solid [B2-C1] 日本語訳: 固体 類義語: solidness, solid state
Ex: The team discussed the solid before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にソリッドについて話し合いました。

1171. sport [B2-C1] 日本語訳: スポーツ 類義語: athletics, summercater, sportsman
Ex: The team discussed the sport before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのスポーツについて話し合った。

1172. steps [B2-C1] 日本語訳: ステップ 類義語: stairs, measure, step
Ex: His steps turned toward home
訳: 彼の足取りは家に向かっていた

1173. stress [B2-C1] 日本語訳: ストレス 類義語: emphasis, accent, tension
Ex: He put the stress on the wrong syllable
訳: 彼は間違った音節に強調を置きました

1174. taste [B2-C1] 日本語訳: 味 類義語: taste sensation, gustatory sensation, taste perception
Ex: The candy left him with a bad taste
訳: そのキャンディーは彼に後味を残した

1175. tea [B2-C1] 日本語訳: お茶 類義語: afternoon tea, teatime, camellia sinensis
Ex: Iced tea is a cooling drink
訳: アイスティーは体を冷やす飲み物です
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1176. victory [B2-C1] 日本語訳: 勝利 類義語: triumph
Ex: The general always gets credit for his army's victory
訳: 将軍は常に自軍の勝利を称賛される

1177. afternoon [B2-C1] 日本語訳: 午後 類義語: good afternoon
Ex: He spent a quiet afternoon in the park
訳: 彼は公園で静かな午後を過ごしました

1178. assistant [B2-C1] 日本語訳: アシスタント 類義語: helper, help, supporter
Ex: The word 'assistant' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アシスタント」という言葉が役に立ちます。

1179. britain [B2-C1] 日本語訳: 英国 類義語: united kingdom, uk, great britain
Ex: The team discussed the britain before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に英国について話し合った。

1180. citizens [B2-C1] 日本語訳: 国民 類義語: citizen
Ex: The team discussed the citizens before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に住民と話し合った。

1181. classic [B2-C1] 日本語訳: クラシック 類義語: -
Ex: The word 'classic' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クラシック」という言葉が役に立ちます。

1182. clothes [B2-C1] 日本語訳: 服 類義語: apparel, wearing apparel, dress
Ex: The word 'clothes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「服」という言葉が役に立ちます。

1183. decisions [B2-C1] 日本語訳: 決断 類義語: decision, determination, conclusion
Ex: The word 'decisions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「決断」という言葉が役に立ちます。

1184. electric [B2-C1] 日本語訳: 電気 類義語: electric automobile, electric car
Ex: An atmosphere electric with suspicion
訳: 疑心暗鬼の雰囲気

1185. emergency [B2-C1] 日本語訳: 緊急 類義語: exigency, pinch, hand brake
Ex: He never knew what to do in an emergency
訳: 彼は緊急時に何をすべきか全く分かりませんでした

1186. entered [B2-C1] 日本語訳: 入力されました 類義語: enter, come in, get into
Ex: The boat entered an area of shallow marshes
訳: ボートは浅い湿地帯に入った

1187. entirely [B2-C1] 日本語訳: 全体的に 類義語: wholly, completely, totally
Ex: Entirely satisfied with the meal
訳: 食事も大満足

1188. facts [B2-C1] 日本語訳: 事実 類義語: fact
Ex: First you must collect all the facts of the case
訳: まず、事件に関するすべての事実を収集する必要があります

1189. failure [B2-C1] 日本語訳: 失敗 類義語: loser, nonstarter, unsuccessful person
Ex: His failure to pass the test
訳: 彼はテストに合格できなかった

1190. festival [B2-C1] 日本語訳: 祭り 類義語: fete
Ex: The team discussed the festival before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にフェスティバルについて話し合いました。

1191. flat [B2-C1] 日本語訳: フラット 類義語: flatcar, flatbed, flat tire
Ex: The team discussed the flat before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアパートについて話し合いました。

1192. fuel [B2-C1] 日本語訳: 燃料 類義語: -
Ex: More fuel is needed during the winter months
訳: 冬の間はより多くの燃料が必要です

1193. harry [B2-C1] 日本語訳: ハリー 類義語: harass, hassle, chivy
Ex: He is known to harry his staff when he is overworked
訳: 彼は過労になるとスタッフを怒らせることで知られている

1194. hello [B2-C1] 日本語訳: こんにちは 類義語: hullo, hi, howdy
Ex: Every morning they exchanged polite hellos
訳: 毎朝、彼らは丁寧な挨拶を交わした

1195. houses [B2-C1] 日本語訳: 家 類義語: house, firm, business firm
Ex: The word 'houses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「家」という言葉が役に立ちます。

1196. ill [B2-C1] 日本語訳: 病気 類義語: ailment, complaint
Ex: Ill from the monotony of his suffering
訳: 単調な苦しみによる病気

1197. initial [B2-C1] 日本語訳: イニシャル 類義語: -
Ex: He refused to put the initials FRS after his name
訳: 彼は自分の名前の後にイニシャル FRS を付けることを拒否した

1198. introduced [B2-C1] 日本語訳: 紹介された 類義語: introduce, present, acquaint
Ex: The word 'introduced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「紹介されました」という言葉が役に立ちます。

1199. johnson [B2-C1] 日本語訳: ジョンソン 類義語: samuel johnson, lyndon johnson, lyndon baines johnson
Ex: The team discussed the johnson before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジョンソンについて話し合った。

1200. kick [B2-C1] 日本語訳: キック 類義語: boot, kicking, bang
Ex: He gave the ball a powerful kick
訳: 彼はボールに力強いキックを与えた
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1201. links [B2-C1] 日本語訳: リンク 類義語: golf links, link, nexus
Ex: The walls are held together with metal links placed in the wet mortar during construction
訳: 壁は、建設中に湿ったモルタルに配置された金属リンクで結合されます。

1202. mail [B2-C1] 日本語訳: 郵便 類義語: mail service, postal service, post
Ex: The mail handles billions of items every day
訳: 郵便物は毎日何十億ものアイテムを処理します

1203. massive [B2-C1] 日本語訳: 大規模 類義語: monolithic, monumental
Ex: Moore's massive sculptures
訳: ムーアの巨大な彫刻

1204. matters [B2-C1] 日本語訳: 問題 類義語: matter, affair, thing
Ex: Several matters to attend to
訳: いくつかの注意事項

1205. pair [B2-C1] 日本語訳: ペア 類義語: brace, couple, twosome
Ex: The team discussed the pair before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にペアについて話し合った。

1206. picked [B2-C1] 日本語訳: 選んだ 類義語: pick, pluck, cull
Ex: She finally picked her successor
訳: 彼女はついに後継者を選んだ

1207. pieces [B2-C1] 日本語訳: 個 類義語: piece, part, musical composition
Ex: The word 'pieces' can be useful in this situation.
訳: この状況では「個」という言葉が役に立ちます。

1208. plane [B2-C1] 日本語訳: 飛行機 類義語: airplane, aeroplane, sheet
Ex: The flight was delayed due to trouble with the airplane
訳: 飛行機のトラブルにより飛行機が遅れました

1209. plenty [B2-C1] 日本語訳: 多くの 類義語: plentifulness, plenteousness, plenitude
Ex: There was plenty of food for everyone
訳: みんなに食べられる食べ物がたくさんあった

1210. prince [B2-C1] 日本語訳: 王子 類義語: -
Ex: The team discussed the prince before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に王子について話し合った。

1211. proper [B2-C1] 日本語訳: ちゃんとした 類義語: -
Ex: Proper medical treatment
訳: 適切な治療

1212. providing [B2-C1] 日本語訳: 提供する 類義語: supply, provide, render
Ex: The word 'providing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「提供する」という言葉が役に立ちます。

1213. quarter [B2-C1] 日本語訳: 四半期 類義語: one-fourth, fourth, one-quarter
Ex: Both teams scored in the first quarter
訳: 第 1 四半期に両チームが得点した

1214. regional [B2-C1] 日本語訳: 地域的な 類義語: -
Ex: The result was regional enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用に十分な地域性を持ったものでした。

1215. scott [B2-C1] 日本語訳: スコット 類義語: robert scott, robert falcon scott, winfield scott
Ex: The team discussed the scott before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスコットについて話し合った。

1216. session [B2-C1] 日本語訳: セッション 類義語: school term, academic term, academic session
Ex: It was the opening session of the legislature
訳: 議会開会でした

1217. shape [B2-C1] 日本語訳: 形 類義語: form, configuration, contour
Ex: He could barely make out their shapes
訳: 彼はその形をかろうじて理解することができた

1218. sky [B2-C1] 日本語訳: 空 類義語: -
Ex: The team discussed the sky before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に空について話し合いました。

1219. teaching [B2-C1] 日本語訳: 教える 類義語: instruction, pedagogy, precept
Ex: He prepared for teaching while still in college
訳: 彼は大学在学中に教える準備をした

1220. transfer [B2-C1] 日本語訳: 移行 類義語: transportation, transport, transferral
Ex: The best student was a transfer from LSU
訳: 一番優秀な学生はLSUからの転校者でした

1221. upper [B2-C1] 日本語訳: アッパー 類義語: upper berth, amphetamine, pep pill
Ex: Uppers come in many styles
訳: アッパーにはさまざまなスタイルがある

1222. useful [B2-C1] 日本語訳: 役に立つ 類義語: utile
Ex: The girl felt motherly and useful
訳: 少女は母性を感じ、役に立つと感じた

1223. valley [B2-C1] 日本語訳: 谷 類義語: vale
Ex: The team discussed the valley before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に谷について話し合った。

1224. watched [B2-C1] 日本語訳: 見た 類義語: watch, observe, follow
Ex: The word 'watched' can be useful in this situation.
訳: この状況では「watched」という単語が役に立ちます。

1225. willing [B2-C1] 日本語訳: 喜んで 類義語: volition
Ex: The word 'willing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「喜んで」という言葉が役に立ちます。
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1226. zone [B2-C1] 日本語訳: ゾーン 類義語: geographical zone, zona
Ex: The team discussed the zone before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にゾーンについて話し合いました。

1227. accident [B2-C1] 日本語訳: 事故 類義語: stroke, fortuity, chance event
Ex: Winning the lottery was a happy accident
訳: 宝くじに当たったのは幸せな偶然だった

1228. advanced [B2-C1] 日本語訳: 高度な 類義語: advance, progress, pass on
Ex: The word 'advanced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「上級」という言葉が役に立ちます。

1229. alternative [B2-C1] 日本語訳: 代替 類義語: option, choice
Ex: There no other alternative
訳: 他に選択肢はない

1230. anywhere [B2-C1] 日本語訳: どこでも 類義語: anyplace
Ex: You can find this food anywhere
訳: どこにでもある食べ物

1231. articles [B2-C1] 日本語訳: 記事 類義語: article, clause
Ex: The team discussed the articles before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に記事について議論しました。

1232. awards [B2-C1] 日本語訳: 賞を受賞 類義語: award, awarding, accolade
Ex: The word 'awards' can be useful in this situation.
訳: この状況では「賞」という言葉が役に立ちます。

1233. bear [B2-C1] 日本語訳: クマ 類義語: -
Ex: The word 'bear' can be useful in this situation.
訳: この状況では「bear」という単語が役に立ちます。

1234. boat [B2-C1] 日本語訳: ボート 類義語: gravy boat, gravy holder, sauceboat
Ex: The team discussed the boat before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にボートについて話し合いました。

1235. bringing [B2-C1] 日本語訳: 持ってくる 類義語: delivery
Ex: The word 'bringing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「もたらす」という言葉が役に立ちます。

1236. capacity [B2-C1] 日本語訳: 容量 類義語: capability, content, capacitance
Ex: Among his gifts is his capacity for true altruism
訳: 彼の天分には真の利他主義の能力がある

1237. cheap [B2-C1] 日本語訳: 安い 類義語: inexpensive
Ex: It would have been cheap at twice the price
訳: 倍の値段なら安かっただろう

1238. climate [B2-C1] 日本語訳: 気候 類義語: clime, mood
Ex: The dank climate of southern Wales
訳: ウェールズ南部の湿った気候

1239. communities [B2-C1] 日本語訳: コミュニティ 類義語: community, community of interests, residential district
Ex: The word 'communities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コミュニティ」という言葉が役に立ちます。

1240. discussion [B2-C1] 日本語訳: 議論 類義語: treatment, discourse, give-and-take
Ex: The book contains an excellent discussion of modal logic
訳: この本には様相論理に関する優れた議論が含まれています

1241. drinking [B2-C1] 日本語訳: 飲酒 類義語: imbibing, imbibition, drink
Ex: The word 'drinking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「飲酒」という言葉が役に立ちます。

1242. duty [B2-C1] 日本語訳: 義務 類義語: responsibility, obligation, tariff
Ex: We must instill a sense of duty in our children
訳: 私たちは子供たちに義務感を植え付けなければなりません

1243. fantastic [B2-C1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: antic, fantastical, grotesque
Ex: The word 'fantastic' can be useful in this situation.
訳: この状況では「素晴らしい」という言葉が役に立ちます。

1244. feelings [B2-C1] 日本語訳: 感情 類義語: feeling, impression, belief
Ex: The remark hurt his feelings
訳: その発言は彼の感情を傷つけた

1245. flying [B2-C1] 日本語訳: フライング 類義語: flight
Ex: Flying was still an exciting adventure for him
訳: 彼にとって飛行は依然としてエキサイティングな冒険だった

1246. governor [B2-C1] 日本語訳: 知事 類義語: regulator
Ex: The team discussed the governor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に知事と話し合った。

1247. hundred [B2-C1] 日本語訳: 百 類義語: century, one c
Ex: The team discussed the hundred before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 100 件について話し合いました。

1248. industrial [B2-C1] 日本語訳: 工業用 類義語: -
Ex: The industrial revolution
訳: 産業革命

1249. joint [B2-C1] 日本語訳: ジョイント 類義語: articulation, articulatio, join
Ex: The team discussed the joint before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジョイントについて話し合いました。

1250. mix [B2-C1] 日本語訳: ミックス 類義語: premix, mixture, commixture
Ex: A gradual mixture of cultures
訳: 徐々に文化が混ざり合う
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1251. museum [B2-C1] 日本語訳: 博物館 類義語: -
Ex: The team discussed the museum before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に博物館について話し合いました。

1252. options [B2-C1] 日本語訳: オプション 類義語: option, alternative, choice
Ex: The word 'options' can be useful in this situation.
訳: この状況では「オプション」という言葉が役に立ちます。

1253. path [B2-C1] 日本語訳: パス 類義語: way, way of life, route
Ex: The word 'path' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パス」という単語が役に立ちます。

1254. plants [B2-C1] 日本語訳: 植物 類義語: plant, works, industrial plant
Ex: The word 'plants' can be useful in this situation.
訳: この状況では「植物」という言葉が役に立ちます。

1255. policies [B2-C1] 日本語訳: 政策 類義語: policy, insurance policy, insurance
Ex: The word 'policies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ポリシー」という言葉が役に立ちます。

1256. promise [B2-C1] 日本語訳: 約束 類義語: hope
Ex: There is little or no promise that he will recover
訳: 彼が回復するという約束はほとんど、あるいはまったくありません

1257. proposed [B2-C1] 日本語訳: 提案された 類義語: propose, suggest, advise
Ex: The senator proposed to abolish the sales tax
訳: 上院議員は売上税の廃止を提案した

1258. purchase [B2-C1] 日本語訳: 購入 類義語: leverage
Ex: They closed the purchase with a handshake
訳: 彼らは握手で購入を完了しました

1259. rain [B2-C1] 日本語訳: 雨 類義語: rainfall, rainwater, pelting
Ex: If it rains much more, we can expect some flooding
訳: これ以上雨が降ったら、洪水が起こることが予想されます

1260. remove [B2-C1] 日本語訳: 取り除く 類義語: -
Ex: Just one remove from madness
訳: たったひとつで狂気から解放される

1261. signs [B2-C1] 日本語訳: 兆候 類義語: sign, mark, signal
Ex: He showed signs of strain
訳: 彼は緊張の兆候を示した

1262. spending [B2-C1] 日本語訳: 支出 類義語: disbursement, disbursal, outlay
Ex: How are you spending your summer vacation?
訳: 夏休みはいかがお過ごしですか？

1263. steel [B2-C1] 日本語訳: 鋼鉄 類義語: sword, blade, brand
Ex: The team discussed the steel before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスチールについて議論した。

1264. supporting [B2-C1] 日本語訳: サポートする 類義語: support
Ex: The word 'supporting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「サポート」という言葉が役に立ちます。

1265. terrible [B2-C1] 日本語訳: ひどい 類義語: awful, dire, direful
Ex: The word 'terrible' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ひどい」という言葉が役に立ちます。

1266. tired [B2-C1] 日本語訳: 疲れた 類義語: tire, pall, weary
Ex: I'm so tired of your mother and her complaints about my food
訳: あなたのお母さんと私の食べ物についての文句にはうんざりです

1267. treated [B2-C1] 日本語訳: 治療された 類義語: treat, handle, do by
Ex: The word 'treated' can be useful in this situation.
訳: この状況では「治療された」という言葉が役に立ちます。

1268. turning [B2-C1] 日本語訳: 旋回 類義語: turn
Ex: The word 'turning' can be useful in this situation.
訳: この状況では「方向転換」という言葉が役に立ちます。

1269. vice [B2-C1] 日本語訳: 副 類義語: frailty
Ex: Vice offends the moral standards of the community
訳: 悪徳はコミュニティの道徳基準を侵害する

1270. warm [B2-C1] 日本語訳: 暖かい 類義語: warm up
Ex: The soup warmed slowly on the stove
訳: コンロでゆっくり温めたスープ

1271. afraid [B2-C1] 日本語訳: 恐れている 類義語: -
Ex: Afraid even to turn his head
訳: 振り向くのも怖い

1272. arts [B2-C1] 日本語訳: 芸術 類義語: humanistic discipline, humanities, liberal arts
Ex: The college of arts and sciences
訳: 文理学部

1273. beer [B2-C1] 日本語訳: ビール 類義語: -
Ex: The team discussed the beer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にビールについて話し合った。

1274. border [B2-C1] 日本語訳: 国境 類義語: boundary line, borderline, delimitation
Ex: The team discussed the border before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に国境について話し合いました。

1275. canadian [B2-C1] 日本語訳: カナダ人 類義語: canadian river
Ex: The team discussed the canadian before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのカナダ人について話し合った。



52/100

1276. command [B2-C1] 日本語訳: 指示 類義語: bid, bidding, dictation
Ex: The materials at the command of the potters grew
訳: 陶工たちの命令で材料が成長した

1277. crew [B2-C1] 日本語訳: クルー 類義語: gang, work party, crowd
Ex: The word 'crew' can be useful in this situation.
訳: この状況では「乗組員」という単語が役に立ちます。

1278. crowd [B2-C1] 日本語訳: 群衆 類義語: crew, gang, bunch
Ex: A crowd of insects assembled around the flowers
訳: 花の周りに集まる虫の群れ

1279. dating [B2-C1] 日本語訳: デート 類義語: geological dating
Ex: Tonight she is dating a former high school sweetheart
訳: 今夜、彼女は元高校時代の恋人とデートしています

1280. elements [B2-C1] 日本語訳: 要素 類義語: component, constituent, element
Ex: They felt the full fury of the elements
訳: 彼らは自然の猛威を完全に感じた

1281. enemy [B2-C1] 日本語訳: 敵 類義語: foe, foeman, opposition
Ex: The enemy attacked at dawn
訳: 夜明けに敵が襲来

1282. ensure [B2-C1] 日本語訳: 確保する 類義語: guarantee, insure, assure
Ex: This nest egg will ensure a nice retirement for us
訳: この巣の卵は私たちにとって素晴らしい老後を保証してくれるでしょう

1283. environmental [B2-C1] 日本語訳: 環境 類義語: -
Ex: The result was environmental enough for everyday use.
訳: その結果、日常使用に十分な環境性が得られました。

1284. filled [B2-C1] 日本語訳: 満たされた 類義語: fill, fill up, make full
Ex: The word 'filled' can be useful in this situation.
訳: この状況では「満たされた」という言葉が役に立ちます。

1285. fixed [B2-C1] 日本語訳: 修理済み 類義語: repair, mend, fix
Ex: The word 'fixed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「固定」という言葉が役に立ちます。

1286. forest [B2-C1] 日本語訳: 森 類義語: wood, woods, woodland
Ex: The team discussed the forest before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に森について話し合いました。

1287. intelligence [B2-C1] 日本語訳: 知能 類義語: intelligence service, intelligence agency, intelligence information
Ex: We sent out planes to gather intelligence on their radar coverage
訳: レーダー照射範囲に関する情報を収集するために飛行機を派遣しました

1288. intended [B2-C1] 日本語訳: 意図した 類義語: intend, mean, think
Ex: The word 'intended' can be useful in this situation.
訳: この状況では「意図された」という言葉が役に立ちます。

1289. labour [B2-C1] 日本語訳: 労働 類義語: labor, working class, proletariat
Ex: The word 'labour' can be useful in this situation.
訳: この状況では「労働」という言葉が役に立ちます。

1290. limit [B2-C1] 日本語訳: 限界 類義語: bound, boundary, terminus ad quem
Ex: The word 'limit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「限界」という言葉が役に立ちます。

1291. moon [B2-C1] 日本語訳: 月 類義語: lunar month, lunation, synodic month
Ex: The average distance to the Moon is 384,400 kilometers
訳: 月までの平均距離は384,400キロメートル

1292. ocean [B2-C1] 日本語訳: 海 類義語: sea
Ex: The team discussed the ocean before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に海について話し合いました。

1293. powers [B2-C1] 日本語訳: 権力 類義語: power, powerfulness, ability
Ex: The word 'powers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「権力」という言葉が役に立ちます。

1294. profit [B2-C1] 日本語訳: 利益 類義語: net income, net, net profit
Ex: She profited from his vast experience
訳: 彼女は彼の豊富な経験から利益を得た

1295. proof [B2-C1] 日本語訳: 証拠 類義語: cogent evidence, test copy, trial impression
Ex: If you have any proof for what you say, now is the time to produce it
訳: 自分の発言に証拠があるなら、今こそそれを証明する時だ

1296. republican [B2-C1] 日本語訳: 共和党員 類義語: republican river
Ex: Republican party politics
訳: 共和党政治

1297. soldiers [B2-C1] 日本語訳: 兵士 類義語: soldier
Ex: The soldiers stood at attention
訳: 兵士たちは注意を払って立っていた

1298. suit [B2-C1] 日本語訳: スーツ 類義語: suit of clothes, lawsuit, case
Ex: They buried him in his best suit
訳: 彼らは彼を最高のスーツを着て埋葬した

1299. wins [B2-C1] 日本語訳: 勝ちます 類義語: win, winnings, profits
Ex: The word 'wins' can be useful in this situation.
訳: この状況では「勝ち」という言葉が役に立ちます。

1300. appearance [B2-C1] 日本語訳: 外観 類義語: visual aspect, appearing, coming into court
Ex: I tried to describe his appearance to the police
訳: 私は警察に彼の様子を説明しようとしました
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1301. asian [B2-C1] 日本語訳: アジア人 類義語: asiatic
Ex: The team discussed the asian before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にこのアジア人について話し合った。

1302. attorney [B2-C1] 日本語訳: 弁護士 類義語: lawyer
Ex: The team discussed the attorney before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に弁護士と話し合った。

1303. banks [B2-C1] 日本語訳: 銀行 類義語: sir joseph banks, bank, banking concern
Ex: The word 'banks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「銀行」という言葉が役に立ちます。

1304. behavior [B2-C1] 日本語訳: 行動 類義語: behaviour, conduct, doings
Ex: The behavior of small particles can be studied in experiments
訳: 小さな粒子の挙動を実験で研究できる

1305. ben [B2-C1] 日本語訳: ベン 類義語: -
Ex: They were climbing the ben
訳: 彼らはベンに登っていました

1306. bodies [B2-C1] 日本語訳: 体 類義語: body, organic structure, physical structure
Ex: The word 'bodies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「身体」という言葉が役に立ちます。

1307. brothers [B2-C1] 日本語訳: ブラザーズ 類義語: brother, blood brother, buddy
Ex: The word 'brothers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「兄弟」という言葉が役に立ちます。

1308. buildings [B2-C1] 日本語訳: 建物 類義語: building, edifice, construction
Ex: The word 'buildings' can be useful in this situation.
訳: この状況では「建物」という言葉が役に立ちます。

1309. chair [B2-C1] 日本語訳: 椅子 類義語: professorship, president, chairman
Ex: He put his coat over the back of the chair and sat down
訳: 彼は椅子の背もたれにコートをかけて座った

1310. creating [B2-C1] 日本語訳: 作成 類義語: make, create, produce
Ex: The word 'creating' can be useful in this situation.
訳: この状況では「創造する」という言葉が役に立ちます。

1311. debt [B2-C1] 日本語訳: 借金 類義語: -
Ex: The team discussed the debt before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に借金について話し合いました。

1312. domestic [B2-C1] 日本語訳: 国内 類義語: domestic help, house servant
Ex: Domestic issues such as tax rate and highway construction
訳: 税率や高速道路建設など国内問題

1313. expensive [B2-C1] 日本語訳: 高い 類義語: -
Ex: The result was expensive enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用には十分な高価なものでした。

1314. grew [B2-C1] 日本語訳: 成長した 類義語: turn, grow, mature
Ex: The word 'grew' can be useful in this situation.
訳: この状況では「成長した」という言葉が役に立ちます。

1315. historical [B2-C1] 日本語訳: 歴史的な 類義語: diachronic
Ex: A historical perspective
訳: 歴史的視点

1316. homes [B2-C1] 日本語訳: 家 類義語: home, place, dwelling
Ex: The word 'homes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ホーム」という言葉が役に立ちます。

1317. honestly [B2-C1] 日本語訳: 正直に 類義語: candidly, frankly, aboveboard
Ex: Honestly, I don't believe it
訳: 正直信じられない

1318. honor [B2-C1] 日本語訳: 名誉 類義語: award, accolade, honour
Ex: The team discussed the honor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に名誉について話し合った。

1319. jump [B2-C1] 日本語訳: ジャンプ 類義語: leap, saltation, startle
Ex: The word 'jump' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ジャンプ」という単語が役に立ちます。

1320. launch [B2-C1] 日本語訳: 打ち上げ 類義語: launching
Ex: The word 'launch' can be useful in this situation.
訳: この状況では「起動」という言葉が役に立ちます。

1321. listed [B2-C1] 日本語訳: リストアップされた 類義語: list, name, lean
Ex: The word 'listed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リスト」という言葉が役に立ちます。

1322. minimum [B2-C1] 日本語訳: 最小 類義語: lower limit
Ex: The word 'minimum' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最小限」という言葉が役に立ちます。

1323. native [B2-C1] 日本語訳: ネイティブ 類義語: indigen, indigene, aborigine
Ex: The art of the natives of the northwest coast
訳: 北西海岸の原住民の芸術

1324. noted [B2-C1] 日本語訳: 注目した 類義語: note, observe, mention
Ex: The word 'noted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「noted」という言葉が役に立ちます。

1325. originally [B2-C1] 日本語訳: 元は 類義語: primitively, in the beginning, in the first place
Ex: The word 'originally' can be useful in this situation.
訳: この状況では「元々」という言葉が役に立ちます。



54/100

1326. planned [B2-C1] 日本語訳: 計画された 類義語: plan, be after, project
Ex: The word 'planned' can be useful in this situation.
訳: この状況では「計画的」という言葉が役に立ちます。

1327. ray [B2-C1] 日本語訳: 光線 類義語: beam, beam of light, light beam
Ex: The team discussed the ray before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に光線について話し合った。

1328. sets [B2-C1] 日本語訳: セット 類義語: set, exercise set, stage set
Ex: The word 'sets' can be useful in this situation.
訳: この状況では「セット」という単語が役に立ちます。

1329. suddenly [B2-C1] 日本語訳: 突然 類義語: all of a sudden, of a sudden, abruptly
Ex: Suddenly she felt a sharp pain in her side
訳: 突然、彼女は脇腹に鋭い痛みを感じた

1330. supreme [B2-C1] 日本語訳: 最高 類義語: sovereign
Ex: The result was supreme enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用に十分な最高のものでした。

1331. survey [B2-C1] 日本語訳: 調査 類義語: study, sketch, resume
Ex: The word 'survey' can be useful in this situation.
訳: この状況では「調査」という言葉が役に立ちます。

1332. tech [B2-C1] 日本語訳: 技術 類義語: technical school
Ex: The team discussed the tech before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に技術について話し合いました。

1333. trees [B2-C1] 日本語訳: 木々 類義語: tree, tree diagram, sir herbert beerbohm tree
Ex: The team discussed the trees before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に木について話し合いました。

1334. update [B2-C1] 日本語訳: アップデート 類義語: -
Ex: We updated the kitchen in the old house
訳: 古民家のキッチンを更新しました

1335. user [B2-C1] 日本語訳: ユーザー 類義語: exploiter, drug user, substance abuser
Ex: The team discussed the user before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にユーザーについて話し合いました。

1336. writer [B2-C1] 日本語訳: ライター 類義語: author
Ex: The team discussed the writer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にライターについて話し合いました。

1337. yellow [B2-C1] 日本語訳: 黄色 類義語: yellowness
Ex: The pages of the book began to yellow
訳: 本のページが黄ばみ始めた

1338. younger [B2-C1] 日本語訳: 若い 類義語: new, young, youthful
Ex: The result was younger enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用に十分な若さでした。

1339. ancient [B2-C1] 日本語訳: 古代 類義語: antediluvian
Ex: Ancient civilizations such as those of the Etruscans and Sumerians
訳: エトルリア人やシュメール人などの古代文明

1340. attacks [B2-C1] 日本語訳: 攻撃 類義語: attack, onslaught, onset
Ex: The word 'attacks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「攻撃」という言葉が役に立ちます。

1341. charges [B2-C1] 日本語訳: 料金 類義語: charge, complaint, electric charge
Ex: The word 'charges' can be useful in this situation.
訳: この状況では「料金」という言葉が役に立ちます。

1342. combined [B2-C1] 日本語訳: 組み合わせた 類義語: unite, combine, compound
Ex: The word 'combined' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結合」という言葉が役に立ちます。

1343. communication [B2-C1] 日本語訳: コミュニケーション 類義語: communicating
Ex: They could not act without official communication from Moscow
訳: モスクワからの正式な連絡がなければ彼らは行動できなかった

1344. connected [B2-C1] 日本語訳: 接続されています 類義語: connect, link, tie
Ex: The word 'connected' can be useful in this situation.
訳: この状況では「接続された」という言葉が役に立ちます。

1345. contains [B2-C1] 日本語訳: 含まれています 類義語: incorporate, contain, comprise
Ex: The word 'contains' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「contains」という単語が役に立ちます。

1346. download [B2-C1] 日本語訳: ダウンロード 類義語: -
Ex: We need to download carefully before making a decision.
訳: 決定を下す前に慎重にダウンロードする必要があります。

1347. email [B2-C1] 日本語訳: 電子メール 類義語: electronic mail, e-mail
Ex: The word 'email' can be useful in this situation.
訳: この状況では「電子メール」という単語が役に立ちます。

1348. ending [B2-C1] 日本語訳: エンディング 類義語: termination, conclusion, end
Ex: I don't like words that have -ism as an ending
訳: 語尾に-ismが付く言葉は嫌いです

1349. exercise [B2-C1] 日本語訳: エクササイズ 類義語: exercising, physical exercise, physical exertion
Ex: The doctor recommended regular exercise
訳: 医師は定期的な運動を勧めました

1350. express [B2-C1] 日本語訳: 急行 類義語: express mail, limited, expressage
Ex: He caught the express to New York
訳: 彼はニューヨーク行きの急行に乗りました
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1351. flow [B2-C1] 日本語訳: 流れ 類義語: flowing, flow rate, rate of flow
Ex: The team discussed the flow before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に流れについて話し合いました。

1352. formed [B2-C1] 日本語訳: 形成された 類義語: form, organize, organise
Ex: The word 'formed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「形成された」という言葉が役に立ちます。

1353. girlfriend [B2-C1] 日本語訳: 彼女 類義語: girl, lady friend
Ex: Mary and her girlfriend organized the party
訳: メアリーと彼女のガールフレンドがパーティーを企画した

1354. hero [B2-C1] 日本語訳: ヒーロー 類義語: champion, fighter, paladin
Ex: RAF pilots were the heroes of the Battle of Britain
訳: イギリス空軍のパイロットはバトル・オブ・ブリテンの英雄だった

1355. illegal [B2-C1] 日本語訳: 違法 類義語: -
Ex: The result was illegal enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用には十分に違法でした。

1356. increasing [B2-C1] 日本語訳: 増加する 類義語: increase
Ex: The word 'increasing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「増加」という言葉が役に立ちます。

1357. joke [B2-C1] 日本語訳: ジョーク 類義語: gag, laugh, jest
Ex: He told a very funny joke
訳: 彼はとても面白いジョークを言いました

1358. loan [B2-C1] 日本語訳: ローン 類義語: loanword
Ex: The team discussed the loan before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にローンについて話し合った。

1359. methods [B2-C1] 日本語訳: メソッド 類義語: method, method acting
Ex: The team discussed the methods before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に方法について議論しました。

1360. officials [B2-C1] 日本語訳: 役人 類義語: official, functionary
Ex: The word 'officials' can be useful in this situation.
訳: この状況では「役人」という言葉が役に立ちます。

1361. performed [B2-C1] 日本語訳: 実行されました 類義語: perform, execute, do
Ex: The word 'performed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「実行された」という言葉が役に立ちます。

1362. planet [B2-C1] 日本語訳: 惑星 類義語: major planet, satellite
Ex: The team discussed the planet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に地球について話し合いました。

1363. relationships [B2-C1] 日本語訳: 人間関係 類義語: relationship, human relationship, kinship
Ex: The word 'relationships' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関係」という言葉が役に立ちます。

1364. restaurant [B2-C1] 日本語訳: レストラン 類義語: eating house, eating place, eatery
Ex: The team discussed the restaurant before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にレストランについて話し合いました。

1365. scotland [B2-C1] 日本語訳: スコットランド 類義語: -
Ex: The team discussed the scotland before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスコットランドについて話し合った。

1366. selected [B2-C1] 日本語訳: 選択された 類義語: choose, take, select
Ex: The word 'selected' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「選択済み」という単語が役に立ちます。

1367. shared [B2-C1] 日本語訳: 共有 類義語: share, partake, partake in
Ex: The word 'shared' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「共有」という言葉が役に立ちます。

1368. shopping [B2-C1] 日本語訳: 買い物 類義語: -
Ex: Went shopping for a reliable plumber
訳: 信頼できる配管工を探しに行きました

1369. soft [B2-C1] 日本語訳: 柔らかい 類義語: voiced, sonant, piano
Ex: He was soft on his children
訳: 彼は子供たちに優しかった

1370. stuck [B2-C1] 日本語訳: 立ち往生 類義語: lodge, wedge, stick
Ex: The word 'stuck' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スタック」という言葉が役に立ちます。

1371. sugar [B2-C1] 日本語訳: 砂糖 類義語: refined sugar, carbohydrate, saccharide
Ex: The team discussed the sugar before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に砂糖について議論しました。

1372. suggested [B2-C1] 日本語訳: 提案された 類義語: propose, suggest, advise
Ex: The word 'suggested' can be useful in this situation.
訳: この状況では「提案」という言葉が役に立ちます。

1373. supported [B2-C1] 日本語訳: サポートされている 類義語: support, back up, back
Ex: She supported him during the illness
訳: 彼女は病気の間彼を支えました

1374. surprised [B2-C1] 日本語訳: 驚いた 類義語: surprise, storm
Ex: The news really surprised me
訳: そのニュースは本当に驚きました

1375. taught [B2-C1] 日本語訳: 教えた 類義語: teach, learn, instruct
Ex: The word 'taught' can be useful in this situation.
訳: この状況では「教えられた」という言葉が役に立ちます。
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1376. transport [B2-C1] 日本語訳: 輸送 類義語: conveyance, transportation, shipping
Ex: The word 'transport' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トランスポート」という言葉が役に立ちます。

1377. accepted [B2-C1] 日本語訳: 受け入れられました 類義語: accept, take, have
Ex: The word 'accepted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「accepted」という言葉が役に立ちます。

1378. adding [B2-C1] 日本語訳: 追加する 類義語: add, append, supply
Ex: The word 'adding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「追加」という言葉が役に立ちます。

1379. affairs [B2-C1] 日本語訳: 事務 類義語: personal business, personal matters, matter
Ex: Get his affairs in order
訳: 彼の身の回りのことを整理してください

1380. allows [B2-C1] 日本語訳: 許可します 類義語: let, allow, permit
Ex: The word 'allows' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「許可する」という言葉が役に立ちます。

1381. appeal [B2-C1] 日本語訳: 訴える 類義語: entreaty, prayer, appealingness
Ex: The word 'appeal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アピール」という言葉が役に立ちます。

1382. applied [B2-C1] 日本語訳: 適用済み 類義語: use, utilize, utilise
Ex: The word 'applied' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「適用された」という言葉が役に立ちます。

1383. appropriate [B2-C1] 日本語訳: 適切な 類義語: allow, earmark, set aside
Ex: The word 'appropriate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「適切」という言葉が役に立ちます。

1384. artists [B2-C1] 日本語訳: アーティスト 類義語: artist, creative person
Ex: The team discussed the artists before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアーティストについて話し合いました。

1385. boston [B2-C1] 日本語訳: ボストン 類義語: hub of the universe, bean town, beantown
Ex: The team discussed the boston before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にボストンについて話し合った。

1386. confirmed [B2-C1] 日本語訳: 確認済み 類義語: confirm, corroborate, sustain
Ex: His story confirmed my doubts
訳: 彼の話は私の疑念を裏付けた

1387. device [B2-C1] 日本語訳: デバイス 類義語: gimmick, twist
Ex: The device is small enough to wear on your wrist
訳: デバイスは手首に装着できるほど小さい

1388. drama [B2-C1] 日本語訳: ドラマ 類義語: play, dramatic play, dramatic event
Ex: The word 'drama' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドラマ」という言葉が役に立ちます。

1389. entry [B2-C1] 日本語訳: エントリ 類義語: introduction, debut, first appearance
Ex: The word 'entry' can be useful in this situation.
訳: この状況では「エントリ」という単語が役に立ちます。

1390. era [B2-C1] 日本語訳: 時代 類義語: epoch, geological era, earned run average
Ex: The team discussed the era before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその時代について議論しました。

1391. factor [B2-C1] 日本語訳: 要素 類義語: component, constituent, element
Ex: A number of factors determined the outcome
訳: 結果を決定する多くの要因

1392. feed [B2-C1] 日本語訳: 餌 類義語: provender
Ex: Feed the guests the nuts
訳: ゲストにナッツを食べさせる

1393. golden [B2-C1] 日本語訳: ゴールデン 類義語: aureate, gilded, gilt
Ex: Long aureate (or golden) hair
訳: 長い金色の（または金色の）髪

1394. grant [B2-C1] 日本語訳: 付与 類義語: subsidization, subsidisation, assignment
Ex: The team discussed the grant before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に助成金について議論した。

1395. grown [B2-C1] 日本語訳: 成長した 類義語: turn, grow, mature
Ex: The word 'grown' can be useful in this situation.
訳: この状況では「成長した」という言葉が役に立ちます。

1396. heads [B2-C1] 日本語訳: 頭 類義語: head, caput, mind
Ex: The word 'heads' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ヘッド」という単語が役に立ちます。

1397. hoping [B2-C1] 日本語訳: 願って 類義語: hope, trust, desire
Ex: The word 'hoping' can be useful in this situation.
訳: この状況では「希望」という言葉が役に立ちます。

1398. keeps [B2-C1] 日本語訳: 保つ 類義語: support, keep, livelihood
Ex: The word 'keeps' can be useful in this situation.
訳: この状況では「keeps」という言葉が役に立ちます。

1399. lawyer [B2-C1] 日本語訳: 弁護士 類義語: attorney
Ex: The team discussed the lawyer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に弁護士と話し合った。

1400. legs [B2-C1] 日本語訳: 足 類義語: leg, branch, ramification
Ex: That old Broadway play really has legs
訳: あの古いブロードウェイ劇には本当に脚がある



57/100

1401. lying [B2-C1] 日本語訳: 嘘つき 類義語: prevarication, fabrication
Ex: The word 'lying' can be useful in this situation.
訳: この状況では「嘘をつく」という言葉が役に立ちます。

1402. measures [B2-C1] 日本語訳: 対策 類義語: measure, step, quantity
Ex: The situation called for strong measures
訳: 強力な対策が必要な状況

1403. mistake [B2-C1] 日本語訳: 間違い 類義語: error, fault, misunderstanding
Ex: The word 'mistake' can be useful in this situation.
訳: この状況では「間違い」という言葉が役に立ちます。

1404. muslim [B2-C1] 日本語訳: イスラム教徒 類義語: moslem
Ex: The team discussed the muslim before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にイスラム教徒について話し合った。

1405. organizations [B2-C1] 日本語訳: 組織 類義語: organization, organisation, arrangement
Ex: The word 'organizations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「組織」という言葉が役に立ちます。

1406. platform [B2-C1] 日本語訳: プラットフォーム 類義語: political platform, political program, program
Ex: The speaker mounted the platform
訳: スピーカーがプラットフォームに取り付けられました

1407. pool [B2-C1] 日本語訳: プール 類義語: pond, consortium, syndicate
Ex: The word 'pool' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プール」という単語が役に立ちます。

1408. pulled [B2-C1] 日本語訳: 引っ張られた 類義語: pull, draw, force
Ex: The word 'pulled' can be useful in this situation.
訳: この状況では「引っ張られた」という言葉が役に立ちます。

1409. regarding [B2-C1] 日本語訳: に関して 類義語: see, consider, reckon
Ex: The word 'regarding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「に関して」という言葉が役に立ちます。

1410. relations [B2-C1] 日本語訳: 関係 類義語: dealings, relation, sexual intercourse
Ex: The word 'relations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関係」という言葉が役に立ちます。

1411. requires [B2-C1] 日本語訳: 必要 類義語: necessitate, ask, postulate
Ex: The word 'requires' can be useful in this situation.
訳: この状況では「requires」という単語が役に立ちます。

1412. route [B2-C1] 日本語訳: ルート 類義語: path, itinerary, road
Ex: The team discussed the route before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にルートについて話し合いました。

1413. saved [B2-C1] 日本語訳: 保存されました 類義語: salvage, salve, relieve
Ex: She saved the old family photographs in a drawer
訳: 彼女は古い家族の写真を引き出しに保存しました

1414. schedule [B2-C1] 日本語訳: スケジュール 類義語: agenda, docket
Ex: I've scheduled a concert next week
訳: 来週コンサートを予定しています

1415. scientific [B2-C1] 日本語訳: 科学的 類義語: -
Ex: The result was scientific enough for everyday use.
訳: その結果は、日常的に使用するのに十分な科学的でした。

1416. shoes [B2-C1] 日本語訳: 靴 類義語: place, shoe, horseshoe
Ex: The word 'shoes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「靴」という単語が役に立ちます。

1417. smoke [B2-C1] 日本語訳: 煙 類義語: fume, smoking, roll of tobacco
Ex: The fire produced a tower of black smoke that could be seen for miles
訳: 火災により黒煙の塔が発生し、それは何マイルも先まで見えた

1418. squad [B2-C1] 日本語訳: 分隊 類義語: team, police squad
Ex: The team discussed the squad before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にチームについて話し合った。

1419. teach [B2-C1] 日本語訳: 教える 類義語: edward teach, thatch, edward thatch
Ex: The word 'teach' can be useful in this situation.
訳: この状況では「教える」という言葉が役に立ちます。

1420. testing [B2-C1] 日本語訳: テスト 類義語: examination
Ex: They agreed to end the testing of atomic weapons
訳: 彼らは核兵器の実験を中止することに同意した

1421. tests [B2-C1] 日本語訳: テスト 類義語: trial, trial run, test
Ex: The word 'tests' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テスト」という言葉が役に立ちます。

1422. values [B2-C1] 日本語訳: 価値観 類義語: value, economic value, time value
Ex: He has very conservatives values
訳: 彼は非常に保守的な価値観を持っています

1423. walked [B2-C1] 日本語訳: 歩いた 類義語: walk, take the air
Ex: We walked instead of driving
訳: 私たちは車の代わりに歩きました

1424. williams [B2-C1] 日本語訳: ウィリアムズ 類義語: hank williams, hiram williams, hiram king williams
Ex: The team discussed the williams before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にウィリアムズについて話し合った。

1425. abuse [B2-C1] 日本語訳: 乱用 類義語: maltreatment, ill-treatment, ill-usage
Ex: The child showed signs of physical abuse
訳: 子供には身体的虐待の兆候があった
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1426. angry [B2-C1] 日本語訳: 怒り 類義語: -
Ex: Sending angry letters to the papers
訳: 怒りの手紙を新聞社に送る

1427. businesses [B2-C1] 日本語訳: ビジネス 類義語: business, concern, business concern
Ex: The word 'businesses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ビジネス」という言葉が役に立ちます。

1428. candidate [B2-C1] 日本語訳: 候補者 類義語: campaigner, nominee, prospect
Ex: The team discussed the candidate before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に候補者について話し合いました。

1429. comfortable [B2-C1] 日本語訳: 快適 類義語: comfy
Ex: Comfortable suburban houses
訳: 快適な郊外住宅

1430. concern [B2-C1] 日本語訳: 懸念 類義語: care, fear, worry
Ex: The safety of the ship is the captain's concern
訳: 船の安全は船長の関心事です

1431. developing [B2-C1] 日本語訳: 現像 類義語: development
Ex: The word 'developing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発展中」という言葉が役に立ちます。

1432. discuss [B2-C1] 日本語訳: 話し合う 類義語: discus, saucer
Ex: The word 'discuss' can be useful in this situation.
訳: この状況では「議論する」という言葉が役に立ちます。

1433. elections [B2-C1] 日本語訳: 選挙 類義語: election
Ex: The word 'elections' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選挙」という言葉が役に立ちます。

1434. emotional [B2-C1] 日本語訳: 感情的 類義語: -
Ex: It was an emotional judgment
訳: 感情的な判断でした

1435. everywhere [B2-C1] 日本語訳: どこでも 類義語: everyplace, all over
Ex: You find fast food stores everywhere
訳: ファストフード店はどこにでもあります

1436. facilities [B2-C1] 日本語訳: 設備 類義語: facility, installation, adeptness
Ex: The word 'facilities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「施設」という言葉が役に立ちます。

1437. falling [B2-C1] 日本語訳: 落ちる 類義語: fall, descend, go down
Ex: The word 'falling' can be useful in this situation.
訳: この状況では「落ちる」という言葉が役に立ちます。

1438. fox [B2-C1] 日本語訳: キツネ 類義語: dodger, slyboots, charles james fox
Ex: The team discussed the fox before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にキツネについて話し合った。

1439. guns [B2-C1] 日本語訳: 銃 類義語: gun, artillery, heavy weapon
Ex: The team discussed the guns before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に銃について話し合った。

1440. hole [B2-C1] 日本語訳: 穴 類義語: golf hole, hollow, fix
Ex: The team discussed the hole before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にそのホールについて話し合った。

1441. holiday [B2-C1] 日本語訳: 休日 類義語: vacation
Ex: The word 'holiday' can be useful in this situation.
訳: この状況では「休日」という言葉が役に立ちます。

1442. interests [B2-C1] 日本語訳: 興味のあること 類義語: interest, involvement, sake
Ex: The word 'interests' can be useful in this situation.
訳: この状況では「興味」という言葉が役に立ちます。

1443. internal [B2-C1] 日本語訳: 内部 類義語: -
Ex: Internal mechanism of a toy
訳: おもちゃの内部機構

1444. ireland [B2-C1] 日本語訳: アイルランド 類義語: republic of ireland, irish republic, eire
Ex: The team discussed the ireland before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアイルランドについて話し合った。

1445. jersey [B2-C1] 日本語訳: ジャージー 類義語: new jersey, garden state, nj
Ex: The team discussed the jersey before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジャージについて話し合った。

1446. laugh [B2-C1] 日本語訳: 笑う 類義語: laughter, joke, gag
Ex: His face wrinkled in a silent laugh of derision
訳: 沈黙の嘲笑で彼の顔にしわが寄った

1447. leg [B2-C1] 日本語訳: 脚 類義語: branch, ramification, peg
Ex: The word 'leg' can be useful in this situation.
訳: この状況では「脚」という単語が役に立ちます。

1448. letters [B2-C1] 日本語訳: 手紙 類義語: letter, missive, letter of the alphabet
Ex: This book shows American letters at its best
訳: この本はアメリカの手紙を最高の状態で示しています

1449. liberal [B2-C1] 日本語訳: リベラル 類義語: liberalist, progressive
Ex: The word 'liberal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リベラル」という言葉が役に立ちます。

1450. listening [B2-C1] 日本語訳: リスニング 類義語: hearing
Ex: You can learn a lot by just listening
訳: 聞くだけでたくさんのことが学べます
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1451. loves [B2-C1] 日本語訳: 大好き 類義語: love, passion, beloved
Ex: The word 'loves' can be useful in this situation.
訳: この状況では「愛している」という言葉が役に立ちます。

1452. lunch [B2-C1] 日本語訳: ランチ 類義語: luncheon, tiffin, dejeuner
Ex: At what time are you lunching?
訳: 昼食は何時に食べますか？

1453. max [B2-C1] 日本語訳: 最大 類義語: soap, scoop, liquid ecstasy
Ex: The team discussed the max before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に最大値について議論しました。

1454. milk [B2-C1] 日本語訳: 牛乳 類義語: milk river
Ex: The team discussed the milk before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に牛乳について話し合いました。

1455. pack [B2-C1] 日本語訳: パック 類義語: battalion, large number, multitude
Ex: The word 'pack' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パック」という単語が役に立ちます。

1456. payment [B2-C1] 日本語訳: 支払い 類義語: defrayal, defrayment, requital
Ex: The team discussed the payment before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に支払いについて話し合いました。

1457. perform [B2-C1] 日本語訳: 実行する 類義語: execute, do
Ex: The word 'perform' can be useful in this situation.
訳: この状況では「perform」という単語が役に立ちます。

1458. recorded [B2-C1] 日本語訳: 記録された 類義語: record, enter, put down
Ex: They recorded her singing
訳: 彼らは彼女の歌を録音しました

1459. relatively [B2-C1] 日本語訳: 比較的 類義語: comparatively
Ex: The situation is relatively calm now
訳: 現在は比較的落ち着いた状況です

1460. sector [B2-C1] 日本語訳: セクタ 類義語: sphere
Ex: He was helpless in an important sector of his life
訳: 彼は人生の重要な分野で無力だった

1461. sharing [B2-C1] 日本語訳: 共有 類義語: communion, share-out
Ex: The sharing of electrons creates molecules
訳: 電子の共有で分子が生まれる

1462. snow [B2-C1] 日本語訳: 雪 類義語: snowfall, charles percy snow, baron snow of leicester
Ex: The team discussed the snow before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に雪について話し合いました。

1463. storm [B2-C1] 日本語訳: 嵐 類義語: violent storm, tempest
Ex: The storms that had characterized their relationship had died away
訳: 二人の関係を特徴づけていた嵐は去った

1464. streets [B2-C1] 日本語訳: 通り 類義語: street
Ex: They walked the streets of the small town
訳: 彼らは小さな町の通りを歩きました

1465. strike [B2-C1] 日本語訳: ストライク 類義語: work stoppage, rap, tap
Ex: The strike lasted more than a month before it was settled
訳: ストライキは解決するまで1か月以上続いた

1466. studio [B2-C1] 日本語訳: スタジオ 類義語: studio apartment
Ex: The music department provided studios for their students
訳: 音楽学部が学生にスタジオを提供

1467. sub [B2-C1] 日本語訳: サブ 類義語: bomber, grinder, hero
Ex: The young teacher had to substitute for the sick colleague
訳: 若い教師は病気の同僚の代わりをしなければならなかった

1468. weak [B2-C1] 日本語訳: 弱い 類義語: -
Ex: The word 'weak' can be useful in this situation.
訳: この状況では「弱い」という言葉が役に立ちます。

1469. actor [B2-C1] 日本語訳: 俳優 類義語: histrion, player, thespian
Ex: He's a principal actor in this affair
訳: 彼はこの事件の主役だ

1470. advance [B2-C1] 日本語訳: 前進 類義語: progress, progression, improvement
Ex: The word 'advance' can be useful in this situation.
訳: この状況では「前進」という言葉が役に立ちます。

1471. apartment [B2-C1] 日本語訳: アパート 類義語: flat
Ex: The team discussed the apartment before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアパートについて話し合いました。

1472. asia [B2-C1] 日本語訳: アジア 類義語: -
Ex: The team discussed the asia before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアジアについて話し合いました。

1473. chain [B2-C1] 日本語訳: 鎖 類義語: concatenation, chemical chain, ernst boris chain
Ex: The word 'chain' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チェーン」という言葉が役に立ちます。

1474. chapter [B2-C1] 日本語訳: 章 類義語: -
Ex: He read a chapter every night before falling asleep
訳: 彼は毎晩眠りにつく前に一章を読んだ

1475. committed [B2-C1] 日本語訳: コミットした 類義語: perpetrate, commit, pull
Ex: She committed herself to the work of God
訳: 彼女は神の働きに身を捧げた
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1476. confidence [B2-C1] 日本語訳: 自信 類義語: assurance, self-assurance, self-confidence
Ex: The word 'confidence' can be useful in this situation.
訳: この状況では「自信」という言葉が役に立ちます。

1477. cook [B2-C1] 日本語訳: 料理する 類義語: james cook, captain cook, captain james cook
Ex: The word 'cook' can be useful in this situation.
訳: この状況では「cook」という単語が役に立ちます。

1478. cute [B2-C1] 日本語訳: かわいい 類義語: cunning, precious
Ex: A cute kid with pigtails
訳: おさげのかわいい子供

1479. equal [B2-C1] 日本語訳: 等しい 類義語: peer, match, compeer
Ex: One dollar equals 1,000 rubles these days!
訳: 今では1ドルは1,000ルーブルに相当します！

1480. fake [B2-C1] 日本語訳: 偽物 類義語: sham, postiche, imposter
Ex: The word 'fake' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フェイク」という言葉が役に立ちます。

1481. finance [B2-C1] 日本語訳: ファイナンス 類義語: -
Ex: Can we finance the addition to our home?
訳: 家の増築に資金を提供できますか?

1482. focused [B2-C1] 日本語訳: 集中した 類義語: concentrate, focus, center
Ex: The word 'focused' can be useful in this situation.
訳: この状況では「集中」という言葉が役に立ちます。

1483. hits [B2-C1] 日本語訳: ヒット 類義語: hit, hitting, striking
Ex: The word 'hits' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ヒット」という言葉が役に立ちます。

1484. identity [B2-C1] 日本語訳: 身元 類義語: personal identity, individuality, identity element
Ex: You can lose your identity when you join the army
訳: 軍隊に入るとアイデンティティを失う可能性がある

1485. journey [B2-C1] 日本語訳: 旅 類義語: journeying
Ex: The team discussed the journey before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に旅について話し合いました。

1486. kitchen [B2-C1] 日本語訳: 台所 類義語: -
Ex: The team discussed the kitchen before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にキッチンについて話し合いました。

1487. leads [B2-C1] 日本語訳: リード 類義語: lead, pb, track
Ex: The word 'leads' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リード」という言葉が役に立ちます。

1488. maintain [B2-C1] 日本語訳: 維持する 類義語: keep, hold, conserve
Ex: The word 'maintain' can be useful in this situation.
訳: この状況では「維持」という言葉が役に立ちます。

1489. measure [B2-C1] 日本語訳: 測定 類義語: step, quantity, amount
Ex: The situation called for strong measures
訳: 強力な対策が必要な状況

1490. numerous [B2-C1] 日本語訳: 多数の 類義語: legion
Ex: The word 'numerous' can be useful in this situation.
訳: この状況では「多数」という言葉が役に立ちます。

1491. owners [B2-C1] 日本語訳: 所有者 類義語: owner, proprietor, possessor
Ex: The word 'owners' can be useful in this situation.
訳: この状況では「所有者」という言葉が役に立ちます。

1492. posts [B2-C1] 日本語訳: 投稿 類義語: post, station, military post
Ex: The word 'posts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「投稿」という言葉が役に立ちます。

1493. properties [B2-C1] 日本語訳: プロパティ 類義語: property, belongings, holding
Ex: A study of the physical properties of atomic particles
訳: 原子粒子の物性の研究

1494. quiet [B2-C1] 日本語訳: 静かな 類義語: lull, tranquillity, tranquility
Ex: The word 'quiet' can be useful in this situation.
訳: この状況では「静か」という言葉が役に立ちます。

1495. revealed [B2-C1] 日本語訳: 明らかにした 類義語: uncover, bring out, unveil
Ex: The word 'revealed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「明らかに」という言葉が役に立ちます。

1496. specifically [B2-C1] 日本語訳: 具体的には 類義語: -
Ex: A program specifically for teenagers
訳: ティーンエイジャー向けのプログラム

1497. split [B2-C1] 日本語訳: スプリット 類義語: rip, rent, snag
Ex: He demanded his split before they disbanded
訳: 彼は解散する前に解散を要求した

1498. task [B2-C1] 日本語訳: タスク 類義語: undertaking, project, labor
Ex: The word 'task' can be useful in this situation.
訳: この状況では「タスク」という言葉が役に立ちます。

1499. taxes [B2-C1] 日本語訳: 税金 類義語: tax, taxation, revenue enhancement
Ex: The State taxes alcohol heavily
訳: 州はアルコールに重税を課す

1500. taylor [B2-C1] 日本語訳: テイラー 類義語: deems taylor, joseph deems taylor, elizabeth taylor
Ex: The team discussed the taylor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にテーラーについて話し合った。
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1501. twenty [B2-C1] 日本語訳: 二十 類義語: xx, twenty dollar bill
Ex: The team discussed the twenty before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に 20 について話し合った。

1502. urban [B2-C1] 日本語訳: 都会的な 類義語: -
Ex: The result was urban enough for everyday use.
訳: 日常使いに十分都会的な仕上がりになりました。

1503. acts [B2-C1] 日本語訳: 行為 類義語: acts of the apostles, act, enactment
Ex: The team discussed the acts before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に行為について議論した。

1504. affected [B2-C1] 日本語訳: 影響を受ける 類義語: affect, impact, bear upon
Ex: The word 'affected' can be useful in this situation.
訳: この状況では「影響を受ける」という言葉が役に立ちます。

1505. aircraft [B2-C1] 日本語訳: 航空機 類義語: -
Ex: The team discussed the aircraft before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に航空機について議論した。

1506. applications [B2-C1] 日本語訳: アプリケーション 類義語: application, practical application, coating
Ex: The word 'applications' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アプリケーション」という言葉が役に立ちます。

1507. approved [B2-C1] 日本語訳: 承認された 類義語: approve, okay, sanction
Ex: The word 'approved' can be useful in this situation.
訳: この状況では「承認済み」という言葉が役に立ちます。

1508. approximately [B2-C1] 日本語訳: 約 類義語: about, close to, just about
Ex: Lasted approximately an hour
訳: 約1時間続きました

1509. argument [B2-C1] 日本語訳: 口論 類義語: statement, controversy, contention
Ex: It was a strong argument that his hypothesis was true
訳: 彼の仮説が正しいという強力な議論でした

1510. arrested [B2-C1] 日本語訳: 逮捕された 類義語: collar, nail, apprehend
Ex: The word 'arrested' can be useful in this situation.
訳: この状況では「逮捕された」という言葉が役に立ちます。

1511. claimed [B2-C1] 日本語訳: 主張した 類義語: claim, lay claim, arrogate
Ex: He claimed that he killed the burglar
訳: 彼は強盗を殺したと主張した

1512. conflict [B2-C1] 日本語訳: 対立 類義語: struggle, battle, fight
Ex: The harder the conflict the more glorious the triumph
訳: 争いが激しければ激しいほど、勝利は輝かしいものになる

1513. considering [B2-C1] 日本語訳: 検討中 類義語: see, consider, reckon
Ex: The word 'considering' can be useful in this situation.
訳: この状況では「検討中」という言葉が役に立ちます。

1514. corporate [B2-C1] 日本語訳: 企業 類義語: -
Ex: The word 'corporate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「企業」という言葉が役に立ちます。

1515. debate [B2-C1] 日本語訳: 議論 類義語: argument, argumentation, disputation
Ex: The word 'debate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ディベート」という言葉が役に立ちます。

1516. determined [B2-C1] 日本語訳: 決定した 類義語: determine, find, find out
Ex: The word 'determined' can be useful in this situation.
訳: この状況では「決意」という言葉が役に立ちます。

1517. distribution [B2-C1] 日本語訳: 分布 類義語: statistical distribution, dispersion
Ex: Worldwide in distribution
訳: 世界中に配信中

1518. documents [B2-C1] 日本語訳: 書類 類義語: document, written document, papers
Ex: The team discussed the documents before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に文書について議論した。

1519. escape [B2-C1] 日本語訳: 逃げる 類義語: flight, escapism, evasion
Ex: He made his escape from the mental hospital
訳: 彼は精神病院から逃亡した

1520. extended [B2-C1] 日本語訳: 延長された 類義語: widen, broaden, extend
Ex: The law was extended to all citizens
訳: 法律はすべての国民に適用された

1521. factors [B2-C1] 日本語訳: 要因 類義語: factor, component, constituent
Ex: A number of factors determined the outcome
訳: 結果を決定する多くの要因

1522. faster [B2-C1] 日本語訳: もっと早く 類義語: fast
Ex: The word 'faster' can be useful in this situation.
訳: この状況では「より速い」という言葉が役に立ちます。

1523. fault [B2-C1] 日本語訳: 故障 類義語: mistake, error, defect
Ex: The word 'fault' can be useful in this situation.
訳: この状況では「障害」という言葉が役に立ちます。

1524. fill [B2-C1] 日本語訳: 埋める 類義語: filling
Ex: He ate his fill of potatoes
訳: 彼はジャガイモをお腹いっぱい食べました

1525. films [B2-C1] 日本語訳: 映画 類義語: movie, film, picture
Ex: The word 'films' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フィルム」という言葉が役に立ちます。
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1526. flowers [B2-C1] 日本語訳: 花 類義語: flower, bloom, blossom
Ex: The team discussed the flowers before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に花について話し合いました。

1527. friendly [B2-C1] 日本語訳: フレンドリー 類義語: -
Ex: The word 'friendly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フレンドリー」という言葉が役に立ちます。

1528. ladies [B2-C1] 日本語訳: 女性 類義語: lady, dame, madam
Ex: The word 'ladies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レディース」という言葉が役に立ちます。

1529. lay [B2-C1] 日本語訳: 横たわる 類義語: ballad
Ex: The word 'lay' can be useful in this situation.
訳: この状況では「lay」という単語が役に立ちます。

1530. lights [B2-C1] 日本語訳: ライト 類義語: light, visible light, visible radiation
Ex: The word 'lights' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ライト」という言葉が役に立ちます。

1531. millions [B2-C1] 日本語訳: 何百万もの 類義語: million, one thousand thousand, meg
Ex: There were millions of flies
訳: 何百万ものハエがいた

1532. mixed [B2-C1] 日本語訳: 混合された 類義語: blend, flux, mix
Ex: The word 'mixed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「混合」という言葉が役に立ちます。

1533. phase [B2-C1] 日本語訳: 段階 類義語: stage, form, phase angle
Ex: The word 'phase' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フェーズ」という言葉が役に立ちます。

1534. properly [B2-C1] 日本語訳: きちんと 類義語: decently, decent, in good order
Ex: Please do your job properly!
訳: 仕事はちゃんとやってください！

1535. pure [B2-C1] 日本語訳: 純粋な 類義語: saturated
Ex: The violin's pure and lovely song
訳: ヴァイオリンの清らかで愛しい歌

1536. reduced [B2-C1] 日本語訳: 減少した 類義語: reduce, cut down, cut back
Ex: The word 'reduced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「削減」という言葉が役に立ちます。

1537. requirements [B2-C1] 日本語訳: 要件 類義語: requirement, demand, necessity
Ex: The requirements of his work affected his health
訳: 彼の仕事の要件が彼の健康に影響を与えた

1538. residents [B2-C1] 日本語訳: 住民 類義語: resident, occupant, occupier
Ex: The word 'residents' can be useful in this situation.
訳: この状況では「住民」という言葉が役に立ちます。

1539. revenue [B2-C1] 日本語訳: 収益 類義語: gross, receipts, tax income
Ex: The team discussed the revenue before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に収益について話し合いました。

1540. sam [B2-C1] 日本語訳: サム 類義語: surface-to-air missile
Ex: The team discussed the sam before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサムについて話し合いました。

1541. sat [B2-C1] 日本語訳: 座った 類義語: saturday, sabbatum
Ex: The object sat in the corner
訳: 物体は隅にありました

1542. secure [B2-C1] 日本語訳: 安全な 類義語: procure, fasten, fix
Ex: The word 'secure' can be useful in this situation.
訳: この状況では「安全」という言葉が役に立ちます。

1543. smile [B2-C1] 日本語訳: 笑顔 類義語: smiling, grin, grinning
Ex: The team discussed the smile before making a decision.
訳: チームは、決定を下す前に笑顔について話し合いました。

1544. strange [B2-C1] 日本語訳: 奇妙な 類義語: unusual, foreign
Ex: A strange exaltation that was indefinable
訳: なんとも言えない不思議な高揚感

1545. talent [B2-C1] 日本語訳: タレント 類義語: endowment, gift, natural endowment
Ex: The team discussed the talent before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に才能について話し合いました。

1546. temperature [B2-C1] 日本語訳: 温度 類義語: -
Ex: The team discussed the temperature before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に温度について議論しました。

1547. thousand [B2-C1] 日本語訳: 千 類義語: one thousand, chiliad, grand
Ex: The team discussed the thousand before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に千件について話し合いました。

1548. troops [B2-C1] 日本語訳: 軍 類義語: military personnel, soldiery, troop
Ex: The team discussed the troops before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に部隊について話し合った。

1549. truck [B2-C1] 日本語訳: トラック 類義語: motortruck, hand truck
Ex: Truck fresh vegetables across the mountains
訳: 新鮮な野菜をトラックで山を越えて

1550. votes [B2-C1] 日本語訳: 投票 類義語: vote, ballot, voting
Ex: There were only 17 votes in favor of the motion
訳: この動議への賛成票はわずか 17 票でした
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1551. authorities [B2-C1] 日本語訳: 当局 類義語: government, regime, authority
Ex: The word 'authorities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「権威」という言葉が役に立ちます。

1552. basically [B2-C1] 日本語訳: 基本的に 類義語: fundamentally, essentially
Ex: He is basically dishonest
訳: 彼は基本的に不誠実です

1553. besides [B2-C1] 日本語訳: その上 類義語: in any case, too, also
Ex: I don't want to go to a restaurant; besides, we can't afford it
訳: レストランには行きたくないです。それに、私たちにはそれを買う余裕がない

1554. bird [B2-C1] 日本語訳: 鳥 類義語: fowl, dame, doll
Ex: The team discussed the bird before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその鳥について話し合った。

1555. blame [B2-C1] 日本語訳: 非難 類義語: incrimination, inculpation, rap
Ex: The word 'blame' can be useful in this situation.
訳: この状況では「非難」という言葉が役に立ちます。

1556. bob [B2-C1] 日本語訳: ボブ 類義語: british shilling, shilling, bobsled
Ex: The team discussed the bob before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にボブについて話し合いました。

1557. bowl [B2-C1] 日本語訳: ボウル 類義語: trough, bowlful, stadium
Ex: The team discussed the bowl before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にボウルについて話し合いました。

1558. causes [B2-C1] 日本語訳: 原因 類義語: cause, reason, grounds
Ex: The word 'causes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「原因」という言葉が役に立ちます。

1559. chicken [B2-C1] 日本語訳: チキン 類義語: poulet, volaille, gallus gallus
Ex: The team discussed the chicken before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に鶏肉について話し合った。

1560. collected [B2-C1] 日本語訳: 集めた 類義語: roll up, collect, accumulate
Ex: The word 'collected' can be useful in this situation.
訳: この状況では「収集された」という言葉が役に立ちます。

1561. context [B2-C1] 日本語訳: コンテクスト 類義語: linguistic context, context of use, circumstance
Ex: The team discussed the context before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその背景について議論した。

1562. coverage [B2-C1] 日本語訳: カバレッジ 類義語: insurance coverage, reporting, reportage
Ex: The dictionary's coverage of standard English is excellent
訳: この辞書は標準英語を網羅しています。

1563. determine [B2-C1] 日本語訳: 決定する 類義語: find, find out, ascertain
Ex: The word 'determine' can be useful in this situation.
訳: この状況では「決定」という言葉が役に立ちます。

1564. display [B2-C1] 日本語訳: 画面 類義語: show, exhibit, showing
Ex: Made a display of strength
訳: 強さを見せつけた

1565. dying [B2-C1] 日本語訳: 死ぬ 類義語: death, demise
Ex: The word 'dying' can be useful in this situation.
訳: この状況では「死ぬ」という言葉が役に立ちます。

1566. elected [B2-C1] 日本語訳: 選出された 類義語: elect
Ex: We elected him chairman of the board
訳: 私たちは彼を取締役会長に選出しました

1567. examples [B2-C1] 日本語訳: 例 類義語: example, illustration, instance
Ex: The word 'examples' can be useful in this situation.
訳: この状況では「例」という言葉が役に立ちます。

1568. experienced [B2-C1] 日本語訳: 経験豊富な 類義語: experience, see, go through
Ex: The word 'experienced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「経験豊富」という言葉が役に立ちます。

1569. falls [B2-C1] 日本語訳: 落ちる 類義語: waterfall, fall, autumn
Ex: The word 'falls' can be useful in this situation.
訳: この状況では「落ちる」という言葉が役に立ちます。

1570. false [B2-C1] 日本語訳: 間違い 類義語: -
Ex: Gave false testimony under oath
訳: 宣誓に基づいて虚偽の証言をした

1571. fired [B2-C1] 日本語訳: 解雇された 類義語: open fire, fire, discharge
Ex: The boss fired his secretary today
訳: 上司は今日秘書を解雇しました

1572. forgot [B2-C1] 日本語訳: 忘れた 類義語: forget, bury, block
Ex: The word 'forgot' can be useful in this situation.
訳: この状況では「忘れた」という言葉が役に立ちます。

1573. funding [B2-C1] 日本語訳: 資金調達 類義語: support, financial support, backing
Ex: The word 'funding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「資金調達」という言葉が役に立ちます。

1574. identified [B2-C1] 日本語訳: 特定された 類義語: identify, place, name
Ex: She identified the man on the 'wanted' poster
訳: 彼女は「指名手配」ポスターの男を特定した

1575. iii [B2-C1] 日本語訳: iii 類義語: three, trio, threesome
Ex: The team discussed the iii before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に iii について議論しました。
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1576. incredible [B2-C1] 日本語訳: 信じられない 類義語: unbelievable
Ex: The book's plot is simply incredible
訳: この本のプロットはただただ信じられないほど素晴らしい

1577. inspired [B2-C1] 日本語訳: インスパイヤされた 類義語: inspire, animate, invigorate
Ex: The word 'inspired' can be useful in this situation.
訳: この状況では「インスピレーションを受けた」という言葉が役に立ちます。

1578. launched [B2-C1] 日本語訳: 打ち上げられた 類義語: establish, set up, found
Ex: The word 'launched' can be useful in this situation.
訳: この状況では、'launched' という単語が役に立ちます。

1579. meat [B2-C1] 日本語訳: 肉 類義語: kernel, substance, core
Ex: The word 'meat' can be useful in this situation.
訳: この状況では「肉」という単語が役に立ちます。

1580. ministry [B2-C1] 日本語訳: 省 類義語: -
Ex: He is studying for the ministry
訳: 彼は宣教のために勉強しています

1581. mode [B2-C1] 日本語訳: モード 類義語: manner, style, way
Ex: The word 'mode' can be useful in this situation.
訳: この状況では「モード」という単語が役に立ちます。

1582. neck [B2-C1] 日本語訳: ネック 類義語: cervix, neck opening
Ex: He admired her long graceful neck
訳: 彼は彼女の長く優雅な首を賞賛した

1583. noticed [B2-C1] 日本語訳: 気づいた 類義語: detect, observe, find
Ex: The word 'noticed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「気づいた」という言葉が役に立ちます。

1584. novel [B2-C1] 日本語訳: 小説 類義語: -
Ex: His bookcases were filled with nothing but novels
訳: 彼の本棚は小説だけでいっぱいだった

1585. obvious [B2-C1] 日本語訳: 明らか 類義語: -
Ex: The result was obvious enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用には十分明らかでした。

1586. passing [B2-C1] 日本語訳: 通過 類義語: pass, passing play, passing game
Ex: The coach sent in a passing play on third and long
訳: コーチはサードとロングでパッシングプレーを送り込んだ

1587. positions [B2-C1] 日本語訳: ポジション 類義語: position, place, military position
Ex: The word 'positions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ポジション」という言葉が役に立ちます。

1588. remaining [B2-C1] 日本語訳: 残り 類義語: stay, remain, rest
Ex: The word 'remaining' can be useful in this situation.
訳: この状況では「残り」という言葉が役に立ちます。

1589. scored [B2-C1] 日本語訳: 得点した 類義語: score, hit, tally
Ex: The home team scored many times
訳: ホームチームが何度も得点した

1590. shirt [B2-C1] 日本語訳: シャツ 類義語: -
Ex: The team discussed the shirt before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にシャツについて話し合った。

1591. shots [B2-C1] 日本語訳: ショット 類義語: shooting, shot, pellet
Ex: The word 'shots' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ショット」という言葉が役に立ちます。

1592. slowly [B2-C1] 日本語訳: ゆっくり 類義語: slow, easy, tardily
Ex: The word 'slowly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ゆっくり」という言葉が役に立ちます。

1593. stadium [B2-C1] 日本語訳: スタジアム 類義語: bowl, arena, sports stadium
Ex: The team discussed the stadium before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にスタジアムについて話し合った。

1594. stores [B2-C1] 日本語訳: 店 類義語: shop, store, stock
Ex: The word 'stores' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ストア」という単語が役に立ちます。

1595. surgery [B2-C1] 日本語訳: 手術 類義語: operating room, or, operating theater
Ex: He is professor of surgery at the Harvard Medical School
訳: 彼はハーバード大学医学部の外科教授です

1596. trading [B2-C1] 日本語訳: トレーディング 類義語: -
Ex: The word 'trading' can be useful in this situation.
訳: この状況では「取引」という言葉が役に立ちます。

1597. tuesday [B2-C1] 日本語訳: 火曜日 類義語: tues
Ex: The team discussed the tuesday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に火曜日に議論しました。

1598. vision [B2-C1] 日本語訳: ビジョン 類義語: sight, visual sense, visual modality
Ex: He had a vision of his own death
訳: 彼は自分の死のビジョンを見た

1599. worried [B2-C1] 日本語訳: 心配した 類義語: worry, care, vex
Ex: The word 'worried' can be useful in this situation.
訳: この状況では「心配」という言葉が役に立ちます。

1600. zero [B2-C1] 日本語訳: ゼロ 類義語: nothing, nil, nix
Ex: The word 'zero' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ゼロ」という言葉が役に立ちます。
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1601. allowing [B2-C1] 日本語訳: 許可する 類義語: let, allow, permit
Ex: The word 'allowing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「許可する」という言葉が役に立ちます。

1602. begins [B2-C1] 日本語訳: 始まります 類義語: begin, menachem begin
Ex: The word 'begins' can be useful in this situation.
訳: この状況では「始まり」という言葉が役に立ちます。

1603. champion [B2-C1] 日本語訳: チャンピオン 類義語: champ, title-holder, fighter
Ex: The word 'champion' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャンピオン」という言葉が役に立ちます。

1604. charged [B2-C1] 日本語訳: 有料 類義語: charge, bear down, accuse
Ex: The word 'charged' can be useful in this situation.
訳: この状況では「有料」という言葉が役に立ちます。

1605. cream [B2-C1] 日本語訳: クリーム 類義語: pick, ointment, emollient
Ex: The cream of England's young men were killed in the Great War
訳: 英国の精鋭の若者が第一次世界大戦で殺された

1606. crisis [B2-C1] 日本語訳: 危機 類義語: -
Ex: They went bankrupt during the economic crisis
訳: 経済危機で倒産した

1607. daniel [B2-C1] 日本語訳: ダニエル 類義語: book of daniel, book of the prophet daniel
Ex: A Daniel come to judgment
訳: ダニエルは裁きを受ける

1608. delivered [B2-C1] 日本語訳: 配達されました 類義語: deliver, present, hand over
Ex: The word 'delivered' can be useful in this situation.
訳: この状況では「配達されました」という言葉が役に立ちます。

1609. editor [B2-C1] 日本語訳: エディタ 類義語: editor in chief, editor program
Ex: The team discussed the editor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に編集者と話し合いました。

1610. estimated [B2-C1] 日本語訳: 推定 類義語: estimate, gauge, approximate
Ex: The word 'estimated' can be useful in this situation.
訳: この状況では「推定」という言葉が役に立ちます。

1611. giant [B2-C1] 日本語訳: 巨人 類義語: colossus, behemoth, heavyweight
Ex: Walton built a retail giant
訳: ウォルトンは小売大手を築きました

1612. iran [B2-C1] 日本語訳: イラン 類義語: islamic republic of iran, persia
Ex: The team discussed the iran before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にイランについて議論した。

1613. jail [B2-C1] 日本語訳: 刑務所 類義語: jailhouse, gaol, clink
Ex: The word 'jail' can be useful in this situation.
訳: この状況では「刑務所」という言葉が役に立ちます。

1614. kingdom [B2-C1] 日本語訳: 王国 類義語: land, realm
Ex: The untroubled kingdom of reason
訳: 平穏な理性の王国

1615. literature [B2-C1] 日本語訳: 文学 類義語: lit
Ex: The word 'literature' can be useful in this situation.
訳: このような状況では「文学」という言葉が役に立ちます。

1616. mayor [B2-C1] 日本語訳: 市長 類義語: city manager
Ex: The team discussed the mayor before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に市長と話し合った。

1617. minor [B2-C1] 日本語訳: マイナー 類義語: child, kid, youngster
Ex: The word 'minor' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マイナー」という言葉が役に立ちます。

1618. moments [B2-C1] 日本語訳: 瞬間 類義語: moment, minute, second
Ex: The word 'moments' can be useful in this situation.
訳: この状況では「瞬間」という言葉が役に立ちます。

1619. opposite [B2-C1] 日本語訳: 反対 類義語: antonym, opposite word, reverse
Ex: The word 'opposite' can be useful in this situation.
訳: この状況では「反対」という言葉が役に立ちます。

1620. orange [B2-C1] 日本語訳: オレンジ 類義語: orangeness, orange tree, orange river
Ex: The team discussed the orange before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオレンジについて話し合いました。

1621. pages [B2-C1] 日本語訳: ページ 類義語: page, sir frederick handley page, thomas nelson page
Ex: The team discussed the pages before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にページについて議論しました。

1622. remained [B2-C1] 日本語訳: 残った 類義語: stay, remain, rest
Ex: The dress remained wet after repeated attempts to dry it
訳: 何度乾かしてもドレスが濡れたままになった

1623. selection [B2-C1] 日本語訳: 選択 類義語: choice, option, pick
Ex: The word 'selection' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

1624. serving [B2-C1] 日本語訳: 給仕 類義語: helping, portion, service
Ex: The word 'serving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「奉仕」という言葉が役に立ちます。

1625. signal [B2-C1] 日本語訳: 信号 類義語: signaling, sign
Ex: Signals from the boat suddenly stopped
訳: 船からの信号が突然止まった
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1626. stream [B2-C1] 日本語訳: ストリーム 類義語: watercourse, flow, current
Ex: Two streams of development run through American history
訳: アメリカの歴史には 2 つの発展の流れがあった

1627. struggle [B2-C1] 日本語訳: 闘争 類義語: battle, conflict
Ex: Getting through the crowd was a real struggle
訳: 人混みをかき分けるのは本当に大変でした

1628. suicide [B2-C1] 日本語訳: 自殺 類義語: self-destruction, self-annihilation, felo-de-se
Ex: It is a crime to commit suicide
訳: 自殺は犯罪です

1629. talked [B2-C1] 日本語訳: 話しました 類義語: talk, speak, utter
Ex: The word 'talked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「話した」という言葉が役に立ちます。

1630. theme [B2-C1] 日本語訳: テーマ 類義語: subject, topic, motif
Ex: The word 'theme' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テーマ」という言葉が役に立ちます。

1631. thursday [B2-C1] 日本語訳: 木曜日 類義語: th
Ex: The team discussed the thursday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に木曜日に議論した。

1632. tiny [B2-C1] 日本語訳: 小さい 類義語: bantam, diminutive, lilliputian
Ex: The word 'tiny' can be useful in this situation.
訳: この状況では「小さな」という言葉が役に立ちます。

1633. typically [B2-C1] 日本語訳: 通常 類義語: -
Ex: Tom was typically hostile
訳: トムは典型的に敵対的だった

1634. unfortunately [B2-C1] 日本語訳: 残念ながら 類義語: unluckily, regrettably, alas
Ex: Unfortunately it rained all day
訳: 残念ながら一日中雨が降りました

1635. usual [B2-C1] 日本語訳: いつもの 類義語: -
Ex: Grew the usual vegetables
訳: いつもの野菜を育ててみた

1636. vehicles [B2-C1] 日本語訳: 車両 類義語: vehicle, fomite
Ex: The word 'vehicles' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「車両」という単語が役立ちます。

1637. voted [B2-C1] 日本語訳: 投票しました 類義語: vote
Ex: None of the Democrats voted last night
訳: 昨夜は民主党員の誰も投票しませんでした

1638. voting [B2-C1] 日本語訳: 投票 類義語: vote, ballot, balloting
Ex: The word 'voting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「投票」という言葉が役に立ちます。

1639. walls [B2-C1] 日本語訳: 壁 類義語: wall, paries, rampart
Ex: The word 'walls' can be useful in this situation.
訳: この状況では「壁」という言葉が役に立ちます。

1640. wave [B2-C1] 日本語訳: 波 類義語: moving ridge, undulation, waving
Ex: Troops advancing in waves
訳: 波状進軍する部隊

1641. alcohol [B2-C1] 日本語訳: アルコール 類義語: alcoholic drink, alcoholic beverage, intoxicant
Ex: Alcohol (or drink) ruined him
訳: アルコール（または飲み物）が彼を駄目にした

1642. assembly [B2-C1] 日本語訳: 組み立て 類義語: fabrication, forum, meeting place
Ex: The team discussed the assembly before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアセンブリについて議論した。

1643. breakfast [B2-C1] 日本語訳: 朝食 類義語: -
Ex: The team discussed the breakfast before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に朝食について話し合いました。

1644. bright [B2-C1] 日本語訳: 明るい 類義語: undimmed
Ex: The sun was bright and hot
訳: 太陽が眩しくて暑かった

1645. brings [B2-C1] 日本語訳: もたらす 類義語: bring, convey, take
Ex: The word 'brings' can be useful in this situation.
訳: この状況では「もたらす」という言葉が役に立ちます。

1646. capable [B2-C1] 日本語訳: 有能 類義語: -
Ex: Capable of walking on two feet
訳: 二足歩行が可能

1647. carrying [B2-C1] 日本語訳: 運ぶ 類義語: transport, carry, pack
Ex: The word 'carrying' can be useful in this situation.
訳: この状況では「運ぶ」という言葉が役に立ちます。

1648. chosen [B2-C1] 日本語訳: 選ばれた 類義語: elect
Ex: The word 'chosen' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

1649. combination [B2-C1] 日本語訳: 組み合わせ 類義語: combining, compounding
Ex: He forgot the combination to the safe
訳: 彼はその組み合わせを金庫に忘れた

1650. conservative [B2-C1] 日本語訳: 保守的 類義語: conservativist
Ex: The team discussed the conservative before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に保守派について議論した。
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1651. customer [B2-C1] 日本語訳: お客様 類義語: client
Ex: The team discussed the customer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に顧客について話し合いました。

1652. cutting [B2-C1] 日本語訳: 切断 類義語: film editing, slip, cut
Ex: His cutting of the cake made a terrible mess
訳: 彼のケーキカットはひどい混乱を引き起こした

1653. desire [B2-C1] 日本語訳: 欲望 類義語: -
Ex: The team discussed the desire before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその要望について話し合いました。

1654. destroyed [B2-C1] 日本語訳: 破壊された 類義語: destroy, destruct, ruin
Ex: The fire destroyed the house
訳: 火事で家が全焼した

1655. draft [B2-C1] 日本語訳: 下書き 類義語: bill of exchange, order of payment, draught
Ex: They served beer on draft
訳: 彼らは生ビールを提供しました

1656. drunk [B2-C1] 日本語訳: 酔っ払い 類義語: drunkard, rummy, sot
Ex: The word 'drunk' can be useful in this situation.
訳: この状況では「酔った」という言葉が役に立ちます。

1657. essential [B2-C1] 日本語訳: 不可欠 類義語: necessity, requirement, requisite
Ex: The word 'essential' can be useful in this situation.
訳: この状況では「必須」という言葉が役に立ちます。

1658. fail [B2-C1] 日本語訳: 失敗 類義語: neglect, go wrong, miscarry
Ex: She failed to notice that her child was no longer in his crib
訳: 彼女は自分の子供がもうベビーベッドにいないことに気付かなかった

1659. familiar [B2-C1] 日本語訳: おなじみ 類義語: companion, comrade, fellow
Ex: The team discussed the familiar before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に、おなじみのものについて話し合いました。

1660. finds [B2-C1] 日本語訳: 見つけます 類義語: discovery, breakthrough, find
Ex: The word 'finds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「見つける」という言葉が役に立ちます。

1661. granted [B2-C1] 日本語訳: 付与された 類義語: allow, grant, award
Ex: The word 'granted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「許可」という言葉が役に立ちます。

1662. guilty [B2-C1] 日本語訳: 有罪 類義語: -
Ex: The word 'guilty' can be useful in this situation.
訳: この状況では「有罪」という言葉が役に立ちます。

1663. humans [B2-C1] 日本語訳: 人間 類義語: world, human race, humanity
Ex: The word 'humans' can be useful in this situation.
訳: この状況では「人間」という言葉が役に立ちます。

1664. hundreds [B2-C1] 日本語訳: 何百もの 類義語: hundred, century, one c
Ex: The team discussed the hundreds before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に何百件もの議論を行いました。

1665. improved [B2-C1] 日本語訳: 改善された 類義語: better, improve, amend
Ex: The editor improved the manuscript with his changes
訳: 編集者は変更を加えて原稿を改善しました

1666. largely [B2-C1] 日本語訳: 大体 類義語: mostly, for the most part
Ex: These accounts are largely inactive
訳: これらのアカウントはほとんどアクティブではありません

1667. laughing [B2-C1] 日本語訳: 笑い 類義語: laugh, express joy, express mirth
Ex: We need to laughing carefully before making a decision.
訳: 決断を下す前に、注意深く笑う必要があります。

1668. markets [B2-C1] 日本語訳: 市場 類義語: market, marketplace, market place
Ex: The word 'markets' can be useful in this situation.
訳: この状況では「市場」という言葉が役に立ちます。

1669. medium [B2-C1] 日本語訳: 中くらい 類義語: culture medium, spiritualist, sensitive
Ex: Fish require an aqueous medium
訳: 魚には水性媒体が必要です

1670. ohio [B2-C1] 日本語訳: オハイオ州 類義語: buckeye state, oh, ohio river
Ex: The team discussed the ohio before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオハイオ州について話し合った。

1671. opportunities [B2-C1] 日本語訳: 機会 類義語: opportunity, chance
Ex: The word 'opportunities' can be useful in this situation.
訳: この状況では「機会」という言葉が役に立ちます。

1672. papers [B2-C1] 日本語訳: 論文 類義語: document, written document, paper
Ex: The word 'papers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「論文」という言葉が役に立ちます。

1673. perfectly [B2-C1] 日本語訳: 完璧に 類義語: absolutely, utterly, dead
Ex: The word 'perfectly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「完全に」という言葉が役に立ちます。

1674. recommend [B2-C1] 日本語訳: 推薦する 類義語: urge, advocate, commend
Ex: The travel agent recommended strongly that we not travel on Thanksgiving Day
訳: 旅行代理店は感謝祭には旅行しないことを強く勧めました

1675. referred [B2-C1] 日本語訳: 参照した 類義語: mention, advert, bring up
Ex: The word 'referred' can be useful in this situation.
訳: この状況では「参照」という言葉が役に立ちます。
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1676. relevant [B2-C1] 日本語訳: 関連する 類義語: -
Ex: The result was relevant enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用に十分関連性のあるものでした。

1677. seek [B2-C1] 日本語訳: 求める 類義語: -
Ex: The word 'seek' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シーク」という言葉が役に立ちます。

1678. sending [B2-C1] 日本語訳: 送信する 類義語: -
Ex: The word 'sending' can be useful in this situation.
訳: この状況では「送信」という言葉が役に立ちます。

1679. solo [B2-C1] 日本語訳: ソロ 類義語: -
Ex: The team discussed the solo before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にソロについて話し合った。

1680. spoke [B2-C1] 日本語訳: スポーク 類義語: wheel spoke, radius, rundle
Ex: The word 'spoke' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「スポーク」という単語が役に立ちます。

1681. stands [B2-C1] 日本語訳: スタンド 類義語: base, pedestal, stand
Ex: The word 'stands' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スタンド」という言葉が役に立ちます。

1682. talks [B2-C1] 日本語訳: 話す 類義語: negotiation, dialogue, talk
Ex: The word 'talks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「話す」という言葉が役に立ちます。

1683. ticket [B2-C1] 日本語訳: チケット 類義語: tag, slate, just the ticket
Ex: The team discussed the ticket before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にチケットについて話し合いました。

1684. unable [B2-C1] 日本語訳: できない 類義語: -
Ex: Unable to get to town without a car
訳: 車がないと街に行けない

1685. upset [B2-C1] 日本語訳: 動揺 類義語: disturbance, perturbation, derangement
Ex: The word 'upset' can be useful in this situation.
訳: この状況では「動揺」という言葉が役に立ちます。

1686. wing [B2-C1] 日本語訳: 翼 類義語: offstage, backstage, flank
Ex: The team discussed the wing before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にウイングについて話し合った。

1687. answers [B2-C1] 日本語訳: 答え 類義語: answer, reply, response
Ex: The word 'answers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「答え」という言葉が役に立ちます。

1688. birds [B2-C1] 日本語訳: 鳥 類義語: bird, fowl, dame
Ex: The team discussed the birds before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に鳥について話し合った。

1689. bomb [B2-C1] 日本語訳: 爆弾 類義語: bomb calorimeter, turkey, dud
Ex: The word 'bomb' can be useful in this situation.
訳: この状況では「爆弾」という言葉が役に立ちます。

1690. creative [B2-C1] 日本語訳: クリエイティブ 類義語: originative
Ex: The result was creative enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用に十分クリエイティブなものでした。

1691. cycle [B2-C1] 日本語訳: サイクル 類義語: rhythm, round, hertz
Ex: The never-ending cycle of the seasons
訳: 終わりのない季節の巡り

1692. dealing [B2-C1] 日本語訳: 取引する 類義語: transaction, dealings
Ex: The word 'dealing' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「取引」という言葉が役に立ちます。

1693. directed [B2-C1] 日本語訳: 指示された 類義語: direct, target, aim
Ex: He directed the children to do their homework
訳: 彼は子供たちに宿題をするように指示した

1694. don [B2-C1] 日本語訳: ドン 類義語: preceptor, father, don river
Ex: The team discussed the don before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にドンについて話し合いました。

1695. educational [B2-C1] 日本語訳: 教育的 類義語: -
Ex: The result was educational enough for everyday use.
訳: その結果は、日常的に使用するのに十分な教育的でした。

1696. entertainment [B2-C1] 日本語訳: エンターテインメント 類義語: amusement
Ex: The team discussed the entertainment before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にエンターテイメントについて話し合いました。

1697. extreme [B2-C1] 日本語訳: 過激 類義語: extreme point, extremum
Ex: He carried it to extremes
訳: 彼はそれを極限まで実行した

1698. facility [B2-C1] 日本語訳: 施設 類義語: installation, adeptness, adroitness
Ex: The assembly plant is an enormous facility
訳: 組立工場は巨大な施設です

1699. fields [B2-C1] 日本語訳: フィールド 類義語: william claude dukenfield, field, battlefield
Ex: The word 'fields' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フィールド」という単語が役に立ちます。

1700. goods [B2-C1] 日本語訳: 品 類義語: good, goodness, commodity
Ex: The word 'goods' can be useful in this situation.
訳: この状況では「グッズ」という言葉が役に立ちます。
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1701. hang [B2-C1] 日本語訳: 下がる 類義語: bent, knack
Ex: The word 'hang' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ハング」という単語が役に立ちます。

1702. holds [B2-C1] 日本語訳: 保持します 類義語: clasp, clench, clutch
Ex: The word 'holds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「holds」という言葉が役に立ちます。

1703. info [B2-C1] 日本語訳: 情報 類義語: information
Ex: The team discussed the info before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に情報について議論しました。

1704. mainly [B2-C1] 日本語訳: 主に 類義語: chiefly, principally, primarily
Ex: He is mainly interested in butterflies
訳: 彼は主に蝶に興味があります

1705. maximum [B2-C1] 日本語訳: 最大 類義語: upper limit, utmost, uttermost
Ex: The team discussed the maximum before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に最大値について議論しました。

1706. newspaper [B2-C1] 日本語訳: 新聞 類義語: paper, newspaper publisher, newsprint
Ex: He read his newspaper at breakfast
訳: 彼は朝食時に新聞を読みました

1707. offering [B2-C1] 日本語訳: 提供物 類義語: offer, oblation
Ex: Noteworthy new offerings for investors included several index funds
訳: 投資家向けの注目すべき新商品には、いくつかのインデックスファンドが含まれていました

1708. painting [B2-C1] 日本語訳: 絵画 類義語: picture, house painting
Ex: A small painting by Picasso
訳: ピカソの小さな絵

1709. republic [B2-C1] 日本語訳: 共和国 類義語: democracy, commonwealth
Ex: The head of state in a republic is usually a president
訳: 共和国の国家元首は通常大統領である

1710. reserve [B2-C1] 日本語訳: 予約する 類義語: modesty, backlog, stockpile
Ex: The team discussed the reserve before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にリザーブについて話し合った。

1711. returns [B2-C1] 日本語訳: 返品 類義語: tax return, income tax return, return
Ex: The word 'returns' can be useful in this situation.
訳: この状況では「返品」という言葉が役に立ちます。

1712. row [B2-C1] 日本語訳: 行 類義語: quarrel, wrangle, words
Ex: A mackerel sky filled with rows of clouds
訳: 雲が立ち並ぶサバ空

1713. salt [B2-C1] 日本語訳: 塩 類義語: table salt, common salt, saltiness
Ex: The team discussed the salt before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に塩について話し合いました。

1714. scared [B2-C1] 日本語訳: 怖がった 類義語: frighten, fright, scare
Ex: The word 'scared' can be useful in this situation.
訳: この状況では「怖い」という言葉が役に立ちます。

1715. scottish [B2-C1] 日本語訳: スコットランド人 類義語: scots, scots english
Ex: The word 'scottish' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スコットランド」という単語が役に立ちます。

1716. shares [B2-C1] 日本語訳: 株式 類義語: share, portion, part
Ex: The word 'shares' can be useful in this situation.
訳: この状況では「株式」という言葉が役に立ちます。

1717. statistics [B2-C1] 日本語訳: 統計 類義語: statistic
Ex: The team discussed the statistics before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に統計について議論しました。

1718. switch [B2-C1] 日本語訳: スイッチ 類義語: electric switch, electrical switch, substitution
Ex: The word 'switch' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スイッチ」という言葉が役に立ちます。

1719. territory [B2-C1] 日本語訳: 地域 類義語: district, territorial dominion, dominion
Ex: His questions covered a lot of territory
訳: 彼の質問は広範囲にわたる

1720. threat [B2-C1] 日本語訳: 脅威 類義語: menace, terror, scourge
Ex: Earthquakes are a constant threat in Japan
訳: 日本では地震が常に脅威となっています

1721. tickets [B2-C1] 日本語訳: チケット 類義語: ticket, tag, slate
Ex: The team discussed the tickets before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にチケットについて話し合いました。

1722. wales [B2-C1] 日本語訳: ウェールズ 類義語: cymru, cambria, wale
Ex: The team discussed the wales before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にウェールズについて話し合った。

1723. adults [B2-C1] 日本語訳: 大人 類義語: adult, grownup
Ex: The team discussed the adults before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に大人たちと話し合った。

1724. affect [B2-C1] 日本語訳: 影響する 類義語: -
Ex: Will the new rules affect me?
訳: 新しいルールは私に影響しますか?

1725. appointed [B2-C1] 日本語訳: 任命された 類義語: appoint, name, nominate
Ex: He was appointed deputy manager
訳: 副部長に就任
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1726. armed [B2-C1] 日本語訳: 武装した 類義語: arm, build up, fortify
Ex: The word 'armed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「武装」という言葉が役に立ちます。

1727. aside [B2-C1] 日本語訳: 脇に 類義語: digression, excursus, divagation
Ex: Stood aside to let him pass
訳: 彼を通そうと脇に立った

1728. assistance [B2-C1] 日本語訳: 援助 類義語: aid, assist, help
Ex: The word 'assistance' can be useful in this situation.
訳: この状況では「援助」という言葉が役に立ちます。

1729. bell [B2-C1] 日本語訳: ベル 類義語: doorbell, buzzer, toll
Ex: She heard the distant toll of church bells
訳: 彼女は遠くで教会の鐘の音が聞こえた

1730. blow [B2-C1] 日本語訳: 吹く 類義語: bump, reverse, reversal
Ex: The word 'blow' can be useful in this situation.
訳: この状況では「打撃」という言葉が役に立ちます。

1731. bond [B2-C1] 日本語訳: ボンド 類義語: chemical bond, bond certificate, alliance
Ex: The word 'bond' can be useful in this situation.
訳: この状況では「絆」という言葉が役に立ちます。

1732. boyfriend [B2-C1] 日本語訳: 彼氏 類義語: fellow, beau, swain
Ex: If I'd known he was her boyfriend I wouldn't have asked
訳: 彼が彼女のボーイフレンドだと知っていたら、尋ねなかったでしょう

1733. careful [B2-C1] 日本語訳: 注意深い 類義語: -
Ex: They were careful when crossing the busy street
訳: 彼らは交通量の多い通りを渡るときは注意しました

1734. circumstances [B2-C1] 日本語訳: 状況 類義語: fortune, destiny, fate
Ex: The word 'circumstances' can be useful in this situation.
訳: この状況では「状況」という言葉が役に立ちます。

1735. communications [B2-C1] 日本語訳: コミュニケーション 類義語: communication theory, communication, communicating
Ex: Communications is his major field of study
訳: コミュニケーションが彼の主な研究分野です

1736. concerns [B2-C1] 日本語訳: 懸念事項 類義語: concern, care, fear
Ex: The word 'concerns' can be useful in this situation.
訳: この状況では「懸念」という言葉が役に立ちます。

1737. controlled [B2-C1] 日本語訳: 制御された 類義語: control, command, hold in
Ex: The word 'controlled' can be useful in this situation.
訳: この状況では「制御された」という言葉が役に立ちます。

1738. corporation [B2-C1] 日本語訳: 株式会社 類義語: corp, pot, potbelly
Ex: The team discussed the corporation before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に企業について話し合いました。

1739. cry [B2-C1] 日本語訳: 泣く 類義語: outcry, call, yell
Ex: The word 'cry' can be useful in this situation.
訳: この状況では「泣く」という言葉が役に立ちます。

1740. danger [B2-C1] 日本語訳: 危険 類義語: risk, peril
Ex: There was widespread danger of disease
訳: 病気の危険が広範囲に存在した

1741. deals [B2-C1] 日本語訳: お得情報 類義語: deal, trade, business deal
Ex: The word 'deals' can be useful in this situation.
訳: この状況では「取引」という言葉が役に立ちます。

1742. delivery [B2-C1] 日本語訳: 配達 類義語: bringing, manner of speaking, speech
Ex: His reluctant delivery of bad news
訳: 彼が消極的に悪い知らせを伝えた

1743. deserve [B2-C1] 日本語訳: 値する 類義語: merit
Ex: You deserve a promotion after all the hard work you have done
訳: これまでの努力の結果、あなたは昇進に値します

1744. devices [B2-C1] 日本語訳: デバイス 類義語: device, gimmick, twist
Ex: Eventually the family left the house to the devices of this malevolent force
訳: 結局、家族はこの悪意のある力に負けて家を出ました。

1745. dollar [B2-C1] 日本語訳: ドル 類義語: dollar bill, one dollar bill, buck
Ex: The dollar coin has never been popular in the United States
訳: ドル硬貨はアメリカでは決して普及していない

1746. dreams [B2-C1] 日本語訳: 夢 類義語: dream, dreaming, ambition
Ex: The word 'dreams' can be useful in this situation.
訳: この状況では「夢」という言葉が役に立ちます。

1747. empty [B2-C1] 日本語訳: 空の 類義語: -
Ex: The word 'empty' can be useful in this situation.
訳: この状況では「空」という言葉が役に立ちます。

1748. enjoyed [B2-C1] 日本語訳: 楽しんだ 類義語: enjoy, bask, relish
Ex: The word 'enjoyed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「楽しんだ」という言葉が役に立ちます。

1749. explained [B2-C1] 日本語訳: 説明した 類義語: explain, explicate, excuse
Ex: He explained the laws of physics to his students
訳: 彼は生徒たちに物理法則を説明した

1750. faces [B2-C1] 日本語訳: 顔 類義語: face, human face, expression
Ex: The word 'faces' can be useful in this situation.
訳: この状況では「顔」という言葉が役に立ちます。
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1751. folks [B2-C1] 日本語訳: 皆さん 類義語: folk, common people, tribe
Ex: He wrote to his folks every day
訳: 彼は毎日家族に手紙を書いた

1752. fucked [B2-C1] 日本語訳: ファック 類義語: sleep together, roll in the hay, love
Ex: The word 'fucked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「めちゃくちゃ」という言葉が役に立ちます。

1753. gender [B2-C1] 日本語訳: 性別 類義語: grammatical gender, sex, sexuality
Ex: The word 'gender' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ジェンダー」という言葉が役に立ちます。

1754. instance [B2-C1] 日本語訳: 実例 類義語: case, example, illustration
Ex: The word 'instance' can be useful in this situation.
訳: この状況では「インスタンス」という単語が役に立ちます。

1755. kinda [B2-C1] 日本語訳: ちょっと 類義語: rather, kind of, sort of
Ex: The word 'kinda' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ちょっと」という言葉が役に立ちます。

1756. matches [B2-C1] 日本語訳: マッチ 類義語: match, lucifer, friction match
Ex: He always carries matches to light his pipe
訳: 彼はパイプに火をつけるためにいつもマッチを持ち歩いています

1757. mile [B2-C1] 日本語訳: マイル 類義語: statute mile, stat mi, land mile
Ex: The team discussed the mile before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマイルについて話し合った。

1758. motion [B2-C1] 日本語訳: モーション 類義語: gesture, movement, move
Ex: The reflex motion of his eyebrows revealed his surprise
訳: 彼の眉毛の反射的な動きは彼の驚きを明らかにしました

1759. moves [B2-C1] 日本語訳: 動く 類義語: move, relocation, motion
Ex: The word 'moves' can be useful in this situation.
訳: この状況では「移動」という言葉が役に立ちます。

1760. nick [B2-C1] 日本語訳: ニック 類義語: dent, ding, gouge
Ex: The barber's knife nicked his cheek
訳: 理容師のナイフが彼の頬を傷つけた

1761. pacific [B2-C1] 日本語訳: パシフィック 類義語: pacific ocean
Ex: The pacific temper seeks to settle disputes on grounds of justice rather than by force
訳: 平和的な気質は、武力ではなく正義に基づいて紛争を解決しようとする

1762. prize [B2-C1] 日本語訳: 賞 類義語: award, loot, booty
Ex: The prize was a free trip to Europe
訳: 賞品はヨーロッパへの無料旅行でした

1763. realized [B2-C1] 日本語訳: 気がついた 類義語: recognize, recognise, realize
Ex: The word 'realized' can be useful in this situation.
訳: この状況では「実現」という言葉が役に立ちます。

1764. reasonable [B2-C1] 日本語訳: 合理的 類義語: sensible
Ex: The result was reasonable enough for everyday use.
訳: 日常使用には十分な結果が得られました。

1765. receiving [B2-C1] 日本語訳: 受信 類義語: receive, have, get
Ex: The word 'receiving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「受け取る」という言葉が役に立ちます。

1766. register [B2-C1] 日本語訳: 登録する 類義語: registry, cash register
Ex: The team discussed the register before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に登録について話し合った。

1767. resolution [B2-C1] 日本語訳: 解決 類義語: declaration, resolve, resolving power
Ex: The word 'resolution' can be useful in this situation.
訳: この状況では「解像度」という言葉が役に立ちます。

1768. rural [B2-C1] 日本語訳: 田舎 類義語: -
Ex: An economy that is basically rural
訳: 基本的に田舎の経済

1769. saving [B2-C1] 日本語訳: 節約 類義語: economy, rescue, deliverance
Ex: The word 'saving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「節約」という言葉が役に立ちます。

1770. sees [B2-C1] 日本語訳: 見えます 類義語: see
Ex: The word 'sees' can be useful in this situation.
訳: この状況では「Sees」という言葉が役に立ちます。

1771. singing [B2-C1] 日本語訳: 歌う 類義語: vocalizing, tattle, telling
Ex: She was singing while she was cooking
訳: 彼女は料理をしながら歌っていた

1772. tools [B2-C1] 日本語訳: ツール 類義語: tool, instrument, creature
Ex: The word 'tools' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ツール」という言葉が役に立ちます。

1773. typical [B2-C1] 日本語訳: 典型的な 類義語: -
Ex: A typical suburban community
訳: 典型的な郊外コミュニティ

1774. universe [B2-C1] 日本語訳: 宇宙 類義語: existence, creation, world
Ex: They study the evolution of the universe
訳: 彼らは宇宙の進化を研究しています

1775. warning [B2-C1] 日本語訳: 警告 類義語: admonition, monition, word of advice
Ex: A warning that still more bombs could explode
訳: さらなる爆弾が爆発する可能性があるという警告
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1776. wars [B2-C1] 日本語訳: 戦争 類義語: war, warfare, state of war
Ex: The word 'wars' can be useful in this situation.
訳: この状況では「戦争」という言葉が役に立ちます。

1777. wednesday [B2-C1] 日本語訳: 水曜日 類義語: midweek, wed
Ex: The team discussed the wednesday before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に水曜日に議論した。

1778. admit [B2-C1] 日本語訳: 認める 類義語: acknowledge, allow in, let in
Ex: The word 'admit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「認める」という言葉が役に立ちます。

1779. attitude [B2-C1] 日本語訳: 態度 類義語: mental attitude, position, posture
Ex: He had the attitude that work was fun
訳: 仕事は楽しいという姿勢を持っていた

1780. branch [B2-C1] 日本語訳: 支店 類義語: subdivision, arm, leg
Ex: Botany is a branch of biology
訳: 植物学は生物学の一分野です

1781. conducted [B2-C1] 日本語訳: 実施した 類義語: conduct, carry on, deal
Ex: The word 'conducted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「実施された」という言葉が役に立ちます。

1782. decades [B2-C1] 日本語訳: 数十年 類義語: decade, decennary, decennium
Ex: The team discussed the decades before making a decision.
訳: チームは決定を下すまでに数十年間議論しました。

1783. dedicated [B2-C1] 日本語訳: ひたむきな 類義語: give, dedicate, consecrate
Ex: The word 'dedicated' can be useful in this situation.
訳: この状況では「専用」という言葉が役に立ちます。

1784. definition [B2-C1] 日本語訳: 意味 類義語: -
Ex: Exercise had given his muscles superior definition
訳: 運動により彼の筋肉はより鮮明になった

1785. drawing [B2-C1] 日本語訳: 描画 類義語: draftsmanship, drafting, lottery
Ex: It is shown by the drawing in Fig. 7
訳: 図で示すと図7のようになります。

1786. favor [B2-C1] 日本語訳: 好意 類義語: favour, party favor, party favour
Ex: The outcome was in his favor
訳: 結果は彼に有利だった

1787. flag [B2-C1] 日本語訳: フラグ 類義語: masthead, iris, fleur-de-lis
Ex: The team discussed the flag before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に旗について話し合った。

1788. frame [B2-C1] 日本語訳: フレーム 類義語: human body, physical body, material body
Ex: The word 'frame' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フレーム」という単語が役に立ちます。

1789. guest [B2-C1] 日本語訳: ゲスト 類義語: invitee, edgar guest, edgar albert guest
Ex: The team discussed the guest before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にゲストについて話し合いました。

1790. heaven [B2-C1] 日本語訳: 天国 類義語: eden, paradise, nirvana
Ex: The team discussed the heaven before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に天国について話し合いました。

1791. independence [B2-C1] 日本語訳: 独立 類義語: independency
Ex: They maintained close relations with England even after independence
訳: 独立後もイギリスとの緊密な関係を維持

1792. institutions [B2-C1] 日本語訳: 機関 類義語: institution, establishment, initiation
Ex: The word 'institutions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「機関」という言葉が役に立ちます。

1793. jackson [B2-C1] 日本語訳: ジャクソン 類義語: glenda jackson, michael jackson, michael joe jackson
Ex: The team discussed the jackson before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジャクソンについて話し合った。

1794. kiss [B2-C1] 日本語訳: キス 類義語: buss, osculation, candy kiss
Ex: There was a brief kiss of their hands in passing
訳: 通りすがりに彼らの手に短いキスがありました

1795. load [B2-C1] 日本語訳: 負荷 類義語: loading, burden, cargo
Ex: The system broke down under excessive loads
訳: 過負荷によりシステムが故障しました

1796. plot [B2-C1] 日本語訳: プロット 類義語: secret plan, game, plot of land
Ex: They concocted a plot to discredit the governor
訳: 彼らは知事の信用を失墜させる陰謀をでっち上げた

1797. possibility [B2-C1] 日本語訳: 可能性 類義語: possibleness, hypothesis, theory
Ex: The word 'possibility' can be useful in this situation.
訳: この状況では「可能性」という言葉が役に立ちます。

1798. random [B2-C1] 日本語訳: ランダム 類義語: -
Ex: The result was random enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用に十分なランダムでした。

1799. recovery [B2-C1] 日本語訳: 回復 類義語: convalescence, recuperation, retrieval
Ex: The recovery of the forest after the fire was surprisingly rapid
訳: 火災後の森林の回復は驚くほど早かった

1800. rent [B2-C1] 日本語訳: 家賃 類義語: rip, snag, split
Ex: The word 'rent' can be useful in this situation.
訳: この状況では「rent」という言葉が役に立ちます。
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1801. replace [B2-C1] 日本語訳: 交換する 類義語: supplant, supersede, supervene upon
Ex: He replaced the old razor blade
訳: 彼は古いカミソリの刃を交換しました

1802. represent [B2-C1] 日本語訳: 代表する 類義語: stand for, correspond, typify
Ex: The word 'represent' can be useful in this situation.
訳: この状況では「represent」という単語が役に立ちます。

1803. reviews [B2-C1] 日本語訳: レビュー 類義語: reappraisal, revaluation, review
Ex: The team discussed the reviews before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にレビューについて議論しました。

1804. scenes [B2-C1] 日本語訳: シーン 類義語: scene, view, aspect
Ex: The word 'scenes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シーン」という言葉が役に立ちます。

1805. seeking [B2-C1] 日本語訳: 探しています 類義語: quest
Ex: The word 'seeking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「探している」という言葉が役に立ちます。

1806. senator [B2-C1] 日本語訳: 上院議員 類義語: -
Ex: The team discussed the senator before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に上院議員について話し合った。

1807. sentence [B2-C1] 日本語訳: 文 類義語: conviction, judgment of conviction, condemnation
Ex: He always spoke in grammatical sentences
訳: 彼はいつも文法的な文章で話しました

1808. teeth [B2-C1] 日本語訳: 歯 類義語: dentition, tooth
Ex: The team discussed the teeth before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に歯について話し合いました。

1809. tips [B2-C1] 日本語訳: ヒント 類義語: tip, gratuity, pourboire
Ex: The word 'tips' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ヒント」という言葉が役に立ちます。

1810. trained [B2-C1] 日本語訳: 訓練された 類義語: train, develop, prepare
Ex: The word 'trained' can be useful in this situation.
訳: この状況では「訓練された」という言葉が役に立ちます。

1811. understood [B2-C1] 日本語訳: 理解した 類義語: understand, realize, realise
Ex: The word 'understood' can be useful in this situation.
訳: この状況では「理解しました」という言葉が役に立ちます。

1812. academic [B2-C1] 日本語訳: アカデミック 類義語: academician, faculty member
Ex: The team discussed the academic before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に学術について議論した。

1813. academy [B2-C1] 日本語訳: アカデミー 類義語: honorary society
Ex: The team discussed the academy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアカデミーについて話し合った。

1814. accurate [B2-C1] 日本語訳: 正確な 類義語: -
Ex: An accurate reproduction
訳: 正確な複製

1815. achieve [B2-C1] 日本語訳: 成し遂げる 類義語: accomplish, attain, reach
Ex: She achieved her goal despite setbacks
訳: 彼女は挫折にもかかわらず目標を達成した

1816. adam [B2-C1] 日本語訳: アダム 類義語: robert adam, ecstasy, xtc
Ex: The team discussed the adam before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアダムについて話し合いました。

1817. afford [B2-C1] 日本語訳: 余裕ある 類義語: yield, give, open
Ex: I can't afford to spend two hours with this person
訳: この人と2時間も過ごす余裕はない

1818. assume [B2-C1] 日本語訳: 仮定する 類義語: presume, take for granted, adopt
Ex: I assume his train was late
訳: 彼の電車が遅れたようです

1819. bottle [B2-C1] 日本語訳: ボトル 類義語: bottleful, feeding bottle, nursing bottle
Ex: The team discussed the bottle before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にボトルについて話し合いました。

1820. bunch [B2-C1] 日本語訳: 束 類義語: clump, cluster, clustering
Ex: The word 'bunch' can be useful in this situation.
訳: この状況では「束」という言葉が役に立ちます。

1821. category [B2-C1] 日本語訳: カテゴリ 類義語: class, family
Ex: The word 'category' can be useful in this situation.
訳: この状況では「カテゴリー」という単語が役に立ちます。

1822. chat [B2-C1] 日本語訳: チャット 類義語: confab, confabulation, schmooze
Ex: The word 'chat' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャット」という言葉が役に立ちます。

1823. cheese [B2-C1] 日本語訳: チーズ 類義語: tall mallow, high mallow, cheeseflower
Ex: The team discussed the cheese before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にチーズについて話し合いました。

1824. chemical [B2-C1] 日本語訳: 化学薬品 類義語: chemical substance
Ex: The team discussed the chemical before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその化学物質について議論した。

1825. clinton [B2-C1] 日本語訳: クリントン 類義語: hilary clinton, hilary rodham clinton, bill clinton
Ex: The team discussed the clinton before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にクリントンについて話し合った。
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1826. competitive [B2-C1] 日本語訳: 競争力 類義語: competitory
Ex: To improve one's competitive position
訳: 競争上の地位を向上させるため

1827. detail [B2-C1] 日本語訳: 詳細 類義語: item, point, particular
Ex: Several of the details are similar
訳: 詳細のいくつかは似ています

1828. diet [B2-C1] 日本語訳: ダイエット 類義語: dieting
Ex: The team discussed the diet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に食事療法について議論した。

1829. favourite [B2-C1] 日本語訳: お気に入り 類義語: front-runner, favorite, darling
Ex: The word 'favourite' can be useful in this situation.
訳: この状況では「お気に入り」という言葉が役に立ちます。

1830. fruit [B2-C1] 日本語訳: フルーツ 類義語: yield
Ex: He lived long enough to see the fruit of his policies
訳: 彼は自分の政策の成果を見るのに十分長生きした

1831. harder [B2-C1] 日本語訳: もっと強く 類義語: difficult, hard, unvoiced
Ex: The word 'harder' can be useful in this situation.
訳: この状況では「より難しい」という言葉が役に立ちます。

1832. index [B2-C1] 日本語訳: 索引 類義語: index number, indicant, indicator
Ex: The team discussed the index before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にインデックスについて議論しました。

1833. item [B2-C1] 日本語訳: アイテム 類義語: point, detail, particular
Ex: He noticed an item in the New York Times
訳: 彼はニューヨーク・タイムズの記事に気づいた

1834. lane [B2-C1] 日本語訳: レーン 類義語: -
Ex: The team discussed the lane before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にレーンについて話し合いました。

1835. mess [B2-C1] 日本語訳: 混乱 類義語: messiness, muss, mussiness
Ex: The word 'mess' can be useful in this situation.
訳: この状況では「混乱」という言葉が役に立ちます。

1836. navy [B2-C1] 日本語訳: 海軍 類義語: naval forces, dark blue, navy blue
Ex: The team discussed the navy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に海軍と話し合った。

1837. normally [B2-C1] 日本語訳: 普通に 類義語: usually, unremarkably, commonly
Ex: She explained the idea normally during the meeting.
訳: 彼女は会議中にそのアイデアを普通に説明した。

1838. occurred [B2-C1] 日本語訳: 発生した 類義語: happen, hap, go on
Ex: The word 'occurred' can be useful in this situation.
訳: この状況では「発生」という言葉が役に立ちます。

1839. opposition [B2-C1] 日本語訳: 反対 類義語: resistance, oppositeness, confrontation
Ex: The word 'opposition' can be useful in this situation.
訳: この状況では「反対」という言葉が役に立ちます。

1840. parent [B2-C1] 日本語訳: 親 類義語: -
Ex: The team discussed the parent before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に保護者と話し合いました。

1841. permanent [B2-C1] 日本語訳: 永続 類義語: permanent wave, perm
Ex: Permanent secretary to the president
訳: 大統領常任秘書

1842. personally [B2-C1] 日本語訳: 個人的に 類義語: in person
Ex: Speaking personally, I would not want to go
訳: 個人的に言うと行きたくないです

1843. pleasure [B2-C1] 日本語訳: 喜び 類義語: pleasance, joy, delight
Ex: He was tingling with pleasure
訳: 彼は快感でうずいていた

1844. prefer [B2-C1] 日本語訳: 好む 類義語: choose, opt, favor
Ex: Some people prefer camping to staying in hotels
訳: ホテルに泊まるよりもキャンプを好む人もいます

1845. programme [B2-C1] 日本語訳: プログラム 類義語: program, course of study, curriculum
Ex: The word 'programme' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プログラム」という言葉が役に立ちます。

1846. representative [B2-C1] 日本語訳: 代表 類義語: spokesperson, interpreter, voice
Ex: The word 'representative' can be useful in this situation.
訳: この状況では「代表」という言葉が役に立ちます。

1847. scheme [B2-C1] 日本語訳: スキーム 類義語: strategy, dodge, dodging
Ex: The word 'scheme' can be useful in this situation.
訳: この状況では「スキーム」という言葉が役に立ちます。

1848. shift [B2-C1] 日本語訳: シフト 類義語: displacement, transformation, transmutation
Ex: The word 'shift' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シフト」という言葉が役に立ちます。

1849. stood [B2-C1] 日本語訳: 立っていた 類義語: stand, stand up, remain firm
Ex: The word 'stood' can be useful in this situation.
訳: この状況では「立っている」という言葉が役に立ちます。

1850. storage [B2-C1] 日本語訳: ストレージ 類義語: storehouse, depot, entrepot
Ex: The word 'storage' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ストレージ」という言葉が役に立ちます。
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1851. tank [B2-C1] 日本語訳: タンク 類義語: army tank, armored combat vehicle, armoured combat vehicle
Ex: The team discussed the tank before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に戦車について話し合いました。

1852. tend [B2-C1] 日本語訳: 傾向がある 類義語: be given, lean, incline
Ex: She tends to be nervous before her lectures
訳: 彼女は講義の前に緊張する傾向がある

1853. tight [B2-C1] 日本語訳: きつい 類義語: -
Ex: He hated tight starched collars
訳: 彼はでんぷんのきつめの首輪が嫌いだった

1854. transportation [B2-C1] 日本語訳: 交通機関 類義語: transportation system, transit, transport
Ex: The team discussed the transportation before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に輸送について話し合った。

1855. ultimately [B2-C1] 日本語訳: 結局のところ 類義語: finally, in the end, at last
Ex: Ultimately he had to give in
訳: 結局彼は屈服せざるを得なかった

1856. unlike [B2-C1] 日本語訳: とは異なり 類義語: dissimilar, different
Ex: For twins they are very unlike
訳: 双子の場合、彼らはとても似ていません

1857. weekly [B2-C1] 日本語訳: 毎週 類義語: -
Ex: She visited her aunt weekly
訳: 彼女は毎週叔母を訪ねた

1858. yard [B2-C1] 日本語訳: ヤード 類義語: pace, grounds, curtilage
Ex: It was a small house with almost no yard
訳: 庭がほとんどない小さな家でした

1859. assets [B2-C1] 日本語訳: 資産 類義語: asset, plus
Ex: The team discussed the assets before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に資産について話し合いました。

1860. basketball [B2-C1] 日本語訳: バスケットボール 類義語: basketball game, hoops
Ex: The team discussed the basketball before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にバスケットボールについて話し合った。

1861. button [B2-C1] 日本語訳: ボタン 類義語: push button, push, clitoris
Ex: The elevator was operated by push buttons
訳: エレベーターは押しボタンで操作されていました

1862. candidates [B2-C1] 日本語訳: 候補者 類義語: campaigner, candidate, nominee
Ex: The team discussed the candidates before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に候補者について議論した。

1863. combat [B2-C1] 日本語訳: 戦闘 類義語: armed combat, fight, fighting
Ex: The word 'combat' can be useful in this situation.
訳: この状況では「戦闘」という言葉が役に立ちます。

1864. constitution [B2-C1] 日本語訳: 憲法 類義語: fundamental law, organic law, establishment
Ex: The constitution of a PTA group last year
訳: 昨年のPTA団体の構成

1865. consumer [B2-C1] 日本語訳: 消費者 類義語: -
Ex: The team discussed the consumer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に消費者について話し合いました。

1866. counter [B2-C1] 日本語訳: カウンタ 類義語: tabulator, buffet, sideboard
Ex: The team discussed the counter before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にカウンターについて話し合った。

1867. creation [B2-C1] 日本語訳: 創造 類義語: creative activity, conception, initiation
Ex: From its creation the plan was doomed to failure
訳: 計画はその創設時から失敗する運命にあった

1868. crown [B2-C1] 日本語訳: クラウン 類義語: diadem, treetop, peak
Ex: The colonies revolted against the Crown
訳: 植民地が王室に対して反乱を起こした

1869. crying [B2-C1] 日本語訳: 泣いている 類義語: weeping, tears, cry
Ex: I hate to hear the crying of a child
訳: 子供の泣き声を聞くのは嫌いです

1870. defined [B2-C1] 日本語訳: 定義済み 類義語: specify, define, delineate
Ex: The word 'defined' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「定義された」という言葉が役に立ちます。

1871. depending [B2-C1] 日本語訳: 依存して 類義語: depend, count, bet
Ex: The word 'depending' can be useful in this situation.
訳: この状況では「依存」という言葉が役に立ちます。

1872. depression [B2-C1] 日本語訳: うつ 類義語: slump, economic crisis, natural depression
Ex: The team discussed the depression before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にうつ病について話し合った。

1873. describe [B2-C1] 日本語訳: 説明する 類義語: depict, draw, report
Ex: The word 'describe' can be useful in this situation.
訳: この状況では「describe」という単語が役に立ちます。

1874. drivers [B2-C1] 日本語訳: ドライバー 類義語: driver, device driver, number one wood
Ex: The team discussed the drivers before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にドライバーについて話し合いました。

1875. employment [B2-C1] 日本語訳: 雇用 類義語: employ, work, engagement
Ex: They are looking for employment
訳: 彼らは仕事を探しています
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1876. exclusive [B2-C1] 日本語訳: エクスクルーシブ 類義語: scoop
Ex: The word 'exclusive' can be useful in this situation.
訳: この状況では「排他的」という言葉が役に立ちます。

1877. excuse [B2-C1] 日本語訳: 言い訳 類義語: alibi, exculpation, self-justification
Ex: He kept finding excuses to stay
訳: 彼は留まる言い訳を探し続けた

1878. expert [B2-C1] 日本語訳: 専門家 類義語: -
Ex: The word 'expert' can be useful in this situation.
訳: この状況では「専門家」という言葉が役に立ちます。

1879. frequently [B2-C1] 日本語訳: 頻繁に 類義語: often, oftentimes, oft
Ex: The word 'frequently' can be useful in this situation.
訳: この状況では「頻繁に」という言葉が役に立ちます。

1880. golf [B2-C1] 日本語訳: ゴルフ 類義語: golf game
Ex: The team discussed the golf before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にゴルフについて話し合った。

1881. grace [B2-C1] 日本語訳: 恵み 類義語: saving grace, state of grace, gracility
Ex: The conception of grace developed alongside the conception of sin
訳: 恵みの概念は罪の概念と並行して発展した

1882. hopefully [B2-C1] 日本語訳: うまくいけば 類義語: -
Ex: We searched hopefully for a good position
訳: 良い位置を探しました

1883. identify [B2-C1] 日本語訳: 識別する 類義語: place, name, discover
Ex: The word 'identify' can be useful in this situation.
訳: この状況では「識別」という言葉が役に立ちます。

1884. importance [B2-C1] 日本語訳: 重要性 類義語: grandness
Ex: The importance of a well-balanced diet
訳: バランスのとれた食事の大切さ

1885. laid [B2-C1] 日本語訳: 敷いた 類義語: put, set, place
Ex: The word 'laid' can be useful in this situation.
訳: この状況では「laid」という単語が役に立ちます。

1886. latter [B2-C1] 日本語訳: 後者 類義語: -
Ex: Tom and Dick were both heroes but only the latter is remembered today
訳: トムとディックはどちらも英雄でしたが、今日記憶されているのは後者だけです

1887. manufacturing [B2-C1] 日本語訳: 製造業 類義語: fabrication, manufacture
Ex: The word 'manufacturing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「製造」という言葉が役に立ちます。

1888. mining [B2-C1] 日本語訳: 採掘 類義語: excavation, minelaying
Ex: The word 'mining' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マイニング」という単語が役に立ちます。

1889. object [B2-C1] 日本語訳: 物体 類義語: physical object, aim, objective
Ex: It was full of rackets, balls and other objects
訳: ラケット、ボール、その他の物でいっぱいでした

1890. partners [B2-C1] 日本語訳: パートナー 類義語: spouse, partner, married person
Ex: The word 'partners' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パートナー」という言葉が役に立ちます。

1891. pattern [B2-C1] 日本語訳: パターン 類義語: form, shape, practice
Ex: The word 'pattern' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パターン」という言葉が役に立ちます。

1892. performing [B2-C1] 日本語訳: 演奏する 類義語: acting, playing, playacting
Ex: The word 'performing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パフォーマンス」という言葉が役に立ちます。

1893. personnel [B2-C1] 日本語訳: 人員 類義語: force, personnel department, personnel office
Ex: The word 'personnel' can be useful in this situation.
訳: この状況では「人事」という言葉が役に立ちます。

1894. perspective [B2-C1] 日本語訳: 視点 類義語: position, view, linear perspective
Ex: The word 'perspective' can be useful in this situation.
訳: この状況では「視点」という言葉が役に立ちます。

1895. pregnant [B2-C1] 日本語訳: 妊娠中 類義語: -
Ex: The word 'pregnant' can be useful in this situation.
訳: この状況では「妊娠中」という言葉が役に立ちます。

1896. premier [B2-C1] 日本語訳: プレミア 類義語: prime minister, pm, chancellor
Ex: We premiered the opera of the young composer and it was a critical success
訳: 私たちは若い作曲家のオペラを初演しました、そしてそれは大成功でした

1897. promote [B2-C1] 日本語訳: 推進する 類義語: advance, boost, further
Ex: The word 'promote' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プロモート」という言葉が役に立ちます。

1898. revolution [B2-C1] 日本語訳: 回転 類義語: rotation, gyration
Ex: The industrial revolution was also a cultural revolution
訳: 産業革命は文化革命でもあった

1899. rooms [B2-C1] 日本語訳: 部屋 類義語: suite, room, way
Ex: The rooms were very small but they had a nice view
訳: 部屋はとても狭かったですが、景色は素晴らしかったです

1900. severe [B2-C1] 日本語訳: 厳しい 類義語: terrible, wicked, hard
Ex: The word 'severe' can be useful in this situation.
訳: この状況では「シビア」という言葉が役に立ちます。
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1901. sleeping [B2-C1] 日本語訳: 眠っている 類義語: quiescence, quiescency, dormancy
Ex: The team discussed the sleeping before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に睡眠について話し合いました。

1902. suppose [B2-C1] 日本語訳: 仮定する 類義語: say, think, opine
Ex: The word 'suppose' can be useful in this situation.
訳: この状況では「仮定」という言葉が役に立ちます。

1903. tool [B2-C1] 日本語訳: 道具 類義語: instrument, creature, puppet
Ex: The word 'tool' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ツール」という言葉が役に立ちます。

1904. tournament [B2-C1] 日本語訳: トーナメント 類義語: tourney
Ex: The team discussed the tournament before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にトーナメントについて話し合いました。

1905. turkey [B2-C1] 日本語訳: 七面鳥 類義語: meleagris gallopavo, republic of turkey, joker
Ex: The word 'turkey' can be useful in this situation.
訳: この状況では「七面鳥」という単語が役に立ちます。

1906. victim [B2-C1] 日本語訳: 被害者 類義語: dupe
Ex: The team discussed the victim before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に被害者について話し合った。

1907. victims [B2-C1] 日本語訳: 被害者 類義語: victim, dupe
Ex: The team discussed the victims before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に被害者について話し合った。

1908. agents [B2-C1] 日本語訳: エージェント 類義語: agent, factor, broker
Ex: Their research uncovered new disease agents
訳: 彼らの研究により新たな病原体が発見された

1909. amazon [B2-C1] 日本語訳: アマゾン 類義語: virago, amazon river
Ex: The team discussed the amazon before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアマゾンについて話し合いました。

1910. arrest [B2-C1] 日本語訳: 逮捕 類義語: apprehension, catch, collar
Ex: The word 'arrest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「逮捕」という言葉が役に立ちます。

1911. attend [B2-C1] 日本語訳: 出席する 類義語: go to, take care, look
Ex: She attends class regularly
訳: 彼女は定期的に授業に出席しています

1912. ban [B2-C1] 日本語訳: 禁止 類義語: prohibition, proscription, banning
Ex: The team discussed the ban before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に禁止について議論した。

1913. brilliant [B2-C1] 日本語訳: 素晴らしい 類義語: superb, brainy, smart as a whip
Ex: The word 'brilliant' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ブリリアント」という言葉が役に立ちます。

1914. carbon [B2-C1] 日本語訳: 炭素 類義語: carbon paper, carbon copy
Ex: The team discussed the carbon before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に炭素について議論した。

1915. catholic [B2-C1] 日本語訳: カトリックの 類義語: -
Ex: Catholic in one's tastes
訳: 好みはカトリック

1916. chose [B2-C1] 日本語訳: 選んだ 類義語: choose, take, select
Ex: The word 'chose' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

1917. circle [B2-C1] 日本語訳: 丸 類義語: set, band, lot
Ex: He calculated the circumference of the circle
訳: 彼は円周を計算しました

1918. concert [B2-C1] 日本語訳: コンサート 類義語: -
Ex: Concert one's differences
訳: コンサートワンの違い

1919. crash [B2-C1] 日本語訳: クラッシュ 類義語: clang, clangor, clangour
Ex: The word 'crash' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クラッシュ」という言葉が役に立ちます。

1920. declared [B2-C1] 日本語訳: 宣言された 類義語: declare, announce, adjudge
Ex: He declared that he needed more money to carry out the task he was charged with
訳: 彼は、自分に課せられた仕事を遂行するにはもっとお金が必要だと宣言した

1921. deliver [B2-C1] 日本語訳: 届ける 類義語: present, hand over, fork over
Ex: The word 'deliver' can be useful in this situation.
訳: この状況では「配達」という言葉が役に立ちます。

1922. depth [B2-C1] 日本語訳: 深さ 類義語: deepness, astuteness, profundity
Ex: From the depths of darkest Africa
訳: アフリカの最深部から

1923. deputy [B2-C1] 日本語訳: 副 類義語: deputy sheriff, lieutenant, surrogate
Ex: The team discussed the deputy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に代理人について話し合った。

1924. dirty [B2-C1] 日本語訳: 汚い 類義語: soil, begrime, grime
Ex: The word 'dirty' can be useful in this situation.
訳: この状況では「汚い」という言葉が役に立ちます。

1925. doctors [B2-C1] 日本語訳: 医師 類義語: doctor, doc, physician
Ex: The word 'doctors' can be useful in this situation.
訳: この状況では「医者」という言葉が役に立ちます。
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1926. earned [B2-C1] 日本語訳: 稼いだ 類義語: gain, take in, clear
Ex: The word 'earned' can be useful in this situation.
訳: この状況では「稼いだ」という言葉が役に立ちます。

1927. electronic [B2-C1] 日本語訳: 電子 類義語: -
Ex: The result was electronic enough for everyday use.
訳: 結果は日常使用に十分な電子的でした。

1928. error [B2-C1] 日本語訳: エラー 類義語: mistake, fault, erroneousness
Ex: She was quick to point out my errors
訳: 彼女は私の間違いをすぐに指摘してくれました

1929. existence [B2-C1] 日本語訳: 存在 類義語: being, beingness, universe
Ex: The word 'existence' can be useful in this situation.
訳: この状況では「存在」という言葉が役に立ちます。

1930. experiences [B2-C1] 日本語訳: 経験 類義語: experience
Ex: The word 'experiences' can be useful in this situation.
訳: この状況では「経験」という言葉が役に立ちます。

1931. expression [B2-C1] 日本語訳: 表現 類義語: look, aspect, facial expression
Ex: Tears are an expression of grief
訳: 涙は悲しみの表現

1932. factory [B2-C1] 日本語訳: 工場 類義語: mill, manufacturing plant, manufactory
Ex: The team discussed the factory before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に工場について話し合いました。

1933. headed [B2-C1] 日本語訳: に向かった 類義語: head, lead, head up
Ex: We were headed for the mountains
訳: 私たちは山へ向かっていた

1934. interior [B2-C1] 日本語訳: インテリア 類義語: inside, department of the interior, interior department
Ex: An interior bathroom without windows
訳: 窓のない屋内バスルーム

1935. joy [B2-C1] 日本語訳: 喜び 類義語: joyousness, joyfulness, delight
Ex: The word 'joy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「喜び」という言葉が役に立ちます。

1936. legislation [B2-C1] 日本語訳: 法律 類義語: statute law, legislating, lawmaking
Ex: The team discussed the legislation before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に法律について議論した。

1937. maintenance [B2-C1] 日本語訳: メンテナンス 類義語: care, upkeep, alimony
Ex: The word 'maintenance' can be useful in this situation.
訳: この状況では「メンテナンス」という言葉が役に立ちます。

1938. manner [B2-C1] 日本語訳: マナー 類義語: mode, style, way
Ex: His rapid manner of talking
訳: 彼の早口な話し方

1939. mate [B2-C1] 日本語訳: メイト 類義語: first mate, teammate, spouse
Ex: It was his first start against his former teammates
訳: 元チームメイトとの対戦は初めての先発出場だった

1940. matt [B2-C1] 日本語訳: マットな 類義語: flatness, lusterlessness, lustrelessness
Ex: A photograph with a matte finish
訳: マット仕上げの写真

1941. nearby [B2-C1] 日本語訳: 近く 類義語: -
Ex: Concentrated his study on the nearby planet Venus
訳: 近くの惑星金星の研究に集中した

1942. noise [B2-C1] 日本語訳: ノイズ 類義語: dissonance, racket, interference
Ex: He enjoyed the street noises
訳: 彼は街の騒音を楽しんだ

1943. origin [B2-C1] 日本語訳: 起源 類義語: beginning, root, rootage
Ex: The word 'origin' can be useful in this situation.
訳: この状況では「起源」という言葉が役に立ちます。

1944. pakistan [B2-C1] 日本語訳: パキスタン 類義語: islamic republic of pakistan, west pakistan
Ex: The team discussed the pakistan before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にパキスタンについて話し合った。

1945. panel [B2-C1] 日本語訳: パネル 類義語: jury, venire, gore
Ex: The team discussed the panel before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にパネルで議論した。

1946. personality [B2-C1] 日本語訳: 人格 類義語: -
Ex: The word 'personality' can be useful in this situation.
訳: この状況では「個性」という言葉が役に立ちます。

1947. plate [B2-C1] 日本語訳: 皿 類義語: home plate, home base, home
Ex: The word 'plate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プレート」という単語が役に立ちます。

1948. practices [B2-C1] 日本語訳: 実践 類義語: practice, pattern, exercise
Ex: The word 'practices' can be useful in this situation.
訳: この状況では「練習」という言葉が役に立ちます。

1949. prepare [B2-C1] 日本語訳: 準備する 類義語: fix, set up, ready
Ex: The word 'prepare' can be useful in this situation.
訳: この状況では「準備」という言葉が役に立ちます。

1950. relief [B2-C1] 日本語訳: 安心 類義語: alleviation, assuagement, ease
Ex: As he heard the news he was suddenly flooded with relief
訳: そのニュースを聞いて彼は突然安堵感にあふれた
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1951. replaced [B2-C1] 日本語訳: 交換された 類義語: replace, supplant, supersede
Ex: He replaced the old razor blade
訳: 彼は古いカミソリの刃を交換しました

1952. resistance [B2-C1] 日本語訳: 抵抗 類義語: opposition, electric resistance, electrical resistance
Ex: He encountered a general feeling of resistance from many citizens
訳: 彼は多くの国民からの全般的な抵抗感に遭遇した

1953. retail [B2-C1] 日本語訳: 小売り 類義語: -
Ex: These gems retail at thousands of dollars each
訳: これらの宝石はそれぞれ数千ドルで小売されます

1954. rice [B2-C1] 日本語訳: 米 類義語: sir tim rice, timothy miles bindon rice, elmer rice
Ex: The team discussed the rice before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に米について話し合った。

1955. roads [B2-C1] 日本語訳: 道路 類義語: roadstead, road, route
Ex: The team discussed the roads before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に道路について話し合いました。

1956. roof [B2-C1] 日本語訳: 屋根 類義語: ceiling, cap
Ex: The roof of the cave was very high
訳: 洞窟の屋根はとても高かった

1957. shame [B2-C1] 日本語訳: 恥 類義語: disgrace, ignominy, pity
Ex: One mistake brought shame to all his family
訳: 一つの間違いが家族全員に恥をかかせた

1958. ships [B2-C1] 日本語訳: 船 類義語: ship
Ex: The team discussed the ships before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に船について話し合った。

1959. somewhat [B2-C1] 日本語訳: 幾分 類義語: slightly, more or less, reasonably
Ex: His arguments were somewhat self-contradictory
訳: 彼の議論はいくぶん自己矛盾していた

1960. staying [B2-C1] 日本語訳: 滞在 類義語: stay, remain, rest
Ex: The word 'staying' can be useful in this situation.
訳: この状況では「留まる」という言葉が役に立ちます。

1961. stronger [B2-C1] 日本語訳: より強い 類義語: strong, potent, stiff
Ex: The word 'stronger' can be useful in this situation.
訳: この状況では「より強い」という言葉が役に立ちます。

1962. surely [B2-C1] 日本語訳: きっと 類義語: certainly, sure, for sure
Ex: The results are surely encouraging
訳: 結果は確かに励みになります

1963. tip [B2-C1] 日本語訳: ヒント 類義語: gratuity, pourboire, baksheesh
Ex: He got a tip on the stock market
訳: 彼は株式市場についてヒントを得た

1964. updated [B2-C1] 日本語訳: 更新されました 類義語: update
Ex: We updated the kitchen in the old house
訳: 古民家のキッチンを更新しました

1965. writers [B2-C1] 日本語訳: 作家 類義語: writer, author
Ex: The team discussed the writers before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にライターについて話し合いました。

1966. absolute [B2-C1] 日本語訳: 絶対 類義語: -
Ex: No mortal being can influence the absolute
訳: 死すべき存在は絶対的なものに影響を与えることはできない

1967. advertising [B2-C1] 日本語訳: 広告 類義語: ad, advertisement, advertizement
Ex: The word 'advertising' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「広告」という言葉が役に立ちます。

1968. agencies [B2-C1] 日本語訳: 代理店 類義語: agency, federal agency, government agency
Ex: The word 'agencies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「エージェンシー」という言葉が役に立ちます。

1969. baseball [B2-C1] 日本語訳: 野球 類義語: baseball game
Ex: He played baseball in high school
訳: 彼は高校で野球をしていました

1970. bathroom [B2-C1] 日本語訳: バスルーム 類義語: bath, toilet, lavatory
Ex: The team discussed the bathroom before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にバスルームについて話し合った。

1971. cable [B2-C1] 日本語訳: ケーブル 類義語: cablegram, overseas telegram, line
Ex: The team discussed the cable before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にケーブルについて話し合いました。

1972. calm [B2-C1] 日本語訳: 落ち着いた 類義語: composure, calmness, equanimity
Ex: The word 'calm' can be useful in this situation.
訳: この状況では「穏やか」という言葉が役に立ちます。

1973. championship [B2-C1] 日本語訳: チャンピオンシップ 類義語: title, backing, backup
Ex: The word 'championship' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャンピオンシップ」という言葉が役に立ちます。

1974. checked [B2-C1] 日本語訳: チェック済み 類義語: check, check up on, look into
Ex: The word 'checked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チェック済み」という単語が役に立ちます。

1975. client [B2-C1] 日本語訳: クライアント 類義語: customer, node, guest
Ex: The team discussed the client before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にクライアントと話し合いました。
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1976. constant [B2-C1] 日本語訳: 絶え間ない 類義語: constant quantity, invariable
Ex: The velocity of light is a constant
訳: 光速は一定である

1977. dates [B2-C1] 日本語訳: 日付 類義語: date, day of the month, escort
Ex: The word 'dates' can be useful in this situation.
訳: この状況では「日付」という単語が役に立ちます。

1978. degrees [B2-C1] 日本語訳: 度 類義語: degree, grade, level
Ex: The word 'degrees' can be useful in this situation.
訳: この状況では「度」という言葉が役に立ちます。

1979. democrats [B2-C1] 日本語訳: 民主主義者 類義語: democrat, populist
Ex: The team discussed the democrats before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に民主党と議論した。

1980. doors [B2-C1] 日本語訳: ドア 類義語: door, doorway, room access
Ex: The word 'doors' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドア」という単語が役に立ちます。

1981. driven [B2-C1] 日本語訳: 駆動される 類義語: drive, motor, force
Ex: The word 'driven' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ドリブン」という言葉が役に立ちます。

1982. dumb [B2-C1] 日本語訳: バカ 類義語: dense, dim, dull
Ex: The word 'dumb' can be useful in this situation.
訳: この状況では「愚か」という言葉が役に立ちます。

1983. empire [B2-C1] 日本語訳: 帝国 類義語: imperium, conglomerate
Ex: The British created a great empire
訳: イギリス人は偉大な帝国を築きました

1984. exciting [B2-C1] 日本語訳: エキサイティング 類義語: excite, stimulate, stir
Ex: The word 'exciting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「エキサイティング」という言葉が役に立ちます。

1985. expansion [B2-C1] 日本語訳: 拡大 類義語: enlargement, elaboration, expanding upon
Ex: The expansion of (a+b)^2 is a^2 + 2ab + b^2
訳: (a+b)^2 の展開は a^2 + 2ab + b^2

1986. heavily [B2-C1] 日本語訳: 重く 類義語: to a great extent, heavy, intemperately
Ex: He relied heavily on others' data
訳: 彼は他人のデータに大きく依存していた

1987. hide [B2-C1] 日本語訳: 隠れる 類義語: fell, pelt, skin
Ex: Muslim women hide their faces
訳: イスラム教徒の女性は顔を隠す

1988. incident [B2-C1] 日本語訳: 事件 類義語: -
Ex: The police investigated an incident at the bus station
訳: 警察はバス停での事件を捜査した

1989. irish [B2-C1] 日本語訳: アイルランド人 類義語: irish people, irish whiskey, irish whisky
Ex: The team discussed the irish before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にアイリッシュについて話し合った。

1990. linked [B2-C1] 日本語訳: リンクされた 類義語: associate, tie in, relate
Ex: The word 'linked' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「リンクされた」という言葉が役に立ちます。

1991. manage [B2-C1] 日本語訳: 管理 類義語: pull off, negociate, bring off
Ex: The word 'manage' can be useful in this situation.
訳: この状況では「管理」という言葉が役に立ちます。

1992. messages [B2-C1] 日本語訳: メッセージ 類義語: message, content, subject matter
Ex: The word 'messages' can be useful in this situation.
訳: この状況では「メッセージ」という言葉が役に立ちます。

1993. michigan [B2-C1] 日本語訳: ミシガン州 類義語: wolverine state, great lakes state, mi
Ex: The team discussed the michigan before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にミシガンについて話し合った。

1994. politicians [B2-C1] 日本語訳: 政治家 類義語: politician, politico, pol
Ex: The team discussed the politicians before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に政治家たちと話し合った。

1995. print [B2-C1] 日本語訳: 印刷する 類義語: mark, photographic print
Ex: I want to see it in print
訳: 紙で見たい

1996. quit [B2-C1] 日本語訳: やめる 類義語: discontinue, stop, cease
Ex: Quit teasing your little brother
訳: 弟をからかうのはやめてください

1997. refused [B2-C1] 日本語訳: 拒否した 類義語: refuse, decline, reject
Ex: The word 'refused' can be useful in this situation.
訳: この状況では「拒否」という言葉が役に立ちます。

1998. reporting [B2-C1] 日本語訳: 報告 類義語: coverage, reportage
Ex: The word 'reporting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「報告」という言葉が役に立ちます。

1999. sight [B2-C1] 日本語訳: 視力 類義語: vision, visual sense, visual modality
Ex: The sight of his wife brought him back to reality
訳: 妻の姿を見て現実に引き戻された

2000. significantly [B2-C1] 日本語訳: 大幅 類義語: importantly
Ex: The two groups differed significantly
訳: 2 つのグループは大きく異なりました
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2001. sing [C1-C2] 日本語訳: 歌う 類義語: whistle, spill the beans, let the cat out of the bag
Ex: She was singing while she was cooking
訳: 彼女は料理をしながら歌っていた

2002. soviet [C1-C2] 日本語訳: ソビエト 類義語: -
Ex: The team discussed the soviet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にソ連について議論した。

2003. weapon [C1-C2] 日本語訳: 武器 類義語: arm, weapon system, artillery
Ex: He was licensed to carry a weapon
訳: 彼は武器の携行を許可されていた

2004. wet [C1-C2] 日本語訳: 濡れた 類義語: moisture
Ex: Drops of wet gleamed on the window
訳: 濡れた水滴が窓に光った

2005. widely [C1-C2] 日本語訳: 広く 類義語: wide
Ex: Her work is widely known
訳: 彼女の作品は広く知られています

2006. worldwide [C1-C2] 日本語訳: 世界中で 類義語: world-wide, global, planetary
Ex: The word 'worldwide' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ワールドワイド」という言葉が役に立ちます。

2007. ages [C1-C2] 日本語訳: 年齢 類義語: age, historic period, eld
Ex: The word 'ages' can be useful in this situation.
訳: この状況では「年齢」という言葉が役に立ちます。

2008. anniversary [C1-C2] 日本語訳: 周年 類義語: day of remembrance
Ex: The team discussed the anniversary before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に記念日について話し合いました。

2009. attractive [C1-C2] 日本語訳: 魅力的 類義語: -
Ex: A remarkably attractive young man
訳: ひときわ魅力的な青年

2010. bike [C1-C2] 日本語訳: 自転車 類義語: motorcycle, bicycle, wheel
Ex: The team discussed the bike before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にバイクについて話し合いました。

2011. broad [C1-C2] 日本語訳: 広い 類義語: -
Ex: A broad is a woman who can throw a mean punch
訳: ブロードとは意地悪なパンチを繰り出せる女性のこと

2012. burn [C1-C2] 日本語訳: やけど 類義語: burning, tan, suntan
Ex: The team discussed the burn before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に火傷について話し合った。

2013. cake [C1-C2] 日本語訳: ケーキ 類義語: bar, patty
Ex: The word 'cake' can be useful in this situation.
訳: この状況では「cake」という単語が役に立ちます。

2014. causing [C1-C2] 日本語訳: 原因となる 類義語: causation
Ex: The word 'causing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「原因」という言葉が役に立ちます。

2015. closely [C1-C2] 日本語訳: 密接に 類義語: close, tight, intimately
Ex: The onsets were closely timed
訳: 発症のタイミングはほぼ一致していた

2016. constantly [C1-C2] 日本語訳: 常に 類義語: invariably, always, forever
Ex: Constantly kind and gracious
訳: いつも優しくて親切

2017. contest [C1-C2] 日本語訳: コンテスト 類義語: competition
Ex: They contested the outcome of the race
訳: 彼らはレースの結果について争った

2018. deaths [C1-C2] 日本語訳: 死亡者（数） 類義語: death, decease, expiry
Ex: The word 'deaths' can be useful in this situation.
訳: この状況では「死亡」という言葉が役に立ちます。

2019. depends [C1-C2] 日本語訳: 依存します 類義語: depend, count, bet
Ex: The word 'depends' can be useful in this situation.
訳: この状況では「依存」という言葉が役に立ちます。

2020. drawn [C1-C2] 日本語訳: 描かれた 類義語: pull, draw, force
Ex: The word 'drawn' can be useful in this situation.
訳: この状況では「drawn」という言葉が役に立ちます。

2021. fees [C1-C2] 日本語訳: 料金 類義語: fee
Ex: The word 'fees' can be useful in this situation.
訳: この状況では「手数料」という言葉が役に立ちます。

2022. hardly [C1-C2] 日本語訳: しそうにない 類義語: barely, just, scarcely
Ex: The word 'hardly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ほとんど」という言葉が役に立ちます。

2023. hat [C1-C2] 日本語訳: 帽子 類義語: chapeau, lid
Ex: He took off his politician's hat and talked frankly
訳: 彼は政治家の帽子を脱いで率直に話した

2024. height [C1-C2] 日本語訳: 身長 類義語: tallness, acme, elevation
Ex: The word 'height' can be useful in this situation.
訳: このような状況では「高さ」という言葉が役に立ちます。

2025. hidden [C1-C2] 日本語訳: 隠れた 類義語: hide, conceal, hide out
Ex: The word 'hidden' can be useful in this situation.
訳: この状況では「hidden」という言葉が役に立ちます。
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2026. invited [C1-C2] 日本語訳: 招待されました 類義語: invite, ask for, ask over
Ex: The word 'invited' can be useful in this situation.
訳: この状況では「招待された」という言葉が役に立ちます。

2027. letting [C1-C2] 日本語訳: させて 類義語: lease, rental
Ex: The word 'letting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「letting」という言葉が役に立ちます。

2028. loud [C1-C2] 日本語訳: うるさい 類義語: forte
Ex: A group of loud children
訳: 騒々しい子供たちのグループ

2029. marine [C1-C2] 日本語訳: 海洋 類義語: devil dog, leatherneck, shipboard soldier
Ex: The team discussed the marine before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に海兵隊について話し合った。

2030. motor [C1-C2] 日本語訳: モーター 類義語: -
Ex: Happiness is the aim of all men and the motor of all action
訳: 幸福はすべての人の目標であり、すべての行動の原動力である

2031. officially [C1-C2] 日本語訳: 正式に 類義語: formally
Ex: Officially, he is in charge
訳: 正式には彼が責任者です

2032. peak [C1-C2] 日本語訳: ピーク 類義語: extremum, flower, prime
Ex: The word 'peak' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ピーク」という言葉が役に立ちます。

2033. portion [C1-C2] 日本語訳: 部分 類義語: part, component part, component
Ex: The word 'portion' can be useful in this situation.
訳: この状況では「一部」という言葉が役に立ちます。

2034. pounds [C1-C2] 日本語訳: ポンド 類義語: pound, lb, british pound
Ex: He got a hernia when he tried to lift 100 pounds
訳: 彼は100ポンドを持ち上げようとしてヘルニアになった

2035. princess [C1-C2] 日本語訳: お姫様 類義語: -
Ex: The team discussed the princess before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に王女について話し合った。

2036. protein [C1-C2] 日本語訳: タンパク質 類義語: -
Ex: The team discussed the protein before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にタンパク質について話し合った。

2037. puts [C1-C2] 日本語訳: 置く 類義語: put option, put
Ex: The word 'puts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「puts」という単語が役に立ちます。

2038. raw [C1-C2] 日本語訳: 生 類義語: altogether, birthday suit
Ex: The team discussed the raw before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に生について話し合った。

2039. reform [C1-C2] 日本語訳: 改革 類義語: -
Ex: Justice was for sale before the reform of the law courts
訳: 司法改革以前は正義が売り物だった

2040. regions [C1-C2] 日本語訳: 地域 類義語: region, part, area
Ex: The farming regions of France
訳: フランスの農業地帯

2041. represented [C1-C2] 日本語訳: 代表される 類義語: represent, stand for, correspond
Ex: The word 'represented' can be useful in this situation.
訳: この状況では「表現された」という言葉が役に立ちます。

2042. respond [C1-C2] 日本語訳: 応答する 類義語: react, answer, reply
Ex: The word 'respond' can be useful in this situation.
訳: この状況では「応答」という言葉が役に立ちます。

2043. retirement [C1-C2] 日本語訳: 退職 類義語: retreat
Ex: The word 'retirement' can be useful in this situation.
訳: このような状況では「退職」という言葉が役に立ちます。

2044. sample [C1-C2] 日本語訳: サンプル 類義語: sample distribution, sampling
Ex: Sample the regional dishes
訳: 郷土料理を試食する

2045. seats [C1-C2] 日本語訳: 席 類義語: seating, seating room, seating area
Ex: The word 'seats' can be useful in this situation.
訳: この状況では「座席」という言葉が役に立ちます。

2046. secondary [C1-C2] 日本語訳: 二次的 類義語: secondary coil, secondary winding
Ex: The stone will be hauled to a secondary crusher
訳: 石は二次破砕機に運ばれます

2047. solar [C1-C2] 日本語訳: 太陽 類義語: -
Ex: The result was solar enough for everyday use.
訳: その結果、日常使用には十分なソーラーが得られました。

2048. somehow [C1-C2] 日本語訳: どうにか 類義語: someway, someways, in some way
Ex: He expected somehow to discover a woman who would love him
訳: 彼は何とかして自分を愛してくれる女性を見つけられるだろうと期待していた

2049. stayed [C1-C2] 日本語訳: 泊まった 類義語: stay, remain, rest
Ex: The word 'stayed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「stayed」という言葉が役に立ちます。

2050. suffering [C1-C2] 日本語訳: 苦しみ 類義語: agony, excruciation, woe
Ex: The word 'suffering' can be useful in this situation.
訳: このような状況では「苦しみ」という言葉が役に立ちます。
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2051. tries [C1-C2] 日本語訳: 試してみます 類義語: attempt, effort, endeavor
Ex: The word 'tries' can be useful in this situation.
訳: この状況では「試してみる」という言葉が役に立ちます。

2052. ultimate [C1-C2] 日本語訳: 究極の 類義語: -
Ex: The ultimate achievement
訳: 究極の成果

2053. unknown [C1-C2] 日本語訳: 未知 類義語: unknown region, terra incognita, stranger
Ex: They came like angels out the unknown
訳: 彼らは天使のように未知の場所からやって来ました

2054. wilson [C1-C2] 日本語訳: ウィルソン 類義語: harriet wilson, sir angus wilson, angus frank johnstone wilson
Ex: The team discussed the wilson before making a decision.
訳: チームは決断を下す前にウィルソンについて話し合った。

2055. wondering [C1-C2] 日本語訳: 不思議に思う 類義語: wonder, inquire, enquire
Ex: The word 'wondering' can be useful in this situation.
訳: この状況では「wondering」という言葉が役に立ちます。

2056. attached [C1-C2] 日本語訳: 添付 類義語: attach, bind, tie
Ex: The spider's thread attached to the window sill
訳: 窓枠についた蜘蛛の糸

2057. attacked [C1-C2] 日本語訳: 攻撃された 類義語: attack, assail, round
Ex: Hitler attacked Poland on September 1, 1939 and started World War II
訳: ヒトラーは 1939 年 9 月 1 日にポーランドを攻撃し、第二次世界大戦を開始しました。

2058. automatically [C1-C2] 日本語訳: 自動的に 類義語: mechanically
Ex: He answered automatically
訳: 彼は自動的に答えました

2059. balls [C1-C2] 日本語訳: ボール 類義語: ball, musket ball, globe
Ex: The word 'balls' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ボール」という言葉が役に立ちます。

2060. battery [C1-C2] 日本語訳: バッテリー 類義語: electric battery, stamp battery, barrage
Ex: Took a battery of achievement tests
訳: 一連の学力テストを受けました

2061. bills [C1-C2] 日本語訳: 請求書 類義語: bill, measure, account
Ex: The word 'bills' can be useful in this situation.
訳: この状況では「bills」という単語が役に立ちます。

2062. blind [C1-C2] 日本語訳: 盲目 類義語: screen, subterfuge
Ex: He spent hours reading to the blind
訳: 彼は目の見えない人に本を読み聞かせるのに何時間も費やした

2063. breath [C1-C2] 日本語訳: 呼吸 類義語: breather, breathing place, breathing space
Ex: He took a deep breath and dived into the pool
訳: 彼は深呼吸してプールに飛び込みました

2064. brief [C1-C2] 日本語訳: 簡単な 類義語: legal brief
Ex: The reporters were briefed about the President's plan to invade
訳: 記者たちは大統領の侵略計画について説明を受けた

2065. carolina [C1-C2] 日本語訳: カロライナ 類義語: carolinas
Ex: The team discussed the carolina before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にカロライナ州について話し合った。

2066. chest [C1-C2] 日本語訳: 胸 類義語: thorax, pectus, breast
Ex: The word 'chest' can be useful in this situation.
訳: この状況では「胸」という言葉が役に立ちます。

2067. conduct [C1-C2] 日本語訳: 行為 類義語: behavior, behaviour, doings
Ex: You cannot conduct business like this
訳: このようなビジネスを行うことはできません

2068. debut [C1-C2] 日本語訳: デビュー 類義語: introduction, first appearance, launching
Ex: They looked forward to the debut of their new product line
訳: 彼らは新製品ラインのデビューを楽しみにしていました

2069. decade [C1-C2] 日本語訳: 十年 類義語: decennary, decennium, ten
Ex: The team discussed the decade before making a decision.
訳: チームは決定を下すまでに 10 年間議論しました。

2070. destroy [C1-C2] 日本語訳: 破壊する 類義語: destruct, ruin, demolish
Ex: The fire destroyed the house
訳: 火事で家が全焼した

2071. differences [C1-C2] 日本語訳: 違い 類義語: difference, deviation, divergence
Ex: There are many differences between jazz and rock
訳: ジャズとロックには多くの違いがあります

2072. engaged [C1-C2] 日本語訳: 従事しています 類義語: prosecute, engage, pursue
Ex: The word 'engaged' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関与」という言葉が役に立ちます。

2073. experts [C1-C2] 日本語訳: 専門家 類義語: expert
Ex: The team discussed the experts before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に専門家と議論した。

2074. expressed [C1-C2] 日本語訳: 表現された 類義語: express, show, evince
Ex: The word 'expressed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「表現された」という言葉が役に立ちます。

2075. external [C1-C2] 日本語訳: 外部の 類義語: -
Ex: He enjoyed the solemn externals of religion
訳: 彼は宗教の厳粛な外観を楽しんだ
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2076. fantasy [C1-C2] 日本語訳: ファンタジー 類義語: phantasy, illusion, fancy
Ex: The word 'fantasy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ファンタジー」という言葉が役に立ちます。

2077. grab [C1-C2] 日本語訳: 掴む 類義語: catch, snatch, snap
Ex: The word 'grab' can be useful in this situation.
訳: この状況では「つかむ」という言葉が役に立ちます。

2078. hollywood [C1-C2] 日本語訳: ハリウッド 類義語: -
Ex: The team discussed the hollywood before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にハリウッドについて話し合った。

2079. immediate [C1-C2] 日本語訳: すぐに 類義語: contiguous, prompt, quick
Ex: The immediate cause of the trouble
訳: トラブルの直接の原因

2080. introduction [C1-C2] 日本語訳: 導入 類義語: debut, first appearance, launching
Ex: The word 'introduction' can be useful in this situation.
訳: この状況では「紹介」という言葉が役に立ちます。

2081. license [C1-C2] 日本語訳: ライセンス 類義語: licence, permit, permission
Ex: When liberty becomes license dictatorship is near
訳: 自由がライセンス独裁になるときは近い

2082. paint [C1-C2] 日本語訳: ペイント 類義語: pigment, key, rouge
Ex: Artists use `paint' and `pigment' interchangeably
訳: アーティストは「絵の具」と「顔料」を同じ意味で使用する

2083. pilot [C1-C2] 日本語訳: パイロット 類義語: airplane pilot, pilot program, pilot film
Ex: The word 'pilot' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パイロット」という言葉が役に立ちます。

2084. pink [C1-C2] 日本語訳: ピンク 類義語: garden pink, pinko
Ex: The word 'pink' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ピンク」という言葉が役に立ちます。

2085. presidential [C1-C2] 日本語訳: 大統領 類義語: -
Ex: Criticized the candidate for not looking presidential
訳: 大統領らしくないと候補者を批判した

2086. principal [C1-C2] 日本語訳: 主要 類義語: school principal, head teacher, head
Ex: She sent unruly pupils to see the principal
訳: 彼女は手に負えない生徒たちを校長に会いに行かせた

2087. recognize [C1-C2] 日本語訳: 認識する 類義語: acknowledge, recognise, know
Ex: The word 'recognize' can be useful in this situation.
訳: この状況では「認識する」という言葉が役に立ちます。

2088. recognized [C1-C2] 日本語訳: 認識された 類義語: acknowledge, recognize, recognise
Ex: The word 'recognized' can be useful in this situation.
訳: この状況では「認識された」という言葉が役に立ちます。

2089. registered [C1-C2] 日本語訳: 登録済み 類義語: register, file, record
Ex: The word 'registered' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「登録済み」という言葉が役に立ちます。

2090. regularly [C1-C2] 日本語訳: 定期的に 類義語: on a regular basis
Ex: Letters arrived regularly from his children
訳: 子供たちから定期的に手紙が届く

2091. representatives [C1-C2] 日本語訳: 代表者 類義語: representative, spokesperson, interpreter
Ex: The word 'representatives' can be useful in this situation.
訳: この状況では「代表者」という言葉が役に立ちます。

2092. rising [C1-C2] 日本語訳: 上昇中 類義語: rise, ascent, ascension
Ex: The word 'rising' can be useful in this situation.
訳: この状況では「上昇」という言葉が役に立ちます。

2093. seasons [C1-C2] 日本語訳: 季節 類義語: season, time of year
Ex: The word 'seasons' can be useful in this situation.
訳: この状況では「季節」という言葉が役に立ちます。

2094. shipping [C1-C2] 日本語訳: 配送 類義語: transportation, transport, cargo ships
Ex: The team discussed the shipping before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に出荷について話し合いました。

2095. singer [C1-C2] 日本語訳: 歌手 類義語: vocalist, vocalizer, vocaliser
Ex: The team discussed the singer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に歌手について話し合った。

2096. smoking [C1-C2] 日本語訳: 喫煙 類義語: smoke
Ex: The word 'smoking' can be useful in this situation.
訳: この状況では「喫煙」という言葉が役に立ちます。

2097. steam [C1-C2] 日本語訳: スチーム 類義語: -
Ex: The ship steamed off into the Pacific
訳: 船は太平洋へ出発しました

2098. suffered [C1-C2] 日本語訳: 苦しんだ 類義語: suffer, endure, sustain
Ex: Many saints suffered martyrdom
訳: 多くの聖人が殉教した

2099. survive [C1-C2] 日本語訳: 生き残る 類義語: last, live, live on
Ex: The word 'survive' can be useful in this situation.
訳: この状況では「生き残る」という言葉が役に立ちます。

2100. tall [C1-C2] 日本語訳: 高い 類義語: -
Ex: He engages in so much tall talk, one never really realizes what he is saying
訳: 彼は非常に高尚な話をするので、彼が何を言っているのかまったく理解できない
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2101. theatre [C1-C2] 日本語訳: 劇場 類義語: theater, house, dramaturgy
Ex: The word 'theatre' can be useful in this situation.
訳: この状況では「劇場」という言葉が役に立ちます。

2102. therapy [C1-C2] 日本語訳: 治療 類義語: -
Ex: The word 'therapy' can be useful in this situation.
訳: この状況では「治療」という言葉が役に立ちます。

2103. witness [C1-C2] 日本語訳: 目撃者 類義語: witnesser, informant, spectator
Ex: The word 'witness' can be useful in this situation.
訳: この状況では「証人」という言葉が役に立ちます。

2104. adopted [C1-C2] 日本語訳: 採用された 類義語: adopt, follow, espouse
Ex: The word 'adopted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「採用」という言葉が役に立ちます。

2105. aim [C1-C2] 日本語訳: 標的 類義語: purpose, intent, intention
Ex: The word 'aim' can be useful in this situation.
訳: この状況では「目標」という言葉が役に立ちます。

2106. campus [C1-C2] 日本語訳: キャンパス 類義語: -
Ex: The team discussed the campus before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にキャンパスについて話し合いました。

2107. cap [C1-C2] 日本語訳: キャップ 類義語: detonator, detonating device, pileus
Ex: The team discussed the cap before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に上限について話し合った。

2108. chances [C1-C2] 日本語訳: チャンス 類義語: opportunity, chance, luck
Ex: The word 'chances' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャンス」という言葉が役に立ちます。

2109. childhood [C1-C2] 日本語訳: 子供時代 類義語: puerility
Ex: The team discussed the childhood before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に子供時代について話し合った。

2110. clinical [C1-C2] 日本語訳: 臨床的 類義語: -
Ex: He spoke in the clipped clinical monotones typical of police testimony
訳: 彼は警察の証言に典型的な、切り取られた臨床的な単調な口調で話した

2111. clubs [C1-C2] 日本語訳: クラブ 類義語: baseball club, ball club, club
Ex: The word 'clubs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クラブ」という言葉が役に立ちます。

2112. comedy [C1-C2] 日本語訳: コメディ 類義語: drollery, clowning, funniness
Ex: The team discussed the comedy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にコメディーについて話し合った。

2113. commander [C1-C2] 日本語訳: 指揮官 類義語: commanding officer, commandant, air force officer
Ex: The team discussed the commander before making a decision.
訳: チームは決断を下す前に指揮官と話し合った。

2114. comparison [C1-C2] 日本語訳: 比較 類義語: comparing, compare, equivalence
Ex: They made a comparison of noise levels
訳: 彼らは騒音レベルの比較を行った

2115. covers [C1-C2] 日本語訳: カバー 類義語: screen, cover, covert
Ex: The word 'covers' can be useful in this situation.
訳: この状況では「カバー」という言葉が役に立ちます。

2116. defeat [C1-C2] 日本語訳: 敗北 類義語: licking, frustration
Ex: The word 'defeat' can be useful in this situation.
訳: この状況では「敗北」という言葉が役に立ちます。

2117. defence [C1-C2] 日本語訳: 防衛 類義語: defense mechanism, defense reaction, defence mechanism
Ex: The word 'defence' can be useful in this situation.
訳: この状況では「防御」という言葉が役に立ちます。

2118. democracy [C1-C2] 日本語訳: 民主主義 類義語: republic, commonwealth, majority rule
Ex: The team discussed the democracy before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に民主主義について議論した。

2119. detailed [C1-C2] 日本語訳: 詳しい 類義語: detail
Ex: The ambulances were detailed to the fire station
訳: 救急車は消防署に通報されました

2120. entitled [C1-C2] 日本語訳: 資格のある 類義語: entitle, title, ennoble
Ex: The word 'entitled' can be useful in this situation.
訳: この状況では、'entitled' という単語が役に立ちます。

2121. exact [C1-C2] 日本語訳: ちょうど 類義語: demand, claim, take
Ex: The word 'exact' can be useful in this situation.
訳: この状況では「正確」という言葉が役に立ちます。

2122. exposed [C1-C2] 日本語訳: 露出 類義語: expose, unwrap, disclose
Ex: The word 'exposed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「露出」という言葉が役に立ちます。

2123. fed [C1-C2] 日本語訳: 餌を与えた 類義語: federal, federal official, federal reserve system
Ex: The word 'fed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「fed」という単語が役に立ちます。

2124. fee [C1-C2] 日本語訳: 手数料 類義語: -
Ex: The word 'fee' can be useful in this situation.
訳: この状況では「手数料」という言葉が役に立ちます。

2125. injured [C1-C2] 日本語訳: 怪我した 類義語: injure, wound, hurt
Ex: The word 'injured' can be useful in this situation.
訳: この状況では「負傷」という言葉が役に立ちます。
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2126. kinds [C1-C2] 日本語訳: 種類 類義語: kind, sort, form
Ex: The word 'kinds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「種類」という言葉が役に立ちます。

2127. lets [C1-C2] 日本語訳: しましょう 類義語: lashkar-e-taiba, lashkar-e-toiba, lashkar-e-tayyiba
Ex: The word 'lets' can be useful in this situation.
訳: この状況では「lets」という言葉が役に立ちます。

2128. loans [C1-C2] 日本語訳: ローン 類義語: loan, loanword
Ex: The team discussed the loans before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にローンについて話し合いました。

2129. lock [C1-C2] 日本語訳: ロック 類義語: curl, ringlet, whorl
Ex: The team discussed the lock before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にロックについて話し合いました。

2130. musical [C1-C2] 日本語訳: ミュージカル 類義語: musical comedy, musical theater
Ex: Comes from a very musical family
訳: 非常に音楽的な家族の出身

2131. nose [C1-C2] 日本語訳: 鼻 類義語: olfactory organ, nozzle
Ex: He has a cold in the nose
訳: 彼は鼻風邪をひいています

2132. objects [C1-C2] 日本語訳: オブジェクト 類義語: object, physical object, aim
Ex: It was full of rackets, balls and other objects
訳: ラケット、ボール、その他の物でいっぱいでした

2133. opposed [C1-C2] 日本語訳: 反対した 類義語: oppose, fight, fight back
Ex: The word 'opposed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「反対」という言葉が役に立ちます。

2134. organized [C1-C2] 日本語訳: 整頓された 類義語: form, organize, organise
Ex: The word 'organized' can be useful in this situation.
訳: この状況では「組織的」という言葉が役に立ちます。

2135. plastic [C1-C2] 日本語訳: プラスチック 類義語: credit card, charge card, charge plate
Ex: Plastic substances such as wax or clay
訳: ワックスや粘土などのプラスチック物質

2136. protected [C1-C2] 日本語訳: 保護された 類義語: protect
Ex: The word 'protected' can be useful in this situation.
訳: この状況では「保護された」という言葉が役に立ちます。

2137. purposes [C1-C2] 日本語訳: 目的 類義語: purpose, intent, intention
Ex: The word 'purposes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「目的」という言葉が役に立ちます。

2138. quote [C1-C2] 日本語訳: 引用 類義語: quotation mark, inverted comma, quotation
Ex: He quoted the Bible to her
訳: 彼は彼女に聖書を引用しました

2139. recording [C1-C2] 日本語訳: 録音 類義語: transcription
Ex: She watched the recording from a sound-proof booth
訳: 彼女は防音ブースから録画を見ていた

2140. semi [C1-C2] 日本語訳: セミ 類義語: semifinal, trailer truck, tractor trailer
Ex: The team discussed the semi before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に準決勝について話し合った。

2141. statements [C1-C2] 日本語訳: ステートメント 類義語: statement, argument, affirmation
Ex: The word 'statements' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ステートメント」という言葉が役に立ちます。

2142. suspect [C1-C2] 日本語訳: 容疑者 類義語: defendant
Ex: I suspect he is a fugitive
訳: 彼は逃亡者ではないかと思う

2143. swear [C1-C2] 日本語訳: 誓う 類義語: curse, cuss, blaspheme
Ex: The word 'swear' can be useful in this situation.
訳: この状況では「誓う」という言葉が役に立ちます。

2144. techniques [C1-C2] 日本語訳: テクニック 類義語: technique, proficiency
Ex: The word 'techniques' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テクニック」という言葉が役に立ちます。

2145. tie [C1-C2] 日本語訳: ネクタイ 類義語: necktie, affiliation, association
Ex: He stood in front of the mirror tightening his necktie
訳: 彼はネクタイを締めて鏡の前に立った

2146. trend [C1-C2] 日本語訳: 傾向 類義語: tendency, course, drift
Ex: The word 'trend' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トレンド」という言葉が役に立ちます。

2147. valuable [C1-C2] 日本語訳: 貴重な 類義語: -
Ex: All our valuables were stolen
訳: 貴重品はすべて盗まれました

2148. wealth [C1-C2] 日本語訳: 富 類義語: wealthiness, riches
Ex: Great wealth is not a sign of great intelligence
訳: 莫大な富は優れた知性の表れではない

2149. wise [C1-C2] 日本語訳: 賢い 類義語: stephen samuel wise, isaac mayer wise
Ex: A wise and perceptive comment
訳: 賢明で洞察力のあるコメント

2150. yards [C1-C2] 日本語訳: ヤード 類義語: yard, pace, grounds
Ex: The word 'yards' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ヤード」という言葉が役に立ちます。
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2151. aged [C1-C2] 日本語訳: 老人 類義語: elderly
Ex: Special arrangements were available for the aged
訳: 高齢者向けの特別な手配が可能でした

2152. approval [C1-C2] 日本語訳: 承認 類義語: blessing, approving, favorable reception
Ex: The word 'approval' can be useful in this situation.
訳: この状況では「承認」という言葉が役に立ちます。

2153. aspects [C1-C2] 日本語訳: 側面 類義語: aspect, facet, view
Ex: The word 'aspects' can be useful in this situation.
訳: この状況では「アスペクト」という言葉が役に立ちます。

2154. attempts [C1-C2] 日本語訳: 試み 類義語: attempt, effort, endeavor
Ex: The word 'attempts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「試み」という言葉が役に立ちます。

2155. bread [C1-C2] 日本語訳: パン 類義語: breadstuff, staff of life, boodle
Ex: Bread the pork chops before frying them
訳: ポークチョップを揚げる前にパン粉をまぶす

2156. burning [C1-C2] 日本語訳: 燃焼 類義語: combustion, burn, electrocution
Ex: The burning of leaves was prohibited by a town ordinance
訳: 町条例で落ち葉焼きは禁止されている

2157. champions [C1-C2] 日本語訳: チャンピオン 類義語: champion, champ, title-holder
Ex: The word 'champions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャンピオン」という言葉が役に立ちます。

2158. contain [C1-C2] 日本語訳: 含む 類義語: incorporate, comprise, hold
Ex: The word 'contain' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「contain」という単語が役に立ちます。

2159. convention [C1-C2] 日本語訳: 大会 類義語: normal, pattern, rule
Ex: The convention of not naming the main character
訳: 主人公に名前をつけない約束事

2160. dancing [C1-C2] 日本語訳: ダンシング 類義語: dance, terpsichore, saltation
Ex: The word 'dancing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ダンス」という言葉が役に立ちます。

2161. document [C1-C2] 日本語訳: 書類 類義語: written document, papers, text file
Ex: The team discussed the document before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に文書について議論した。

2162. eggs [C1-C2] 日本語訳: 卵 類義語: egg, testis, testicle
Ex: The word 'eggs' can be useful in this situation.
訳: この状況では「卵」という単語が役に立ちます。

2163. employee [C1-C2] 日本語訳: 従業員 類義語: -
Ex: The team discussed the employee before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に従業員について話し合いました。

2164. engineer [C1-C2] 日本語訳: エンジニア 類義語: applied scientist, technologist, locomotive engineer
Ex: He engineered the water supply project
訳: 彼は給水プロジェクトを設計した

2165. equivalent [C1-C2] 日本語訳: 同等 類義語: equivalent weight, combining weight, eq
Ex: Send two dollars or the equivalent in stamps
訳: 2ドル相当額を切手で送る

2166. facing [C1-C2] 日本語訳: 直面している 類義語: veneer, cladding, lining
Ex: The team discussed the facing before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にフェーシングについて話し合いました。

2167. fairly [C1-C2] 日本語訳: かなり 類義語: reasonably, moderately, pretty
Ex: The word 'fairly' can be useful in this situation.
訳: この状況では「かなり」という言葉が役に立ちます。

2168. fingers [C1-C2] 日本語訳: 指 類義語: finger, fingerbreadth, digit
Ex: Her fingers were long and thin
訳: 彼女の指は長くて細かった

2169. ford [C1-C2] 日本語訳: フォード 類義語: john ford, henry ford ii, edsel bryant ford
Ex: The team discussed the ford before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にフォードについて話し合った。

2170. founded [C1-C2] 日本語訳: 設立された 類義語: establish, set up, found
Ex: The word 'founded' can be useful in this situation.
訳: この状況では「founded」という言葉が役に立ちます。

2171. functions [C1-C2] 日本語訳: 機能 類義語: function, mathematical function, single-valued function
Ex: The word 'functions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関数」という言葉が役に立ちます。

2172. gang [C1-C2] 日本語訳: ギャング 類義語: pack, ring, mob
Ex: Police tried to break up the gang
訳: 警察はギャングを解散させようとした

2173. graduate [C1-C2] 日本語訳: 卒業 類義語: alumnus, alumna, alum
Ex: This school graduates 2,000 students each year
訳: この学校は毎年 2,000 人の生徒を卒業します

2174. hanging [C1-C2] 日本語訳: ぶら下がっている 類義語: wall hanging, suspension, dangling
Ex: The cold castle walls were covered with hangings
訳: 冷たい城壁は吊り下げで覆われていた

2175. inner [C1-C2] 日本語訳: 内側 類義語: interior, internal, intimate
Ex: Beethoven's manuscript looks like a bloody record of a tremendous inner battle
訳: ベートーベンの原稿は、凄まじい内なる戦いの血みどろの記録のように見える
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2176. islands [C1-C2] 日本語訳: 島々 類義語: island
Ex: The team discussed the islands before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に島について話し合いました。

2177. lift [C1-C2] 日本語訳: リフト 類義語: aerodynamic lift, elevation, raising
Ex: The word 'lift' can be useful in this situation.
訳: この状況では「リフト」という単語が役に立ちます。

2178. marked [C1-C2] 日本語訳: マーク付き 類義語: tag, label, mark
Ex: The word 'marked' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マークされた」という単語が役に立ちます。

2179. memories [C1-C2] 日本語訳: 思い出 類義語: memory, remembering, retention
Ex: The word 'memories' can be useful in this situation.
訳: この状況では「思い出」という言葉が役に立ちます。

2180. miller [C1-C2] 日本語訳: 製粉業者 類義語: glenn miller, alton glenn miller, henry miller
Ex: The team discussed the miller before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に製粉業者と話し合った。

2181. monthly [C1-C2] 日本語訳: 毎月 類義語: -
Ex: The team discussed the monthly before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に月次について議論しました。

2182. mountains [C1-C2] 日本語訳: 山 類義語: mountain, mount, batch
Ex: The word 'mountains' can be useful in this situation.
訳: この状況では「山」という言葉が役に立ちます。

2183. neighborhood [C1-C2] 日本語訳: 近所 類義語: vicinity, locality, neighbourhood
Ex: The word 'neighborhood' can be useful in this situation.
訳: この状況では「近所」という言葉が役に立ちます。

2184. operate [C1-C2] 日本語訳: 操作する 類義語: run, function, work
Ex: The word 'operate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「操作する」という言葉が役に立ちます。

2185. outstanding [C1-C2] 日本語訳: 並外れた 類義語: prominent, salient, spectacular
Ex: Did outstanding work in human relations
訳: 人間関係において優れた仕事をした

2186. permission [C1-C2] 日本語訳: 許可 類義語: license, permit
Ex: He asked permission to leave
訳: 彼は去る許可を求めた

2187. porn [C1-C2] 日本語訳: ポルノ 類義語: pornography, porno, erotica
Ex: The team discussed the porn before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にポルノについて話し合いました。

2188. racing [C1-C2] 日本語訳: レーシング 類義語: -
Ex: The word 'racing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レーシング」という言葉が役に立ちます。

2189. recommended [C1-C2] 日本語訳: 推奨 類義語: recommend, urge, advocate
Ex: The travel agent recommended strongly that we not travel on Thanksgiving Day
訳: 旅行代理店は感謝祭には旅行しないことを強く勧めました

2190. regulations [C1-C2] 日本語訳: 規則 類義語: regulation, ordinance, rule
Ex: The word 'regulations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「規制」という言葉が役に立ちます。

2191. reply [C1-C2] 日本語訳: 返事 類義語: answer, response
Ex: The word 'reply' can be useful in this situation.
訳: この状況では「返信」という言葉が役に立ちます。

2192. republicans [C1-C2] 日本語訳: 共和党員 類義語: republican, republican river
Ex: The team discussed the republicans before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に共和党と話し合った。

2193. rid [C1-C2] 日本語訳: 取り除く 類義語: free, disembarrass
Ex: We need to rid carefully before making a decision.
訳: 決断を下す前に慎重に取り除く必要があります。

2194. scientists [C1-C2] 日本語訳: 科学者 類義語: scientist
Ex: The team discussed the scientists before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に科学者たちと話し合った。

2195. shoulder [C1-C2] 日本語訳: ショルダー 類義語: shoulder joint, articulatio humeri, berm
Ex: An ornamental gold braid on the shoulder of his uniform
訳: 制服の肩に装飾的な金の三つ編み

2196. shower [C1-C2] 日本語訳: シャワー 類義語: shower bath, rain shower, cascade
Ex: They installed a shower in the bathroom
訳: バスルームにシャワーを設置しました

2197. solutions [C1-C2] 日本語訳: ソリューション 類義語: solution, answer, result
Ex: The word 'solutions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ソリューション」という言葉が役に立ちます。

2198. sons [C1-C2] 日本語訳: 息子たち 類義語: son, boy, word
Ex: The word 'sons' can be useful in this situation.
訳: この状況では「息子たち」という言葉が役に立ちます。

2199. stations [C1-C2] 日本語訳: 駅 類義語: stations of the cross, station, place
Ex: The word 'stations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ステーション」という言葉が役に立ちます。

2200. tower [C1-C2] 日本語訳: タワー 類義語: column, pillar, tugboat
Ex: The word 'tower' can be useful in this situation.
訳: この状況では「タワー」という単語が役に立ちます。
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2201. tradition [C1-C2] 日本語訳: 伝統 類義語: custom
Ex: The team discussed the tradition before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に伝統について話し合いました。

2202. visited [C1-C2] 日本語訳: 訪れた 類義語: visit, see, travel to
Ex: The word 'visited' can be useful in this situation.
訳: この状況では「visited」という単語が役に立ちます。

2203. visual [C1-C2] 日本語訳: ビジュアル 類義語: ocular, optic, optical
Ex: The word 'visual' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ビジュアル」という言葉が役に立ちます。

2204. wheel [C1-C2] 日本語訳: 車輪 類義語: steering wheel, roulette wheel, rack
Ex: The wheels of government began to turn
訳: 政府の歯車が回り始めた

2205. zealand [C1-C2] 日本語訳: ジーランド 類義語: seeland, sjaelland
Ex: The team discussed the zealand before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジーランドについて話し合った。

2206. achieved [C1-C2] 日本語訳: 達成 類義語: achieve, accomplish, attain
Ex: She achieved her goal despite setbacks
訳: 彼女は挫折にもかかわらず目標を達成した

2207. admitted [C1-C2] 日本語訳: 認めた 類義語: admit, acknowledge, allow in
Ex: The word 'admitted' can be useful in this situation.
訳: この状況では「承認」という言葉が役に立ちます。

2208. appointment [C1-C2] 日本語訳: 予定 類義語: assignment, designation, naming
Ex: The appointment had to be approved by the whole committee
訳: 任命は委員会全体の承認が必要でした

2209. authors [C1-C2] 日本語訳: 著者 類義語: writer, author, generator
Ex: The word 'authors' can be useful in this situation.
訳: この状況では「著者」という言葉が役に立ちます。

2210. barely [C1-C2] 日本語訳: かろうじて 類義語: hardly, just, scarcely
Ex: They could barely hear the speaker
訳: スピーカーの声がほとんど聞こえませんでした

2211. bush [C1-C2] 日本語訳: ブッシュ 類義語: shrub, scrub, chaparral
Ex: The team discussed the bush before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に藪について話し合った。

2212. cabinet [C1-C2] 日本語訳: キャビネット 類義語: locker, storage locker, console
Ex: The team discussed the cabinet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に内閣について議論した。

2213. celebrate [C1-C2] 日本語訳: 祝う 類義語: observe, keep, fete
Ex: The word 'celebrate' can be useful in this situation.
訳: この状況では「祝う」という言葉が役に立ちます。

2214. challenges [C1-C2] 日本語訳: 課題 類義語: challenge
Ex: The word 'challenges' can be useful in this situation.
訳: この状況では「チャレンジ」という言葉が役に立ちます。

2215. chocolate [C1-C2] 日本語訳: チョコレート 類義語: cocoa, hot chocolate, drinking chocolate
Ex: The team discussed the chocolate before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にチョコレートについて話し合いました。

2216. coal [C1-C2] 日本語訳: 石炭 類義語: ember
Ex: The word 'coal' can be useful in this situation.
訳: この状況では「石炭」という単語が役に立ちます。

2217. colour [C1-C2] 日本語訳: 色 類義語: coloring material, colouring material, color
Ex: The word 'colour' can be useful in this situation.
訳: この状況では「色」という言葉が役に立ちます。

2218. contemporary [C1-C2] 日本語訳: コンテンポラリー 類義語: coeval
Ex: Contemporary trends in design
訳: 現代のデザイントレンド

2219. criticism [C1-C2] 日本語訳: 批判 類義語: unfavorable judgment, critique, literary criticism
Ex: The senator received severe criticism from his opponent
訳: 上院議員は反対派から厳しい批判を受けた

2220. davis [C1-C2] 日本語訳: デイビス 類義語: davys, john davys, john davis
Ex: The team discussed the davis before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にデイビスについて話し合った。

2221. dna [C1-C2] 日本語訳: DNA 類義語: deoxyribonucleic acid, desoxyribonucleic acid
Ex: DNA is the king of molecules
訳: DNAは分子の王様

2222. effectively [C1-C2] 日本語訳: 効果的に 類義語: efficaciously, in effect
Ex: These are real problems that can be dealt with most effectively by rational discussion
訳: これらは現実の問題であり、合理的な議論によって最も効果的に対処できる

2223. extensive [C1-C2] 日本語訳: 広範囲にわたる 類義語: extended, across-the-board, all-embracing
Ex: An extensive Roman settlement in northwest England
訳: イングランド北西部にある広大なローマ人の居住地

2224. faced [C1-C2] 日本語訳: 直面した 類義語: confront, face up, face
Ex: The word 'faced' can be useful in this situation.
訳: この状況では「faced」という言葉が役に立ちます。

2225. filed [C1-C2] 日本語訳: 提出された 類義語: file, register, charge
Ex: The students filed into the classroom
訳: 生徒たちが教室に列をなして入ってきた
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2226. formation [C1-C2] 日本語訳: 形成 類義語: shaping, constitution, establishment
Ex: The word 'formation' can be useful in this situation.
訳: この状況では「形成」という言葉が役に立ちます。

2227. fought [C1-C2] 日本語訳: 戦った 類義語: contend, fight, struggle
Ex: The tribesmen fought each other
訳: 部族民同士が争った

2228. gained [C1-C2] 日本語訳: 得た 類義語: derive, gain, acquire
Ex: The word 'gained' can be useful in this situation.
訳: この状況では「得た」という言葉が役に立ちます。

2229. gallery [C1-C2] 日本語訳: ギャラリー 類義語: veranda, verandah, art gallery
Ex: The team discussed the gallery before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にギャラリーと話し合った。

2230. highway [C1-C2] 日本語訳: 高速道路 類義語: main road
Ex: The team discussed the highway before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に高速道路について話し合った。

2231. historic [C1-C2] 日本語訳: 歴史的な 類義語: historical
Ex: Historical (or historic) times
訳: 歴史的（または歴史的）時代

2232. hunt [C1-C2] 日本語訳: ハント 類義語: holman hunt, william holman hunt, richard morris hunt
Ex: The team discussed the hunt before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に狩猟について話し合った。

2233. improvement [C1-C2] 日本語訳: 改善 類義語: betterment, advance, melioration
Ex: Their improvements increased the value of the property
訳: 彼らの改善は不動産の価値を高めました

2234. inch [C1-C2] 日本語訳: インチ 類義語: in, column inch
Ex: The word 'inch' can be useful in this situation.
訳: この状況では「インチ」という単語が役に立ちます。

2235. initially [C1-C2] 日本語訳: 最初は 類義語: ab initio
Ex: The word 'initially' can be useful in this situation.
訳: この状況では「最初に」という言葉が役に立ちます。

2236. junior [C1-C2] 日本語訳: ジュニア 類義語: jr, jnr
Ex: Look here, junior, it's none of your business
訳: 見てください、ジュニア、それはあなたには関係ありません

2237. jury [C1-C2] 日本語訳: 陪審 類義語: panel
Ex: The team discussed the jury before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に陪審員と議論した。

2238. marks [C1-C2] 日本語訳: マーク 類義語: simon marks, mark, grade
Ex: She made good marks in algebra
訳: 彼女は代数学で良い成績を収めました

2239. monster [C1-C2] 日本語訳: モンスター 類義語: giant, goliath, behemoth
Ex: The team discussed the monster before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にモンスターについて話し合った。

2240. obtained [C1-C2] 日本語訳: 得られた 類義語: obtain, receive, get
Ex: The word 'obtained' can be useful in this situation.
訳: この状況では「取得」という言葉が役に立ちます。

2241. olympic [C1-C2] 日本語訳: オリンピック 類義語: olympian
Ex: The result was olympic enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用には十分なオリンピックでした。

2242. philosophy [C1-C2] 日本語訳: 哲学 類義語: doctrine, philosophical system, school of thought
Ex: Self-indulgence was his only philosophy
訳: 利己主義が彼の唯一の哲学だった

2243. pride [C1-C2] 日本語訳: 誇り 類義語: pridefulness, superbia
Ex: He takes pride in his son's success
訳: 彼は息子の成功を誇りに思っている

2244. promised [C1-C2] 日本語訳: 約束した 類義語: promise, assure, predict
Ex: The word 'promised' can be useful in this situation.
訳: この状況では「約束」という言葉が役に立ちます。

2245. repeat [C1-C2] 日本語訳: 繰り返す 類義語: repetition
Ex: The events today were a repeat of yesterday's
訳: 今日の出来事は昨日の繰り返しだった

2246. returning [C1-C2] 日本語訳: 戻る 類義語: return, render, revert
Ex: The word 'returning' can be useful in this situation.
訳: この状況では「戻る」という言葉が役に立ちます。

2247. riding [C1-C2] 日本語訳: 乗馬 類義語: horseback riding, equitation
Ex: The word 'riding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「乗る」という言葉が役に立ちます。

2248. rough [C1-C2] 日本語訳: 粗い 類義語: -
Ex: She was a diamond in the rough
訳: 彼女はダイヤモンドの原石だった

2249. settlement [C1-C2] 日本語訳: 決済 類義語: colony, village, small town
Ex: The word 'settlement' can be useful in this situation.
訳: この状況では「決済」という言葉が役に立ちます。

2250. smell [C1-C2] 日本語訳: 匂い 類義語: odor, odour, olfactory sensation
Ex: She loved the smell of roses
訳: 彼女はバラの香りが好きだった
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2251. sought [C1-C2] 日本語訳: 求めた 類義語: seek, search, look for
Ex: The word 'sought' can be useful in this situation.
訳: この状況では「sought」という言葉が役に立ちます。

2252. speaker [C1-C2] 日本語訳: スピーカー 類義語: talker, utterer, verbalizer
Ex: The speaker at commencement
訳: 冒頭の講演者

2253. studied [C1-C2] 日本語訳: 勉強した 類義語: analyze, analyse, study
Ex: The word 'studied' can be useful in this situation.
訳: この状況では「勉強した」という言葉が役に立ちます。

2254. suggests [C1-C2] 日本語訳: 示唆する 類義語: propose, suggest, advise
Ex: The word 'suggests' can be useful in this situation.
訳: この状況では「提案」という言葉が役に立ちます。

2255. surrounding [C1-C2] 日本語訳: 周囲の 類義語: surround, environ, ring
Ex: The word 'surrounding' can be useful in this situation.
訳: この状況では「周囲」という言葉が役に立ちます。

2256. tone [C1-C2] 日本語訳: トーン 類義語: tone of voice, timbre, timber
Ex: He began in a conversational tone
訳: 彼は会話的な口調で始めた

2257. topic [C1-C2] 日本語訳: トピック 類義語: subject, theme, issue
Ex: The word 'topic' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トピック」という言葉が役に立ちます。

2258. universal [C1-C2] 日本語訳: 普遍的な 類義語: linguistic universal, universal proposition, universal joint
Ex: Some form of religion seems to be a human universal
訳: ある種の宗教は人類普遍のものであるようだ

2259. vast [C1-C2] 日本語訳: 広大な 類義語: huge, immense, brobdingnagian
Ex: The word 'vast' can be useful in this situation.
訳: この状況では「広大」という言葉が役に立ちます。

2260. visitors [C1-C2] 日本語訳: 訪問者 類義語: visitor, visitant
Ex: The team discussed the visitors before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に訪問者について話し合った。

2261. wanting [C1-C2] 日本語訳: 欲しい 類義語: desire, want, need
Ex: The word 'wanting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「欲しい」という言葉が役に立ちます。

2262. auto [C1-C2] 日本語訳: 自動 類義語: car, automobile, machine
Ex: The word 'auto' can be useful in this situation.
訳: この状況では「auto」という単語が役に立ちます。

2263. consistent [C1-C2] 日本語訳: 一貫性のある 類義語: reproducible, coherent, logical
Ex: Testimony consistent with the known facts
訳: 既知の事実と一致する証言

2264. continuing [C1-C2] 日本語訳: 継続中 類義語: continue, go on, proceed
Ex: The word 'continuing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「継続」という言葉が役に立ちます。

2265. earn [C1-C2] 日本語訳: 得る 類義語: gain, take in, clear
Ex: The word 'earn' can be useful in this situation.
訳: この状況では「稼ぐ」という言葉が役に立ちます。

2266. exists [C1-C2] 日本語訳: 存在します 類義語: exist, be, survive
Ex: The word 'exists' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「存在する」という言葉が役に立ちます。

2267. finger [C1-C2] 日本語訳: 指 類義語: fingerbreadth, digit
Ex: Her fingers were long and thin
訳: 彼女の指は長くて細かった

2268. grey [C1-C2] 日本語訳: グレー 類義語: zane grey, lady jane grey, charles grey
Ex: The Confederate army was a vast grey
訳: 南軍は広大な灰色だった

2269. guitar [C1-C2] 日本語訳: ギター 類義語: -
Ex: The team discussed the guitar before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にギターについて話し合った。

2270. heading [C1-C2] 日本語訳: 見出し 類義語: header, head, bearing
Ex: The heading seemed to have little to do with the text
訳: 見出しは本文とほとんど関係がないようです

2271. howard [C1-C2] 日本語訳: ハワード 類義語: leslie howard, leslie howard stainer, catherine howard
Ex: The team discussed the howard before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にハワードについて話し合った。

2272. ignore [C1-C2] 日本語訳: 無視する 類義語: disregard, snub, cut
Ex: The word 'ignore' can be useful in this situation.
訳: この状況では「無視」という言葉が役に立ちます。

2273. involving [C1-C2] 日本語訳: 関与する 類義語: involve, affect, regard
Ex: The word 'involving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関与する」という言葉が役に立ちます。

2274. latin [C1-C2] 日本語訳: ラテン 類義語: -
Ex: The team discussed the latin before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にラテン語について話し合いました。

2275. lewis [C1-C2] 日本語訳: ルイス 類義語: jerry lee lewis, carl lewis, frederick carleton lewis
Ex: The team discussed the lewis before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にルイスについて話し合った。
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2276. meal [C1-C2] 日本語訳: 食事 類義語: repast
Ex: The team discussed the meal before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に食事について話し合った。

2277. meanwhile [C1-C2] 日本語訳: その間 類義語: interim, meantime, lag
Ex: Meanwhile the socialists are running the government
訳: 一方、社会主義者が政府を運営している

2278. meetings [C1-C2] 日本語訳: 会議 類義語: meeting, group meeting, get together
Ex: The word 'meetings' can be useful in this situation.
訳: この状況では「会議」という言葉が役に立ちます。

2279. naturally [C1-C2] 日本語訳: 当然 類義語: of course, course, by nature
Ex: Naturally, the lawyer sent us a huge bill
訳: 当然のことながら、弁護士は私たちに高額の請求書を送ってきました

2280. necessarily [C1-C2] 日本語訳: 必然的に 類義語: needfully, inevitably, of necessity
Ex: Such expenses are necessarily incurred
訳: このような費用は必ず発生します

2281. offices [C1-C2] 日本語訳: オフィス 類義語: office, business office, agency
Ex: The word 'offices' can be useful in this situation.
訳: この状況では「オフィス」という言葉が役に立ちます。

2282. pants [C1-C2] 日本語訳: パンツ 類義語: bloomers, drawers, knickers
Ex: The word 'pants' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パンツ」という単語が役に立ちます。

2283. partnership [C1-C2] 日本語訳: パートナーシップ 類義語: -
Ex: Effective language learning is a partnership between school, teacher and student
訳: 効果的な言語学習は学校、教師、生徒のパートナーシップから成り立つ

2284. payments [C1-C2] 日本語訳: 支払い 類義語: payment, defrayal, defrayment
Ex: The team discussed the payments before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に支払いについて話し合いました。

2285. percentage [C1-C2] 日本語訳: 割合 類義語: percent, per centum, pct
Ex: The word 'percentage' can be useful in this situation.
訳: この状況では「パーセント」という言葉が役に立ちます。

2286. pocket [C1-C2] 日本語訳: ポケット 類義語: pouch, sac, sack
Ex: The trapped miners found a pocket of air
訳: 閉じ込められた鉱山労働者は空気のポケットを発見

2287. practical [C1-C2] 日本語訳: 実用的 類義語: -
Ex: He is a very practical person
訳: 彼はとても現実的な人です

2288. primarily [C1-C2] 日本語訳: 主に 類義語: chiefly, principally, mainly
Ex: The word 'primarily' can be useful in this situation.
訳: この状況では「主に」という言葉が役に立ちます。

2289. proved [C1-C2] 日本語訳: 証明された 類義語: prove, turn out, turn up
Ex: The word 'proved' can be useful in this situation.
訳: この状況では「証明された」という言葉が役に立ちます。

2290. rape [C1-C2] 日本語訳: レイプ 類義語: colza, brassica napus, rapine
Ex: The woman was raped on her way home at night
訳: 夜帰宅途中の女性が強姦された

2291. regardless [C1-C2] 日本語訳: 関係なく 類義語: careless
Ex: The word 'regardless' can be useful in this situation.
訳: この状況では「関係なく」という言葉が役に立ちます。

2292. relative [C1-C2] 日本語訳: 相対的 類義語: relation, congener, congenator
Ex: Police are searching for relatives of the deceased
訳: 警察が死亡者の親族を捜索中

2293. represents [C1-C2] 日本語訳: を表します 類義語: represent, stand for, correspond
Ex: The word 'represents' can be useful in this situation.
訳: この状況では「表す」という言葉が役に立ちます。

2294. rescue [C1-C2] 日本語訳: レスキュー 類義語: deliverance, delivery, saving
Ex: The word 'rescue' can be useful in this situation.
訳: この状況では「救助」という言葉が役に立ちます。

2295. resulting [C1-C2] 日本語訳: 結果として生じる 類義語: result, ensue, leave
Ex: The word 'resulting' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結果」という言葉が役に立ちます。

2296. rush [C1-C2] 日本語訳: 急ぐ 類義語: haste, hurry, rushing
Ex: The word 'rush' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ラッシュ」という言葉が役に立ちます。

2297. sarah [C1-C2] 日本語訳: サラ 類義語: -
Ex: The team discussed the sarah before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサラについて話し合いました。

2298. sessions [C1-C2] 日本語訳: セッション 類義語: roger sessions, roger huntington sessions, session
Ex: The word 'sessions' can be useful in this situation.
訳: この状況では「セッション」という言葉が役に立ちます。

2299. sharp [C1-C2] 日本語訳: シャープ 類義語: -
Ex: A sharp photographic image
訳: 鮮明な写真画像

2300. soccer [C1-C2] 日本語訳: サッカー 類義語: association football
Ex: The team discussed the soccer before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサッカーについて話し合った。
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2301. stable [C1-C2] 日本語訳: 安定した 類義語: stalls, horse barn
Ex: The team discussed the stable before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に厩舎について話し合った。

2302. structures [C1-C2] 日本語訳: 構造物 類義語: structure, construction, anatomical structure
Ex: The word 'structures' can be useful in this situation.
訳: この状況では「構造」という言葉が役に立ちます。

2303. supplies [C1-C2] 日本語訳: 用品 類義語: supply, provision, supplying
Ex: The word 'supplies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「供給」という言葉が役に立ちます。

2304. symptoms [C1-C2] 日本語訳: 症状 類義語: symptom
Ex: The team discussed the symptoms before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に症状について話し合いました。

2305. temporary [C1-C2] 日本語訳: 一時的 類義語: temp, temporary worker
Ex: The word 'temporary' can be useful in this situation.
訳: この状況では「一時的」という言葉が役に立ちます。

2306. tested [C1-C2] 日本語訳: テスト済み 類義語: test, prove, try
Ex: The word 'tested' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「テスト済み」という言葉が役に立ちます。

2307. trick [C1-C2] 日本語訳: トリック 類義語: fast one, antic, joke
Ex: The word 'trick' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トリック」という言葉が役に立ちます。

2308. attended [C1-C2] 日本語訳: 出席した 類義語: attend, go to, take care
Ex: The word 'attended' can be useful in this situation.
訳: この状況では「出席」という言葉が役に立ちます。

2309. audio [C1-C2] 日本語訳: オーディオ 類義語: sound, audio frequency, sound recording
Ex: They always raise the audio for commercials
訳: コマーシャルではいつも音量を上げます

2310. bone [C1-C2] 日本語訳: 骨 類義語: os, osseous tissue, ivory
Ex: I had to bone up on my Latin verbs before the final exam
訳: 最終試験の前にラテン語動詞を徹底的に鍛えなければなりませんでした

2311. bullshit [C1-C2] 日本語訳: でたらめ 類義語: bull, irish bull, horseshit
Ex: I put up with a lot of bullshit from that jerk
訳: 私はあの野郎からのたくさんのたわごとを我慢しました

2312. chamber [C1-C2] 日本語訳: チャンバー 類義語: bedroom, sleeping room, sleeping accommodation
Ex: The chambers of his heart were healthy
訳: 彼の心臓の部屋は健康だった

2313. chart [C1-C2] 日本語訳: チャート 類義語: -
Ex: Bush is charting a course to destroy Saddam Hussein
訳: ブッシュはサダム・フセインを破壊する路線を描いている

2314. circuit [C1-C2] 日本語訳: 回路 類義語: electrical circuit, electric circuit, tour
Ex: The word 'circuit' can be useful in this situation.
訳: この状況では「回路」という言葉が役に立ちます。

2315. clothing [C1-C2] 日本語訳: 衣類 類義語: article of clothing, vesture, wear
Ex: The word 'clothing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「衣類」という言葉が役に立ちます。

2316. complicated [C1-C2] 日本語訳: 複雑 類義語: complicate, perplex, refine
Ex: There was a new development that complicated the matter
訳: 問題を複雑にする新たな展開があった

2317. confused [C1-C2] 日本語訳: 混乱した 類義語: confuse, confound, throw
Ex: The word 'confused' can be useful in this situation.
訳: この状況では「混乱している」という言葉が役に立ちます。

2318. consequences [C1-C2] 日本語訳: 結果 類義語: consequence, effect, outcome
Ex: The word 'consequences' can be useful in this situation.
訳: この状況では「結果」という言葉が役に立ちます。

2319. defend [C1-C2] 日本語訳: 守る 類義語: support, fend for, guard
Ex: The word 'defend' can be useful in this situation.
訳: この状況では「守る」という言葉が役に立ちます。

2320. divided [C1-C2] 日本語訳: 分割された 類義語: divide, split, split up
Ex: The word 'divided' can be useful in this situation.
訳: この状況では「分割」という言葉が役に立ちます。

2321. everyday [C1-C2] 日本語訳: 日常 類義語: mundane, quotidian, routine
Ex: The word 'everyday' can be useful in this situation.
訳: この状況では「毎日」という言葉が役に立ちます。

2322. extent [C1-C2] 日本語訳: 範囲 類義語: -
Ex: The extent of the damage
訳: 被害の程度

2323. fishing [C1-C2] 日本語訳: 釣り 類義語: sportfishing
Ex: I like to go fishing on weekends
訳: 週末は釣りに行くのが好きです

2324. format [C1-C2] 日本語訳: 形式 類義語: formatting, data format, data formatting
Ex: Format this letter so it can be printed out
訳: この手紙を印刷できるようにフォーマットしてください

2325. gap [C1-C2] 日本語訳: ギャップ 類義語: spread, opening, crack
Ex: Gap between income and outgo
訳: 収入と支出のギャップ
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2326. gate [C1-C2] 日本語訳: ゲート 類義語: logic gate
Ex: The team discussed the gate before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にゲートについて話し合った。

2327. gotten [C1-C2] 日本語訳: 得た 類義語: get, acquire, become
Ex: The word 'gotten' can be useful in this situation.
訳: この状況では「gotten」という単語が役に立ちます。

2328. harm [C1-C2] 日本語訳: 危害 類義語: injury, hurt, trauma
Ex: These pills won't harm your system
訳: これらの錠剤はあなたのシステムに害を与えません

2329. healthcare [C1-C2] 日本語訳: 健康管理 類義語: health care
Ex: The team discussed the healthcare before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にヘルスケアについて話し合いました。

2330. household [C1-C2] 日本語訳: 家庭 類義語: family, house, home
Ex: The word 'household' can be useful in this situation.
訳: この状況では「世帯」という言葉が役に立ちます。

2331. immigration [C1-C2] 日本語訳: 移民 類義語: in-migration
Ex: The increased immigration strengthened the colony
訳: 移民の増加により植民地は強化された

2332. impressive [C1-C2] 日本語訳: 印象的な 類義語: -
Ex: Gave an impressive performance as Othello
訳: オセロで感動の演技を披露

2333. jews [C1-C2] 日本語訳: ユダヤ人 類義語: jew, hebrew, israelite
Ex: The team discussed the jews before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にユダヤ人について話し合った。

2334. joining [C1-C2] 日本語訳: 接合 類義語: connection, connexion
Ex: The joining of hands around the table
訳: テーブルを囲んで手を合わせる

2335. killer [C1-C2] 日本語訳: キラー 類義語: slayer, cause of death, killer whale
Ex: Heart disease is the biggest killer in the United States
訳: 心臓病は米国の最大の死亡者である

2336. lesson [C1-C2] 日本語訳: レッスン 類義語: example, deterrent example, object lesson
Ex: The word 'lesson' can be useful in this situation.
訳: この状況では「レッスン」という言葉が役に立ちます。

2337. limits [C1-C2] 日本語訳: 限界 類義語: limit, bound, boundary
Ex: The word 'limits' can be useful in this situation.
訳: この状況では「限界」という言葉が役に立ちます。

2338. loving [C1-C2] 日本語訳: 愛する 類義語: love, enjoy, sleep together
Ex: The word 'loving' can be useful in this situation.
訳: この状況では「愛する」という言葉が役に立ちます。

2339. managers [C1-C2] 日本語訳: マネージャー 類義語: director, manager, managing director
Ex: The team discussed the managers before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマネージャーと話し合いました。

2340. membership [C1-C2] 日本語訳: メンバーシップ 類義語: rank
Ex: They polled their membership
訳: 彼らはメンバーシップに投票しました

2341. miami [C1-C2] 日本語訳: マイアミ 類義語: -
Ex: The team discussed the miami before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にマイアミについて話し合った。

2342. mirror [C1-C2] 日本語訳: 鏡 類義語: -
Ex: The best mirror is an old friend
訳: 最高の鏡は旧友

2343. mount [C1-C2] 日本語訳: マウント 類義語: saddle horse, riding horse, climb
Ex: The word 'mount' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マウント」という単語が役に立ちます。

2344. nights [C1-C2] 日本語訳: 夜 類義語: night, nighttime, dark
Ex: Three nights later he collapsed
訳: 3夜後、彼は倒れた

2345. occur [C1-C2] 日本語訳: 起こる 類義語: happen, hap, go on
Ex: The word 'occur' can be useful in this situation.
訳: この状況では「occur」という単語が役に立ちます。

2346. parking [C1-C2] 日本語訳: 駐車場 類義語: -
Ex: There is plenty of parking behind the store
訳: 駐車場はお店の裏にたくさんあります

2347. proposal [C1-C2] 日本語訳: 提案 類義語: marriage proposal, proposal of marriage, marriage offer
Ex: They listened to her proposal
訳: 彼らは彼女の提案を聞きました

2348. province [C1-C2] 日本語訳: 州 類義語: state, responsibility
Ex: The word 'province' can be useful in this situation.
訳: この状況では「地方」という言葉が役に立ちます。

2349. purchased [C1-C2] 日本語訳: 購入した 類義語: buy, purchase
Ex: The family purchased a new car
訳: 家族は新しい車を購入しました

2350. recognition [C1-C2] 日本語訳: 認識 類義語: acknowledgment, acknowledgement, identification
Ex: The partners were delighted with the recognition of their work
訳: パートナーは自分たちの仕事が認められて喜んでいました
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2351. reputation [C1-C2] 日本語訳: 評判 類義語: repute, report
Ex: His reputation for promiscuity
訳: 乱交に対する彼の評判

2352. rolling [C1-C2] 日本語訳: ローリング 類義語: peal, pealing, roll
Ex: He was charged with rolling drunks in the park
訳: 彼は公園で酔っ払いを転がした罪で起訴された

2353. shortly [C1-C2] 日本語訳: 間もなく 類義語: soon, presently, before long
Ex: He was at the airport shortly before she was expected to arrive
訳: 彼は彼女が到着する予定の少し前に空港にいました

2354. situations [C1-C2] 日本語訳: 状況 類義語: situation, state of affairs, position
Ex: The word 'situations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「状況」という言葉が役に立ちます。

2355. strongly [C1-C2] 日本語訳: 強く 類義語: powerfully
Ex: Argues very strongly for his proposal
訳: 彼の提案に対して非常に強く主張する

2356. tears [C1-C2] 日本語訳: 涙 類義語: crying, weeping, tear
Ex: The word 'tears' can be useful in this situation.
訳: この状況では「涙」という言葉が役に立ちます。

2357. technique [C1-C2] 日本語訳: 技術 類義語: proficiency
Ex: The word 'technique' can be useful in this situation.
訳: この状況では「テクニック」という言葉が役に立ちます。

2358. thin [C1-C2] 日本語訳: 薄い 類義語: dilute, thin out, reduce
Ex: We need to thin carefully before making a decision.
訳: 決断を下す前に慎重に間引く必要があります。

2359. tied [C1-C2] 日本語訳: 結ばれた 類義語: tie, bind, draw
Ex: They tied their victim to the chair
訳: 彼らは被害者を椅子に縛り付けた

2360. accused [C1-C2] 日本語訳: 被告人 類義語: -
Ex: The neighbors accused the man of spousal abuse
訳: 隣人はその男性を配偶者虐待の疑いで告発した

2361. adventure [C1-C2] 日本語訳: アドベンチャー 類義語: escapade, risky venture, dangerous undertaking
Ex: The word 'adventure' can be useful in this situation.
訳: この状況では「冒険」という言葉が役に立ちます。

2362. argue [C1-C2] 日本語訳: 主張する 類義語: reason, contend, debate
Ex: The evidence argues for your claim
訳: 証拠はあなたの主張を裏付けています

2363. assessment [C1-C2] 日本語訳: 評価 類義語: appraisal, judgment, judgement
Ex: The assessment for repairs outraged the club's membership
訳: 修理の査定はクラブ会員の怒りを買った

2364. atmosphere [C1-C2] 日本語訳: 雰囲気 類義語: ambiance, ambience, standard atmosphere
Ex: There was an atmosphere of excitement
訳: 盛り上がった雰囲気がありました

2365. awful [C1-C2] 日本語訳: ひどい 類義語: atrocious, abominable, dreadful
Ex: The word 'awful' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ひどい」という言葉が役に立ちます。

2366. bedroom [C1-C2] 日本語訳: 寝室 類義語: sleeping room, sleeping accommodation, chamber
Ex: The team discussed the bedroom before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に寝室について話し合いました。

2367. belief [C1-C2] 日本語訳: 信念 類義語: impression, feeling, notion
Ex: The word 'belief' can be useful in this situation.
訳: この状況では「信念」という言葉が役に立ちます。

2368. bound [C1-C2] 日本語訳: 縛られた 類義語: boundary, edge, bounds
Ex: What he did was beyond the bounds of acceptable behavior
訳: 彼のしたことは許容される行動の範囲を超えていた

2369. breaks [C1-C2] 日本語訳: 休憩 類義語: interruption, break, good luck
Ex: The word 'breaks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ブレイク」という言葉が役に立ちます。

2370. carefully [C1-C2] 日本語訳: 気をつけて 類義語: cautiously
Ex: The word 'carefully' can be useful in this situation.
訳: この状況では「慎重に」という言葉が役に立ちます。

2371. cats [C1-C2] 日本語訳: 猫 類義語: cat, true cat, guy
Ex: The word 'cats' can be useful in this situation.
訳: この状況では「猫」という言葉が役に立ちます。

2372. ceo [C1-C2] 日本語訳: 最高経営責任者（CEO 類義語: chief executive officer, chief operating officer
Ex: The team discussed the ceo before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に CEO と話し合いました。

2373. choices [C1-C2] 日本語訳: 選択肢 類義語: choice, pick, selection
Ex: The word 'choices' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という言葉が役に立ちます。

2374. closing [C1-C2] 日本語訳: 閉店 類義語: shutting, conclusion, end
Ex: The word 'closing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「クロージング」という言葉が役に立ちます。

2375. cloud [C1-C2] 日本語訳: 雲 類義語: swarm
Ex: His head was in the clouds
訳: 彼の頭は雲の中にあった
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2376. colors [C1-C2] 日本語訳: 色 類義語: colours, color, colour
Ex: His tie proclaimed his school colors
訳: 彼のネクタイは彼のスクールカラーを表していた

2377. contrast [C1-C2] 日本語訳: 対比 類義語: direct contrast, line, dividing line
Ex: The word 'contrast' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コントラスト」という言葉が役に立ちます。

2378. courses [C1-C2] 日本語訳: コース 類義語: course, course of study, course of instruction
Ex: The word 'courses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「コース」という言葉が役に立ちます。

2379. courts [C1-C2] 日本語訳: 裁判所 類義語: court, tribunal, judicature
Ex: The word 'courts' can be useful in this situation.
訳: この状況では「裁判所」という言葉が役に立ちます。

2380. drew [C1-C2] 日本語訳: 描いた 類義語: john drew
Ex: He drew great benefits from his membership in the association
訳: 彼は協会の会員であることから多大な利益を得た

2381. egg [C1-C2] 日本語訳: 卵 類義語: eggs, testis, testicle
Ex: The word 'egg' can be useful in this situation.
訳: この状況では「卵」という単語が役に立ちます。

2382. element [C1-C2] 日本語訳: 要素 類義語: component, constituent, factor
Ex: The word 'element' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「要素」という単語が役に立ちます。

2383. elsewhere [C1-C2] 日本語訳: 他の場所で 類義語: -
Ex: Look elsewhere for the answer
訳: 答えは他の場所で探してください

2384. establish [C1-C2] 日本語訳: 確立する 類義語: set up, found, launch
Ex: The word 'establish' can be useful in this situation.
訳: この状況では「確立」という言葉が役に立ちます。

2385. extension [C1-C2] 日本語訳: 拡大 類義語: propagation, extension service, university extension
Ex: They applied for an extension of the loan
訳: 彼らはローンの延長を申請しました

2386. files [C1-C2] 日本語訳: ファイル 類義語: file, data file, single file
Ex: The team discussed the files before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にファイルについて話し合いました。

2387. founder [C1-C2] 日本語訳: 創設者 類義語: laminitis, beginner, founding father
Ex: The word 'founder' can be useful in this situation.
訳: この状況では「創設者」という言葉が役に立ちます。

2388. gear [C1-C2] 日本語訳: ギヤ 類義語: gear wheel, geared wheel, cogwheel
Ex: The fool got his tie caught in the geartrain
訳: 愚か者はネクタイを歯車列に巻き込んだ

2389. hills [C1-C2] 日本語訳: 丘 類義語: hill, mound, james jerome hill
Ex: They loved to roam the hills of West Virginia
訳: 彼らはウェストバージニアの丘を歩き回るのが大好きでした

2390. hip [C1-C2] 日本語訳: ヒップ 類義語: pelvis, pelvic girdle, pelvic arch
Ex: The team discussed the hip before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に股関節について議論しました。

2391. hitting [C1-C2] 日本語訳: 叩く 類義語: hit, striking
Ex: Repeated hitting raised a large bruise
訳: 連打で大きな打撲傷ができた

2392. increases [C1-C2] 日本語訳: 増加する 類義語: addition, increase, gain
Ex: The word 'increases' can be useful in this situation.
訳: この状況では「増加」という言葉が役に立ちます。

2393. infrastructure [C1-C2] 日本語訳: インフラストラクチャー 類義語: substructure, base
Ex: The word 'infrastructure' can be useful in this situation.
訳: この状況では「インフラストラクチャ」という言葉が役に立ちます。

2394. jason [C1-C2] 日本語訳: ジェイソン 類義語: -
Ex: The team discussed the jason before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にジェイソンについて話し合った。

2395. locations [C1-C2] 日本語訳: 場所 類義語: location, placement, locating
Ex: The word 'locations' can be useful in this situation.
訳: この状況では「場所」という言葉が役に立ちます。

2396. loose [C1-C2] 日本語訳: ゆるい 類義語: free, liberate, release
Ex: Loose terrible plagues upon humanity
訳: 人類を襲う恐ろしい疫病

2397. machines [C1-C2] 日本語訳: 機械 類義語: machine, simple machine, political machine
Ex: The word 'machines' can be useful in this situation.
訳: この状況では「機械」という言葉が役に立ちます。

2398. moral [C1-C2] 日本語訳: 道徳 類義語: lesson
Ex: The moral of the story is to love thy neighbor
訳: この物語の教訓は隣人を愛することです

2399. offensive [C1-C2] 日本語訳: 攻撃 類義語: offense, offence
Ex: The word 'offensive' can be useful in this situation.
訳: この状況では「攻撃的」という言葉が役に立ちます。

2400. package [C1-C2] 日本語訳: パッケージ 類義語: bundle, packet, parcel
Ex: The word 'package' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「パッケージ」という単語が役に立ちます。
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2401. pointed [C1-C2] 日本語訳: 尖った 類義語: indicate, point, designate
Ex: The word 'pointed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「尖った」という言葉が役に立ちます。

2402. poverty [C1-C2] 日本語訳: 貧困 類義語: poorness, impoverishment
Ex: The team discussed the poverty before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に貧困について話し合いました。

2403. processes [C1-C2] 日本語訳: プロセス 類義語: procedure, process, cognitive process
Ex: The word 'processes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「プロセス」という言葉が役に立ちます。

2404. processing [C1-C2] 日本語訳: 処理 類義語: -
Ex: The processing of newly arrived immigrants
訳: 新たに到着した移民の処理

2405. qualified [C1-C2] 日本語訳: 資格のある 類義語: qualify, measure up, restrict
Ex: She was qualified to run the marathon
訳: 彼女はマラソンを走る資格がありました

2406. railway [C1-C2] 日本語訳: 鉄道 類義語: railroad, railroad line, railway line
Ex: The word 'railway' can be useful in this situation.
訳: この状況では「鉄道」という単語が役に立ちます。

2407. reaching [C1-C2] 日本語訳: 到達 類義語: reach, stretch, arrival
Ex: The word 'reaching' can be useful in this situation.
訳: この状況では「到達」という言葉が役に立ちます。

2408. ridiculous [C1-C2] 日本語訳: ばかげている 類義語: pathetic, silly, absurd
Ex: The word 'ridiculous' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ばかばかしい」という言葉が役に立ちます。

2409. sensitive [C1-C2] 日本語訳: センシティブ 類義語: medium, spiritualist
Ex: The word 'sensitive' can be useful in this situation.
訳: この状況では「敏感」という言葉が役に立ちます。

2410. server [C1-C2] 日本語訳: サーバ 類義語: waiter, host
Ex: The team discussed the server before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にサーバーについて話し合いました。

2411. shock [C1-C2] 日本語訳: ショック 類義語: daze, stupor, impact
Ex: The word 'shock' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ショック」という言葉が役に立ちます。

2412. silence [C1-C2] 日本語訳: 沈黙 類義語: quiet, muteness, secrecy
Ex: There was a shocked silence
訳: 衝撃的な沈黙があった

2413. soldier [C1-C2] 日本語訳: 兵士 類義語: -
Ex: The soldiers stood at attention
訳: 兵士たちは注意を払って立っていた

2414. superior [C1-C2] 日本語訳: 優れた 類義語: higher-up, superordinate, victor
Ex: The team discussed the superior before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に上司と話し合いました。

2415. supporters [C1-C2] 日本語訳: サポーター 類義語: supporter, protagonist, champion
Ex: All their supporters came out for the game
訳: サポーター全員が試合に来てくれた

2416. thick [C1-C2] 日本語訳: 厚い 類義語: midst
Ex: The word 'thick' can be useful in this situation.
訳: この状況では「厚い」という言葉が役に立ちます。

2417. threw [C1-C2] 日本語訳: 投げた 類義語: throw, shed, cast
Ex: She threw herself forwards
訳: 彼女は身を投げ出した

2418. tons [C1-C2] 日本語訳: トン 類義語: dozens, heaps, lots
Ex: The word 'tons' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トン」という単語が役に立ちます。

2419. transition [C1-C2] 日本語訳: 遷移 類義語: passage, conversion, changeover
Ex: The team discussed the transition before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に移行について話し合いました。

2420. violent [C1-C2] 日本語訳: 暴力的な 類義語: -
Ex: A violent clash of colors
訳: 激しい色の衝突

2421. voters [C1-C2] 日本語訳: 有権者 類義語: voter, elector
Ex: The team discussed the voters before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に有権者と話し合った。

2422. wash [C1-C2] 日本語訳: 洗う 類義語: washing, lavation, dry wash
Ex: From the house they watched the washout of their newly seeded lawn by the water
訳: 彼らは家から、新しく種を蒔いた芝生が水辺に流れ出ていくのを眺めた

2423. acid [C1-C2] 日本語訳: 酸 類義語: back breaker, battery-acid, dose
Ex: The word 'acid' can be useful in this situation.
訳: この状況では「酸」という単語が役に立ちます。

2424. actress [C1-C2] 日本語訳: 女優 類義語: -
Ex: The team discussed the actress before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にその女優について話し合った。

2425. administrative [C1-C2] 日本語訳: 管理的な 類義語: -
Ex: The result was administrative enough for everyday use.
訳: 結果は、日常使用に十分な管理上のものでした。
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2426. alongside [C1-C2] 日本語訳: 並んで 類義語: aboard
Ex: The word 'alongside' can be useful in this situation.
訳: この状況では、「一緒に」という言葉が役に立ちます。

2427. angel [C1-C2] 日本語訳: 天使 類義語: saint, holy man, holy person
Ex: The team discussed the angel before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にエンジェルについて話し合いました。

2428. anxiety [C1-C2] 日本語訳: 不安 類義語: anxiousness
Ex: The team discussed the anxiety before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に不安について話し合いました。

2429. babies [C1-C2] 日本語訳: 赤ちゃん 類義語: baby, babe, infant
Ex: The word 'babies' can be useful in this situation.
訳: この状況では「赤ちゃん」という言葉が役に立ちます。

2430. bars [C1-C2] 日本語訳: バー 類義語: parallel bars, barroom, bar
Ex: The word 'bars' can be useful in this situation.
訳: この状況では「バー」という言葉が役に立ちます。

2431. bonus [C1-C2] 日本語訳: ボーナス 類義語: fillip, incentive
Ex: The word 'bonus' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ボーナス」という言葉が役に立ちます。

2432. castle [C1-C2] 日本語訳: 城 類義語: palace, rook, castling
Ex: The team discussed the castle before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に城について話し合った。

2433. charity [C1-C2] 日本語訳: 慈善活動 類義語: brotherly love, greek valerian, polemonium caeruleum
Ex: The team discussed the charity before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に慈善活動について話し合いました。

2434. clients [C1-C2] 日本語訳: クライアント 類義語: client, customer, node
Ex: The team discussed the clients before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にクライアントについて話し合いました。

2435. compare [C1-C2] 日本語訳: 比較する 類義語: comparison, equivalence, comparability
Ex: The word 'compare' can be useful in this situation.
訳: この状況では「比較」という言葉が役に立ちます。

2436. contained [C1-C2] 日本語訳: 含まれている 類義語: incorporate, contain, comprise
Ex: The word 'contained' can be useful in this situation.
訳: この状況では「contained」という言葉が役に立ちます。

2437. cooking [C1-C2] 日本語訳: 料理 類義語: cookery, preparation
Ex: Cooking can be a great art
訳: 料理は素晴らしい芸術になり得る

2438. covering [C1-C2] 日本語訳: カバーリング 類義語: natural covering, cover, screening
Ex: Under a covering of dust
訳: 塵に覆われて

2439. curious [C1-C2] 日本語訳: 好奇心旺盛 類義語: funny, odd, peculiar
Ex: The word 'curious' can be useful in this situation.
訳: この状況では「curious」という言葉が役に立ちます。

2440. directors [C1-C2] 日本語訳: 取締役 類義語: director, manager, managing director
Ex: The team discussed the directors before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にディレクターたちと話し合った。

2441. discovery [C1-C2] 日本語訳: 発見 類義語: find, uncovering, breakthrough
Ex: The team discussed the discovery before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にこの発見について議論した。

2442. discussed [C1-C2] 日本語訳: 議論した 類義語: discourse, talk about, discuss
Ex: The word 'discussed' can be useful in this situation.
訳: この状況では「議論された」という言葉が役に立ちます。

2443. duke [C1-C2] 日本語訳: 公爵 類義語: -
Ex: The team discussed the duke before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に公爵について話し合った。

2444. egypt [C1-C2] 日本語訳: エジプト 類義語: arab republic of egypt, united arab republic, egyptian empire
Ex: The team discussed the egypt before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にエジプトについて話し合った。

2445. encourage [C1-C2] 日本語訳: 奨励する 類義語: promote, advance, boost
Ex: The word 'encourage' can be useful in this situation.
訳: この状況では「励ます」という言葉が役に立ちます。

2446. enforcement [C1-C2] 日本語訳: 執行 類義語: -
Ex: The team discussed the enforcement before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に施行について議論した。

2447. featuring [C1-C2] 日本語訳: 特集 類義語: have, feature, sport
Ex: The word 'featuring' can be useful in this situation.
訳: この状況では「フィーチャリング」という言葉が役に立ちます。

2448. finals [C1-C2] 日本語訳: 決勝戦 類義語: final, final examination, final exam
Ex: The team discussed the finals before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に決勝について話し合った。

2449. flash [C1-C2] 日本語訳: フラッシュ 類義語: flashing, blink of an eye, heartbeat
Ex: A flash of emotion swept over him
訳: 一瞬の感情が彼を襲った

2450. formal [C1-C2] 日本語訳: フォーマル 類義語: ball, dinner dress, dinner gown
Ex: Pay one's formal respects
訳: 正式な敬意を払う
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2451. formula [C1-C2] 日本語訳: 式 類義語: expression, recipe, chemical formula
Ex: The team discussed the formula before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に配合について議論した。

2452. fort [C1-C2] 日本語訳: 砦 類義語: garrison, fortress
Ex: The team discussed the fort before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に砦について話し合った。

2453. governments [C1-C2] 日本語訳: 政府 類義語: government, authorities, regime
Ex: The word 'governments' can be useful in this situation.
訳: この状況では「政府」という言葉が役に立ちます。

2454. gray [C1-C2] 日本語訳: グレー 類義語: grayness, grey, greyness
Ex: The word 'gray' can be useful in this situation.
訳: この状況では「グレー」という単語が役に立ちます。

2455. gross [C1-C2] 日本語訳: きもい 類義語: revenue, receipts
Ex: The team discussed the gross before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にグロスについて話し合いました。

2456. horses [C1-C2] 日本語訳: 馬 類義語: horse, equus caballus, gymnastic horse
Ex: The word 'horses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「horses」という単語が役に立ちます。

2457. hungry [C1-C2] 日本語訳: お腹がすいた 類義語: -
Ex: A world full of hungry people
訳: 飢えた人々があふれる世界

2458. informed [C1-C2] 日本語訳: 知らされた 類義語: inform
Ex: I informed him of his rights
訳: 私は彼に彼の権利について伝えました

2459. innocent [C1-C2] 日本語訳: 無実の 類義語: inexperienced person
Ex: The principle that one is innocent until proved guilty
訳: 有罪が証明されるまでは無罪であるという原則

2460. losses [C1-C2] 日本語訳: 損失 類義語: losings, loss, deprivation
Ex: The word 'losses' can be useful in this situation.
訳: この状況では「損失」という言葉が役に立ちます。

2461. mac [C1-C2] 日本語訳: マック 類義語: macintosh, mackintosh, mack
Ex: The team discussed the mac before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に Mac について話し合いました。

2462. math [C1-C2] 日本語訳: 数学 類義語: mathematics, maths
Ex: The team discussed the math before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に数学について話し合いました。

2463. minds [C1-C2] 日本語訳: 心 類義語: mind, head, brain
Ex: The word 'minds' can be useful in this situation.
訳: この状況では「マインド」という言葉が役に立ちます。

2464. mistakes [C1-C2] 日本語訳: 間違い 類義語: mistake, error, fault
Ex: The word 'mistakes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「間違い」という言葉が役に立ちます。

2465. mystery [C1-C2] 日本語訳: ミステリー 類義語: enigma, secret, closed book
Ex: How it got out is a mystery
訳: どうやって出てきたのかは謎

2466. networks [C1-C2] 日本語訳: ネットワーク 類義語: network, web, net
Ex: The word 'networks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「ネットワーク」という言葉が役に立ちます。

2467. olympics [C1-C2] 日本語訳: オリンピック 類義語: olympic games, olympiad
Ex: The team discussed the olympics before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にオリンピックについて話し合った。

2468. palace [C1-C2] 日本語訳: 宮殿 類義語: castle
Ex: The palace issued an order binding on all subjects
訳: 宮殿はすべての主題を拘束する命令を出した

2469. passes [C1-C2] 日本語訳: パスする 類義語: base on balls, walk, pass
Ex: The word 'passes' can be useful in this situation.
訳: この状況では「合格」という言葉が役に立ちます。

2470. penalty [C1-C2] 日本語訳: ペナルティ 類義語: punishment, penalization, penalisation
Ex: Neglected his health and paid the penalty
訳: 健康を無視して罰金を支払った

2471. pet [C1-C2] 日本語訳: ペット 類義語: darling, favorite, favourite
Ex: The team discussed the pet before making a decision.
訳: チームは決定を下す前にペットについて話し合いました。

2472. phones [C1-C2] 日本語訳: 電話 類義語: telephone, phone, telephone set
Ex: The word 'phones' can be useful in this situation.
訳: この状況では「電話」という言葉が役に立ちます。

2473. photography [C1-C2] 日本語訳: 写真撮影 類義語: picture taking
Ex: The team discussed the photography before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に写真について話し合った。

2474. producing [C1-C2] 日本語訳: 生産する 類義語: produce, bring forth, make
Ex: The word 'producing' can be useful in this situation.
訳: この状況では「生産する」という言葉が役に立ちます。

2475. protest [C1-C2] 日本語訳: 抗議する 類義語: protestation, objection, dissent
Ex: They finished the game under protest to the league president
訳: 彼らはリーグ会長に抗議しながら試合を終えた



100/100

2476. publication [C1-C2] 日本語訳: 出版物 類義語: issue, publishing
Ex: The team discussed the publication before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に出版について話し合った。

2477. rating [C1-C2] 日本語訳: 評価 類義語: evaluation, valuation, military rank
Ex: The word 'rating' can be useful in this situation.
訳: この状況では「評価」という言葉が役に立ちます。

2478. refer [C1-C2] 日本語訳: 参照する 類義語: mention, advert, bring up
Ex: The word 'refer' can be useful in this situation.
訳: この状況では「参照」という単語が役に立ちます。

2479. respectively [C1-C2] 日本語訳: それぞれ 類義語: severally
Ex: The brothers were called Felix and Max, respectively
訳: 兄弟はそれぞれフェリックスとマックスと呼ばれました

2480. scheduled [C1-C2] 日本語訳: 予定されている 類義語: schedule
Ex: I've scheduled a concert next week
訳: 来週コンサートを予定しています

2481. select [C1-C2] 日本語訳: 選択する 類義語: choose, take, pick out
Ex: The word 'select' can be useful in this situation.
訳: この状況では「選択」という単語が役に立ちます。

2482. silent [C1-C2] 日本語訳: 静けさ 類義語: soundless, still, mum
Ex: The word 'silent' can be useful in this situation.
訳: この状況では「沈黙」という言葉が役に立ちます。

2483. spoken [C1-C2] 日本語訳: 話された 類義語: talk, speak, utter
Ex: The word 'spoken' can be useful in this situation.
訳: この状況では「spoken」という言葉が役に立ちます。

2484. successfully [C1-C2] 日本語訳: 無事に 類義語: -
Ex: She performed the surgery successfully
訳: 彼女は手術を成功させた

2485. suffer [C1-C2] 日本語訳: 苦しむ 類義語: endure, sustain, have
Ex: Many saints suffered martyrdom
訳: 多くの聖人が殉教した

2486. temple [C1-C2] 日本語訳: 寺 類義語: synagogue, tabernacle
Ex: The veins in his temple throbbed
訳: こめかみの血管が脈打った

2487. tracks [C1-C2] 日本語訳: トラック 類義語: path, track, course
Ex: The word 'tracks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「トラック」という単語が役に立ちます。

2488. trail [C1-C2] 日本語訳: トレイル 類義語: lead, track
Ex: There as a trail of blood
訳: そこには血の跡が残る

2489. uncle [C1-C2] 日本語訳: 叔父 類義語: -
Ex: He played uncle to lonely students
訳: 孤独な生徒たちにおじさん役を演じた

2490. unusual [C1-C2] 日本語訳: 普通でない 類義語: strange
Ex: A scene of unusual beauty
訳: 異常な美しさの風景

2491. waters [C1-C2] 日本語訳: 水域 類義語: ethel waters, amniotic fluid, amnionic fluid
Ex: Before a woman gives birth her waters break
訳: 女性は出産前に破水する

2492. woods [C1-C2] 日本語訳: 森 類義語: forest, wood, natalie wood
Ex: The team discussed the woods before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に森について話し合った。

2493. arrival [C1-C2] 日本語訳: 到着 類義語: reaching, arriver, comer
Ex: They awaited her arrival
訳: 彼らは彼女の到着を待っていた

2494. asks [C1-C2] 日本語訳: 尋ねる 類義語: ask, inquire, enquire
Ex: The word 'asks' can be useful in this situation.
訳: この状況では「尋ねる」という言葉が役に立ちます。

2495. assault [C1-C2] 日本語訳: 暴行 類義語: rape, violation, ravishment
Ex: The team discussed the assault before making a decision.
訳: チームは決定を下す前に暴行について話し合った。

2496. awareness [C1-C2] 日本語訳: 意識 類義語: consciousness, cognizance, cognisance
Ex: He had no awareness of his mistakes
訳: 彼は自分の間違いに全く気づいていなかった

2497. badly [C1-C2] 日本語訳: ひどく 類義語: severely, gravely, seriously
Ex: Fingers so badly frozen they had to be amputated
訳: 指がひどく凍ってしまい、切断しなければならなかった

2498. bath [C1-C2] 日本語訳: バス 類義語: bathtub, bathing tub, tub
Ex: She soaked the etching in an acid bath
訳: 彼女はエッチングを酸浴に浸した

2499. captured [C1-C2] 日本語訳: 捕らえられた 類義語: capture, enamour, trance
Ex: The word 'captured' can be useful in this situation.
訳: この状況では「捕らえられた」という言葉が役に立ちます。

2500. chase [C1-C2] 日本語訳: 追跡 類義語: pursuit, pursual, following
Ex: The word 'chase' can be useful in this situation.
訳: この状況では「追いかける」という言葉が役に立ちます。


